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Jak zawsze Faye, Jesse’owi i Rachel,

[ serdecznej llanie



Siedzialem w sali rozpraw 1 obserwowatem, z jaka ming Richard Moody przyjmuje od sedzi zle
wiescl.

Moody wtozyt na t¢ okazje poliestrowy czekoladowy garnitur, kanarkowo-z6ttg koszulg, waski
krawat 1 kowbojskie buty ze skory jaszczurki. Skrzywit si¢, zagryzl warge 1 wbit wzrok w sedzig, ta
jednak zmierzyta go twardym spojrzeniem, wigc w koncu spuscit oczy 1 zaczal si¢ wpatrywaé¢ w
swoje dlonie. Zauwazytem, ze stojacy z tytu sali straznik czujnie go obserwuje. Po moim ostrzezeniu
przez cate popotudnie staral si¢ nie dopuszcza¢ do siebie Moodych, a przed wejsciem na sale nawet
skrupulatnie zrewidowal Richarda.

Sedzig byla Diane Severe, zadziwiajaco dziewczeca jak na piecdziesigciolatke, o szaro-blond
wtlosach 1 wyraziste] zyczliwej twarzy. Zawsze mowita spokojnie 1 niezwykle rzeczowo. Nigdy nie
uczestniczylem w jej rozprawach, lecz doskonale znalem jej reputacje. Zanim rozpoczeta studia
prawnicze, pracowata w opiece spolecznej, a teraz — po dziesigciu latach praktyki w sadzie dla
nieletnich 1 szeSciu w sadzie rodzinnym — nalezata do nielicznych s¢dzidw, ktorzy naprawde
rozumieli dzieci.

— Panie Moody — odezwala si¢ — prosze bardzo uwaznie wystucha¢ tego, co mam panu do
powiedzenia.

Oskarzony przybrat agresywng postawe, garbigc si¢ 1 mruzac oczy jak barowy ochroniarz. Kiedy
jego prawnik szturchnat go, rozluznit si¢ 1 zmusit do u§miechu.

— Wystuchatam zeznan doktora Daschoffa i doktora Delaware’a. Obaj sg wybitnymi specjalistami
w dziedzinie psychologii 1 cz¢sto wystepowali jako eksperci w tym sgdzie. Rozmawiatam tez na
osobno$ci z panskimi dzie¢mi, obserwowatam panskie zachowanie dzisiejszego popotudnia i
wystuchatam pana zarzutow wobec eks-matzonki. Podobno namawia pan wtasne dzieci do ucieczki
od matki, twierdzac, ze zamierza je pan ocali¢... — zamilkta na chwile 1 pochylita si¢ do przodu. —
Podsumowujac, musze stwierdzi¢, ze cierpi pan na powazne problemy emocjonalne, panie Moody.

Uwagi s¢dzi nie umkngl usSmieszek wyzszosci, ktory znikngl z twarzy Moody’ego réwnie szybko,
jak sie pojawil.

— Dziwi mnie, ze uwaza pan zaistnialg sytuacje za zabawng, panie Moody, poniewaz ja
okreslitabym jg raczej mianem tragiczne;.

— Wysoki Sadzie... — wtracit prawnik oskarzonego.
Sedzia uciszyta adwokata machnigciem r¢ki ze ztotym piodrem.

— Nie teraz, panie Durkin. Nie mam ochoty na kolejne gierki stowne. To jest koncowy werdykt 1
pragne, by panski klient wystuchat go z nalezytg uwagg.



Znéw spojrzata na Moody’ego.

— By¢ moze panskim problemom zdrowotnym da si¢ zaradzi¢. Wierze, ze tak jest. Nie mam
jednakze watpliwosci, ze niezbedna jest psychoterapia... Potrzebuje pan pomocy psychiatrycznej,
prawdopodobnie wspomaganej lekami. Przyda si¢ ona dla dobra pana 1 panskich dzieci. Mam
nadziej¢, ze okaze si¢ skuteczna. Na razie zabraniam panu kontaktow z dzie¢mi, do czasu, az
psychiatrzy stwierdza, Ze nie stanowi pan juz zagrozenia dla innych. Kiedy przestanie pan grozic¢
ludziom $miercig 1 szantazowac ich wlasnym samobdjstwem, porozmawiamy ponownie. Musi pan
zaakceptowac rozwdd 1 zaczaé wspiera¢ panig Moody w wychowaniu waszych dzieci. Panskie
stowo, panie Moody, na razie mi nie wystarczy... Na wniosek sagdu doktor Delaware ustali
harmonogram panskich spotkan z dzieCmi. Wizyty beda si¢ odbywaly w obecnosci wyznaczonego
kuratora.

Moody wykonat naglty ruch do przodu. Straznik natychmiast zareagowat 1 w okamgnieniu stanat u
jego boku. Widzac to, Moody skrzywit si¢ 1 opadl na swoje miejsce. Po jego policzkach sptynety 1zy.
Durkin wyjal chusteczke, podal mu jg 1 zgtosit sprzeciw wobec naruszenia prywatnosci jego klienta.

— Moze si¢ pan odwota¢ od mojej decyzji, panie Durkin — o§wiadczyta spokojnie sedzia.

— Wysoki Sadzie... — odezwat si¢ Moody niskim gtosem, w ktérym czu¢ bylo wielkie napigcie.

— O co chodzi, panie Moody?

— Pani nie rozumie... — Zatamat rece. — Te dzieci to cale moje zycie.

Przez moment sadzitem, ze sedzia go skarci, ale ona tylko przyjrzata mu si¢ ze wspotczuciem.

— Prosz¢ mi wierzy¢, ze doskonale pana rozumiem. Wiem, ze kocha pan dzieci. Niestety, moze pan
by¢ dla nich dobrym ojcem tylko wtedy, gdy uporzadkuje pan wtasne zycie. Chce, by w peini dotarta
do pana konkluzja ekspertyzy psychiatrycznej: nie moze pan obarcza¢ dzieci odpowiedzialnoscig za
swoje problemy. Dziecko nie zniesie takiego ci¢zaru. Syn i corka nie mogg wychowywac pana, panie
Moody! To pan jest cztowiekiem dorostym, nie one. Przy obecnym stanie umystu nie moze pan bra¢
czynnego udzialu w ich opiece. Potrzebuje pan pomocy.

Moody chciat cos powiedzie€, lecz zrezygnowat. Pokrecit gtowa 1 oddal adwokatowi chusteczke,
wyraznie usitujgc zachowac resztki godnosci.

Podczas nastepnego kwadransa ustalano podziat majatku Moodych. Nie miatem ochoty stucha¢
szczegotow na temat ich skromnego mienia 1 wyszedtbym, lecz Mai Worthy prosil, zebym z nim
porozmawiat po rozprawie.

Po odczytaniu ostatnich ustalen sedzia Severe zdjeta okulary 1 zakonczyta sprawe. Popatrzyta w
moj3 strong 1 si¢ usmiechneta.

— Poprosze pana na moment do mojego pokoju, doktorze Delaware.

Odwzajemnitem uSmiech 1 skingtem glowg. Chwile pozniej wstaliSmy 1 sedzia wyszta z sali



rozpraw.
Durkin wyprowadzat Moody’ego pod czujnym okiem straznika.

Przy drugim stoliku Mai usitowat podnies¢ na duchu Darlene Moody. Poklepat ja po pulchnym
ramieniu, po czym zebrat dokumenty 1 spakowat je do jednej ze swoich dwoch walizeczek. Mai byt
cztowiekiem bardzo sumiennym, totez podczas gdy inni prawnicy przychodzili na rozprawe jedynie z
podreczng aktdwka, on zabierat ze sobg wszgdzie tony dokumentéw w walizach, ktore przywozit na
chromowanym wozku bagazowym.

Eks-zona Richarda Moody’ego popatrzyta na niego skonsternowana z rozpromieniong twarzg i
skingta glowg. Miata dzi§ na sobie jasnoniebieska letnig sukienke przyozdobiong mnédstwem
falbanek. Stroj taki pasowatby kobiecie o co najmniej dziesie¢ lat mtodszej. Czy aby Darlene nie
pomylita Swiezo odzyskanej wolnosci z powrotem do lat niewinnego panienstwa?

Jej prawnik ubral si¢ w typowy dla adwokatow z Beverly Hills wtoski garnitur, jedwabng
koszule, krawat oraz mokasyny z cielecej skory z fredzelkami. Miat starannie przycigte 1 utozone
krecone wlosy, brode przystrzyzong tuz przy skorze, zadbane I$nigce paznokcie, idealne zeby 1
opalenizne z Malibu. Na mo6j widok mrugnat porozumiewawczo 1 pomachat rgka. Nastepnie znow
poklepal swoja klientke po plecach, ujat ja za reke 1 odprowadzit do drzwi.

— Dziekuje ci za pomoc — powiedziat po powrocie 1 zajat si¢ pakowaniem pozostatych na stole
papierzysk.

— Nie bylo lekko — ocenitem.

— Takie sprawy nigdy nie bywajg tatwe ani zabawne — odpart z nutkg triumfu w glosie.
— Ale wygrates.

Na moment przestat szele$ci¢ papierami.

— Tak. No c6z, na tym polega moja praca. Walcze. — Poruszyl nadgarstkiem 1 zerknal na cienka
zlotg bransoletke. — Nie powiem, zeby zmartwito mnie pokonanie takiego frajera jak Moody.

— Sadzisz, ze pogodzi si¢ z przegrang? Tak po prostu? Mai wzruszyt ramionami — Jesli si¢ nie
pogodzi, wyprowadzimy przeciwko niemu cigzkg artylerie.

Tak, tak... za dwiescie dolar6w na godzing. Utozyl walizy na wozku bagazowym.

— Widzisz, Alex, nie bylo tatwo, ale przeciez nie mieliSmy do czynienia z jakim§ wyrafinowanym
przestepstwem. W takiej sprawie nawet bym nie §miat do ciebie zadzwoni¢, mam od tego swoich
ludzi. Dobrze postgpitem, nieprawdaz?

— Tak, byliSmy po wtasciwej stronie.

— Otoz to. Jeszcze raz ci dzigkuje. Pozdrowienia dla sedzi.



— Jak myslisz, czego ode mnie chce? — spytatem.

Usmiechnat si¢ 1 w charakterystyczny dla siebie sposob poklepal mnie po plecach.

— Moze jej si¢ podobasz. A 1 ona niezle si¢ prezentuje, co? Jest samotna, wiesz o tym?
— Stara panna?

— Nie, do diabta! Jest rozwiedziona. Prowadzitem jej sprawe.

Gabinet sedzi z mahoniowg boazerig pachniat kwiatami. Severe siedziata za rzeZbionym
drewnianym biurkiem o szklanym blacie. Na biurku stat krysztatlowy wazon z gladiolami. Na $cianie
za sedzig wisiato kilkanas$cie fotografii dwoch nastolatkoéw. Obaj chtopcy mieli jasne wtosy. Prezyli
si¢ dumnie w strojach futbolistow, nurkéw 1 w garniturkach.

— Moja niezno$na parka — wyjasnita, podgzajac za moim wzrokiem. — Jeden studiuje w Stanford,
drugi sprzedaje fajerwerki w Arrowhead. Nigdy nie wiadomo, co z dziecka wyrosnie, prawda,
doktorze?

— Zgadza sie.

— Niech pan usigdzie. — Wskazata aksamitng sofe. — Prosze wybaczy¢, jesli potraktowatam pana
podczas rozprawy troche szorstko.

— Nic si¢ nie stato.

— Chciatam po prostu wiedzie¢, czy przywigzanie pana Moody’ego do kobiecych ciuszkow ma
zwigzek ze stanem jego umystu.

— Moim zdaniem upodobanie do noszenia damskiej bielizny naprawde nie ma wiele wspolnego z
opieka nad dzie¢mi.

Rozesmiata sie.

— Trafiajg mu si¢ eksperci psychologiczni dwojakiego rodzaju. Nadete, przemadrzate autorytety,
uwazajace wlasne zdanie na kazdy temat za §wiete 1 niepodwazalne... oraz osoby takie jak pan, ktore
nie wyglaszaja jednoznacznych opinii, poki nie sg one wsparte doktadnymi badaniami.

Wzruszytem ramionami.
— Rzeczywiscie, jestem doktadny.

— Otoz to. Moze troche wina? — Otworzyta drzwiczki kredensu, ktorego rzezbienia harmonizowaty
z ksztattem biurka, 1 wyjeta butelke oraz dwa kieliszki na wysokich nozkach.

— Z przyjemnoscia, Wysoki Sadzie.



— W tym pokoju mozemy sobie méwi¢ po imieniu. Jestem Diane. Moge ci¢ nazywa¢ Alexandrem?
— Wystarczy Alex.
Nalata do kieliszkow czerwonego wina.

— Doskonaly cabernet, ktory pije¢ po zakonczeniu szczegdlnie paskudnych spraw. Prawdziwie
pokrzepiajacy trunek.

Wzigtem podany kieliszek.

— Za sprawiedliwo$¢ — wzniosta toast Diane.

Wypilismy po tyku. Wino byto dobre, wigc pochwalitem je gltosno.

Popijalismy w milczeniu. Sedzia skonczyta wino przede mng 1 odstawita kieliszek.

— Chce porozmawia¢ z tobg o Moodych. Sprawa jest juz zalatwiona, lecz nie moge przestac
mysle¢ o tych biednych dzieciach. Czytalam twoj raport i zauwazytam, ze masz doskonaly kontakt z ta
rodzing.

— Potrzebowatem troche czasu, zeby w koncu si¢ przede mng otworzyli.
— Powiedz mi, Alex, czy dzieci zapomng?

— Zadaje sobie to samo pytanie. Wszystko zalezy od postawy obojga rodzicow. Musza si¢
dogadac.

Diane zabgbnita palcami o brzeg kieliszka.
— Sadzisz, ze Richard zabije Darlene?
Jej pytanie mng wstrzasneto.

— Nie mow tylko, ze nie przemkneta ci przez glowe taka mysl... Przeciez sam prosites straznika,
zeby miat na niego oko.

— Po prostu chciatem unikng¢ nieprzyjemnych scen — odrzeklem. — Ale, hm... tak, sadze, ze jest
zdolny do morderstwa. To czlowiek nieobliczalny i ogromnie przygnebiony. Wiem, ze podczas
depresji bywat niebezpieczny. Tak, moze probowac zemscic si¢ na bylej zonie.

— A w dodatku nosi kobiece majtki.

Rozesmialem sie.

— Istotnie, zdarza mu si¢ to.

— Jeszcze wina?



— Chetnie.

Dolata, odstawita butelke 1 objeta palcami n6zke swojego kieliszka. Miatem przed sobg nieco
surowa, lecz atrakcyjng pigcdziesieciolatke, ktora w zaden sposob nie starata si¢ ukry¢ wieku.

— Prawdziwa ofiara losu z tego Moody’ego. I by¢ moze potencjalny zabojca.

— Jesli wpadnie w morderczy nastroj, eks-zona z pewnoscig stanie si¢ celem. Ona 1 jej przyjaciel
Conley.

— No c6z — mrukneta, przesuwajgc koniuszkiem jezyka po wargach — trzeba podchodzi¢
filozoficznie do takich spraw. Jesli Richard zabije Darlene, motyw bedzie oczywisty, poniewaz jego
zdaniem ona pieprzy si¢ z niewlasciwym facetem. Miejmy tylko nadzieje, ze ten wariat nie wybierze
sobie na ofiar¢ kogo$ catkowicie niewinnego... na przyktad mnie albo ciebie.

Zartowala czy mowita powaznie?
— Czesto mysle o takich sytuacjach — ciagneta. — Boje si¢, ze nagle jakis stukniety frajer uzna mnie
za gldbwng przyczyne swoich problemow. Ofiary losu nigdy nie potrafia wzig¢ odpowiedzialnosci za

swoje gowniane spieprzone zycie. Ty nigdy nie miewasz takich obaw?

— Wiasciwie nie. Kiedy pracowalem w zawodzie, wigkszoS¢ moich pacjentow stanowili
sympatyczni mtodzi ludzie z dobrych rodzin... Bywali zagubieni, ale nie mieli morderczych
sktonnosci. Teraz, od dwoch lat, jestem na emeryturze.

— Wiem. Czytajac twdj zyciorys, dostrzegtam t¢ luke. Tyle artykutow, wyktady, szpital, prywatna
praktyka... a pdzniej pustka. Odszedte$ z pracy po sprawie La Casa de Los Ninos czy jeszcze przed
nig?

Nie bylem zaskoczony, ze wie o tym. Chociaz sprawa zakonczyta si¢ juz ponad rok temu, pisaly o
niej wszystkie gazety na pierwszych stronach. Nagtowki byly krzykliwe, wigc ludzie to zapamietali.
Sam réwniez nie mogltem o niej zapomnie¢ z powodu peknietej szczeki, ktora bolata mnie, ilekro¢
wzrastala wilgotno$¢ powietrza.

— Pot roku przed nig. A potem, sama rozumiesz... Nie miatem ochoty wracac.

— Rola bohatera nie jest zabawna?

— Nawet nie wiem, co to stowo znaczy.

— Nie wierze. — Popatrzyta mi w oczy, po czym wygladzita brzeg togi. — A teraz pracujesz dla
sadu.

— Czasami. Wspotpracuje tylko z prawnikami, ktérym ufam, co znacznie zawgza pole
zainteresowan... Co jaki§ czas o psychologiczng konsultacj¢ prosza mnie tez bezposrednio sedziowie.

— Ktorzy?



— George Landre 1 Ralph Siegel.
— Przyzwoici faceci. Z George’em studiowatam. Potrzebujesz dodatkowej pracy?

— Nie szukam jej. Ale jesli kto§ mnie poprosi, nie odmawiam. Zawsze moge znalez¢ sobie co$
innego do roboty.

— Bogata mtodziez, co?

— Nie, nie zamierzam na razie wraca¢ do dawnego trybu zycia. Na szczescie poczynitem kiedys
kilka dobrych inwestycji, ktore stale przynosza mi przyzwoite pienigdze. Jesli nie wpadne w szpony
hazardu, przez jakis czas jeszcze z nich pozyje.

Usmiechng¢ta sie.

— Jesli chcesz mie¢ wigeej sagdowych konsultacji, chetnie zareklamuje ci¢ w Srodowisku. Znani
psychologowie majg terminy zaje¢te na cztery miesigce z gory, stale wiec poszukujemy ludzi, ktorzy
potrafig wysnuwa¢ odpowiednie wnioski z faktow 1 przekaza¢ je jezykiem zrozumialtym dla sedziego.
Twoj raport byt wrecz doskonaty.

— Dzi¢ki. Jesli przys$lesz mi akta, nie odmowie.
Skonczylta drugi kieliszek.

— Bardzo dobry trunek, prawda? Pochodzi z malenkiej winnicy w Napa. Winnica dziata od trzech
lat 1 nadal przynosi straty, ale wypuscita kilka partii bardzo dobrego czerwonego wina.

Wstata 1 zaczeta chodzi¢ po pokoju. Wyjeta z kieszeni togi paczke papieroséw Virginia Slims 1
zapalniczke. Zapalita, zaciagajac si¢ gleboko dymem i patrzac na Sciang ozdobiong dyplomami i
Swiadectwami.

— Ludzie naprawdg¢ potrafig spieprzy¢ sobie zycie. Jak jasnooka panna Moody. Mila wiejska
dziewczyna przeprowadzita si¢ do Los Angeles, zeby zakosztowa¢ urokéw wielkiego miasta, tu
podjeta prace jako kontrolerka w Safeway 1 zakochata si¢ w macho, ktory lubi nosi¢ koronkowe
majteczki... Zapomniatam, kim jest z zawodu nasz drogi Richard... Robotnikiem budowlanym?

— Ciesla. Pracuje w Aurora Studios.

— 7Zgadza sig, teraz sobie przypominam. Stawia tam dekoracje. Facet jest oczywista ofiarg losu,
lecz kobieta odkrywa ten fakt dopiero po dwunastu latach. Kiedy wyswobodzita si¢ z matzenskich
wiezow, kogo ztapata na haczyk? Klon poprzedniej ciamajdy...

— Conley jest przynajmniej zdrowy na umysle.
— Moze 1 tak. Ale przyjrzy] si¢ im obu. Blizniaki. T¢ kobiete po prostu pociggaja tego typu

mezezyzni. Kto wie, moze Moody na poczatku rowniez byt czarusiem. Za kilka lat Conley na pewno
si¢ zmieni. Jak wszyscy frajerzy.



Odwrocita si¢ 1 popatrzyla mi w oczy. Jej nozdrza rozszerzyty si¢, a rgka z papierosem niemal
niezauwazalnie zadrzata. Pewnie pod wptywem alkoholu lub emocji. A moze z jednego 1 drugiego
powodu rownoczesnie.

— Widzisz, Alex, tez trafitam na podobnego dupka 1 wyplatanie si¢ z tego zwigzku zajeto mi troche
czasu. Na szczegs$cie nie powtorzytam cholernego biedu przy pierwszej lepszej okazji. Gdy sie nad

tym wszystkim zastanawiam, zadaj¢ sobie pytanie, czy kobiety kiedykolwiek zmadrzeja.

— Podejrzewam, ze Mai Worthy niepr¢dko bedzie zmuszony sprzeda¢ swego bentleya —
mruknatem.

— Tez tak mys$le. Mai to zr¢czny chtopak. Przeprowadzit moj rozwod, wiedziate$ o tym?
Udatem, Zze nie mam poje¢cia.

— Z tego powodu prawdopodobnie nie powinnam prowadzi¢ sprawy Darlene 1 Richarda, lecz kogo
dzi§ obchodzi konflikt interesow. Moody to szalony facet, ktory zmarnowal swoim dzieciom zycie, 1
sadze, ze wydatam wyrok najlepszy z mozliwych. Czy istnieje szansa, ze rozpocznie terapi¢?

— Bardzo w to watpi¢. Wcale nie uwaza si¢ za chorego.

— Oczywiscie, ze nie. Na tym wtasnie polega szalenstwo. Wariat nie dopuszcza do siebie mysli o
chorobie. Przyymijmy, ze Moody nie zabije ekszony... Wiesz, co si¢ zdarzy, prawda?

— Kolejne rozprawy sadowe.

— Ot6z to. Durkin co kilka tygodni bedzie tu wracat, probujgc obali¢ md; wyrok, a tymczasem
Moody bedzie ngkac¢ Jasnooka. Jesli sytuacja taka przeciagnie si¢ wystarczajaco dtugo, trwale odbije
si¢ to na psychice dzieci.

Petnym gracji krokiem wrocita do biurka, wyjeta z torebki puderniczke i upudrowata nos.

— I tak bez konca. Biednej kobiecie, stale cigganej po sadach, pozostang tylko tzy 1 rozpacz.
Niestety, nie bedzie miata wyboru. — Rysy jej twarzy stwardniaty. — Tyle Ze mnie ta sprawa nie
powinna obchodzi¢, bo za dwa tygodnie id¢ na wczesniejszg emeryture. Dobrze ulokowatam troche
grosza. I mam jednego wielkiego pozeracza pieniedzy, ktorym si¢ musze zaja¢. Winnice w Napa. —
USmiechneta si¢. — Za rok o tej porze bede kosztowaé we wtasnej piwniczce nowy rocznik. Jesli
znajdziesz si¢ w poblizu, koniecznie mnie odwiedz.

— Dzigki, mozesz by¢ pewna, ze to zrobie.

Odwrocita gtowe 1 ze wzrokiem wbitym w dyplomy spytata:

— Masz przyjaciotke, Alex?

— Tak. Jest teraz w Japonii.



— Tesknisz za nig?
— Ogromnie.

— No, wyobrazam sobie. Wszyscy porzadni faceci sg juz zajeci. — Wstala, co miato oznaczad
zakonczenie spotkania. — Cieszg si¢, Zze ci¢ poznatam.

— Cala przyjemnos¢ po mojej stronie, Diane. Powodzenia z winnicg. Twoj trunek byl naprawde
znakomity.

— Z kazdym rokiem bedzie lepszy. Mam do tego nosa.

Mocno uscisneta szczupta dtonig moja reke.

Mo seville tak sie nagrzat na odkrytym parkingu, ze oparzytem sobie palce, dotykajac klamki.
Obecnos¢ tego cztowieka wyczutem, zanim podszedt. Odwrocitem sie, by stawi¢ mu czoto.

— Przepraszam, doktorze. — Stal, patrzac zmruzonymi oczyma pod stonce. Jego czoto 1$nito od potu,
a pod pachami kanarkowa koszula przybrata musztardowy odcien.

— Nie mogg¢ teraz rozmawiac, panie Moody.

— Tylko sekundke, doktorze. Niech mi pan co§ wyttlumaczy. Chce poja¢ gtdwne punkty orzeczenia.
Chodzi mi jedynie o chwil¢ rozmowy, rozumie pan? — mowit pospiesznie, potykajac sylaby. Kotysat
si¢ przy tym na obcasach, zerkajac na boki. Na przemian usSmiechat si¢, krzywit 1 kiwat glowa.
Drapat si¢ tez co chwila po grdyce lub szczypat nos. Cata symfonia nieskoordynowanych ruchow.
Nigdy nie widziatem go tak pobudzonego, ale czytalem raport Larry’ego Daschoffa 1 doskonale
wiedzialem, co si¢ dzieje.

— Przepraszam. Nie teraz.

Rozejrzatem si¢ po parkingu. Niestety, byliSmy zupetnie sami. Tyl sagdowego budynku wychodzit
na cichg boczng uliczke w zaniedbanej okolicy. Poza nami dwoma dostrzegatem tylko jedng zywa
istote — wychudtego kundla, ktéry krecilt si¢ po zapuszczonym trawniku.

— Och, spokojnie, doktorze. Prosze mi wyjasni¢ moj problem w dwoéch stowach. Skoncentruymy
si¢ na gtownych faktach i miejmy catg spraweg za sobg — mowil coraz szybciej 1 coraz bardziej

niezrozumiale.

Odwrocitem si¢ od niego, lecz w tym momencie na moim nadgarstku zacisneta si¢ jego silna
smagta dton.

— Prosze mnie pusci¢, panie Moody — mruknatem z wymuszonym spokojem.

USmiechnat sig.



— Hej, doktorku, chce tylko pogada¢. Omowic¢ swojg sprawe.

— Nie mam nic wspolnego z panskg sprawg 1 nic nie moge dla pana zrobi¢. Prosze pusci¢ moja
reke.

Wzmocnit uscisk, cho¢ na jego obliczu nie pojawily si¢ zadne oznaki emocji. Miat pociagta
opalong twarz, z krzywym po ztamaniu bokserskim nosem, z ustami o waskich wargach i wielkg
szczeka znieksztatcong od wieloletniego zucia tytoniu lub mocnego zaciskania zebow.

Schowatem do kieszeni kluczyki od samochodu i1 sprobowatem oderwac jego palce od mojego
nadgarstka, jednak Moody okazat si¢ niezwykle silny. Owa nadzwyczajna sita pasowata do mojej
koncepcji na jego temat. Odniostem wrazenie, ze przyspawal sobie reke do mojej. Tak, tak, Richard
Moody zaczynat sprawia¢ mi bol.

Oszacowalem wilasne szanse. ByliSmy tego samego wzrostu 1 mniej wigcej rownej wagi. Lata
noszenia ci¢zkich przedmiotow na budowie zapewne wzmocnily jego migsnie, lecz ja dzigki
treningom karate znatem kilka nieztych ciosOw na taka okazje. Mogtbym mu przydepnac stope,
powali¢ kopnigciem w golen 1 odjecha¢, gdy bedzie si¢ skrecat z bolu na betonie... Natychmiast
przestatem o tym mysle¢, bo zrobito mi si¢ wstyd. Przeciez walka z kim$ takim to absurd. Ten facet
byt niezrownowazony, wiec powinienem go uspokoic, a nie dodatkowo podjudza¢. Opuscitem wolng

reke.

— W porzadku, wyslucham pana. Najpierw jednak prosze mnie pusci¢, bo nie moge si¢
skoncentrowac na pana stowach.

Zastanawiat si¢ przez sekunde, a potem szeroko si¢ do mnie uSmiechnagt. Miat brzydkie zaniedbane
zeby. Dlaczego nie zauwazytem tego podczas badania? Wtedy jednak Moody byl w zupelnie innym
nastroju — posepny, prawie nic nie mowit, nie otwierat wiec ust.

W koncu puscit moj nadgarstek. Rgkaw, za ktéry mnie trzymat, byt brudny 1 lepki od jego potu.
— Zatem stucham.

— Dobra, dobra. — Po kazdym stowie kiwal glowa niczym kukta. — Chce tylko z panem
porozmawiaC, doktorze, przekona¢ pana, Ze mialem pewne plany. Zapewniam pana, moge
udowodni¢, 1z moja zona owin¢ta sobie pana wokot matego palca tak samo jak mnie. W jej domu Zle
si¢ dzieje. Moje dzieci twierdzg, ze tamten facet usiluyje je wychowywac¢ po swojemu, a ona niczego
mu nie zabrania, na wszystko si¢ zgadza. Jest niby taki kulturalny, mity, dobrze wychowany, a moje
dzieciaki wiecznie musza po nim sprzata¢. Facet nie jest normalny. Potrafi tylko rozkazywac
wszystkim wokot. Wie pan, dlaczego si¢ sSmieje, doktorku? Bo tylko $miech chroni mnie przed
ptaczem. Tak, tak, $§mieje si¢, aby nie ptakaé. Teskni¢ za moimi dzie¢mi 1 zal mi ich. Chtopak 1
dziewczynka. M0j dzieciak méwil, ze oni $§pig w jednym t6zZku 1 Ze facet udaje tatusia. Chce by¢
panem domu, ktory ja zbudowalem wtasnymi rgkoma.

Wyciaggnal przed siebie dziesig¢¢ posiniaczonych paluchéw. Dostrzegtem wielki sygnet z turkusem,
a na palcach serdecznych obu dloni srebrne pierscionki; jeden w ksztalcie skorpiona, drugi —



zwinigtego weza.

— Rozumie pan, doktorze? Lapie pan, o czym mowie? Te dzieciaki sg dla mnie calym zyciem,
unios¢ ten ci¢zar, tak, tak, unios¢ go sam... Nikogo nie potrzebuje... To wlasnie powtarzalem
sedzinie, tej suce w czerni. Poradz¢ sobie. Zabior¢ swoje dzieciaki, zabiore je stad. Sa przeciez
czescig mnie. | jej. Pamigetam, jak si¢ z nig kochalem, gdy jeszcze byta przyzwoita kobiets... Znowu
mogtaby si¢ taka sta¢... Rozumie pan, chce ja przekonaé, przemowic jej do rozumu, wyjasnic jej.
Niestety, nie uda mi si¢, poki kreci si¢ koto niej ten Conley. Nie, nie, nie ma mowy, nie uda mi si¢. W
zaden sposdb. A to moje dzieci, moje zycie.

Przerwal dla zaczerpnigcia oddechu. Skorzystalem z chwili ciszy.

— Na zawsze pozostanie pan ich ojcem — oswiadczylem. Staratem si¢ przemawia¢ uspokajajgcym
tonem, a rownoczesnie nie traktowac¢ go protekcjonalnie. — Nikt nie zdota panu tego odebrac.

— Zgadza si¢. Sto procent racji. Teraz pojdzie pan tam i powie to tej suce w czerni, dobrze? Niech
pan jej wyttumaczy. Niech pan powie, ze musze odzyskac dzieci.

— Nie moge tak postgpic.
Wydat wargi niczym odmawiajacy deseru chtopczyk.
— Zrobi pan to. Teraz!

— Nie moge. Zyje pan ostatnio w wielkim stresie, panie Moody. W obecnym stanie nie jest pan
gotoéw do opieki nad dzie¢mi. Cierpi pan na zaburzenia osobowosci... na zaburzenia maniakalno-
depresyjne... 1 potrzebuje pan natychmiastowej pomocy...

— Potrafi¢ sam sobie poradzi€... mam plany. Kupie przyczepe albo 16dz 1 zabiore moje dzieci z
tego wszawego miasta, z tych klebow smogu. Zabior¢ je na wies. Bedziemy towié pstragi, polowac
na kroliki, naucze je, jak przetrwac¢. Hank Junior mawia, ze chtopak ze wsi zawsze przetrwa, 1 taka
wtasnie jest prawda. Naucze moje dzieci sprzata¢ po sobie, beda jadly dobre zdrowe $niadania.
Zabiore¢ je od szumowin typu Conleya 1 Darlene, poki moja dawna Zzona nie uporzadkuje swojego
zycia. Kto wie, kiedy jej si¢ to uda, skoro jest po jego stronie, skoro rznie si¢ na ich oczach... Hanba!

— Niech pan sprobuje si¢ uspokoic.

— Tak, tak, widzi pan? Juz si¢ uspokajam. — Glgboko zaczerpngl powietrza 1 wypuscit je glosno.
Wyczutem smrod jego oddechu. Strzelil palcami 1 srebrne pierscionki zaiskrzyly w stoncu. — Jestem
rozluzniony, czysty 1 gotow do dziatania. Jestem ojcem, wejde tam 1 powiem jej to.

— Nie uda si¢ panu zatatwic tej sprawy w ten sposob.

— Niby dlaczego? — warknat 1 ztapal mnie za poty marynarki.

— Prosze mnie pusci¢, panie Moody. Nie pogadamy, jesli ciggle bedzie mnie pan szarpat.



Jego palce powoli si¢ rozluznity. Usitowatem si¢ od niego odsuna¢, ale za plecami mialem juz
samochdd. Przywart do mnie tak blisko, ze mogliby§my razem tanczyc.

— Niech pan jej powie. Spieprzytes sprawe, wiec to napraw, doktorku!

W jego glosie wyraznie pojawila si¢ grozba. Wiedzialem, ze rozdrazniony szaleniec jest zdolny do
wszystkiego. Szczegdlnie paranoidalny schizofrenik. Uzmyslowitem sobie, ze w tej sytuacji nie
wystarczy sita perswazji.

— Panie Moody... Richardzie... naprawdg potrzebuje pan pomocy. Nic dla pana nie zrobig, poki nie
rozpocznie pan terapii.

Prychnat, opluwajac mnie kropelkami $liny, po czym podniost nogg, chcac uderzy¢ mnie kolanem,
jak czyni si¢ to podczas ulicznych bijatyk. Odpowiednio wezesnie odkrylem jego zamiar i zrobitem
unik.

Nie spodziewat sig, ze spudlyje. Stracit rownowagg 1 potknat si¢. Przytrzymatem go za tokiec 1
walnglem biodrem. Wyladowat na plecach, lecz juz chwile po6zniej stat na nogach. Zaatakowat mnie,
machajac rekami jak cepami. Poczekatlem na wilasciwy moment, po czym niemal rownocze$nie
zrobitem unik i1 uderzylem go w brzuch wystarczajgco mocno, by stracit oddech. Odsungtem si¢ 1
pozwolitem mu cierpie¢ w samotnosci.

— Bardzo pana prosze, Richardzie, niech si¢ pan uspokoi i opamigta.

W odpowiedzi wycharczal przeklenstwo, pociggnagt nosem, po czym podstepnie ztapat mnie za
nogi. Wczepit si¢ palcami w mankiet moich spodni 1 poczutem, ze zaraz upadng. Nalezalo uciekac,
niestety jednak Moody stal miedzy mng 1 samochodem.

Nie moglem takze odwroci¢ si¢ plecami do przeciwnika, ktory byt bardzo silny i nadzwyczaj
szybki.

Kiedy si¢ zastanawiatem nad sytuacja, Moody podniost si¢ 1 zaszarzowal w moim kierunku.
Wykrzykiwat przy tym jakie$ bzdury. Zal mi sie go zrobito i na chwile stracilem czujno$é, dlatego tez
zdotat trafi¢ mnie piescig w rami¢. Poczutem bol, lecz mimo oszotomienia dostrzegtem nastepny cios
szalehca — solidny lewy hak wymierzony byl w mojg zesztukowang szczeke. Instynkt
samozachowawczy zwyciezyt nad litoscig, dzigki czemu wysliznglem si¢ Moody’emu, chwycitem go
za rami¢ 1 rzucitem brutalnie na maske samochodu. Zanim zdotat si¢ pozbiera¢, wykrecitem mu reke
do tytlu, omal jej nie tamigc. Musial odczuwaé okropny bol, lecz nie wptyngto to na zmiane jego
zachowania. Tak to jest z wariatami — zalewa ich adrenalina 1 bdl staje si¢ malo znaczaca
drobnostka.

Z catych sit kopnatem nieszczg$nika w tylek. Moody potknat si¢ 1 zrobit par¢ chwiejnych krokow
przed siebie. Korzystajac z okazji, wyciagnatem kluczyki 1 rzucitem si¢ do seville’a. Po chwili
odjechatem.

Tuz przed skretem w ulice dostrzegltem przelotnie jego odbicie we wstecznym lusterku. Siedziat na



asfalcie. Trzymat si¢ za glowe, kotyszac si¢ rytmicznie w tyl 1 w przdd. Bytem pewien, ze ptakat.



Duzy czarno-ztoty karp koi pierwszy wyptynal na powierzchni¢, inne ryby podazyly za jego
przyktadem 1 w ciggu kilku sekund cata czternastka wystawiata z wody wasate pyski 1 pozerata
kuleczki chleba, gdy tylko je rzucalem. Klekngtem przy wielkiej wygladzonej skale porosnietej
pnacym jalowcem oraz lawendowymi rozanecznikami i przytrzymatem trzy kulki w palcach tuz pod
powierzchnig wody. Duzy samiec dostrzegt przysmak. Zawahat si¢, lecz takomstwo zwyciezyto 1
zblizyt si¢ do mojej reki. Zatrzymat si¢ kilka centymetréw od niej 1 popatrzyt na mnie.

W promieniach zachodzacego stonca metalicznie btyszczaty ztote tuski, wyraznie kontrastujace z
aksamitnie czarnymi pasami na rybim grzbiecie. Prawdziwie wspaniaty kinki-utsuri.

Nagle duzy samiec wystrzelit w gore 1 wyrwat mi z palcow jedzenie. Wzigtem nowe kuleczki. Do
karpia przylaczyt sie czerwono-biaty kohaku, potem ohgon o ciele w kolorze platyny, upstrzonym
plamkami w odcieniu jasnej poswiaty ksiezycowej. Wkrotce wszystkie skubaty moje palce. Ryby
mialy pyski tak delikatne jak dziecigce buzie.

Staw byt prezentem od Robin, ktéra wymyslita go dla mnie podczas przykrych miesiecy leczenia
pogruchotanej szczeki. Zaproponowata jego budowe, gdyz szukata czego$, co zajmie mnie w okresie
wymuszonej bezczynnosci, a wiedziata o moim zamitowaniu do orientalnej fauny i flory.

Poczatkowo uwazatem jej projekt za niewykonalny. M6j dom nalezy do typu dziwacznych budowli
charakterystycznych dla potudniowej Kalifornii, uczepiony pod nieprawdopodobnym katem stoku
gory. Z trzech stron rozcigga si¢ stad niezwykly widok, ale wokét znajduje sie bardzo niewiele
wolnej przestrzeni. Nie widziatem miejsca na staw.

Robin jednakze skonsultowata swoj pomyst z grupka zaprzyjaznionych rzemie§lnikow 1 wybrata
odpowiedniego fachowca. Mieszkal w Oxnard 1 zwano go Zamglonym Cliftonem, méwil bowiem
niewyraznie 1 stale wygladat na dziwnie zamroczonego. Przywi6zt on betoniarke, deski na szalunek 1
w kilka tygodni stworzyl piekny, pelen meandréw, naturalnie wygladajacy staw, ktory obudowat
skatami. Dzi¢ki temu woda nie sptywata po pochylym terenie.

Po zakonczeniu budowy miejsce Zamglonego Cliftona zajal jaki$ starszy Azjata, ktory ozdobit
dzieto genialnego poprzednika trawazen, jalowcami, japonskimi klonami, liliami o dtugich
todygach, rozanecznikami 1 bambusami. Odpowiednio umiejscowione gtazy nadawaty si¢ do
medytacji, a polacie Snieznobiatego zwiru stwarzaly atmosferg spokoju. Nim uptynal tydzien, ogréd
wygladat na kilkusetletni.

Coraz czeéciej stawatem na polpietrze mojego domu i patrzylem z gory na staw. Sledzitem
wzrokiem wyryte w zwirze przez wiatr formy, obserwowalem karpie — leniwe, przywodzace na mysl
klejnoty. Mogtem tez w kazdej chwili zej$¢ do ogrodu, usig$¢ nad brzegiem stawu, karmi¢ ryby 1
przygladac si¢ kregom rozchodzagcym si¢ po powierzchni wody.

Przesiadywanie nad stawem stato si¢ dla mnie rytuatem: codziennie wieczorem przed zachodem
stonca rzucatem karpiom kuleczki jedzenia, co za kazdym razem potwierdzato teori¢ Pawtowa,



uczytem si¢ przegania¢ ze swojego umystu przykre wspomnienia zwigzane ze Smiercig, falszem i
zdrada.

W ten sam sposob wstuchatem si¢ teraz w szum wodospadu 1 staralem si¢ odsung¢ od siebie obraz
ponizonego przeze mnie Richarda Moody’ego.

Niebo $ciemniato i ryby — zazwyczaj barwne niczym pawie — najpierw poszarzaly, a pdzniej

wtopity sie¢ w czern wody. Siedzialem w ciemnos$ciach, nieco spigty, mimo woli zadowolony z
pognebienia wroga.

Pierwszy raz telefon zadzwonil w $rodku kolacji 1 zignorowatem go. Kiedy dwadziescia minut
pOzniej zadzwonit znowu, podniostem stuchawke.

— Doktor Delaware? Mowi Kathy z centrali telefonicznej. Zarejestrowatam pilny telefon do pana.
Dzwonitam przed kilkoma minutami, ale nikt nie odbierat.

— Kto to byl, Kathy?

— Pan Moody. Prosit o telefon. Twierdzit, ze sprawa jest bardzo wazna.

— Cholera!

— Czy cos si¢ stalo?

— Nic, nic, Kathy. Prosz¢ poda¢ mi numer.

Gdy juz mi go podyktowata, spytatem ja, czy gtlos Moody’ego nie brzmial jako§ dziwnie.

— Ten pan byt rzeczywiécie troche zdenerwowany. Zeby zapisaé wiadomo$¢, musialam go
poprosi¢, aby mowil wolniej.

— Dobrze. Dzi¢ki za informacje.
— Byt jeszcze jeden telefon. Po potudniu. Przekaza¢ panu?
— Tak, tak, oczywiscie. Kto dzwonit?

— Doktor... Prosze mnie poprawié, jesli nie przeczytam wtasciwie jego nazwiska. Doktor
Melendrez... nie, nie Melendez-Lynch. Pisze si¢ z mySInikiem.

Z nazwiskiem tym wigzaly si¢ r6zne moje wspomnienia...

— Podat swo6j numer — wyrecytowata kilka liczb, ktore utworzyty numer biura Raoula Melendeza-
Lyncha w Zachodnim Szpitalu Pediatrycznym. — Powiedzial, ze bedzie pod nim do dwudziestej
trzeciej.



Nie miatem co do tego watpliwosci. Raoul byt najwiekszym znanym mi pracoholikiem wsrod
lekarzy. Jego volvo widywatem na parkingu niezaleznie od tego, jak wczesnie przyjezdzatem do
szpitala albo jak p6zno go opuszczatem.

— Czy to wszystko?

— Tak, doktorze. Zycze przyjemnego wieczoru i dzieki za ciasteczka. Razem z kolezanka
spalaszowaty$my je w godzing.

— Ciesze si¢, ze wam smakowaty. — Wspomniane przez nig pudetko ciastek wazyto prawie dwa 1
pot kilograma! — Niezte do pojadania w pracy, prawda?

— Zgadza si¢. — Zachichotata.

Zanim zdecydowatem si¢ zadzwoni¢ do Moody’ego, wypitem coorsa. Nie miatem ochoty
wystuchiwac tyrad szalenca, ale pomyslalem, ze moze przez telefon bedzie spokojniejszy, bardzie;
otwarty na propozycje kuracji. Cho¢ bylo to raczej mato prawdopodobne, nadal pozostatem
optymistycznym terapeutg, ktory wierzyt w rzeczy nierealne. Pod wplywem wspomnienia
popotudniowego starcia z nieszczes$nikiem na parkingu poczutem si¢ jak palant, chociaz wiedziatem,
ze nie mogtem unikna¢ bijatyki.

Przemyslatem sobie calg sprawe 1 w koncu zadzwonitem do Moody’ego, poniewaz uznatem, ze
jestem to winien jego dzieciom.

Numer, ktory dostatem, nalezat do niespokojnej okolicy, Sun Valley, telefon za§ odebral nocny
portier motelu Bedabye. Jesli Moody chciat wpas¢ w jeszcze wigksza depresje, znalazt sobie idealne
miejsce.

— Z panem Moodym poproszg.

— Chwileczke.

Przez chwilg styszatem brzeki 1 trzaski.
— Tak.

— Panie Moody, mowi doktor Delaware.

— Witam, doktorze. Och, nie wiem, co we mnie wstgpito... Chciatem pana bardzo serdecznie
przeprosi¢ za moje zachowanie. Mam nadziej¢, ze nie zrobitem panu krzywdy.

— Nie, nie, nic mi nie jest. A jak pan si¢ czuje?

— Ach, doskonale, po prostu doskonale. Mam wielkie plany, na pewno niedtugo si¢ pozbieram. Juz
wszystko pojmuje. Widze sens tego, co moéwiliscie panstwo na moj temat...

— To dobrze. Cieszg si¢, Ze pan rozumie.



— Och, tak, tak. Pojmuj¢ juz to wszystko, chociaz przemys$lenie zabrato mi troche czasu. Gdy za
pierwszym razem uzytem pilarki tarczowej, majster powiedziat mi... A bylem wowczas zaledwie
dzieciakiem 1 dopiero uczytem si¢ fachu... Wiec powiedzial: ,,Richardzie, nie spiesz si¢, mysl, co
robisz, skoncentruj si¢... W przeciwnym razie maszyna utnie ci r¢ke”. Pokazat mi lewa dton z kikutem
zamiast kciuka 1 dodal: ,,Richardzie, niech nauka przyjdzie c¢i mniej bolesnie niz mnie”. — Roze§miat
si¢ ochryple 1 odchrzakngt. — Czasami mysle, ze uczg si¢ z trudem, wie pan? Na przyktad Zle
potraktowalem Darlene. Trzeba jej byto wystuchac¢, zanim si¢ zadata z t3 szumowing.

Gdy wspomnial o Conleyu, podnidst glos, wiec sprobowatem zmieni¢ temat.

— Wazne, ze rozumie pan swoje btedy. Jest pan jeszcze mtodym cztowiekiem, Richardzie. Ma pan
przed sobg przysztos¢.

— No, nie wiem. Podobno czlowiek ma tyle lat, na ile si¢ czuje, a ja si¢ czuj¢ na dziewiecdziesiat.
— Najgorszy jest okres przed wyrokiem. Teraz bedzie lepie;.

— Prawnik méwil mi to samo... Niestety, nie czuje tego. Czuje si¢ paskudnie, wie pan, géwno
pierwsza klasa.

Umilkl, ja za$ nic na to nie odrzeklem.

— Tak czy owak, dziekuje, ze mnie pan wystuchat. Moze pan teraz porozmawia¢ z s¢dzig i
powiedzie¢ jej, ze jestem zdrowy 1 moge widywac swoje dzieci, na przyktad zabiera je raz w
tygodniu na ryby.

Co6z za optymizm!

— Richardzie, ciesze si¢, ze panuje pan nad sytuacja, ale nie jest pan jeszcze gotow do opieki nad
dzie¢mi.

— Dlaczego?!

— Potrzebuje pan kogo$, kto pomoze panu zapanowac¢ nad swoimi nastrojami. Istniejg skuteczne
leki. I bedzie pan mogt stale rozmawiac z lekarzem o swoich ktopotach, tak jak teraz ze mna.

— Doprawdy? — Prychnal drwigco. — Jesli trafi¢ na podobne panu dupki, przekletych gnojkow
gonigcych tylko za forsa, gadanie z nimi na nic mi si¢ nie zda! Mowie panu, ze poradz¢ sobie sam ze
swoimi problemami, i niech mi pan nie wciska kitu! Kim pan niby jest, zeby mi rozkazywac, kiedy
mam widywac¢ wtasne dzieci?!

— Nasza rozmowa donikad nie prowadzi...

— Sto procent racji, durny konowale. Niech pan mnie postucha i1 radze si¢ skupi¢, bo nie bed¢ dwa
razy powtarzal. Jesli zabronicie mi spotkan z moimi dzie¢mi, tak jak mi si¢ to nalezy... niektorzy z
was gorzko tego pozatyjg...



Stuchatem chwile roznych epitetow pod moim adresem, po czym odtozytem stuchawke. Miatem
dosc.

Odkrytem, ze jego stowa dotknety mnie do zywego.

W cichej kuchni styszatem wyraznie bicie mojego oszalatego serca, zotadek zas§ zalalty mi mdtosci.
Zastanowilem si¢, czy nie zatracitlem swoich umiejetnosci — niezbgdnej kazdemu terapeucie
zdolnosci do dystansu wobec ludzi chorych 1 cierpigcych, odpornosci na emocjonalne gradobicie...

Zajrzatem do notesu. Raoul Melendez-Lynch. Prawdopodobnie chciat mnie poprosi¢ o wyktad dla
stazystow na temat psychologicznych aspektow chronicznych chorob albo behawioralnych metod
panowania nad bélem. Zwykty akademicki wyktad, podczas ktdérego mogtbym si¢ ukry¢ za slajdami,
kasetami wideo 1 ponownie odgrywac profesora.

W tej chwili owa perspektywa wydata mi si¢ szczeg6lnie atrakcyjna. Wykrecitem numer.
Telefon odebrata mtoda kobieta. Gtos miata nieco zdyszany.

— Laboratorium onkologiczne.

— Poprosze z doktorem Melendezem-Lynchem.

— Nie ma go w tej chwili.

— Moéwi doktor Delaware. Oddzwaniam na jego prosbe.

— Przebywa chyba gdzie$ na terenie szpitala — odparta roztargnionym gltosem.

— Mogtaby mnie pani potaczyC z centralg?

— Nie jestem pewna, jak to zrobi€... Nie jestem jego sekretarka, doktorze... Delray. Przerwatam w
samym srodku eksperymentu 1 naprawd¢ musze do niego wroci¢. Rozumie pan?

— W porzadku.

Roztaczytem si¢, wykrecitem numer centrali i poprositem, by odszukano doktora Melendeza-
Lyncha. Telefonistka wrocita po pieciu minutach 1 oznajmita mi, ze w pokoju doktora telefon nie
odpowiada. Zostawitem nazwisko 1 swoj numer. Roztaczajac si¢, pomyslatem, jak niewiele zmienita
si¢ ta instytucja w ostatnich latach. No 1 sam Raoul. Praca z nim byta stymulujaca, lecz rownoczesnie
frustrujgca. Proba zmuszenia go do czego$ roéwnata si¢ rzezbieniu w kremie do golenia.

Wszedtem do biblioteki, wzigtem nowy thriller 1 usiadtem z nim w wygodnym skorzanym fotelu.
Ledwie stwierdzitem, ze akcja ksigzki jest sztuczna, a dialogi zbyt ostre, zadzwonit telefon.

— Stucham.

— Witaj, Alex! — ustyszatem glos Raoula. — Dzi¢ki, ze oddzwonite$ — jak zwykle mowit tak szybko,



ze z trudem go rozumiatem.

— Probowalem ci¢ ztapa¢ w laboratorium, lecz dziewczyna, ktora odebrata telefon, nie byta zbyt
pomocna.

— Dziewczyna? Ach, tak, to pewnie Helen. Moja nowa doktorantka. Blyskotliwa mtoda dama po
Yale. Wspolnie usituyjemy zrozumie¢ proces metastazy. Helen wspotpracowata w New Haven z
Brewerem nad budowa syntetycznych $scian komérkowych, dlatego tez analizujemy inwazyjno$¢
roznych form guza na odpowiednich modelach.

— Ciekawe.

— To naprawde pasjonujgca praca — zrobit krotka pauze, po czym spytal: — A co u ciebie, stary
przyjacielu? Jak si¢ miewasz?

— Swietnie, a ty?
Zachichotat.

— Jest dwudziesta pierwsza czterdziesci trzy, a ja jeszcze nie skonczylem papierkowej roboty z
kartami pacjentow. Wysnyj z tego wnioski na temat mojego samopoczucia.

— Och, daj spokoj, kochasz te robote.

— Tak, rzeczywiscie ja kocham. Jak mnie nazwate$ przed laty? Klasycznym przedstawicielem
osobowosci typu A?

— A plus.
— Zapewne umr¢ na zawal z przepracowania, ale za nic nie porzuc¢ papierkowej roboty!

Tylko czesciowo byt to zart. Ojciec Raoula, dziekan Akademii Medyczne; w Hawanie jeszcze
przed rzadami Castro, upadt na korcie tenisowym 1 zmart w wieku czterdziestu osmiu lat. Moj
przyjaciel miat teraz o pig¢ lat mniej, a odziedziczyt po ojcu zarowno sktonnos¢ do szalonego trybu
zycia, jak 1 niektore kiepskie geny. Kiedys staratem si¢ go namowic¢ do spokojniejszego zycia, lecz
szybko si¢ poddatem. Jesli cztery nieudane matzenstwa nie wyleczyty go z pracoholizmu, c6z... nikt
mu nie pomoze.

— Niechybnie dostaniesz Nagrode Nobla — oswiadczylem.

— I cata pdjdzie na alimenty! — Najwyrazniej uznal swoje stwierdzenie za niesamowicie zabawne,
dhugo bowiem rechotat. Wreszcie si¢ uspokoil. — Chce ci¢ prosi¢ o przystuge, Alex powiedziat. —
Pewna rodzina sprawia mi klopoty... Rodzice nie chcg si¢ zgodzi¢ na kuracje¢ syna... Pomyslatem, ze
mogltbys$ z nimi porozmawiac.

— Pochlebiasz mi, ale co si¢ stato z twoim personelem?



— MOoj personel narobit tylko bataganu — odpart szczerze wkurzony. — Alex, wiesz, ile mam dla
ciebie szacunku...

Nigdy nie zrozumiem, dlaczego porzucites tak wspaniale zapowiadajaca si¢ karierg, ale to twoja
sprawa. Ludzie, ktorych przysyta mi opieka spoteczna, to zwyczajni amatorzy. Tak, drogi przyjacielu,
zwykli amatorzy. Romantyczni ideali$ci, ktoérzy sadza, ze zbawig moich pacjentdéw 1 $wiat.
Wigkszo$¢ psychologow nie chce mie¢ z nami nic wspdlnego. Boorstin na przyklad cierpi na
chorobliwy Ik przed §miercig 1 przeraza go samo stowo ,,rak”.

— Brak efektow, prawda?

— Tak, przez ostatnie pi¢¢ lat niestety nic si¢ nie zmienito, a jesli juz, to raczej na gorsze. Powoli
zaczynam rozgladac si¢ za inng pracg. W ubieglym tygodniu zaoferowano mi niezte stanowisko.
Szpital w Miami. Szef personelu medycznego. Wigcej pienigdzy i tytut profesorski.

— Rozwazyles to?

— Na razie nie. Sadze, ze nie miatbym tam mozliwosci prowadzenia badan. Podejrzewam nawet, ze
chcg mnie zatrudni¢ z powodu mojej znajomosci hiszpanskiego, a nie dlatego, ze jestem takim
geniuszem. Tak czy owak, zastanow si¢ nad udzieleniem pomocy swojemu staremu wydzialowi.
Oficjalnie nadal figuryjesz w naszych aktach jako konsultant.

— Szczerze méwiac, od dtuzszego czasu nie przyjmuje zadnych spraw terapeutycznych.

— Tak, tak, zdaje sobie z tego spraw¢ — mrukngt niecierpliwie — tyle Zze tu nie chodzi o terapig.
Nazwatbym ten przypadek raczej krotkoterminowg wspolpracg doradcza. Nie mysl, Zze biorg ci¢ na
lito$¢, lecz chodzi o zycie pewnego matego chorego chtopca.

— Wiasciwie... co miate$ na mysli, méwiac, ze rodzice nie chcg si¢ zgodzi¢ na kuracje?

— Sprawa jest zbyt skomplikowana na rozmowe telefoniczng. Nie chcg by¢ niegrzeczny, ale musze
wraca¢ do laboratorium i1 sprawdzi¢, jak sobie radzi Helen. Badamy wtasnie in vitro nowotwor
watroby, ktory zaczyna si¢ rozprzestrzenia¢ na tkanke ptucng. Wymaga to doktadnosci, skupienia,
ustawicznej czujno$ci. Pomowmy o sprawie chiopca jutro... O dziewiatej w moim biurze, dobrze?
Zaméwie $niadanie 1 sporzadzimy odpowiednig umowe. Oczywiscie zaptacimy za twoj czas.

— W porzadku, przyjade.
— Doskonale. — Bez zbg¢dnych stow si¢ roztaczyt.

Zakonczywszy rozmowe¢ z Melendezem-Lynchem, odlozylem stuchawke, rozejrzalem sie po
pomieszczeniu 1 westchngtem cigzko, zastanawiajac si¢ nad wieloscig rodzajow szalenstwa.



Zachodnie Centrum Pediatryczne miesci si¢ w centrum Hollywood, w niegdy$ bardzo dobre;j
dzielnicy, obecnie zamieszkanej przez ¢pundw, dziwki, striptizerki, dileréw narkotykowych 1
wszelkiego typu obibokow. ,,Pracujace dziewczyny” wczesnie dzi§ wstaty 1 gdy jechalem Bulwarem
Zachodzacego Stonca, ubrane w kuse podkoszulki 1 obciste szorty podchodzity na skrzyzowaniach do
drzwiczek mojego seville’a, prezac lubieznie poinagie ciala 1 kuszaco pogwizdujac. Prostytutki
stanowily rownie nieodtaczng czes¢ Hollywood jak mosi¢zne gwiazdy wtopione w chodniki 1
mogtbym przysiac, ze niektoére z tych krzykliwie umalowanych twarzy widziatem w tej okolicy juz
przed trzema laty. Uliczne dziwki wyraznie dzielily si¢ na dwie kategorie. Jedng stanowity smagle
uciekinierki z Bakersfield, Fresno 1 okolicznych farm, druga — chude, dlugonogie, zmeczone zyciem
czarnoskére dziewczyny z poludniowej cze$ci centrum Los Angeles. Wszystkie najwidoczniej
stawiaty sobie za punkt honoru rozpoczecie pracy za kwadrans 6sma. Gdyby inni mieszkancy
hrabstwa byli tak pracowici, Japonczycy nie mieliby z nami szans.

Nagle wytonit si¢ przede mng szpital — wielki ogrodzony teren ze starymi budynkami z ciemnego
kamienia 1 z jedng nowsza konstrukcja z betonu 1 szkta. Zostawilem samochod na parkingu dla lekarzy
1 wszedtem do nowoczesnego gmachu o nazwie Prinzley Pavilion.

Oddziat Onkologii miescit si¢ na pigtym pietrze. Gabinety lekarskie rozmieszczono obok siebie w
korytarzach o ksztalcie podkowy; posrodku znajdowata si¢ czg$§¢ administracyjna. Jako kierownik
oddzialu Raoul mial cztery razy tyle przestrzeni co kazdy z pozostatych onkologdw 1 sporo
prywatnosci, gdyz jego biuro zajmowalo koniec korytarza odgrodzony podwojnymi szklanymi
drzwiami. Przeszedtem przez nie 1 trafitem do czgsci recepcyjnej. Poniewaz nigdzie nie dostrzegtem
recepcjonistki, ruszylem dalej przed siebie 1 wreszcie dotartem do drzwi biura Raoula. Byly
oznaczone napisem: ,,Obcym wstep wzbroniony”, mimo to otworzytem je 1 wszedtem do srodka.

Raoul mogtby mie¢ prawdziwie dyrektorski apartament, urzadzit tu jednak laboratorium; na biuro
pozostala mu zaledwie klitka trzy na trzy i pot metra. Poko; wygladatl tak, jak go zapamietatem —
biurko zarzucone ogromnymi stertami korespondencji, czasopism 1 pozostawionych bez odpowiedzi
wiadomosci (wszystkie uporzadkowane i starannie utozone). Ksigzki nie miescity si¢ w wysokiej od
podtogi po sufit biblioteczce, totez cz¢s¢ lezata obok niej w stosach. Za biurkiem wisialy sptowiale
bezowe zastonki, ktére zakrywaly wychodzace na wzgdrza jedyne okno.

Znatem ten widok az nazbyt dobrze, gdyz duzo czasu w Zachodnim Centrum Pediatrycznym
zmarnowatem na wpatrywanie si¢ w nadgryzione przez zab czasu litery napisu: ,,Hollywood”.
Najczesciej czekalem, az Raoul zjawi si¢ wreszcie na kolejnym zebraniu, ktére sam wczesniej
zaplanowal, lecz o ktorym jak zwykle zapomnial. Albo tracitem cierpliwo$¢ podczas jego
niekonczacych si¢ zamiejscowych rozmow telefonicznych.

Teraz rozejrzatem si¢ w poszukiwaniu jakich§ sladow jego bytnosci 1 znalazlem styropianowy
kubek na wpdt wypetniony zimng kawg oraz kremowg jedwabng marynarke troskliwie powieszong
na oparciu krzesta przy biurku. Zastukatem do drzwi prowadzacych do laboratorium. Nie ustyszatem
odpowiedzi, a drzwi byly zamknigte na klucz. Odsungtem zastonki, odczekatem chwile 1 wystatem
Raoulowi informacj¢ na pager, ale nie oddzwonit. M¢; zegarek wskazywal dziesie¢ minut po



dziewiatej. Odkrylem, ze odzywaja we mnie stare uczucia — niecierpliwos¢ 1 rozdraznienie.

Postanowitem poczeka¢ jeszcze kwadrans, a pdzniej wyjs¢. DosS¢ sie juz w zyciu na niego
naczekatem.

Raoul wpadt do biura dziewig¢cdziesigt sekund przed wyznaczonym przeze mnie ostatecznym
terminem.

— Alex! — Energicznie potrzasnat moja reka. — Dziekuje, ze przyszedtes!

Postarzat si¢. Brzuch ur6st mu do sporych rozmiarow pitki, ktorg opinata zapieta na wszystkie
guziki koszula. Resztki wtosow na wierzchotku glowy znikngty juz 1 tylko ciemne kedziory nad
uszami zdobity wysoka 1 btyszczaca czaszke. Gesty was, niegdy$ hebanowy, poszarzal od siwizny.
Tylko oczy przypominajace ziarenka kawy stale si¢ zywo poruszaly, sugerujagc wieczng mtodos¢ 1
niespozyta energi¢ ich wilasciciela. Raoul byl niewysokim przysadzistym mezczyzng 1 chociaz ubierat
si¢ starannie, nie zamierzat tuszowac zbytnich kragtosci. Tego ranka wtozyt blador6zowa koszule,
czarny krawat w ré6zowe zegary 1 kremowe spodnie, ktore pasowaty do przewieszonej przez krzesto
marynarki. Na nogach miat jasnobragzowe mokasyny o ostrych noskach, wypolerowane do potysku.
Dtugi biaty fartuch Raoula byt wykrochmalony 1 nieskazitelnie czysty, ale o rozmiar za duzy. Na szyi
Melendez-Lynch zawiesit sobie stetoskop, a w kieszenie fartucha wsunat tyle otowkow 1 papierow,
7e az obwisty.

— Dzien dobry, Raoul.

— Jadtes$ juz $niadanie? — Odwrocit si¢ do mnie tylem 1 niczym §lepiec przesungt grubymi palcami
po zawalajacych biurko papierzyskach.

— Nie, powiedziates, ze sam...
— Moze zejdziemy do stotowki dla lekarzy? Oczywiscie oddziat zaptaci za twdj positek.
— Brzmi zachgcajaco — westchngtem.

— Doskonale, doskonale. — Poklepat si¢ po kieszeniach, przeszukat je, w koncu wymamrotat jakies
przeklenstwo po hiszpansku. — Wykonam jeszcze tylko kilka telefonow, a zaraz potem pojdziemy...

— Mam mato czasu. Byloby dobrze, gdybysmy poszli juz teraz.
Odwrocit si¢ 1 popatrzyt na mnie z ogromnym zaskoczeniem.

— Co takiego? Och tak, oczywiscie. Juz idziemy. Rzucit jeszcze okiem na biurko, ztapat najnowszy
egzemplarz magazynu medycznego ,,Krew” 1 wyszlismy.

Chociaz miatem nogi dtuzsze od jego o dobre dziesi¢¢ centymetrow, musiatem niemal biec, by za
nim nadazy¢. Pedzilismy przez szklany korytarz, ktory taczyt Prinzley Pavilion z gtdéwnym budynkiem.
A poniewaz moj towarzysz gadat podczas drogi jak najety, nie moglem odsta¢ od niego ani o metr.



— Nazywaja si¢ Swope. — Przeliterowat mi nazwisko. — Chtopiec ma na imi¢ Heywood, zdrobniale
mowig na niego Woody. Pie¢ lat. Zlokalizowany nowotwor uktadu limfatycznego, cho¢ nie jest to
choroba Hodgkina. Poczatkowo zostat zaatakowany tylko jeden z bocznych weztow chtonnych.
Skaning metastazy byl bardzo pigkny... to znaczy catkowicie zrozumialy. Histologia
nielimfoblastyczna, czyli korzystna, poniewaz znamy wtasciwg kuracje...

Dotarlismy do windy. Raoul zasapat si¢, poluznial krawat. Drzwi rozsunety si¢ 1 wsiedlismy,
zjezdzajac na parter w milczeniu. Moj towarzysz nie potrafit ani przez chwile sta¢ nieruchomo: stukat
palcami o $cianke windy, gtadzit wasy, bawil si¢ dtugopisem, wtaczajac go 1 wylaczajac.

Korytarz na parterze byt — jak zwykle — pelen lekarzy, pielegniarek, technikow 1 pacjentow.
Panowat tu straszny hatas. Melendez-Lynch znowu zaczal méwié, lecz dotkngtem jego ramienia 1
krzyknatem mu prosto do ucha, ze go nie stysze. Skingl glowa 1 jeszcze szybciej pognat naprzod.
Minelismy kafeterie 1 weszliSmy do kiepsko o$wietlonej, lecz calkiem porzadne; stotéwki dla
lekarzy.

Grupa chirurgéw 1 stazystow siedziata przy okraglym stoliku. Wszyscy ubrani byli w zielone
operacyjne uniformy. Jedli lub palili, czepki zwisaly im na piersiach jak $liniaki. Poza nimi nie byto
tu nikogo.

Raoul poprowadzit mnie do naroznego stolika, skinat na kelnerke i roztozyt na kolanach ptocienng
serwetke. Wziat do reki pojemnik ze stodzikiem i odwracat go to w jedna, to w druga strong. Proszek
przesypywal si¢ z cichym szmerem niczym piasek w klepsydrze. M) towarzysz powtorzyt ten gest
kilka razy, po czym podjal temat, przerywajac jedynie na chwile, by ztozy¢ zamowienie.

— Pamietasz protokét COMP?
— Jak przez mgte. Cyklofosfamid... metotreksat i prednizon, prawda? Zapomniatem, co oznacza O.

— Bardzo dobrze. O to onkowin. UdoskonaliliSmy ten protokot specjalnie dla przypadkow
niebedgcych chorobg Hodgkina. Dziata cuda, kiedy potaczymy leki z naswietlaniem. Osiemdziesiat
jeden procent pacjentdw przezywa trzy lata bez nawrotu. Tak wyglada krajowa statystyka... Jesli
chodzi o moich pacjentdow, procent jest jeszcze wyzszy: ponad dziewigédziesiat przypadkow
wyleczen na sto. Szczegolnie dobrze kuracje t¢ znosza dzieci. Znam sporo pigcio- czy siedmiolatkow,
ktore czujg si¢ dzis znakomicie... Pomysl o tym, Alex. Choroba, ktora dziesi¢¢ lat temu zabijata
wlasciwie kazde dziecko, stala sie potencjalnie uleczalna. Swiatto w jego oczach nabrato
dodatkowej mocy.

— Fantastyczne — zauwazytem.

— Idealne stowo. Rzeczywiscie to jest fantastyczne. Podstawe stanowi chemioterapia
multimodalna. Wiecej doskonalszych lekéw w odpowiednich kombinacjach.

Kelnerka przyniosta nam jedzenie. Raoul potozytl sobie na talerzu dwie butki, ktére pokroit na
malenkie kawatki. Skonczyt jes¢, gdy bylem w potowie mojego bajgla. Kelnerka nalata kawy, ktora
Melendez-Lynch sprobowal, dodat $mietanki, pomieszat 1 szybko przetknat. Nastepnie wytart wargi 1



wasy.

— Zauwaz, ze uzytem stowa ,,uleczalna”. Nie jest to gadanie o przedtuzonej remisji. Pokonalismy
guz Wilma, pokonalismy chorobe Hodgkina. Nowotwodr uktadu limfatycznego bedzie nastepny.
Zapamigta] moje stowa, bo t¢ chorobe zaczniemy skutecznie leczy¢ juz w najblizszej przysztosci.

Pokroit 1 zjadt trzecig butke. Przywotat kelnerke, proszac o dolewke kawy.

Gdy odeszta, powiedziat:

— To wtlasciwie nie jest kawa, mdj przyjacielu, lecz tylko jakas gorgca lura. Moja matka umie
parzy¢ prawdziwg kawe. Na Kubie mieliSmy wtasne poletko. Jeden ze stuzacych, stary Murzyn
imieniem Jose, kruszyt ziarna w dioni. Mielenie jest bardzo istotne dla smaku kawy... — Wypit kilka
tykow, odstawit kubek, wzigt szklanke z woda 1 jg opréznit. — Przyjdz do mnie do domu, a napijemy

si¢ prawdziwej kawy.

Przyszto mi do glowy, ze chociaz pracowalem z tym cztowiekiem przez trzy lata, a znalem go dwa
razy dtuzej, nigdy nie widziatem jego mieszkania.

— Moze odwiedze ci¢ ktoregos dnia. Gdzie mieszkasz?

— Niedaleko stad. Mam mieszkanie na Los Feliz. Z jedng sypialnig... Malutkie, ale na moje
potrzeby wystarczy. Kiedy cztowiek mieszka sam, najlepiej zy¢ skromnie. Nie zgadzasz si¢ z tym?

— Alez zgadzam sie.

— Tez mieszkasz sam, prawda?

— Jeszcze do niedawna rzeczywiscie tak bylo. Teraz zamieszkatem ze wspanialg kobiets.

— To dobrze, bardzo dobrze. — Odniostem wrazenie, ze jego ciemne oczy si¢ zachmurzyly. — Tak,
tak, kobiety. Wzbogacajg moje zycie. | niszcza je. Moja ostatnia zona, Paula, ma duzy dom we
Flintridge. Inna w Miami, a dwie pozostale Bog wie gdzie. Jorge, moj drugi syn... syn Niny...
twierdzi, ze jego matka jest w Paryzu, ale ta kobieta nigdy nie zagrzata zbyt dtugo miejsca w jednym
miescie.

Pochylit glowe 1 uderzyt tyzeczka o stot. Potem pomyslat o czyms, co go wyraznie rozweselito.

— Jorge 1dzie w przysztym roku na studia medyczne. Wybrat szkote stanowa w Hopkinsville.

— Gratulyje.

— Dziekuje. Wiesz, to wspaniaty chtopak, zawsze taki byl. Latem mnie odwiedza 1 pracuje w
laboratorium. Jestem dumny, ze go inspiruj¢ do pracy. Pozostale dzieciaki nie majg o niczym
pojecia... Kto wie, co beda robi¢ w zyciu, ale ich matki tez nie byly takie jak Nina. Nina pracowata
jako wiolonczelistka.



— Nie wiedziatem o tym.

Wziat kolejng butke 1 zwazyt j3 w dtoni.

— Pijesz swoja wode? — spytat.

— Nie, nie, czgstyj si¢.

Wypil.

— Opowiedz mi o tych Swope’ach. Jakiego rodzaju problemy masz z nimi?

— Najgorsze z mozliwych. Po prostu nie chcg si¢ zgodzi¢ na leczenie syna. Zamierzajg zabrac¢ go
do domu 1 podda¢ Bog wie jakiej kuracji.

— Sadzisz, ze to holisci?
Wzruszyt ramionami.

— Catkiem mozliwe. Pochodza ze wsi, przyjechali z La Visty, matego miasteczka w poblizu granicy
z Meksykiem.

— To tereny rolnicze. Znam je.

— Na pewno lecza si¢ tam robionymi przez siebie miksturami... Ojciec chtopca to farmer czy
hodowca. Prymitywny cztowiek, ktory stale probuje mi czym$§ zaimponowac. Pewnie skonczyt jakas
szkote lub kursy, bo lubi zarzuca¢ swoich rozmoéwcoéOw terminami z zakresu biologii. Duzy,
przysadzisty facet, tuz po pigcdziesiatce.

— Stary, jak na ojca pieciolatka.

— Tak. A matka musi mie¢ ponad czterdziesci pigc lat... Pewnie byla to niechciana cigza. A teraz
obwiniajg siebie za to, ze ich syn ma raka.

— Cobz, nie widze w takiej reakcji niczego niezwyklego — ocenitem. — Rodzice czesto zadajg sobie
pytanie, na ktére nie ma odpowiedzi: ,,Dlaczego zachorowato wtasnie moje dziecko?” Nie postepuja
wtedy racjonalnie. Zdarza si¢ to ludziom niezaleznie od ich wyksztalcenia, nawet lekarzom,
biochemikom 1 innym osobom, ktore powinny si¢ zna¢ na tych sprawach... Kazdy przezywa katusze,
dylemat migdzy rzeczywisto$cig 1 pragnieniami. Wigkszo$¢ rodzicéw przezwycieza depresje i
niemoc. Przeciez trzeba leczy¢ dziecko...

— W tym przypadku — przerwat mi Raoul — ich wyrzuty sumienia nie sg bezpodstawne. Stare
jajniki... 1 tak dalej. No c6z, lepiej podam ci wigcej faktow. Gdzie skonczytem... Ach tak, Emma
Swope. Szara myszka. Postuszna, ulegta. W tej rodzinie rzadzi ojciec. Dwoje dzieci. Corka ma okoto
dziewigtnastu lat.

— Jak dtugo diagnozowano chtopca?



— Lekarz domowy zauwazyl podczas badania powigkszony brzuch. Przez dwa tygodnie dziecko
odczuwato bol, przez ostatnie pi¢¢ dni gorgczkowato. Lekarz nabrat podejrzen... Okazal si¢ catkiem
niezly jak na wiejskiego tapiducha. Nie ufat lokalnym szpitalom, wiec przystal Swope’6w do nas.
Musielismy powtorzy¢ badania ogdlne, zbada¢ krew, mocz, pobra¢ w dwoch miejscach szpik kostny,
zastosowa¢ markery immunodiagnostyczne... Od dwéch dni mamy diagnoze. Nowotwor zostat
zlokalizowany, na szczgs$cie nie znalezliSmy zadnych przerzutow. Odbytem z rodzicami rozmoweg,
poinformowatem ich, ze prognozy sa dobre, poniewaz guzy jeszcze si¢ nie rozprzestrzenity. Podpisali
zgode na leczenie 1 byliSmy gotowi do rozpoczgcia kuracji. W ostatnim czasie chlopiec czgsto
przechodzit rozmaite infekcje oraz zapalenie ptuc charakterystyczne dla osdb z ostabiong
odpornoscia, totez zdecydowalismy sie umiesci¢ go w sterylnym module. Planowalismy potrzymac
go w nim przez pierwszy okres chemioterapii. Sprawa wydawata si¢ zatatwiona, a potem nagle
zadzwonil do mnie Augie Valcroix, ktory opiekuje si¢ malcem... Pojdziemy do niego za chwile.
Powiedziat mi, ze rodzice si¢ wystraszyli.

— Podczas pierwszej rozmowy nie sprawiali problemow?

— Wlasciwie nie. Ojciec moéwil za nich oboje. Jego zona siedziata nieruchomo 1 ptakata. Robitem,
co moglem, by ja podnies¢ na duchu. Swope zadat mi mnostwo dociekliwych pytan... Jak juz
wspomniatem, starat si¢ zrobi¢ na mnie wrazenie. W sumie nasza rozmowa wygladala na przyjazna
pogawedke poswiecong trudnemu tematowi. Rodzice dziecka wydali mi si¢ inteligentni 1 otwarci. Po
telefonie Augiego Valcroix poszedtem do nich. Chciatem porozmawiaé. Wiesz, czasami rodzice
stysza o kuracji 1 wyobrazajg sobie, ze torturujemy ich dziecko. Zaczynaja szuka¢ prostszych
,»lekow”, jak na przyklad wywar z pestek moreli. Jesli lekarz poswieci czas na wyjasnienie zasad
chemioterapii, zwykle udzielaja ponownej zgody na kuracj¢. Ale nie Swope’owie! Ci po prostu nagle
si¢ rozmys$lili. Uzylem tablicy 1 kredy. Narysowatem wykres, pokazujac 1m owa
osiemdziesi¢ciojednoprocentowy statystyke zwigzang z leczeniem. Mo) wyktad nie zrobit na nich
wrazenia. A przeciez.. Podkre$lalem, ze konieczny jest pospiech. Przypochlebialem im sig,
btagatem, krzyczalem. Nie spierali si¢ ze mng. Po prostu odmowili 1 juz. Chcg zabra¢ syna do domu.

Podzielit kolejng butke na kawateczki 1 utozyl je w potkolu na swoim talerzu.
— Zamierzam wzig¢ jeszcze jajka — oznajmil nagle.

Skingl na kelnerke. Przyjeta zaméwienie, po czym za jego plecami postata mi spojrzenie, ktore
mowito: ,,Jestem do tego przyzwyczajona”.

— Masz jakies teorie na temat przyczyn tego zwrotu o sto osiemdziesiat stopni? — spytatem.

— Dwie. Albo Augie Valcroix zawalit sprawe, albo rodzicom namieszali w glowie ci przekleci
,,dotykacze”.

— Kto taki?

— ,,Dotykacze”! Tak ich nazywam na wilasny uzytek. Czlonkowie jakiej$ diabelskiej sekty o nazwie
Dotkniecie, ktora ma swojg siedzibe nieopodal domu rodziny chtopca. Oddaja czes¢ guru zwanemu
Szlachetnym Matthiasem... Tak mi powiedzial pracownik opieki spotecznej. — W glosie Raoula



pojawita si¢ pogarda. — Madre de Dios, Kalifornia stata si¢ azylem dla psychicznych dewiantéw z
catego Swiata!

— Czy to holisci?

— Tak twierdzi facet z opieki spotecznej. Holistyczne dupki... Kazdg chorobe leczag marchewkami,
otregbami 1 wstretnie Smierdzagcymi ziotami, ktore zbieraja o pdinocy dla wzmocnienia efektu.
Ukoronowaniem stuleci naukowego postepu jest Swiadomy regres kulturowy! Swiadomy!

— Co wtasciwie zrobili cztonkowie Dotknigcia?

— Nic, co moglbym udowodni¢. Wiem tylko jedno: do pewnego momentu wszystko szto gtadko,
Swope’owie wyrazili zgode na kuracj¢, a pdzniej pojawita si¢ pewna para z sekty... Mezczyzna 1
kobieta... Odwiedzili rodzicéw 1 zapoczatkowali katastrofe!

Kelnerka przyniosta talerz z jajecznica 1 drugi z zottym sosem. Przypomnialem sobie, jak Raoul
lubi majonez. Teraz polat nim jajka, po czym wzigl widelec 1 podzielil jajecznice na trzy czgsci.
Srodkowa zjadt pierwsza, potem te z prawej. Wreszcie znikneta takze czesé z lewej. Wytarl usta i
strzasnal okruszki z brody.

— Co ma wspolnego z tg sprawg twoj kolega po fachu?

— Valcroix? Prawdopodobnie sporo. Pozwol, Zze ci o nim opowiem. Prezentuje si¢ naprawde
swietnie: doktor medycyny, doktoryzowat si¢ u McGilla. Jest francuskim Kanadyjczykiem. Staz odbyt
w Mayo, potem tam pracowal. Rok pracy badawczej w Michigan. Dobiega czterdziestki, jest starszy
niz wigkszo$¢ kandydatow, wiec sadzitem, ze dojrzalszy. Ha! Kiedy przeprowadzalem z nim
rozmow¢ kwalifikacyjng, uznalem go za dobrze poukitadanego, inteligentnego cztowieka. Szes$¢
miesiecy pozniej stwierdzitem, ze mam do czynienia z podstarzalym hipisem. Facet jest bystry, ale
nie podchodzi do swojej pracy jak profesjonalista. Méwi 1 ubiera si¢ jak nastolatek. No 1 stara si¢
znizy¢ do poziomu pacjentow. Rodzice go nie szanujg, podobnie jak dzieci. Hm... Mam z nim tez inne
problemy. Przespal si¢ przynajmniej z jedng matka pacjenta. O tej sprawie wiem na pewno, ale
podejrzewam, ze takich przypadkdéw bylo znacznie wigcej. Zapytatem go o to, a on spojrzal na mnie
jak na pomylenca. Nie moglt zrozumie¢, czym si¢ przejmuj¢.

— Uwazasz wiec, ze jest niemoralny?

— W ogole nie zna stowa ,,moralnos¢”. Czasami podejrzewam, ze jest pijakiem albo ¢punem, ale
nigdy nie udalo mi si¢ go przylapa¢. Podczas obchodow jest doskonale przygotowany, zawsze
znajduje wlasciwg odpowiedz na kazde moje pytanie. Nazywam go nadzwyczaj] wyedukowanym
hipisem.

— Jak wygladaja jego kontakty ze Swope’ami?

— Powiedzialbym, Ze radzi sobie az za dobrze. Wydaje si¢ bardzo zaprzyjazniony z matka chtopca 1
chyba catkiem dobrze si¢ rozumie z ojcem... Najlepiej, jak mozna sobie wyobrazi¢. — Zapatrzyl si¢ w
pusty kubek po kawie. — Nie bylbym zaskoczony, gdyby mial ochote przespac si¢ z siostrg chtopca.



To bardzo pociagajaca dziewczyna. Jednak nie to mnie dreczy najbardziej. — Zmruzyt oczy. — Otdz
zdaje mi si¢, ze doktor August Valcroix sprzyja holistom i1 innym szarlatanom. Na zebraniach
personelu mowi, ze powinniSmy by¢ tolerancyjni dla tego, co nazywa ,,alternatywnym podejsciem do
opieki zdrowotnej”. Spedzit troche czasu w indianskim rezerwacie 1 szamani zrobili na nim spore
wrazenie. Omawiamy na przyktad jaki$§ artykut z ,,New England Journal”, a ten nagle wyskakuje z
uzdrowicielami 1 proszkiem ze skory weza. Nieprawdopodobne. — Twarz Raoula wykrzywil grymas
nieukrywanego wstretu. — Kiedy mi powiedziat, ze Swope’owie zabierajg chtopca ze szpitala, chyba
ustyszatem w jego glosie rados¢ 1 triumf.

— Naprawde sadzisz, ze dziatat przeciwko tobie?

— Wro6g w moim otoczeniu? — Zastanowit si¢. — Nie, nie w sposob jawny. Sadzg po prostu, ze nie
popierat w calej rozcigglosci planu kuracji. Nie tak, jak powinien. Cholera, nie jesteSmy na
wyktadzie z teorii filozofii. Mowimy o biednym chtopcu, ktérego zapewne potrafie wyleczy¢, a jego
rodzina chce mi przeszkodzi¢ w kuracji. To jest... morderstwo!

— Moglbys — podsunatem — p6js$¢ z ta sprawa do sadu.

Posepnie pokiwal glowa.

— Juz poruszytem ten temat w rozmowie ze szpitalnym prawnikiem. Uwaza, ze wygralibysmy.
Bytoby to jednakze pyrrusowe zwyciestwo. Pamigtasz sprawg¢ Chada Greena? Dziecko miato
biataczke, rodzice zabrali je z Bostonskiego Szpitala Dziecigcego 1 wyjechali z nim do Meksyku,
gdzie leczono je, hm... alternatywnie. Sprawg tg zajety si¢ media 1 zrobity z niej cyrk. Rodzice stali
si¢ bohaterami, lekarzy 1 szpital przedstawiano jako Zzadne ofiar wilki. Ostatecznie, mimo wyroku
sadowego, chtopiec nie zostal poddany kuracji 1 zmart.

Przytozyt palce wskazujace do skroni i nacisnal. Zyly pod palcami pulsowaty. Raoul sie skrzywil.
— Migrena?

— Umiem sobie z nig radzi¢.

Wciagnat glgboko powietrze.

— Moze rzeczywiscie bede ich musial poda¢ do sadu, chcialbym jednak tego unikngé. Dlatego
wtasnie zadzwonitem do ciebie, przyjacielu.

Pochylit si¢ do przodu i polozyl r¢ke na mojej dtoni. Jego skora byla bardzo ciepta i1 troche
wilgotna.

— Porozmawiaj z nimi, Alex. Uzy; wszelkich sztuczek, ktore trzymasz w zanadrzu. Empatia,
wspotczucie, sympatia... wszystko, co ci przyjdzie do glowy. Sprobuj sprawié, by pojeli

konsekwencje swojego czynu.

— Trudne zadanie.



Cofnat reke 1 sig uSmiechnat.

— Innych tu nie miewamy.



Sciany oddziatu byty pokryte 76tta tapeta z wzorkiem w postaci tanczacych pluszowych misiow i
usmiechni¢tych szmacianych lalek. Gdy poczutem szpitalny zapach, od ktérego zdazytlem odwykngé
(zapach $rodkéw odkazajacych zmieszany z odorem chorych ciat 1 wigdnacych kwiatéw),
stwierdzilem, ze jestem tu obcy. Chociaz przechodzitem tym korytarzem z tysigc razy, poczutem nagle
lodowaty niepokoj, ktory czesto wywotuja w ludziach szpitale.

Sterylne moduty znajdowaty si¢ na wschodnim koncu oddziatu, za pozbawionym okien szarym
korytarzem. Kiedy podeszliSmy, drzwi nagle si¢ otworzyly 1 wyszta z nich mtoda kobieta. W
korytarzu zapalila papierosa i prawdopodobnie zamierzata odejs¢, lecz Raoul zawotal do nie;j.
Zatrzymala si¢, odwrocita 1 zamarta w tej pozie — w jednej rece papieros, druga na biodrze.

— Siostra Woody’ego — szepnat Melendez-Lynch.

Okreslit ja mianem bardzo pociggajacej, lecz uznatem ten epitet za nazbyt enigmatyczny.

Dziewczyna prezentowata si¢ po prostu oszatamiajaco.

Byta dos¢ wysoka: miedzy metr siedemdziesigt a metr siedemdziesiat piec, a jej ciato wydawato
si¢ jednoczesnie kobiece 1 chtopigece. Nogi miata diugie 1 zgrabne, piersi male 1 sterczace, szyj¢ —
tabedzig, rece — delikatne 1 smukte, paznokcie pomalowane na karmazynowo. Miala na sobie bialg

bawelniang sukienke, przepasang srebrnym sznureczkiem, ktory podkreslat szczupty tali¢ 1 plaski
brzuch. Sukienka siggata zaledwie do potowy ud.

Na owalnej twarzy dziewczyny dostrzegtem doteczki, wydatne kosci policzkowe, a w malenkich
uszach po dwie cieniutkie ztote obrecze. Usta miata pelne 1 nadzwyczaj czerwone.

Najwicksze wrazenie zrobita na mnie jej karnacja.

Wilosy — dtugie, Isnigce, miedziano-rude — zaczesala do tylu, odstaniajgc wysokie gtadkie czoto.
W przeciwienstwie do wigkszosci rudzielcow nie miata jednak piegow ani mlecznobiatej cery, lecz
pozbawiong jakichkolwiek skaz opalong skore. Oczy byty szeroko rozstawione, atramentowo czarne,
okolone pigknymi rzgsami. Dziewczyna miata zbyt ostry makijaz, ale brwi na szczgscie zostawila w

spokoju. Ggste 1 ciemne, naturalnie wygiete w tuk, nadawaty jej wyglad sceptyczki. Trudno byto nie
zauwazy¢ tej mtodej kobiety, uosobienia prostoty 1 wyrafinowania.

— Witaj — odezwat si¢ Raoul.
Panna Swope poruszyta si¢ lekko 1 z uwagg przypatrzyta si¢ nam obu.

— Cze$¢ — odezwala si¢ posepnym tonem 1 obrzucita nas znudzonym wzrokiem. Jakby dla
zaakcentowania swojej niecheci do nas zerkneta powtornie, po czym zaciagneta si¢ papierosem.

— Nono, przedstawiam ci doktora Delaware’a.
» P



Kiwneta glowa bez wigkszego zainteresowania.

— Jest psychologiem, ekspertem od opieki nad dzieCmi chorymi na raka. Kiedy$ pracowat tutaj, na
pododdziale modutdéw sterylnych.

— Cze$¢ — mrukneta. Glos miata tagodny, przypominat szept, niemal pozbawiony modulacji. — Jesli
chciat porozmawia¢ z moimi rodzicami, to Zle trafil, bo wtasnie wyszli.

— Tak, po to wlasnie go przyprowadzitem. Kiedy wroca?
Wzruszyta ramionami 1 strzepneta popidt na podiogg.

— Nie powiedzieli. Spali w szpitalu, wigc prawdopodobnie wrdcili do motelu, zeby sie
odswiezy¢. Moze przyjda tej nocy, moze dopiero jutro.

— Rozumiem. A jak ty sobie radzisz?
— Swietnie. — Spojrzata na sufit i kilka razy nerwowo postukata obcasem.

Raoul podniést reke, by poklepa¢ ja po plecach w typowym lekarskim gescie, jednak jej
spojrzenie go powstrzymato. Natychmiast opuscit dion.

Pomyslatem, Ze to twarda dziewczyna, ale zapewne nie jest jej tatwo.
— Jak si¢ ma Woody? — spytal Melendez-Lynch.

To pytanie wyraznie jg rozwscieczyto. Napieta si¢, upuscita papierosa 1 zmiazdzyta go butem. Lzy
zebraty si¢ w kacikach jej ciemnych oczu.

— To ty jestes lekarzem! Dlaczego sam nie odpowiesz na to pytanie?! — Zacisneta zgby, odwrocita
si¢ 1 uciekta.

Raoul nie patrzyl mi w oczy. Podniost niedopatek 1 wrzucit go do popielniczki. Przytozyt dton do
czota, glgboko wzigl oddech 1 na jego twarzy pojawit si¢ grymas. Zapewne bardzo bolata go gtowa.

— ChodZzmy — mruknat z rezygnacja. — Wejdzmy do srodka.

Nabazgrany recznie napis w dyzurce pielggniarek glosit: ,,Witamy w krainie medycyny ery
kosmicznej”.

Tablica ogloszen byla obwieszona karteczkami z harmonogramami, wycigtymi z czasopism
dowcipami rysunkowymi oraz grafikami dawkowania chemioterapii. Dostrzeglem tez ozdobione
autografem zdjecie jednego ze stynnych graczy Dodgerséw. Obok bejsbolisty stat wozek z tysym
chtopcem, ktory trzymat w obu rekach kij 1 naboznie wpatrywat si¢ w sportowca. Ten chyba nie czut
si¢ najlepiej w towarzystwie malca oplecionego rurkami kroploéwki.

Raoul wyjat ze skrzynki karte zdrowia, obejrzat ja, po czym odchrzaknat 1 wcisnagt guzik na tablicy



nad biurkiem. Kilka sekund p6zniej do pomieszczenia zajrzata ubrana na biato tega kobieta.
— Tak? Och, witam, doktorze Melendez. — Spojrzata na mnie pytajgco.
Raoul przedstawit mnie pielegniarce, ktora nazywata si¢ Ellen Beckwith.
— No dobrze — powiedziata z wyzszoscig. — Na pewno znajdziemy tu dla pana co$ do roboty.

— Doktor Delaware petnit niegdy$ funkcje gtownego psychoterapeuty pododdziatu modutow
sterylnych. To ekspert o migdzynarodowej stawie. Zajmuje si¢ psychologicznymi skutkami
wymuszonej 1zolacji.

— Och, to $wietnie. Milo mi pana poznac.
Uscisnglem podang migsista dton.
— Ellen, kiedy panstwo Swope’owie wrocg na oddziat? — zapytat Raoul.

— Nie wiem, doktorze. Siedzieli tutaj przez calg noc. Dotychczas przychodzili codziennie, wigc
powinni si¢ zjawic za jakis$ czas.

Melendez-Lynch zacisnat zgby.

— Jeste$ bardzo pomocna, Ellen — mrukngt drwigco.

Pielegniarka zmieszala si¢, wygladala teraz na zwierze ztapane w sidta.

— Przykro mi, doktorze, ale rodzice pacjentOw nie muszg nam si¢ opowiadac...

— Mniejsza o to. Jesli chodzi o stan chlopca... wiesz co$ wiecej niz to, co widnieje w jego karcie?

— Nie, doktorze, teraz czekamy tylko na... — Uchwycita spojrzenie, jakim ja obrzucit, i na moment
zamilkta. — Wilasnie zamierzalam zmieni¢ posciel w sali numer 3, wiec jesli nie ma pan dalszych

pytan...

—1dz, 1dz. Najpierw jednak sprowadz mi Beverly Lucas.
Ellen zerkneta na tablice wiszaca na przeciwlegtej Scianie pokoju.
— Jaki$ czas temu opuscita oddzial. Wzieta pager.

Raoul podniost wzrok na sufit 1 podkrecit wasa, pod ktorym lekko drzaty usta — jedyna oznaka jego
straszliwej migreny.

— W takim razie zadzwon na pager, na mitos¢ boska!

Pielegniarka odeszta pospiesznie.



— I ci ludzie uwazajg si¢ za specjalistow — warknat. — Czujg si¢ rowni lekarzom 1 sadza, ze
potrafig z nimi wspotpracowac. Kompletna bzdura!

— Uzywasz jakichs lekow przeciwbolowych? — spytatem.
Pytanie to zbito go z tropu.

— Co takiego? Och, moja migrena nie jest az tak straszna — sktamat gtadko i1 btysnal wymuszonym
usmiechem. — Czasami co$ biore.

— Probowales$ autohipnozy albo akupunktury?
Pokrecit gtowa.

— Powinienes$. To naprawd¢ dziata. Nauczysz si¢ sitg woli rozszerza¢ wlasne naczynia krwionosne
albo uciska¢ odpowiednie miejsca.

— Nie mam czasu na nauke.
— To nie trwa dtugo, jesli pacjent ma silng motywacje.

— Tak, no c6z... — przerwal mu dzwigk telefonu. Odebrat, wydat polecenia do stuchawki 1 ja
odtozyt.

— Zjawi si¢ za chwile. Beverly Lucas, pracownica opieki spotecznej. Wprowadzi ci¢ we
wszystko.

— Znam Beverly. Odbywata tu praktyke studencka, gdy bylem na stazu.

—No i co?

— Zawsze uwazalem ja za przebojowa osobke.

— Skoro tak méwisz. — Popatrzyt z powatpiewaniem. — Niezbyt mi pomoglta w sprawie Swope’ ow.
— Mnie réwniez moze si¢ nie powies¢, Raoul.

— Ty to co innego. Myslisz jak naukowiec, a réwnocze$nie potrafisz nawigza¢ kontakt z
pacjentami. Posiadasz rzadkg kombinacje roznych cech, przyjacielu, 1 wiasnie dlatego ci¢ wybratem.

Prawde mowiac, nigdy mnie nie wybieral, ale nie podjalem tematu. Moze po prostu zapomnial o
poczatkach naszej wspotpracy.

Wiele lat temu Melendez-Lynch otrzymal rzadowa dotacje na badanie medycznych aspektow
odosobnienia chorych na raka dzieci w sterylnym $rodowisku. Owe ,,Srodowiska” przybyty do
szpitala z NASA 1 byly plastikowymi modutami uzywanymi do kwarantanny astronautow
powracajacych z wypraw kosmicznych w celu ochrony przed zainfekowaniem reszty spoteczenstwa



kosmicznymi bakteriami. Moduty byty stale filtrowane powietrzem. Rownomierny przeptyw byt
niezwykle wazny, poniewaz nie dopuszczal do powstania obszarow, w ktoérych zbieratyby si¢ 1
rozmnazaty zarazki.

Znaczenie skutecznej ochrony chorych na raka przed mikrobami bylo oczywiste dla kazdego, kto
cho¢ troche¢ rozumiat zasady chemioterapii, bowiem wiele lekéw uzywanych do zabijania
nowotworow niszczyto takze uktad immunologiczny organizmu. Rownie duza liczba pacjentow
umierata w trakcie kuracji zar6wno z powodu infekeji, jak i samej choroby.

Raoul mial jako naukowiec doskonalg reputacje, totez rzad chetnie przystal mu cztery moduty 1
przekazat do dyspozycji mndstwo pieniedzy. A on natychmiast stworzyl minioddzial 1 laboratorium,
podzielit chore dzieci na dwie grupy: eksperymentalng i kontrolng; te drugie leczono w normalnych
salach szpitalnych konwencjonalnymi metodami, uzywajac w celu izolacji masek 1 fartuchow.
Zatrudnit mikrobiologéw, ktérzy monitorowali poziom zarazkow. Zatatwil sobie dostgp do
komputera w Kalifornijskim Centrum Techniki, gdzie analizowat dane.

Wtedy kto§ zwrocit uwage na ewentualne szkody psychologiczne.

Raoul wysmial ryzyko, jednak ludzie z eksperymentalnego zespotu medycznego zaczeli miec
watpliwosci, zwlaszcza ze doswiadczeniu poddawano bardzo mate dzieci, nawet dwuletnie.
Miesigce w plastikowym pokoju, podczas ktorych skora dziecka nie miata zadnego kontaktu ze skora
innych ludzi, oddzielenie od normalnych zyciowych czynnosci... ,,Srodowisko” z pewnoscia pehito
funkcje ochronng, lecz réwniez mogto si¢ okaza¢ szkodliwe. Tak czy owak, wiekszos¢ lekarzy
uwazata, ze eksperymentow1 nalezy si¢ dobrze przyjrzec.

W owym czasie bytem psychologiem stazysta 1 otrzymatem t¢ prace tylko dlatego, ze zaden inny
terapeuta nie chcial mie¢ nic wspdlnego z nowotworami. Poza tym nikt nie mial ochoty
wspotpracowac z Raoulem Melendezem-Lynchem.

Uznatem to za okazje do przeprowadzenia fascynujgcych badan i zapobiezenia katastrofie w sferze
emocjonalnej matych pacjentow. Gdy po raz pierwszy spotkatem Raoula i zaczatem mu méwic o
swoich pomystach, obrzucit mnie lekcewazacym spojrzeniem i wrocit do lektury egzemplarza ,,New
England Journal”.

Gdy skonczylem mowic, podniost na mnie wzrok 1 oswiadczyl:
— Przypuszczam, ze bedziesz potrzebowat osobnego gabinetu.

Poczatek wspotpracy byt nie najlepszy, lecz z czasem Melendez-Lynch docenit znaczenie
konsultacji psychologicznej. Wiercitem mu dziur¢ w brzuchu, by stworzy¢ prawdziwy oddziat.
Chciatem, by kazdy modut mial dostep do okna. Tak dtugo marudzitem, az Raoul uzyskat fundusze na
pelnoetatowg przedszkolanke oraz pracownika spotecznego, ktdry zajmowat si¢ rodzinami. Dostatem
tez spory limit godzin na rejestracj¢ oraz analiz¢ komputerowg danych psychologicznych. W koncu
moja dziatalnos$¢ si¢ optacita. Inne szpitale musiaty zrezygnowac z izolacji pacjentow ze wzgledu na
problemy psychologiczne, natomiast nasze dzieci catkiem dobrze znosity t¢ osobliwg kuracje.
Zebralem stosy danych 1 opublikowatem wiele artykutow oraz monografie psychologicznych skutkoéw



terapii (Melendez-Lynch wystepowat jako wspotautor). Srodowisko lekarskie zaczeto po$wiecaé
wiecej uwagi wynikom badan psychologicznych niz artykutom stricte medycznym i w ciggu trzech lat
Raoul zmienit si¢ w entuzjastycznego zwolennika opieki psychologicznej, stat si¢ nieco bardzie;...
ludzki.

ZaprzyjazniliSmy sig, chociaz nie byta to przyjazn zbyt gteboka. Czasami rozmawialismy o jego
dziecinstwie. Jego rodzina, pochodzaca z Argentyny, uciekta z Hawany todzig rybacka, gdy Castro
znacjonalizowat ich plantacje 1 wieksza czes¢ majatku. Okazato si¢, ze wujowie Raoula 1 wigkszos$¢
kuzynow ukonczyli studia medyczne, a niektorzy nawet uzyskali tytut profesorski. (Wszyscy byli
dystyngowanymi dzentelmenami poza kuzynem Ernestem, ktory okazal si¢ ,.komunistyczng §winig”.
Réwniez byt lekarzem, ale porzucit rodzing 1 swoj zawdd, stajac sie¢ radykatem, morderca. Mimo ze
»tysigce glupcow” czcito go jako Che Guevare, dla Raoula pozostal ,nikczemnym kuzynem
Ernestem”, czarng owcg rodziny).

Cho¢ Melendez-Lynch odnosit wspaniate sukcesy na polu zawodowym, jego Zycie osobiste
stanowilo prawdziwa klgske. Fascynowal kobiety, lecz tylko do czasu, gdyz w koncu kazda z nich
odstrgczat jego obsesyjny charakter. Cztery kobiety zaryzykowaly malzenstwo 1 wytrwaly w nim
przez jakis czas; Raoul sptodzit jedenascioro dzieci. Wigkszosci z nich nigdy nie widziat.

Skomplikowany i trudny cztowiek.

Teraz siedziat na plastikowym krzesle w ponurym biurze 1 probowat udawac¢ macho, mimo ze z
bolu pekata mu glowa.

— Chcialbym si¢ spotka¢ z tym chtopcem — odezwalem sie.

— Oczywiscie. Jesli masz ochotg, mogg ci¢ przedstawi¢ natychmiast.
Gdy wstawat, do pomieszczenia weszta Beverly Lucas.

— Dzien dobry, panowie — powiedziata. — Alex... Jak mito ci¢ widziec.
— Czes¢, Bev.

Podniostem si¢ 1 na moment przytulitem ja do siebie.

Wygladata dobrze, chociaz wydawata si¢ znacznie szczuplejsza, niz pamig¢tatem. Przed laty znalem
ja jako wesotla, petng entuzjazmu i chyba jeszcze erotycznie nierozbudzong praktykantke. W szkole
sredniej byla zapewne pulchniutka. Teraz dobiegata trzydziestki i1 z beztroskiej dziewczyny zamienita
si¢ w dojrzalg kobiete. Byta drobna 1 tadna, miata zar6zowione policzki 1 wtosy w kolorze stomy,
zakrecone w dilugie migkkie loki. Na okraglej, nietknietej przez makijaz twarzy zwracaly uwage
pickne orzechowe oczy o ksztatcie spodeczkow. Nie nosita bizuterii, ubrana byta prosto — w dtuga
do kolan granatowg spodnice, kraciasta btekitno-czerwong bluzke z krotkimi rgkawami, zwykte
mokasyny. Wielkg torebke delikatnie postawita na biurku.

— Zeszczuplata$ — zauwazylem.



— Biegam na dhugie dystanse.
— Imponujace hobby.

— Bieganie pomaga mi si¢ skupi¢. — Usiadta na krawegdzi biurka. — Co ci¢ do nas sprowadza po
tylu latach?

— Raoul prosit mnie o pomoc w sprawie Swope’ow.

Nagle spowazniata, jakby przybylo jej kilka lat. Z wymuszong uprzejmoscig mrukneta:
— Powodzenia.

Raoul wstat 1 zaczal thumaczyc.

— Alex Delaware jest ekspertem w dziedzinie psychospotecznej opieki nad dzie¢mi z
nowotworami zto§liwymi...

— Raoul — przerwalem mu — moze niech Beverly wprowadzi mnie w t¢ sprawg. Nie musisz
marnowac Swojego cennego czasu.

Popatrzyt na zegarek.

— Tak. Rzeczywiscie. Przekazesz mu — zwrocil si¢ do Beverly — najdrobniejsze szczegdty, dobrze?
— Oczywiscie, panie doktorze — odparta z przekagsem.

— Mam ci¢ przedstawi¢ Woody’emu?

— Nie trudz si¢, Raoul. Beverly na pewno ze wszystkim sobie poradzi.

Spojrzat na nig, a potem ponownie na zegarek.

— No dobrze, id¢. Zadzwon, jesli bedziesz mnie potrzebowal.

Zdjat z szy1 stetoskop 1 odszedt, machajgc nim.

— Przepraszam — powiedziatem, gdy zostalismy sami. — Nie przejmuj si¢, Raoul to straszny dupek.
Jeste$ juz druga osoba, ktorg dzis§ rano zdenerwowat.

— Bedzie ich znacznie wigcej przed zachodem stofca. Kim byta pierwsza?
— Nona Swope.
— Ach, panna Swope. Obrazona na caly $wiat.

— Pewnie sytuacja jest dla niej trudna — stwierdzitem.



— Niewatpliwie — zgodzita si¢ Beverly. — Sadze jednak, ze stala si¢ takg panng duzo wczesniej,
zanim jej brat zachorowal. Probowatam nawigza¢ z nig jaki$§ kontakt... z catg rodzing... Niestety, nie
otworzyli si¢ przede mng. Oczywiscie — dodata z goryczg — tobie si¢ to uda.

— Bev, nie jestem cudotwoércg. Raoul nie wspominal o wcze$niejszych probach... A ja tylko
chciatem odda¢ przyjacielowi przystuge. Rozumiesz?

— Powiniene$ lepiej wybiera¢ przyjaciot...

Nie odpowiedzialem, czekatem, az przemysli sobie wtasne stowa.

Moja metoda zadziatata.

— Qyjej, Alex, przepraszam. Ale z Raoulem nie sposob pracowac, zupelnie nie dostrzega staran
innych, wpada w ztos¢, gdy cos$ idzie nie po jego mysli. Ztozylam podanie o przeniesienie, ale poki
nie znajda frajera na moje miejsce, nie wypuszczg mnie stad.

— Nikt nie jest w stanie wykonywac tego typu pracy przez dtuzszy czas — zauwazytem.

— Doskonale o tym wiem! Zycie jest zbyt krotkie. Dlatego zaczetam biegaé. Przychodze do domu
kompletnie wypalona, wyprana z emocji... Dopiero po paru godzinach joggingu zaczynam na nowo
egzystowac.

— Wygladasz §wietnie.

— Tak? Zaczetam si¢ juz martwic, ze zbytnio schudtam. Ostatnio stracitam apetyt... Och, cholera, za
bardzo si¢ skupiam na sobie. A przeciez otaczajg mnie ludzie, ktorzy maja prawdziwe ktopoty.

— Cztowiek powinien o siebie dbac.

— Staram si¢ tak wtasnie mysle¢. — USmiechneta sie 1 wyjeta notes. — Przypuszczam, ze oczekujesz
psychospotecznej opinii na temat Swope’ow.

— Przydalaby sie.

— Coz, zacznijmy od tego, ze to sg bardzo dziwni ludzie. Matka nigdy si¢ nie odzywa, ojciec mowi
przez caty czas, a siostra chtopca szczerze nienawidzi rodzicow.

— Skad o tym wiesz?

— Widzg, jak na nich patrzy. Dziewczyna rzadko bywa w szpitalu, a gdy juz przyjdzie, pozornie nie
poswieca Woody’emu szczegdlnej uwagi. Wpada o dziwnych godzinach: p6zno w nocy albo bardzo
wczesnie rano. Pielegniarki z nocnego dyzuru mowia, ze przewaznie tylko siedzi 1 patrzy na chtopca.
Zreszta on wtedy 1 tak zazwyczaj $§pi. Raz na jaki§ czas Nona wchodzi do modutu i czyta dziecku
ksigzke. Jej ojciec rdbwniez niewiele zajmuje si¢ malcem. Lubi poflirtowac z pielegniarkami 1 stale
si¢ wymadrza, jakby pozjadat wszystkie rozumy.



— Raoul mowit to samo.

— Czasem udaje mu si¢ co$ zauwazyC. — ZasSmiala si¢ ztosliwie. — Mowigc powaznie, Swope to
osobliwy facet. Wielki, siwowtosy, z brzuchem piwosza 1 matg broédka. Z wygladu przypomina
ostrzyzonego Buffalo Billa, a zachowuje si¢, jakby byl kompletnie pozbawiony uczuc...
Podejrzewam, ze mozemy mie¢ do czynienia z odrzuceniem dziecka. Widziatam tu wiele podobnych
przypadkow, jednakze Swope przekracza wszelkie granice. U jego syna rozpoznano nowotwor, a on
smieje si¢ 1 zartuje z pielegniarkami. Opowiada o swoim sadzie, zarzuca rozméwcow ogrodniczymi
terminami. Wiesz, co moze si¢ przydarzy¢ cztowiekowi, ktory tak si¢ zachowuje?

— Wiem, moze si¢ nagle zalamac.
— Wiasnie. Ni z tego, ni z owego uswiadomi sobie sytuacje 1 tups! Wpadnie w depresije.
— Z twoich stow wynika, Zze rodzina nie jest dla chtopca oparciem.

— Hm, jest jeszcze matka. Chyba nigdy nie spotkatam bardziej potulnej kobiety... Garland Swope
jest w tej rodzinie krolem. Jednakze jego zona naprawde okazuje sporo uczu¢ swojemu synkowi. To
dobra matka. Opiekuje si¢ dzieckiem, czesto je przytula i1 catuje, bez wahania wchodzi do modutu.
Sam wiesz, ze skafander kosmiczny przeraza niektorych rodzicow. Jednak ona natychmiast si¢ do
niego przyzwyczaita. Pielegniarki widujg ja, jak ptacze, gdy sadzi, ze nikt jej nie widzi, natomiast w
towarzystwie meza zawsze si¢ uprzejmie uSmiecha 1 przytakuje wszystkim. Biedna kobieta.

— Dlaczego twoim zdaniem chcg zabra¢ dziecko ze szpitala? — spytatem.

— Wiem, co mysli Raoul. Obarcza wing cztonkow sekty Dotknigcie. Ma obsesj¢ na punkcie
holistow... Nie wiem jednak, skad jest tego taki pewien. Moze w rzeczywistosci to jego nalezaloby
obarczy¢ cho¢ czgsciowo odpowiedzialnoscig za zmiang decyzji rodzicow. Nie potrafi si¢ z tymi
ludZzmi porozumie¢. Nie tylko z nimi zreszta. Bywa zbyt brutalny, gdy wyjasnia zasady kuracji.
Zniechgca w ten sposob wiele osob...

— Raoul twierdzi, ze lekarz chtopca co$ zaniedbat.

— Augie Valcroix? Augie zyje na swdj sposob, ale to dobry cztowiek. Jeden z tych nielicznych
lekarzy, ktorzy rzeczywiscie poswiecajg czas rodzinom pacjentow. Siada z nimi 1 bezposrednio
rozmawia. Bardzo si¢ z Raoulem nie lubig. Ich wzajemna niechg¢ jest catkiem zrozumiata dla
kazdego, kto zna ich obu. Augie uwaza Melendeza-Lyncha za faszyste, Raoul za§ wyzywa Augiego od
wywrotowcoOw. Niezle si¢ bawie, pracujgc na tym oddziale.

— Powiesz mi co$ wigcej o tej sekcie?

Wzruszyta ramionami.

— C6z moge dodac? Kolejna grupka zblagkanych duszyczek. Niewiele o nich wiem... Tyle jest tu
roznych skrajnych ugrupowan, ze trudno ja zliczy¢. Dwoje przedstawicieli Dotknigcia pojawito si¢ u

nas par¢ dni temu. Facet wygladat na nauczyciela: stabeusz, okularki, kozia brodka, brazowe trampki.
Jego towarzyszka byta znacznie starsza, pewnie pod piecdziesigtke. Chyba kiedy$ byla przystojna,



ale niewiele juz pozostato z jej urody. Oboje mieli... szkliste spojrzenie. Spojrzenie, ktore mowi:
,,Znam sekrety wszechs§wiata, ale wam ich nie zdradze”. Jak ludzie w transie... Jak przedstawiciele
Kosciota Zjednoczenia Moona, scjentolodzy, krisznowcy, jak cztonkowie wiekszosci sekt... Wtasnie
tak patrzyli.

— Nie sadzisz, ze to oni przekonali Swope’6w, by nie leczyli chtopca?

— Moze w jakim$ stopniu. Nie obarczatabym ich jednakze catkowitag wing. Raoul szuka po prostu
kozta ofiarnego i tatwych odpowiedzi. To jego styl. Wigkszo$¢ lekarzy postepuje w ten sposéb. Chee
jak najszybciej rozwigza¢ skomplikowane problemy.

Odwrdcita wzrok 1 skrzyzowata rece na piersi.
— Naprawd¢ meczy mnie ta sytuacja — powiedziata cicho.
Skierowalem rozmowe¢ z powrotem na Swope’ow.

— Raoul zastanawiat si¢, czy rodzice, ze wzgledu na swoj wiek... majg wyrzuty sumienia. Moze
chtopiec byt dzieckiem niechcianym?

— Nie zblizytam si¢ do tych ludzi wystarczajaco, by wysnuwac takie wnioski. Ojciec chiopca
usmiechat si¢, zwracat si¢ do mnie per ,,moja droga”, ale nigdy nie pozwolil mi zosta¢ sam na sam ze
swoja zong. Nie udato mi si¢ z nig dtuzej porozmawiac. Wszyscy cztonkowie tej rodziny sg dziwnie
skryci. Moze majg sekrety, ktorych ujawnienia sobie nie zyczg.

Pomyslatem, Ze nie jest to wykluczone. Rownie dobrze jednak mogto ich po prostu przeraza¢ nowe
nieznane §rodowisko, pobyt z dala od domu, powazny stan ich dziecka.

Moze nie chcieli okazywacé uczu¢ przed obcymi. Moze nie przepadajg za pracownikami opieki
spotecznej. Moze sg z natury skryci. Zbyt wiele tych mozliwosci...

— Co z Woodym?

— Bystry malec. Trafil tu jednak w cigzkim stanie, wigc trudno mi doktadnie okresli¢ jego
charakter. Wydaje si¢ grzeczny, mity... a jak wiesz, ludzie cierpigcy nie zawsze sg uprzejmi. —
Wyjeta chusteczke higieniczng 1 wydmuchata nos. — Nie znosze¢ tutejszego powietrza. Woody jest
sympatycznym chtopcem, ktory potulnie na wszystko si¢ zgadza. Chce by¢ lubiany. Troche bierny.
Ptakal podczas punkcji, bo go to bolato, ale zazwyczaj jest spokojny 1 nie sprawia wigkszych
problemow — zamilkla na moment, powstrzymujac tzy. — Przerwanie tej kuracji bedzie potworng
zbrodnig. Nie lubie Melendeza-Lyncha, niech go szlag, ale tym razem ma racje¢! Jesli rodzice zabiorg
chtopca do domu, zabijg go. Mysl, ze pewnie co$ zepsuli§my, doprowadza mnie do szatu.

Uderzyta pigscia w biurko, potem wyprostowata sie i1 zaczeta chodzi¢ po pokoju. Zauwazylem, ze
drzy jej dolna warga.

Wstatem, podszedtem do Beverly 1 otoczylem ja ramionami. Wtulita twarz w kotnierz moje;j
marynarki.



— Czuje sie jak idiotka!

— Nie jestes idiotka. — UScisnglem jg mocniej. — Nic nie zawinitas.

Odsuneta si¢ ode mnie 1 wytarta oczy. Kiedy uznatem, Ze si¢ opanowata, powiedziatem:
— Chcialbym teraz pozna¢ Woody’ ego.

Skingta gtowa 1 zaprowadzita mnie na pododdzial modutow sterylnych.

Cztery moduty staly obok siebie niczym przedziaty kolejowe. Oddzielaty je ruchome $cianki, ktore
mozna byto rozsuwac 1 zasuwac za pomocg przyciskow znajdujacych si¢ w kazdym pomieszczeniu.
Sciany modutéw wykonano z przezroczystego plastiku, totez kazdy przypominat kostke lodu o boku
wielkosci trzy na trzy metry.

W trzech z tych kostek przebywaty dzieci, czwartg wypelniato dodatkowe wyposazenie: zabawki,
t6zeczka, torby z ubraniami. Na wewnetrznej stronie kazdej ruchomej S$cianki znajdowata sig
perforowana szara plyta — filtr, przez ktory glosno przeptywalo powietrze. Drzwi modutow
podzielono na dwie czesci: dolna byta metalowa, zamknieta, gorna — plastikowa, uchylona. Mikroby
nie miaty tu dostepu dzigki bardzo szybkiej wymianie powietrza. Po obu stronach modutow biegly
rOwnolegle korytarze; tylne przeznaczone byly dla odwiedzajacych, przednie zas dla personelu
medycznego.

P6t metra przed wejsciem do kazdego modutu znajdowata si¢ strefa ochronna, odgrodzona od
reszty pomieszczenia czerwong tasma na winylowej podtodze. Stanglem tuz przed tasmg przy wejsciu
do modutu numer 2 1 przez chwile patrzytem na Woody’ego Swope’a.

Lezal na 16Zku, plecami do nas, przykryty kolderka. Na frontowej $cianie modutu dostrzegtem
zamocowane w otworach diugie plastikowe rekawice, ktore umozliwiaty wtozenie dtoni do wolnego
od zarazkow Srodowiska. Beverly wsungta w nie rgce 1 tagodnie pogtadzita chtopca po glowie.

— Dzien dobry, kochanie.
Powoli, jakby z wysitkiem, dziecko odwrocito si¢ 1 popatrzyto na nas.
— Czes¢.

Na tydzien przed odlotem Robin do Japonii poszliSmy we dwoje na wystawe fotografii Romana
Vishniaca. Zdj¢cia stanowily kronike zydowskich gett Europy Wschodniej tuz przed holocaustem.
Byto tam wiele portretow dzieci. Obiektyw fotografa uchwycit niewinne, niczego nie§wiadome
twarzyczki; widzial na nich paniczny strach. Zdjecia bardzo nas poruszyty, do tego stopnia, ze kiedy
pOzniej rozmawiali§my o nich, tzy naptywaly nam do oczu.

Teraz wpatrywatem si¢ w oczy chlopca zamknietego w plastikowym pomieszczeniu 1 czutem to
samo.



Buzi¢ mial mata, szczuplutka. Skora napinata si¢ na delikatnych kosciach 1 wydawata si¢ w
swietle modutu przezroczyscie blada. Oczy, podobnie jak siostra, mial czarne 1 szkliste od goraczki,
geste, krecone wtosy byly w kolorze miedzi. Jesli chtopiec zostanie poddany chemioterapii, straci te
kedziory. Na szcze$cie utrata wtoséw w trakcie kuracji jest przejsciowa.

Beyerly przestata gtaska¢ dziecko po gtowce 1 wyjeta rece z modutu. Woody chwycit rekawice 1
si¢ uSmiechnat.

— Jak si¢ dzi$ czujesz, maty?

— Dobrze — odpart stabiutkim gltosikiem, ledwie styszalnym przez plastik.

— Woody, to doktor Delaware.

Chlopiec wzdrygnat si¢ 1 instynktownie przesungt na t6zku.

— Doktor Delaware nie daje zastrzykow, tylko rozmawia z dzie¢mi, tak jak ja.
Chlopiec nadal patrzyl na mnie z obaw3.

— Witaj, Woody — powiedzialem. — Moge ci uscisng¢ dton na powitanie?

— Dobrze.

Wiozylem reke w rekawiczke, tak jak zrobita to wczesniej Beverly. Rekawica okazata si¢ goraca i
sucha, poniewaz posypywano ja talkiem. Poszukalem dloni chtopca. Przytrzymatem jg przez chwile,
po czym puscitem.

— Widze, ze masz u siebie gry. Ktorg najbardziej lubisz?

— Warcaby.

— Ja rowniez. Duzo grasz?

— Troche.

— Pewnie jeste$ bardzo bystry, skoro umiesz gra¢ w warcaby.
— Dosy¢. — Na jego twarzy pojawil si¢ staby uSmiech.

— Zaloze sie, ze czgsto wygrywasz.

Usmiech malca si¢ rozszerzyt. Zeby Woody’ego byly rowne 1 biate, lecz otaczajace je dzigsta —
opuchniete 1 zaczerwienione.

— I zapewne lubisz wygrywac.

— Z. mamg zawsze wygrywam.



— A z tatg?

Zmieszany, zmarszczyt brwi.

— On nie gra w warcaby.

— Rozumiem. Ale gdyby grat, pewnie tez bys z nim wygrywat?
Zastanawiat si¢ przez minute.

— Pewnie tak. On nie bardzo interesuje si¢ grami.

— Grasz jeszcze z kim$ innym? Poza mama?

— Gralem z Jaredem... Ale si¢ wyprowadzit.

— Z kim§ jeszcze?

— Z Michaelem 1 Kevinem.

— To koledzy ze szkoty?

— Tak. Skonczylem przedszkole. W nastepnym roku id¢ do podstawowki.

Byt ozywiony i szybko reagowat, ale wydawat si¢ bardzo ostabiony. Mowienie go meczylo, piers
az falowata mu z wysitku.

— Moze zagram z tobg w warcaby?
— Dobra.

— Moge gra¢ dzieki rekawiczkom, stojgc tutaj, albo wtoze kombinezon 1 wejde do twojego
pokoiku. Co wolisz?

— Nie wiem.

— Jesli chodzi o mnie, chcialbym by¢ blisko ciebie. — Odwroécitem sie do Beverly. — Czy ktos mi
moze pomdc si¢ ubra¢? Mingto sporo czasu...

— Jasne.

— Za minut¢ wejde do twojego pokoiku, Woody. — USmiechngtem si¢ do chtopca 1 wyszediem na
korytarz. Z sasiedniego modutu dobiegata glo§na muzyka. Zerkngtem do §rodka i dostrzegtem dtugie
bragzowe nogli zwisajace z to0zka. Zajrzalem. Na poscieli siedzial czarny, mniej wigce]
siedemnastoletni chtopiec. Patrzyl w sufit, poruszat ciatem w rytm dzwigkdéw, ktore pochodzity z
magnetofonu ustawionego na jego nocnej szafce, nie zwracajagc uwagi na igly kroplowek wbite w
obie rece.



— Sam widziate§ — odezwata si¢ Beverly gltosno, usitujac przekrzycze¢ hatas. — Jest taki, jak ci
mowitam. Stodki aniotek.

— Mite dziecko — zgodzitem sig.

— Rodzice twierdza, ze jest bardzo inteligentny. Chociaz wysoka goraczka zwala go z nog, 1 tak
doskonale si¢ z nami komunikuje. Pielegniarki go kochaja... Z tego wzgledu wszystkich nas niepokoi
ryzyko przerwania kuracji.

— Zrobie, co bede mogt. Najpierw wprowadz mnie do niego.

Beverly zadzwonita po pomoc 1 po chwili zjawila si¢ filigranowa filipinska pielgegniarka z paczka
owini¢tg w gruby bragzowy papier, na ktorym przeczytatem napis: ,,Wyjatowiono”.

— Prosze zdja¢ buty 1 stang¢ tam — polecita pielegniarka. Cho¢ malenka, potrafita wymusi¢
postuch. Wskazata na miejsce tuz za czerwong strefg ochronng. Umyla rece betadyna, wlozyla
wyjatowione rgkawiczki. Nastepnie sprawdzita rekawiczki. Nie muaty skaz, wiec wyjeta z
bragzowego papieru kombinezon i umiescita go wewnatrz czerwonej strefy. W stanie zlozonym
kombinezon przywodzit na mysl miech akordeonu. Po chwili mata kobietka znalazta otwory na stopy
1 kazata mi w nie wsung¢ nogi. Ostroznie przytrzymata brzegi i podciggneta kombinezon w gore. Gdy
bytem odziany, zwigzata sznurki wokét mojej szyi. Byta bardzo niska, musiata wigc wspigc si¢ na
palce, a ja — dla utatwienia jej pracy — ugiagtem kolana.

— Dzigki. — Zachichotata. — Proszg niczego nie dotykac¢, poki nie wlozg panu rekawic.

Robita to bardzo szybko i wkrotce dtonie miatem powleczone cienkim plastikiem, usta za$ skryte
za papierowg maska. Kask — czy tez kaptur wymodelowany z tego samego cigzkiego papieru co
kombinezon 1 wykonczony z przodu plastikowg przezroczysta ostong na twarz — natozyta mi na glowe
1 przymocowata do kombinezonu za pomocg rzepow.

— Jak si¢ pan czuje?

— Da si¢ wytrzyma¢. — Kombinezon okazal si¢ nieprzyjemnie goracy 1 wiedziatem, Zze mimo
ciaggtego przeptywu chtodnego powietrza w module za kilka minut bede caty mokry od potu.

— Teraz moze pan wejs¢. Wolno przebywa¢ w srodku nie dtuzej niz pét godziny. Jest tam zegar.
Moze bedziemy zbyt zajeci, by pamigta¢ o czasie, wiec proszg na niego zerkac i opusci¢ modut przed

uptywem wyznaczonego terminu.

— Oczywiscie. — Odwroécitem si¢ do Beverly. — Dzigkuje ci za pomoc. Jak sadzisz, kiedy wroca
rodzice?

— Vangie, czy panstwo Swope mowili, o ktorej przyjda?
Filipinka pokrecita przeczaco glowa.

— Zwykte przychodza rano... Mniej wiecej o tej porze. Moge zostawi¢ im wiadomos$¢, by do pana



zadzwonili, doktorze...

— Delaware. Powiedz im lepiej, ze bede tutaj jutro o 6smej trzydziesci. Niech poczekaja, jesli
przyjda wczesniej.

— O 6smej trzydziesci powinien ich pan ztapac.

— Czekaj — wtracita Beverly — przeciez zostawili mi numer telefonu. Zatrzymali si¢ w jakims$
motelu na zachodniej stronie. Zadzwoni¢ 1 zostawi¢ im wiadomo$¢. Jesli zjawig si¢ dzisiaj,
przyjedziesz ponownie?

Zastanowilem si¢. Whasciwie nie miatem zadnych spraw, ktore nie moglyby poczekac do jutra.

— Jasne. Zadzwon do mojej centrali. Telefonistki beda wiedziaty, gdzie mnie znalez¢. —
Podyktowatem jej numer.

— No dobrze, a teraz wejdz juz do modutu, pdki nie ma na tobie zarazkow. Do zobaczenia.
Zarzucita na rami¢ wielkg torebke 1 wyszta.

Wszedtem do modutu.

Woody usiadt i ciemnymi oczyma mnie obserwowat.

— Wygladam jak kosmonauta, co?

— Wiem, kim pan jest — oswiadczyl powaznie. — Kazdy wyglada inaczej.

— To doskonale. Ja zawsze mam ktopoty z rozpoznawaniem ludzi, gdy wtozg inne ubranie.
— Musi pan patrze¢ na nich z bliska.

— Rozumiem. Dzigkuje za rade.

Wzigtem pudetko z warcabami i roztozytem plansze¢ na przenosnym stoliczku, umieszczonym w
poprzek tozka.

— Jaki kolor wybierasz?

— Nie wiem.

— Chyba czarne zaczynaja. Chcesz zaczynac?
— Tak.

Grat dobrze, jak na swoj wiek, potrafit mysle¢, planowac 1 przewidywa¢ moje posuni¢cia. Bystry
dzieciak.



Pare¢ razy probowatem wciaggna¢ go w rozmowe, ale mnie zignorowat. Nie z powodu nie§miatosci
lub braku dobrych manier. Po prostu catg uwage skupiat na planszy i nawet nie styszat mojego glosu.
Kiedy zrobit ruch 1 opadt na poduszki, spojrzat na mnie z powagg 1 powiedziat stabym glosikiem:

— Teraz twoja kolej!

Bylismy w potowie partii, pochtonieci gra, gdy nagle Woody chwycit si¢ kurczowo za brzuch 1
krzyknat z bolu.

Pomogltem mu si¢ potozy¢ 1 dotkngtem jego czota. Byto zbyt ciepte.

— Brzuszek ci¢ boli, tak?

Skingt glowa 1 potart oczy grzbietem dioni.

Nacisngtem dzwonek. Vangie natychmiast pojawita si¢ po drugiej stronie plastikowej $cianki.
— Boli go brzuch. I goragczkuje — wyjasnitem.

Zmarszczyta brwi 1 znikneta. Gdy wrocita, w odzianej w rekawiczke dioni trzymata kubek
plynnego acetominofenu.

— Prosze¢ przesung¢ w mojg strone tamten stoliczek. Postawita lekarstwo na ptycie z laminatu.
— Niech je pan wezmie i1 poda chtopcu. Lekarz pojawi si¢ w ciggu godziny, by go obejrzec.

Wrécitem do 16Zka chtopca, podpartem mu gtowe jedna reka, drugg przytrzymatem plyn przy jego
ustach.

— Otworz usta, Woody. Po zazyciu lekarstwa przestanie ci¢ bolec.
— Dobrze, panie doktorze.

— Teraz powiniene$ odpocza¢. Przerywamy gre.

Pokiwat glowa.

— Remis?

— Tak sadzg. Chociaz pod koniec chyba zaczynate§ wygrywac¢. Chetnie wrdoce 1 zagram z tobg
jeszcze raz.

— Dobrze. — Zamknat oczy.
— Na razie odpocznij.

Zanim wyszedtem z oddziatu, zrzucitem fartuch 1 ponownie zajrzatem do chtopca — spatl spokojnie
z lekko rozchylonymi ustami.






Nastepnego ranka pojechalem na wschod Bulwarem Zachodzacego Stonca pod niebem
poprzecinanym strzgpiastymi chmurami. Wspominatem sny z ubiegtej nocy — nawiedzity mnie te same
straszliwe, mroczne omamy, ktore meczyly mnie przed laty podczas pierwszych miesiecy pracy na
onkologii. Musiat wowczas ming¢ rok, zanim poradzitem sobie z tymi demonami, ale — jak si¢ teraz
okazywato — wcale nie przegnalem, ich na dobre; po prostu zaczaily si¢ w mojej podswiadomosci,
stale gotowe do ataku.

Czutem do Raoula zal, Ze ponownie wciggnagt mnie do tego.
Dzieci nie powinny chorowac na raka!
Nikt nie powinien...

Choroby, ktore ogolnie nazywamy nowotworami, to prawdziwy Armagedon. Komorki rakowe
atakuja cialo w gtodnym oble¢dzie, poniewierajg je, gwatca, trawig, mordujg... Potworne, oszalate
komorki... naszego wtasnego ciata.

Wsungtem do samochodowego magnetofonu kasete z muzyka Lenny’ego Breaua. Mialem nadzieje,
ze genialny wirtuoz gitary pomoze mi zapomnie¢ o plastikowych pokoikach, tysych dzieciach 1
jednym matym chiopcu z czarnymi kedziorkami i czajacym si¢ w oczach pytaniem: ,,Dlaczego
wtasnie ja?” Niestety, przed oczami ciggle miatem jego twarz i twarze innych chorych dzieci, ktore
wczesnie] poznatem. Przesuwaly si¢ przez moj mézg, btagajac o ratunek...

Bylem w takim stanie umystu, Ze nie draznit mnie nawet widok na wpdt nagich prostytutek przy
wjezdzie do Hollywood.

Ostatnie dwa kilometry Bulwaru pokonalem w ponurym nastroju, zaparkowalem samochdd na
parkingu dla lekarzy i wszedlem do szpitala z opuszczong glowa, nie reagujac na pozdrowienia
mijanych ludzi.

Wspialem sie schodami na czwarte pigtro, gdzie znajdowat si¢ oddzial onkologiczny, i w potowie
korytarza ustyszatem awanturg.

Raoul stat plecami do modulu. Z wybatluszonymi oczyma na przemian przeklinat szybko po
hiszpansku 1 krzyczal po angielsku na troje ludzi.

Beverly Lucas przyciskata torebke do piersi niczym tarczg. Drzaly jej rece 1 wpatrywata sie w
jaki§ daleki punkt za plecami ubranego w biaty fartuch Melendeza-Lyncha, przygryzajac nerwowo
warge.

Na twarzy Ellen Beckwith dostrzeglem zaskoczenie. Wida¢ byto, ze chetnie przyzna si¢ do kazde;j
zbrodni, ktérej nie popetnita.



Trzecig osobg byt tu wysoki kudtaty me¢zczyzna o twarzy przypominajacej pysk ogara i zezowatych
oczach typiacych spod obwistych powiek. Miat biaty fartuch zarzucony niedbale na wytarte dzinsy 1
zbyt jaskrawg koszule. Pasek z wielkg sprzaczka w ksztalcie indianskiego wodza wbijal si¢ w
migkkie brzuszysko. Mezczyzna mial ogromne stopy, a palce nég tak dtugie, ze tatwo mogtby nimi
chwyta¢ rozne przedmioty. Widziatem je doktadnie, poniewaz nosit meksykanskie sandaly zwane
huaraches 1 nie miat skarpet. Jego twarz byla gladko ogolona, blada, otoczona dlugimi do ramion
kudtatymi wlosami — jasno-kasztanowymi, upstrzonymi siwizng. Na jego szyl o nieco juz obwistej
skorze dostrzegtem naszyjnik z muszelek.

Megzczyzna stal w obojetnej pozie, patrzac beznamigtnie zmruzonymi oczyma.
Raoul zauwazyt mnie 1 przerwat kazanie.
— Zniknat.

Wskazatl na plastikowe pomieszczenie, gdzie niecale dwadziescia cztery godziny temu gralem w
warcaby z chorym dzieckiem. Teraz 16zko bylo puste.

— Sprzatneli go sprzed nosa tym tak zwanym profesjonalistom! — Pogardliwie machnat reka.
— Moze porozmawiamy o tym gdzie indziej — zaproponowatem.

Czarny nastolatek w sgsiednim module spogladal przez przezroczysta Sciane z zaciekawieniem i
niepokojem.

Raoul zignorowat mojg sugestig.

— Odwazyli si¢ na to, wyobrazasz sobie?! Szarlatani! Przebrali si¢ za technikow od rentgena 1 go
porwali. Oczywiscie, gdyby niektorzy z tu obecnych potrafili czyta¢ karte pacjenta 1 grafik zabiegow,
zauwazyliby, ze nikt nie zlecat wykonania zdje¢ rentgenowskich, a wowczas mogliby zapobiec tej
straszliwej zbrodni!

Kierowal teraz swoje stowa do korpulentnej pielegniarki, ktoéra wyraznie byta bliska tez. Wysoki
mezczyzna otrzasnat si¢ z otgpienia 1 sprobowat ja wybawic z opres;ji.

— Nie mozesz oczekiwac¢ od pielegniarek, ze beda si¢ zachowywaty jak policjanci — powiedziat z
ledwie wyczuwalnym francuskim akcentem.

Raoul natart na niego.

— Hola, moj panie! Zachowaj dla siebie te swoje cholerne uwagi! Gdybys mial troche wigcej
pojecia o medycynie, uniknglibySmy tego wszystkiego! ,,Jak policjanci”, tez coS$. Jesli to stowo
oznacza czujno$¢, troske, zapewnienie bezpieczenstwa i ochrong pacjenta przed porwaniem, niech
pielegniarki stang si¢ policjantami! Niech myslg jak gliniarze, ot co! Nie jeste§ w indianskim
rezerwacie, Valcroix! Masz do czynienia z chorobami zagrazajacymi zyciu i1 z poczynaniami, ktore
utrudniajg nam ich leczenie. Tu trzeba uzywa¢ moézgu otrzymanego od Boga, wycigga¢ wnioski,
dedukowac¢ 1 podejmowac¢ decyzje! Na moim oddziale ludzie musza ze sobg wspodlpracowac. Tu



trzeba mie¢ oczy 1 uszy otwarte, to nie dworzec autobusowy, gdzie kazdy moze sobie wchodzi¢ 1
wychodzi¢ kiedy chce!

Kanadyjczyk zareagowat szerokim usmiechem, po czym ponownie zapadt w trans.
Raoul obrzucit go piorunujgcym spojrzeniem. Chyba byl gotow rzuci¢ si¢ na niego z pig¢sciami.
Szczupty Murzynek obserwowat t¢ sceng ze swojego plastikowego pokoiku szeroko otwartymi z

przerazenia oczyma. Matka, ktora odwiedzata dziecko w trzecim module, patrzyta na nich przez
chwilg, a potem zaciggneta zastong.

Wzigtem Melendeza-Lyncha pod rami¢ 1 zaprowadzitem do dyzurki pielegniarek. Filipinka akurat
wpisywata dane do kart pacjentow. Gdy nas zobaczyta, chwycita papiery i pospiesznie wyszla.

Raoul wziat z biurka otowek 1 ztamat go w palcach, po czym rzucit kawatki na podtoge 1 kopnat je
w kat pokoju.

— Co za dran! Jakim trzeba by¢ arogantem, by dyskutowa¢ ze mng w obecnosci personelu
pomocniczego. Rozwiaze kontrakt z nim i pozbedg si¢ go raz na zawsze.

Otart reka czoto. Przez chwile zut wasa 1 szczypat policzki, az jego smagta cera si¢ zar6zowita.

— Zabrali go — powiedziat. — Tak po prostu zabrali. I juz.

— Co moge w tej sprawie zrobi¢?

— Wiesz, czego chee? Cheiatbym dorwac tych z Dotknigcia. Udusitbym ich gotymi rgkami...

Podniostem stuchawke.

— Mam zadzwoni¢ do ochrony?

— To banda starych pijakéw, ktorzy nie potrafig znalez¢ wtasnych latarek...

— Moze na policje? Przeciez mamy do czynienia z uprowadzeniem.

— Nie dzwon! — zawotal szybko. — Nie ruszg palcem, a tylko zrobi si¢ cyrk dla mediow.

Odnalazt karte choroby Woody’ego 1 ja przejrzat.

— Radiologia... — mrukngt. — Po co mialbym zleca¢ wykonanie zdjecia rentgenowskiego chlopcu,
na ktérego kuracje rodzina nie wyrazita zgody?! To bezsensowne. Nikt tu juz nie mysli. Wszyscy
pracuja jak roboty!

— Co moge w tej sprawie zrobi¢? — ponowitem pytanie.

— Nie mam poj¢cia — przyznat.



Przez chwilg siedzieliSmy w posepnym milczeniu.

— S3 prawdopodobnie w potowie drogi do Tijuany — zauwazyt nagle. — Zmierzaja do jakiejs
podejrzanej kliniki, w ktorej szarlatani udaja, ze czynig cuda. Byle§ kiedys w takim miejscu?
Malowidta krabéw na obrzydliwie brudnych ceglanych scianach. To ma by¢ szpital?! Tylko glupcy
szukajg tam pomocy!

— Moze jeszcze nie wyjechali? Moze warto sprawdzi¢?

— Jak?

— Beverly ma numer telefonu do motelu, w ktorym si¢ zatrzymali. Dowiemy si¢, czy si¢
wymeldowali.

— Zabawa w detektywa? Tak, hm... Czemu nie? Zawotaj zatem nasza spotecznicg.
— Badz dla niej muty.
— Dobra, dobra.

Wywotatem Beverly Lucas z narady, ktorag odbywata z Valcroix 1 Ellen Beckwith. Ta ostatnia
postata mi takie spojrzenie, jakbym byt zadzumiony.

Powiedziatem Beverly, czego od niej chcemy. Pokiwata gtowg i poszta za mna.

Kiedy znalezlismy si¢ w biurze, starata si¢ nie patrze¢ na Raoula. W milczeniu wystukata numer,
zamienita kilka zdan z recepcjonistg motelu, po czym odlozyta stuchawke 1 powiedziata:

— Facet powiedziatl, ze nie widziat ich dzisiaj, ale si¢ nie wymeldowali. Samochod ciggle stoi na
parkingu.

— Jesli cheesz — zaoferowatem sie — pojade do tego motelu 1 sprobuyje si¢ z nimi skontaktowac.
Raoul zajrzat do kalendarza.

— Mam zebranie do trzeciej. Odwotam je. Jedzmy.

— Nie musisz mi towarzyszy¢, Raoul.

— Absurd! Oczywiscie, ze musze. Jestem lekarzem, a to jest sprawa medyczna...

— Tylko z nazwy. Pozw6l, Ze sam jg zatatwie.

Uniost geste brwi, a w jego oczach o wygladzie ziarenek kawy pojawila si¢ prawdziwa furia.
Zaczat co$ mowic, ale mu przerwatem.

— Postuchaj. PowinnisSmy przynajmniej rozwazy¢ pewng mozliwos¢... — powiedziatem spokojnie. —



Moze obecna sytuacja jest wynikiem konfliktu miedzy tobg 1 Swope’ami...

Popatrzyt na mnie, jakby chcac si¢ przekonaé, czy dobrze ustyszatl, po czym poczerwieniat 1 unidst
rece z oburzeniem.

— Jak mozesz chocby...

— Nie twierdze, ze tak jest. Uwazam tylko, ze powinniSmy bra¢ pod uwage rowniez taka
ewentualnos¢. Chcemy przeciez wznowi¢ kuracje chtopca. Jesli wezmiemy pod uwage wszystkie
mozliwos$ci, mamy wigksze szanse na sukces.

Byt wsciekly jak cholera, ale po namysle przyznat mi racje.
— Zgoda. Mam wystarczajaco duzo spraw na gtowie, jedz zatem sam.

— Chciatbym zabra¢ ze sobg Beverly. Ze wszystkich na oddziale miata chyba najlepszy kontakt z
cztonkami tej rodziny.

— Doskonale, doskonale. Wez Beverly. Wez, kogo tylko chcesz.
Poprawit krawat 1 wygtadzil nieistniejgce zagniecenia na dtugim biatym fartuchu.

— A teraz wybacz mi, przyjacielu — o$wiadczyt, silagc si¢ na serdeczny ton. — Wracam do
laboratorium.

Motel Morska Bryza usytuowany byt wsrdd tanich doméw mieszkalnych, brzydkich sklepow 1
garazy samochodowych w zachodniej czgs$ci bulwaru Pico, tuz przy granicy Los Angeles 1 Santa
Monica. Front dwupietrowego budynku straszyt popekanym tynkiem w kolorze zéttozielonym i
naderwang r6zowg balustrada z kutego zelaza. Okoto trzydziestu okien wychodzito na asfaltowy
dziedziniec 1 basen do potowy wypetniony zielong od wodorostow woda. Jedyna oznakg
jakiegokolwiek ruchu powietrza byly snujace si¢ nad brudnym chodnikiem opary spalin.
Zatrzymali$my si¢ obok samochodu kempingowego z tablicami ze stanu Utah.

— Nie wyglada na pieciogwiazdkowy hotel — mrukngtem, wysiadajac z seville’a. — I daleko od
szpitala.

Beverly zmarszczyta brwi.

— Gdy zobaczylam adres, probowatam im to powiedzie¢, lecz Garlanda Swope’a nie sposdb bylo
przekona¢. Odparl, ze chce zamieszkac blisko plazy ze wzgledu na zdrowe powietrze. Nawet palnat
mi mowke o tym, ze caly szpital powinien by¢ tam przeniesiony, gdyz smog jest szkodliwy dla
pacjentow. Mowitam ci, ze ten facet to niesamowite indywiduum.

Recepcje stanowila szklana kabina z wypaczonymi drzwiami ze sklejki. Za podniszczonym
plastikowym kontuarem siedziat chudy Iranczyk w okularach. W typowym dla natogowych palaczy
opium odretwieniu pochylony byl nad kodeksem drogowym. Znajdowat si¢ tu tez obrotowy stojak z



grzebieniami 1 tanimi okularami przeciwstonecznymi oraz niski stolik zarzucony turystycznymi
folderami.

Iranczyk udawat, ze nas nie zauwaza. Kiedy odchrzaknatem glosno, powoli podnidst wzrok znad
ksigzki.

— Tak?

— Ktéry domek zajmuje rodzina Swope’d6w?

Przypatrzyt si¢ nam badawczo 1 uznat chyba za niegroznych, bo odpowiedziat:
— Pi¢tnastke.

I natychmiast powrocit do studiowania znakow drogowych.

Przed domkiem numer 15 stal zakurzony brazowy chevrolet kombi. W samochodzie dostrzegtem
jedynie dwie rzeczy — sweter na przednim siedzeniu 1 puste tekturowe pudetko z tytu.

— To ich w6z — wyjasnita Beverly. — Zwykle parkowali go nielegalnie przy frontowym wejsciu.
Pewnego dnia straznik zostawit im za wycieraczka kartke z ostrzezeniem. Kiedy Emma pobiegta do

niego z krzykiem, ze ma chore dziecko, dat si¢ przekonac.

Zastukatem do drzwi. Odpowiedzi nie byto, wiec zalomotalem mocniej. Zadnej reakcji. Domek
miat jedno brudne okno, ale widok zastanialy ceratowe zastonki. Zastukatem jeszcze raz i1
wshuchatem sie w ciszg. Nic jej nie zaktdcato. Wrocilismy do recepcji.

— Przepraszam pana — odezwatem si¢ grzecznie. — Nie wie pan przypadkiem, czy Swope’owie s3 u
siebie?

Ospale pokrecit glowa.

— Mozna do nich od pana zadzwoni¢? — spytata go Beverly.
Iranczyk podnidst oczy znad ksigzki.

— Kim jestescie? Czego chcecie? — zapytal opryskliwym tonem.

— Jeste$my z Zachodniego Szpitala Pediatrycznego. Leczymy tam ich dziecko. Koniecznie musimy z
nimi porozmawiac.

— Nic nie wiem. — Wrocit do kodeksu.
— Ma pan centralke? — nalegata Beverly.

Niemal niedostrzegalnie skingl gtowa.



— W takim razie prosz¢ do nich zadzwoni¢. Westchngwszy teatralnie, wstat 1 wyszedt drzwiami
prowadzacymi na tyty budynku. Zjawit si¢ minute poéznie;j.

— Nikogo tam nie ma.
— Ale ich samochdd stoi.

— Nie znam si¢ na samochodach gosci. Chce pani pokoj, prosz¢ bardzo. W przeciwnym razie niech
mnie pani zostawi w spokoju.

— Zadzwon na policje¢, Beverly — podsungtem.

Facet nagle tak si¢ ozywit, jakby zazyl amfetaming.

— Po co nam policja? Chcecie narobi¢ mi klopotéw? Dlaczego?

— Nie bedzie zadnych ktopotow — zapewnitem go. — Musimy tylko porozmawia¢ ze Swope’ami.
Bezradnie roztozyt rece.

— Wyszli na spacer... Widziatem ich. Poszli tam. — Wskazat na wschod.

— Mato prawdopodobne. Maja ze sobg chore dziecko. Odwrdcitem si¢ do Beverly. — Widziatem
telefon na stacji benzynowej za rogiem. Zgtos to jako podejrzane zniknigcie.

Ruszyta ku drzwiom.
Iranczyk podniost lade 1 stangt obok nas.
— Czego chcecie? Dlaczego $ciggacie na mnie ktopoty?

— Niech pan postucha — odezwatem si¢. — Nie obchodzi mnie, co si¢ dzieje w innych domkach.
Chcemy jedynie porozmawia¢ z rodzing zajmujaca pigtnastke.

Wyciagnat pek kluczy z kieszeni.
— Chodzcie, udowodni¢ wam, Ze ich tam nie ma. Ale potem odejdziecie, tak?
— W porzadku.

Mial na sobie workowate spodnie, ktore trzepotatly, gdy szedl przez asfalt. Mamrotal co$ przy tym
1 pobrzekiwat kluczami.

Przekrecit klucz. Drzwi zaskrzypiaty, gdy je otwierat. WeszliSmy do srodka. Na widok pokoju
recepcjonista zbladt, a Beverly wyszeptata: ,,0 moj Boze”. Mnie tez ogarneto przerazenie.

Pokoj byt maty, mroczny 1 kompletnie zdemolowany.



Kto$ powyciaggal rzeczy rodziny Swope’ 6w z trzech kartonowych walizek, ktore lezaty zgniecione
na jednym z dwoch pojedynczych tozek. Ubrania 1 przedmioty osobistego uzytku walaty sie po catym
pomieszczeniu: szampon, odzywka 1 ptyny czyszczace wyciekty z peknietych butelek, znaczac lepkie
szlaki na wytartym dywanie. Cz¢$ci kobiecej bielizny wisiaty na statywie plastikowej lampy
sciennej. Ksigzki 1 gazety podarto 1 porozrzucano niczym konfetti. Wszedzie znajdowaty si¢ puszki 1
pudetka po jedzeniu, ich zawarto$¢ tworzyta na podtodze zakrzepte kopce. Pokoj smierdziat zgnilizng
1 stechtym powietrzem.

Dywanik obok 16Zka tez byt brudny. Widniata na nim ciemnobrgzowa nieregularna plama szeroka
na pietnascie centymetrow.

— Och, nie, tylko nie to — jekneta Beverly.

Ztapatem ja w ostatniej chwili, zeby nie upadta.

Nie trzeba szpitalnego do§wiadczenia, Zzeby rozpozna¢ plamg zaschnietej krwi.
Iranczyk zbladt. Bezgtosnie poruszat szczekami.

— Chodzmy. — Chwycitem go za rami¢ 1 wyprowadzilem. — Teraz koniecznie trzeba powiadomic
policje.

Znajomy funkcjonariusz policji moze si¢ czasami okaza¢ niezwykle przydatny. Szczegolnie jesli
jest to akurat twoj najlepszy przyjaciel. Zgtaszajac zbrodni¢, masz wowczas pewnos¢, ze nie uzna ci¢
za podejrzanego. Datem sobie spokdj z numerem 911 1 zadzwonitem pod wewnetrzny numer Mila.
Byt akurat na zebraniu, ale tak dtugo naciskatem, az go wywotali.

— Detektyw Sturgis.
— Witaj Milo, mowi Alex.

— Czes¢, stary. Wyrwale§ mnie z fascynujgcego wyktadu. Najwyrazniej zachodnia strona naszego
picknego miasta zmienita si¢ ostatnio w wielkg wytworni¢ syntetycznych narkotykow. Wiasciwie nie
rozumiem, co mam wspolnego z ta sprawa, ale jak tu przekonac przetozonych. No dobra, o co
chodzi?

Opowiedziatem mu o motelowym pokoju 1 Milo natychmiast zmienit ton.

— Zostan tam 1 nie pozwol nikomu niczego rusza¢. Wysytam ludzi. Pewnie pojedzie cata ekipa.
Moze si¢ zrobi¢ zbiegowisko, wigc zadbaj o swoja towarzyszke. Niech si¢ nie wystraszy. Uciekne
jako$ z tego zebrania 1 przyjade jak najszybciej. W razie klopotdow powotaj si¢ na mnie. Mam
nadzieje¢, ze nie zaczng si¢ wowczas jeszcze bardziej nad tobg znecac.

Odtozytem stuchawke 1 wrécitem do Beverly. Popatrzyta na mnie otgpiatym wzrokiem w sposob
typowy dla podroznikow, ktorym przytrafito si¢ cos ztego w obcym kraju. Otoczytem jg ramieniem 1



posadzitem obok recepcjonisty, ktory mamrotat co$ do siebie po persku.

Po drugiej stronie kontuaru stat ekspres do kawy. Podszedtem do niego i napelnitem trzy kubki.
Iranczyk przyjat kawe z wdziecznoscia, chwycit kubek w obie dionie i1 pit, glosno przetykajac.
Beverly postawita swoj kubek na stole 1 dalej trwata w bezruchu. Ja sagczytem kawe. Moglismy tylko
czekac.

Pig¢ minut pdzniej dostrzegliSmy pierwsze btyskajace swiatta radiowozow.



Z dwoch muskularnych policjantow w cywilu jeden byt blondwtosym biatym, drugi — czarnym jak
wegiel Murzynem, ktory wygladat niczym fotograficzny negatyw partnera. Beverly 1 mnie zadali tylko
kilka pytan, natomiast iranskiemu recepcjoniscie poswiecili znacznie wigce] czasu. Najwyrazniej
poczuli do niego instynktowng niechec¢, ktéra w sposob charakterystyczny dla policjantow z Los
Angeles maskowali przesadng uprzejmoscia.

Wieksza czg$¢ ich przestuchania miata oczywiscie zwigzek ze Swope’ami. Pytali, kiedy ich
ostatnio widzial, jakie samochody wjezdzaty 1 wyjezdzaty z parkingu, kto wezwat policje. Gdyby
wierzy¢ stowom recepcjonisty, motel stanowil oaze niewinnosci, a on sam nigdy nie miat do
czynienia ze zlem.

Policjanci odgrodzili tasma teren wokoét domku numer 15. Widok radiowozu na §rodku parkingu
wyraznie wzbudzit poptoch — w wielu oknach zauwazylem poruszajace si¢ firanki. Policjanci
rowniez to dostrzegli 1 zartowali, ze warto wezwac obyczajowke.

Dwa kolejne czarnobiate samochody wjechaty na parking. Wysiadto z nich czterech mundurowych,
ktorzy przytaczyli si¢ do pierwszych dwoch. Po chwili dotarta furgonetka technikéw 1
nieoznakowany bragzowy matador.

Mezczyzna, ktoéry wysiadt z matadora, mial okoto trzydziestu pigciu lat, byl duzy, mocno
zbudowany, ale poruszal si¢ lekko. Na twarzy miat §lady dawnego tradziku. Krzaczaste brwi
ocienialy zmeczone oczy o zaskakujgco jasnozielonej barwie. Jego czarne wtosy zostaly przyciete
krotko z tytu 1 z bokow, natomiast byly znacznie dtuzsze na czubku glowy na przekor wszelkim
modom; grzywka opadata na czoto. Podobnie niemodnie prezentowaty si¢ jego baczki, siggajace az
do ptatkbw uszu, oraz jego stroj: zmigta sportowa, bawelniana, kraciasta marynarka w zbyt
intensywnym odcieniu turkusu, granatowa koszula, szarobtekitny pasiasty krawat 1 jasnoniebieskie
spodnie, ktore wisialy nad cholewami zamszowych kozaczkow.

— A ten to kto? — zdziwita si¢ Beverly.
— To jest wlasnie Milo.
— Twqj przyjaciel... — Byta wyraznie zaktopotana.

Milo naradzit si¢ z mundurowymi, potem wyjal notes i olowek, przestapit tasme zawieszong przy
wejsciu do domku numer 15 1 wszedl do $rodka. Zostat tam przez jaki§ czas. Gdy wyszedt, robit
notatki.

Duzymi krokami skierowat si¢ do recepcji. Spotkalismy si¢ przy drzwiach.

— Witaj, Alex. — Jego wielka, migkka dlon wrecz pochtongta mojg. — Straszny batagan... tam w
srodku. Tak naprawde jeszcze nie wiem, jak nazwac to, co zobaczytem.



Dostrzegt Beverly, podszedt 1 si¢ przedstawit.

— Jesli bedzie si¢ pani trzymac tego faceta — wskazat na mnie — z pewnoscig wpakuje panig w
ktopoty.

— Zauwazytam.

— Spieszy si¢ pani? — spytat.

— Nie wracam juz do szpitala — odparta. — Na dzi§ mam zaplanowany tylko jogging o pietnaste;j
trzydziesci.

— Jogging? Stymulacj¢ sercowo-naczyniowg? Tak, tak, tez probowatem biegaé, ale zacz¢to mnie
klu¢ w piersiach, a przed oczyma zatanczyly mi wizje jawnie zapewniajagce mnie O mojej

sSmiertelnosSci.

Usmiechnegta si¢ zaklopotana. Nie wiedziala, co odpowiedzie¢. Nie podejrzewata nawet, jak
wspaniale jest czasem mie¢ Mila obok siebie... z bardzo wielu powodow...

— Proszg si¢ nie martwi¢, nie zepsuyjemy pani harmonogramu dnia. Chciatem tylko wiedzie¢, czy
moze pani poczeka¢ do czasu, az przestucham pana... — zajrzat do notesu — Fahrizbadeha. To nie
powinno potrwac dtugo.

— Poczekam.

Wyprowadzil recepcjoniste na zewnatrz. Poszli razem do pigtnastki. Beverly 1 ja siedzielismy w
milczeniu.

— Okropne — wydukata w koncu. — Ten pokd;j. Tyle krwi.

— Siedziata sztywno na krzesle 1 Sciskata kolana.

— Moze chtopcu nic nie jest — powiedziatem bez wigkszego przekonania.
— Mam nadziej¢, ze masz racje.

Po chwili Milo wrdcit z Iranczykiem, ktory, nie patrzac na nas, wszedt za lade, po czym zniknal na
zapleczu.

— Bardzo mato spostrzegawczy facet — podsumowat Milo.
— Ale sadze, ze byt szczery. Mniej wiecej. Najwyrazniej ten motelik nalezy do jego szwagra. On
sam studiyje wieczorowo zarzadzanie i pracuje tutaj, zamiast si¢ wysypiac. — Popatrzyt na Beverly. —

Co moze pani powiedzie¢ o tych Swope’ach?

Opowiedziata z grubsza to, co ustyszatem od niej na pododdziale modutdéw sterylnych.



— Interesujace — zastanowit si¢, gryzac otdéwek. — Wiec moze o to chodzi. Rodzice w pospiechu
zabrali dziecko z miasta, co wcale nie jest przestepstwem, poki szpital nie poda ich do sagdu. Do
koncepcji wyjazdu nie pasuje mi tylko samochdd. Na pewno by go tu nie zostawili. Mam tez drugg
hipotezg: cztonkowie sekty zatatwili calg sprawe za przyzwoleniem rodzicow. To rowniez nie jest
zbrodnia. Jesli jednak tego pozwolenia nie uzyskali, mamy do czynienia z prymitywnym porwaniem.

— A krew? — spytatem.
— No tak, krew. Technicy okreslili grupe. ORh+. Mowi wam to cos$?

— O 1le dobrze pami¢tam dane z karty chorobowej — odparta Beverly — Woody 1 rodzice maja
grupe zero. Nie jestem pewna czynnika Rh.

— Tej krwi nie bylo duzo. Na pewno nie tyle, ile traci cztowiek zastrzelony lub zadZgany... —
Dostrzegl wyraz jej twarzy 1 urwat.

— Milo — wtracitem — chlopiec choruje na raka. Nie jest jednak w stanie terminalnym... w kazdym
razie nie byl wczoraj. Niestety trudno przewidzie¢ rozwoj jego choroby. Moze si¢ rozwingé i
zaatakowac¢ gléwne naczynia krwionosne albo przeksztatci¢ si¢ w biataczke. Jesli doszto do ktorejs z
tych dwoch sytuacji, chtopiec mogt mie¢ nagly krwotok.

— Jezu! — jeknat moj przyjaciel. — Biedny malec.
— Co zamierzacie zrobi¢? — spytata Beverly.

— Zrobimy wszystko, co w naszej mocy, aby ich odnalez¢, ale, szczerze méwiac, nie bedzie to
tatwe. Mogli do tej pory dotrze¢ niemal w kazde miejsce na swiecie.

— Moze rozesle pan chociaz rysopisy? — nalegata.

— Juz to zrobilismy. Natychmiast po telefonie Alexa skontaktowatem si¢ z wtadzami w La Viscie.
Rzadzi tam niepodzielnie jeden cztowiek, szeryf Houten. Twierdzi, ze nie widziat ostatnio nikogo z
rodziny Swope’o6w, ale obiecat bacznie si¢ rozglada¢. Catkiem doktadnie opisal mi ich wszystkich, a
ja telefonicznie przekazatem rysopisy komu trzeba. Dostata je drogowka, policja w Los Angeles, San
Diego 1 wszystkie wazniejsze komisariaty pomiedzy tymi miastami. Nie wiemy jednakze, jakim
pojazdem si¢ przemieszczajg, nie znamy numerow rejestracyjnych, co utrudnia poszukiwania. Ma
pani jeszcze jakies sugestie?

W jego pytaniu nie bylo ztosliwosci ani sarkazmu. Szczerze prosit o pomoc w trudnej sprawie.
Beverly nieco si¢ speszyta.

— Nie bardzo — przyznata. — Niczego nie potrafie wymyslic. Po prostu mam nadzieje, ze
znajdziecie matego.

— Ja réwniez... Mogg ci mowic¢ po imieniu?

— Och, jasne.



— Widzisz, Beverly, na razie nie wymyslitem Zadnej genialnej teorii w tej sprawie, ale obiecuje, ze
bede nad tym intensywnie pracowat. Jesli co$ ci przyjdzie do glowy, zadzwon do mnie. — Wreczyt jej
wizytowke. — Cokolwiek ci przemknie przez mysl, dobrze? A teraz moze ktory$ z moich ludzi
odwiezie ci¢ do domu?

— Alex moglby...

Milo usmiechnat si¢ szeroko.

— Musze przez kilka minut pogawedzi¢ z Alexem. Lepiej zatatwie ci transport. — Podszedt do
sze$ciu policjantow, wybratl z grupy najprzystojniejszego: szczuptego wysokiego mezczyzneg, ktory
miat czarne krecone wtosy i biate 1$nigce zeby. Przyprowadzit go do nas, do recepcji.

— Pani Lucas. A to jest funkcjonariusz Fierro.

— Dokad pojedziemy, prosz¢ pani? — Policjant kurtuazyjnie uchylit czapki.

Beverly podata mu adres w Westwood. Bez stowa poprowadzit jg do radiowozu.

Ledwie wsiadta, Milo poszperat w kieszeni koszuli 1 zawotat:

— Hej, Brian, zaczeka;.

Fierro si¢ odwrocit. Milo skierowat si¢ w strong samochodu. A ja poszediem za nim.

— Czy ten przedmiot kojarzy ci si¢ z czyms, Beverly? — Wreczyt jej ptaskie reklamowe pudetko z
zapatkami.

Obejrzata je doktadnie.

— ,,Adam 1 Ewa. Postancy. Ustugi”. Tak, jedna z pielggniarek mowita mi, ze Nona Swope
zatatwila sobie prace jako postaniec. Zdziwitam si¢. Po co podejmuje prace, skoro przybyla tutaj
wraz z rodzing jedynie na krotki czas? — Przyjrzala si¢ jeszcze uwazniej pudeteczku. — Co to za
agencja? Czyzby Nona dorabiata jako prostytutka?

— Obawiam sig, ze jest to mozliwe.

— Od razu wiedzialam, ze to szalona dziewczyna — odrzeklta z gniewem 1 oddata reklamowke
Milowi. — Masz jeszcze jakie$ pytania?

— Nie, chwilowo nie.
— W takim razie chciatabym pojecha¢ do domu.
Milo dat znak policjantowi. Fierro siadt za kierownice 1 uruchomit silnik.

— Nerwowa kobitka — ocenit Milo po odjezdzie radiowozu.



— Kiedy$ byta stodka dziewczyng — odpowiedziatem. — Ale wieloletnia praca na oddziale
onkologicznym bardzo cztowieka zmienia.

Moj przyjaciel zmarszczyt brwi.
— Niezty batagan w tym domku — o§wiadczyt.
— Paskudnie to wyglada, nieprawdaz?

— Chceesz, zebym spekulowal? Pokoj przetrzasnat ktos naprawde rozwscieczony. Moze ktores z
rodzicOw, osoba przygnebiona 1 rozzalona cigzkg choroba swojego dziecka, a réwnoczesnie
przerazona 1 zdezorientowana wtasnym czynem. W koncu potajemnie wywiezli dziecko ze szpitala...
Pracowales$ juz z ludzmi, ktorzy znalezli si¢ w podobnej sytuacji. Widziates, by kto$ dostal takiego
szatu?

Cofngtem si¢ myslami o kilka lat.

— Tak, ciezkiej chorobie zawsze towarzyszy gniew — odpartem. — Wigkszos$¢ ludzi wyzywa sie
gtéwnie stownie, urzadzajac potworne awantury lekarzom. Niektorzy jednak rzeczywiscie dostajg
szalu. Pamietam, jak ojciec chorego dziecka pobit lekarza stazyste. O grozbach nawet nie warto
wspominac, to normalka. Pewien facet, ktory stracit noge w wypadku na polowaniu, miat cérke chora
na nowotwor nerek. Trzy tygodnie pdzniej zmarta, a on dzien po jej Smierci wpadt do szpitala z
dwoma pistoletami. Najbardziej wybuchowo reaguja zazwyczaj ludzie, ktérzy w ogole nie
dopuszczaja do siebie mysli o0 mozliwosci $mierci wlasnego dziecka i1 nie chcg z nikim rozmawia¢ o
jego chorobie.

Przyszto mi do glowy, ze moj opis pasuyje do opinii Beverly na temat Garlanda Swope’a.
Powiedziatem o tym Milowi.

— Moze wigc facet po prostu dostat szatu — oswiadczyl nieco niepewnym tonem.
— Odnosze wrazenie, ze nie bardzo w to wierzysz.
Wzruszyt ramionami.

— W tej chwili trudno cokolwiek stwierdzi¢. Ale wiesz, ze mieszkamy w szalonym miescie, gdzie
wszystko jest mozliwe. Z kazdym rokiem popetnia si¢ tu wigcej zabojstw 1 ludzie tracg zycie z coraz
bardziej niesamowitych powodow. W ubiegtym tygodniu jaki$ stary dziwak wbil sgsiadowi w piers$
noz do stekow, ponmiewaz byl przekonany, ze facet zabija hodowane przez niego pomidory
szkodliwymi promieniami, emitowanymi przez pepek. Obtakane dupki wchodza do fast foodow 1
kosza z pistoletéw maszynowych dzieciaki zajadajace hamburgery. Na lito$¢ boska! Gdy zaczatem
pracowa¢ w wydziale zabdjstw, swiat wydawal mi si¢ w miar¢ logiczny 1 catkiem prosty.
Naprawde¢. Ludzie zabijali si¢ najczesciej z mitosSci, zazdro$ci albo dla pieniedzy. Niekiedy
dochodzito tez do tragicznych w skutkach wasni rodzinnych... No, wiesz, normalne ludzkie konflikty.
Teraz to co innego, compadre. Kto$§ znajduje zbyt wiele dziur w kawatku szwajcarskiego sera, wiec
idzie zakatrupi¢ sprzedawce z delikatesow. Swiat kompletnie zwariowat.



— Czy to, co widziale$, wyglada na robote szalenca?

— A kt6z to moze wiedzie¢? Do cholery, nie wybierajmy od razu najgorszego scenariusza. Bardzo
prawdopodobne, ze jest tak, jak ci powiedzialem na poczatku. Jedno z nich, najpewniej ojciec,
przemyslalo sobie wlasne zachowanie, wkurzyto si¢ 1 zdemolowato pokdj. Zostawili samochod,
przypuszczalnie wiec wyszli na krotko. Z drugiej strony — dodal po chwili — nie moge
zagwarantowac, ze nie znalezli si¢ przypadkiem w ztym miejscu o niewtasciwej porze. Mogli trafi¢
na §wira, ktory uznat ich za wampiry pragnace zawtadna¢ jego watrobg. — Potrzasnal pudetkiem
reklamowym. — No c¢6z, to wszystko, co w tej chwili mamy. Agencja znajduje si¢ poza moim
rewirem, ale poniewaz ci zalezy, ztoze¢ wizyte wtascicielce 1 sprawdze ten §lad. Jestes zadowolony?

— Dzi¢ki, Milo. Rozwigzanie tej sprawy uspokoitoby pare 0sob. Potrzebujesz towarzystwa?

— Jasne, czemu nie. Nie widzieliSmy si¢ dos¢ dlugo, wiec fajnie bedzie pogawedzi¢. Oczywiscie,
o ile po wyjezdzie twojej picknej dziewczyny nie zamienitas si¢ w nieznosnego mruka.



Na reklamowce znaleZliSmy numer telefonu, lecz nie byto adresu, totez Milo zadzwonit do
obyczajowki. Oprocz lokalizacji otrzymat stamtad gar§¢ danych na temat agencji ustugowej Adam 1
Ewa.

— Znaja te agencje — osSwiadczyt, wjezdzajac na bulwar Pico 1 kierujgc si¢ na wschod. — Nalezy do
laleczki zwanej Jan Rambo. Zajmowata si¢ w zyciu roznymi sprawami. Jej papcio jest jakas szychg
w San Francisco. Mata Jan to jego duma 1 rados¢.

—No 1 c6z to za agencja? Panienki?

— Tak, ale nie tylko. Obyczajowka podejrzewa, ze postancom zdarza si¢ przewozi¢ narkotyki,
wszystko jednak zalezy od zamawiajgcego ustuge. Z pozoru dziataja catkiem legalnie. Gdy kto§ ma
urodziny, zamawia si¢ panienke, ktora odstawia przed facetem striptiz. Czasem sytuacja rozwija si¢
w wiadomym kierunku. Tak czy owak, zazwyczaj chodzi o seks.

— Informacje te rzucaja nowe Swiatto na None Swope — zauwazylem.
— Moze. Wspomniates, ze jest tadna.
— Wspaniata. Naprawde pickna.

— Pewnie jest $wiadoma wtasnych walorow 1 postanowita zrobi¢ z nich odpowiedni uzytek. Co
ci¢ dziwi, do diabta? W tym miescie powszechnie handluje si¢ ciatem. Gdy przyjezdza tu dziewczyna
z matego miasteczka, moze jej sie w glowie przewroci¢. Codziennie tu takie trafiaja.

— Nigdy dotad nie styszatem od ciebie takich wytartych frazeséw.

Milo wybuchngt $Smiechem, a poniewaz uprzytomnit sobie, ze jedzie pod stonce, wtozyt okulary
przeciwstoneczne.

— No to czas zagra¢ gliniarza. Jak si¢ prezentuje¢?

— Jestes$ przerazajacy.

Siedziba Jan Rambo miescila si¢ na dziesigtym pietrze wiezowca przy Wilshire, na zachod od
Barrington. Z tablicy informacyjnej w holu wynikato, ze znajduje si¢ tu okoto stu firm. Wigkszos¢
nazw nic nie mowita o rodzaju wykonywanej dziatalno$ci. Wszedzie widniaty takie ogdlnikowe
okreslenia jak ,.handel”, ,,systemy”, ,,srodki przekazu” czy ,,sie¢”. Co najmniej jedna trzecia z nich
byta spétkami z ograniczong odpowiedzialnoscig. Jan Rambo przebita wszystkich, nazywajac swoja
handlujgcg mtodymi ciatami agencj¢ Nowoczesng Siecig Komunikacji Miedzyludzkiej, sp. z o. o.
Powagg tej instytucji podkreslaty mosiezne litery na tekowych drzwiach 1 — rowniez mosi¢zne — logo
W postaci pioruna.



Drzwi byly zamknigte 1 Milo zaczat w nie lomota¢ z takg sita, ze zaczatem si¢ obawial, czy
wytrzymaja. Na szczeScie w koncu si¢ otworzylty. W progu stangt wysoki dobrze zbudowany
Jamajczyk, w wieku okoto dwudziestu pieciu lat. Puscit pod naszym adresem wigzanke przeklenstw,
lecz moj towarzysz bez stowa podsungt mu pod nos odznake 1 olbrzym umilkt.

— Witaj — odezwat si¢ Milo z usmiechem.

— Co moge dla pandéw zrobi¢, panowie detektywi? — spytal Jamajczyk, ironiczne akcentujac
ostatnie stowa.

— Po pierwsze, wpus¢ nas. — Nie czekajac, Milo napart na drzwi 1 zaskoczony ochroniarz si¢
cofnal.

Pomieszczenie recepcyjne byto niewiele wicksze od szafy. Sciany pomalowano na zotawy kolor,
a jedyny mebel w pokoju stanowito plastikowe biurko z chromowanymi okuciami, na ktorym stata
elektryczna maszyna do pisania 1 telefon, za nim za$ obrotowe krzesto.

Sciane za biurkiem ozdobiono plakatem z fotografia kalifornijskiej pary surferéw pozujacych na
Adama 1 Ew¢. Podpis pod obrazkiem brzmiat: ,,Wyslij specjalng wiadomo$¢ do wyjatkowej osoby”.
Ewa wsuwata Adamowi w ucho jezyk 1 chociaz miata znudzong mine, jego listek figowy radosnie si¢
wybrzuszat.

Po lewej stronie od biurka znajdowaty si¢ zamkniete drzwi. Jamajczyk stangt przed nimi z
zatozonymi na piersi rekami, rozstawionymi stopami i nachmurzong ming.

— Chcemy rozmawia¢ z Jan Rambo.

— Macie nakaz?

— Rany! — mruknat Milo wyraznie zdegustowany. — W tym wszawym miescie wszystkim si¢ zdaje,
ze grajg w filmie. Macie nakaz? — powtdrzyl, przedrzezniajac intonacj¢ ochroniarza. — Swietnie sig,
koles, nadajesz do filmow kategorii B.

Daj spokoj, zastukaj do drzwi 1 powiedz swojej szefowej, ze przyszlismy.

Jamajczyk pozostat niewzruszony.

— Nie ma nakazu, nie ma wejscia.

— Patrzcie go, jaki stanowczy.

Moj towarzysz wsungt rece do kieszeni, zgarbit si¢ 1 ruszyt do przodu, az znalazt si¢ oko w oko z
olbrzymem. Odniostem wrazenie, ze za chwilg — niczym Eskimosi — zaczng si¢ pociera¢ nosami.

— Po co te nerwy? — zapytat Milo. — Wiem, Zze pani Rambo jest osobg bardzo zajeta 1 czystg jak
swiezo spadty $nieg. Gdyby byto inaczej, przyszlibysmy tutaj szuka¢ dowodow. Wtedy rzeczywiscie
potrzebowalibysmy nakazu. A my pragniemy tylko ucia¢ sobie z nig krotka pogawedke. Poniewaz nie



przestudiowate$ doktadnie podrecznika dla domorostych prawnikow, chetnie cie¢ powiadomig, ze do
Zwyczajne] rozmowy nie sg potrzebne zadne nakazy. Bo widzisz — ciggnat Milo — masz wybér.
Mozesz nam utatwi¢ t¢ rozmowe lub nadal jg utrudnia¢. W tym drugim przypadku zadam ci troche
bolu, moze spowoduje jakas kontuzje... No 1 aresztuje ci¢ za utrudnianie §ledztwa. Po aresztowaniu
zatoze ci kajdanki tak male, ze dostaniesz od nich gangreny. P6zniej wyznacze sadyste do rewizji
osobistej 1 wpakuje ci¢ do celi wraz z kilkoma rasistami reprezentujgcymi Bractwo Aryjskie.

Jamajczyk zastanawiat si¢ przez chwile. Cofnat si¢ przed Milem, ktory dyszat mu prosto w twarz.
— Zobaczg, czy pani jest wolna — wymamrotat.

Uchylit drzwi 1 wsliznat si¢ do srodka.

Wrocil po chwili 1 ruchem glowy wskazat nam otwarte drzwi.

Weszlismy za nim do przedpokoju. Ochroniarz na moment zatrzymat si¢ przed wejsciem i wystukat
kod na cyfrowym panelu. Gdy rozleglo si¢ brzgczenie, otworzyt jedne z drzwi.

Przy potkolistym metalowym biurku z marmurowym blatem siedziala ciemnowtosa kobieta.
Podtoge pomieszczenia wielkosci sali balowej pokrywata sprezysta szara wyktadzina. Za plecami
wtascicielki firmy znajdowata si¢ Sciana z lekko przyciemnionego szkta z widokiem na gory Santa
Monica 1 San Fernando Valley. Biuro wyraznie stanowilo dzieto jakiegos dekoratora wnetrz z
zachodniego Hollywood — staly tu nowoczesne fiotkowo-r6zowe skorzane fotele, pleksiglasowa
tawa z wystarczajaco ostrymi krawedziami, by kraja¢ chleb, kredens w stylu art deco z drewna
rozanego oraz skorzana sofa podobna do tej, ktorg widzialem niedawno w katalogu Sotheby’s. Ten
jeden sprzet kosztowat zapewne wigcej, niz Milo zarabiat przez rok. Dalej znajdowata si¢ czes$¢
biurowa: stot konferencyjny z drewna rozanego, rzad czarnych szafek z aktami, dwa komputery 1
naroznik zastawiony sprzetem fotograficznym.

Jamajczyk stangt plecami do drzwi. Staratl si¢ przybra¢ beznamigtnie marsowa mine, ale wypieki
wida¢ byto nawet pod $niadg skorg.

— Mozesz i8¢, Leon — odezwata si¢ kobieta ochryptym glosem.

Ochroniarz si¢ zawahat. Jan Rambo zmierzyla go twardym spojrzeniem 1 ositek pospiesznie
wyszedt.

Pozostata za biurkiem, nie proszac nas, bySmy usiedli. Milo jednak i tak to zrobit. Wyciagnal przed
siebie dlugie nogi 1 ziewnal. Usiadtem obok niego.

— Leon mi powiedziat, Zze byli$cie bardzo nieuprzejmi — os§wiadczyta kobieta.
Miata okoto czterdziestki, byta korpulentna, z matymi metnymi oczkami 1 krotkimi grubymi rekami.
Bebnita palcami o marmurowy blat. Ubrana byla w czarng garsonke¢ oraz jedwabng bialg bluzke

marszczong na piersiach, ktéra niezbyt pasowata do reszty stroju.

— Istotnie — odpart Milo. — Naprawde mi przykro, pani Rambo. Mam nadziej¢, ze nie uraziliSmy



jego godnosci wiasne;.
Kobieta rozesmiata si¢ niskim nosowym gtosem.

— Leon zachowuje si¢ czasem jak primadonna. Trzymam go dla dekoracji. — Wyciagneta z pudetka
bardzo dtugiego czarnego shermana i1 go zapalila. Zaciggneta sie, wypuscita chmure dymu 1
obserwowata, jak wznosi si¢ pod sufit. Kiedy dym rozproszyt si¢ catkowicie, kontynuowata: — Od
razu udziele panom odpowiedzi na trzy gldéwne pytania. Po pierwsze: moje pracownice s3
postancami, nie kurwami. Po drugie: to, co moi ludzie robig w swoim wolnym czasie, pozostaje ich
osobistg sprawg. Po trzecie: tak, to jest mdj ojciec 1 rozmawiamy przez telefon mniej wigcej raz w
miesigcu.

— Nie jestem z obyczajéowki — zauwazyl obojegtnie Milo. — I nic mnie nie obchodzi, czy pani
dziewuszki odstawiajg niewinne, czy bardziej pieprzne pokazy przed napalonymi starymi dziadami.
Moze tylko ich kusza, a moze nie.

— Alez pan jest tolerancyjny — mrukneta ironicznie.

— Jestem znany z tolerancji. Zyj i pozwol zy¢ innym.

— W takim razie, czego pan chce?

Podat jej swoja wizytowke.

— Wydzial zabdjstw? — Uniosta brwi i1 dodata obojetnym tonem: — Kogo zamordowano?

— Moze nikogo, ale pare osob znikngto bez §ladu. Pewna rodzina spod meksykanskiej granicy.
Dziewczyna pracowala dla pani. Nona Swope.

Kobieta zaciggneta si¢ glgboko 1 papieros intensywnie si¢ zajarzyt.

— Ach, Nona. Rudowtosa pigknos¢. Jest podejrzang czy ofiarg?

— Prosze powiedzie¢, co pani o niej wie — rzekt Milo 1 wyjat notes.

Jan Rambo otworzyta szuflade biurka, wzigta z niej klucz, po czym wstata, poprawita spddnice 1
podeszta do szafki z aktami. Byta to kobieta bardzo niska — miata najwyzej sto piecdziesiat piec, sto
piecdziesiagt siedem centymetréw wzrostu.

— Pewnie dla wtasnego dobra powinnam z wami wspotpracowac, zgadza si¢? — Whozyta klucz do
zamka szafki, przekrecita 1 wysuneta wielkag szuflade. — Jesli nie dam wam tych informacji, bede
musiata dzwoni¢ po prawnika?

— Tak brzmialby scenariusz Leona.

Stwierdzenie Mila jg rozbawito.



— Leon to dobry ochroniarz. W porzadku — dodata, wyjmujac teczke — pokaze wam akta Nony. Nie
mam nic do ukrycia, a ta dziewczyna niewiele dla mnie znaczy.

Ponownie usiadla za biurkiem i1 podata mojemu towarzyszowi teczke. Milo otworzyl ja, ja za$
zajrzalem mu przez rami¢. Pierwsza strong stanowit formularz podania o prace wypetniony
chwiejnym pismem.

Petne nazwisko Nony brzmiato Annona Blossom Swope. Dziewczyna wpisata dokladng date
urodzenia, z ktérej wynikato, ze niedawno skonczyta dwadziescia lat, oraz podata wymiary pasujace
do mojego wspomnienia jej figury. Pod miejscem zamieszkania widniat adres: Bulwar Zachodzacego
Stonca, Zachodnie Pediatryczne Centrum Medyczne; bez numeru telefonu.

Fotki z teczki — formatu dwadziescia na dwadziescia pig¢ centymetrow — wykonano w biurze.
Rozpoznalem skorzane meble. Nona prezentowata si¢ w rdéznych pozycjach, bardzo kuszacych
zreszta. Fotografie byly czarnobiale, totez nie oddawaty dobrze jej karnacji, niemniej jednak
dziewczyna miala w sobie co$, co wpadato w oko.

PrzerzuciliSmy je szybko. Nona w bikini; cienki paseczek nad biodrami na modte brazylijska.
Nona w dzinsach i1 kréciutkim podkoszulku; poniewaz nie miata stanika, jej sutki sterczaty pod
materiatlem. Nona w prowokujacej pozycji na sofie. Kocica w przezroczystym neglizu; jej ciemne
oczy wyraznie zachecaty: Przele¢ mnie.

Milo gwizdnal cicho. Poczulem mimowolne podniecenie.

— Niezta laska, co? — spytata Jan Rambo. — Mnostwo ich przeszto przez te drzwi, ale Nona
przebita wszystkie na glowe. Nazywalam jg ,,malg stokrotka”, poniewaz miata w sobie sporo
dziewczecej naiwnosci. Mimo to dobrze wiedziata, czego chcee.

— Kiedy wykonano te fotki? — spytat Milo.

— W dniu, w ktorym przyszta do mnie po raz pierwszy. Jakis tydzien temu. Skoro tylko ja ujrzatam,
natychmiast zawotalam fotografa. Pstrykngt zdjecia 1 wywotat jeszcze tego samego dnia. Uznatam
Nong za dobrg inwestycje.

— Co wlasciwie miata tu robi¢? — spytat.

— Wykonywac prace postanca. Mamy kilka podstawowych numeroéw, ktore prezentuja nasze pary:
doktor 1 pielegniarka, profesor i1 studentka, Adam i Ewa, niewolnik 1 jego pani albo odwrotnie. Niby
nic nowego, ale przecigtni klienci wybieraja je najchetniej. Facet wybiera uktad, my wysytamy
parke. ,,Wszystkiego najlepszego z okazji urodzin, panie Joe Smith. A oto prezencik od kumpli z
wtorkowego pokera”. Potem odbywa si¢ pokaz. Wszystko jest caltkowicie legalne. Moje aniotki
zartujg sobie z klientem, ale bynajmniej nie naruszajg prawa.

— Ile kosztyje ten podarek od kumpli?

— Dwiescie dolarow. Szes$cdziesigt dzieli miedzy siebie parka dostawcow, po trzydziesci na
tebka. Plus napiwki.



Dokonatem w pamig¢ci szybkich obliczen. Pracujac na po6t etatu, Nona mogta zarobi¢ dziennie sto
dolcow lub wigcej. Duze pienigdze dla wiejskiej dziewczyny.

— Co si¢ dzieje, jesli klient chee doptaci¢ 1 zobaczy¢ co$§ wiecej? — spytatem.
Popatrzyta na mnie ostro.

— Wiedzialam, ze o to zapytacie. Powiedziatam juz, Zze moi pracownicy w swoim wolnym czasie
moga robi¢, co im si¢ zywnie podoba. A ich wolny czas rozpoczyna si¢ tuz po zakonczeniu skeczu.
Lubi pan jazz?

— Bardzo — odpartem.

— Ja réwniez. Milesa, Coltraine’a czy Birda. Wie pan, skad bierze si¢ ich wielkos¢? Poniewaz
wspaniate potrafig improwizowac. Z tego tez wzgledu nigdy nikogo nie zniechecam do improwizacji.

Wyjeta kolejnego papierosa 1 zapalita go od poprzedniego, ktory tlit si¢ jeszcze jej w ustach.
— Tylko na tym polegata praca Nony? Tak? — drazyl temat Milo. — Na odgrywaniu skeczy?

— Mogta dokona¢ znacznie wigcej. Miatam wobec niej wielkie plany. Filmy, rozktadowki do
magazynow. — Skrzywita si¢ w u§miechu. — Dziewczyna byta ch¢tna do wspotpracy. Zdejmowata
ciuszki bez mrugnigcia okiem. Ciekawe, ze tak wychowuje si¢ teraz panny na przygranicznym
zadupiu. — Przesuneta papierosa w krotkich pekatych palcach. — Tak, miatam wobec niej plany, lecz
Nona popracowata tydzien, potem odwrdécita si¢ na pigcie 1 odeszta. Trzasngta drzwiami 1 juz jej nie
byto!

— Dokad mogta si¢ udac?

— Nie mam pojecia. Moja agencja nie jest rodzing zastepcza. To biznes. Nie gram tu roli mamusi.
Ladne dziewczyny 1 chtopcy przychodza 1 odchodzg... W naszym miescie mnostwo jest takich, ktorzy
sadza, ze dzigki swojemu ciatu zdobeda prawdziwe bogactwo. Niektdrzy ucza si¢ szybciej niz inni.
Wysoki poziom, to wysokie zarobki. A jednak — przyznata — ta mata ruda miata w sobie cos.

— Czy kto$ moze cos wiedzie€ o jej miejscu pobytu?

— Nikt mi nie przychodzi na mysl. Raczej trzymata si¢ z dala od pozostatych.

— A faceci, z ktorymi dostarczata wiadomosci?

— Facet. Jeden. Przeciez przepracowata u mnie zaledwie tydzien. W tej chwili nie przypominam
sobie jego nazwiska, a nie zamierzam dla was przekopywac akt. I tak dostaliscie ode mnie niezty
prezent. — Wskazata na akta. — Mozecie je zatrzymac.

— Niech pani sprébuje sobie przypomnie¢ — naciskat Milo. — Chyba nie bedzie to takie trudne. Ile
dziewczat ma pani w swojej stajni?



— Bylby pan zaskoczony — odparta, gtadzac marmurowy blat biurka. — Nasze spotkanie uwazam za
zakonczone.

— Prosz¢ postucha¢ — upierat si¢ Milo. — Okazata nam pani bardzo niewielkg pomoc, wigc prosze
nie udawaé Swietego Mikotaja. Na zewnatrz jest strasznie goraco, a pani ma u siebie klimatyzacje i
fantastyczny widoczek. Po co si¢ poci¢ na posterunku, czekajac... kto wie, jak dhugo... na adwokata?
— USmiechnat si¢. — Moze jednak poda nam pani nazwisko interesujgcego nas mtodzienca?

Metne oczka zwezity si¢ do szparek 1 twarz kobiety przypominata teraz ryj wieprza. Jan Rambo
nacisnela guzik 1 w progu zjawit si¢ olbrzym Leon.

— Ktory chtopak pracowat z t3 matg ruda Swope?

— Doug — odpart bez wahania ochroniarz.

— Nazwisko — warkneta.

— Carmichael. Douglas Carmichael.

Zwrocila si¢ do nas.

— W porzadku?

— Akta. — Milo ostentacyjnie wyciagnat reke.

— Wyymij je — polecita Jamajczykowi. — Niech sobie na nie popatrz.
Moj przyjaciel odebral od wielkoluda teczke 1 ruszyliSmy do drzwi.

— Hej, poczekajcie! — zaprotestowala kobieta. — To mdj cztowiek. Nadal tu pracuje. Nie mozecie
zabrac¢ jego akt!

— Zrobie ksero 1 odeslemy pani oryginat.

Miata ochote protestowac, lecz przerwata w potowie zdania. Gdy wyszliSmy z gabinetu,
ustyszaltem, jak krzyczy na Leona.



Wedtug akt Doug Carmichael mieszkal w gornej czesci Venice, blisko Mariny. Milo kazal mi
zadzwoni¢ do niego z budki telefonicznej nicopodal Bundy, podczas gdy sam sprawdzat przez
policyjne radio, czy pojawity si¢ nowe informacje na temat Swope’Ow.

U Carmichaela odezwata si¢ automatyczna sekretarka. Na tle muzyczki granej na gitarze klasycznej
ustyszalem gleboki baryton: ,,Cze$¢, mowi Doug”, po czym przez chwilg zapewnial mnie, Ze
koniecznie powinienem pozostawi¢ wiadomos¢, ktoéra jest niezbedna dla jego ,,dobrego
samopoczucia’. Poczekatem na sygnal, po czym powiedziatem, Ze ,,koniecznie” musi zadzwoni¢ do
detektywa Sturgisa z Wydziatu Policji Zachodniego Los Angeles. Podatem numer Mila.

Wrocitem do auta. M) przyjaciel siedziat z zamknigtymi oczami rozparty w fotelu.

— Dowiedziates si¢ czegos$? — spytal.

— Zostawilem wiadomo$¢ na sekretarce.

— Ach, te maszyny. U mnie rowniez wielkie zero. Nikogo z rodziny Swope’6w nie widziano stad
az do San Ysidro.

— Ziewnat 1 uruchomit silnik. — No to w droge — mrukngt 1 wlaczyt si¢ w strumien samochodow
jadacych na wschod.

— Nie jadtem od szostej. Co wolisz, wczesng kolacje czy pozny lunch?

Znajdowali$my si¢ par¢ kilometrow od oceanu, lecz tagodny wschodni wiatr ciggle przynosit nam
stony zapach morskiej wody.

— Co powiesz na rybe?
— Swietnie.

Dotarlismy do malenkiego lokalu na Ocean Avenue przy wejsciu na molo. Restauracje urzadzono
w stylu lat trzydziestych. W porze kolacji trudno znalez¢ tu miejsce na parkingu wsrod dziesigtkow
rollséw, mercedesow 1 jaguarow. Nie uznaje si¢ tu rezerwacji ani kart kredytowych, lecz amatorzy
owocOw morza cierpliwie czekaja na stolik 1 nie odstrasza ich konieczno$¢ ptacenia gotowka.
Podczas lunchu jest tu o wiele luzniej, totez natychmiast wskazano nam narozny stolik.

Milo wypit dwie szklanki soku bez cukru ze Swiezo wycisnigtych owocoéw, ja za§ zamdéwitem
sobie grolscha.

— Probuje zy¢ zdrowiej — wyjasnil, podnoszac szklanke. — Rick zajal si¢ moim zdrowiem.
Wyglosil mi kazanie 1 pokazat zdjecie watroby alkoholika.

— Cudownie. Widzg, ze doskonata z was para. Mam nadziej¢, ze pomieszkacie razem przez jakis



czas.

Chrzaknat nieco zmieszany.

Kelnerka, wesota Latynoska, poinformowata nas, ze dzi§ rano dostarczono im biatego tunczyka z
San Diego. Zamowilismy go. Podano nam rybe z grilla z pieczonymi ziemniakami, cukinig na parze 1

kromkami razowego pieczywa.

Milo zjadl, napit si¢ soku 1 wyjrzat przez okno. Ponad dachami starych budynkéw srebrzyscie
potyskiwal ocean.

— Jak ci si¢ zyje? — spytal.

— NieZle.

— Miate$ jakies wiadomosci od Robin?

— Kilka dni temu dostatem od niej kartke. Nocny widoczek Ginzy, ulicy w Tokio. Japonczycy
podejmuja ja wystawnymi kolacyjkami 1 speiniajg wszystkie jej zachcianki. Nie wiedziatem, ze tak
tam rozpieszczajg kobiety.

— Czego wtasciwie od niej chca? — spytat.

— Robin zaprojektowata nowa gitar¢ dla Rockin’Billy’ego Orleansa, na ktérej on zagrat w
Madison Square Garden. Podczas wywiadu po koncercie zachwalal gitar¢ 1 fantastyczng lutniczke,
ktora jg stworzyta. Amerykanski reporter przekazat te informacje Japonczykom. A ci zdecydowali, ze
gitar¢ mozna by produkowa¢ masowo, reklamujgc jako model Billy’ego Orleansa. I zaprosili Robin
do siebie na rozmowy.

— Moze juz niedtugo twoja pani bedzie ci¢ utrzymywac, co?

— Moze — odburknagtem ponuro 1 kiwngtem na kelnera, by przynidst mi nastepne piwo.

— Widze, ze naprawde cieszy ci¢ ta perspektywa — powiedziat.

— Ciesze si¢, ze Robin jest szczesliwa — zapewnilem go szybko. — Ma przed sobg szanse, na ktora
od dawna czekata. Strasznie za nig tgskni¢. Nigdy nie rozstawaliSmy si¢ na tak dlugo 1 widzg, ze juz
mi nie odpowiada zycie w samotnosci.

— Tylko o to chodzi? — spytat, podnoszac widelec.

Popatrzylem na niego ostro.

— A o co jeszcze?

— No ¢6z, moze moje podejrzenia sg catkowicie bezpodstawne, drogi doktorku, wydaje mi si¢
wszakze, ze po Japonii wasz zwiazek moze wkroczy¢ w zupetnie nowy etap.



— Jaki?

— Przez pare ostatnich lat zwykle ty za wszystko placites, zgadza si¢? Robin starczato na przecigtne
zycie, ale powiedz mi, kto ptacit za te wszystkie ekstradodatki: wakacje na Maui, bilety do teatru, ten
niewiarygodny ogrod... No, kto za to ptacit?

— Och, to nie ma znaczenia — odwarkngtem poirytowany.

— Alez ma, poniewaz mimo wszystkiego, co mowite§, wasz uktad byl tradycyjny. Teraz Robin
dostata szans¢ 1 moze si¢ sta¢ prawdziwag kobieta biznesu. Gdy odniesie sukces, wasza sytuacja
diametralnie si¢ zmieni.

— Potrafi¢ sobie z tym poradzi¢.

— Nie watpie. Zapomnij, ze o tym mowitem.

— A w ogole o czym§ mowites? — Silitem si¢ na dowcip, ale jako$§ nagle kompletnie stracitem
apetyt. Odsungtem jedzenie 1 skupitem wzrok na stadku mew opadajacych ku molo po karme
rozrzucang przez turystow. — Ty w$cibski tajdaku. Czasami jeste$ nie do wytrzymania.

Wyciagnat reke przez stolik 1 poklepat mnie po ramieniu.

— Nie jestes zbyt dobrym aktorem. Wszystko wyraznie widac na twojej twarzy.

Opartem podbrodek na dtoniach.

— A $wiat byt taki prosty. Robin wprawdzie wprowadzita si¢ do mnie, ale zostawila sobie wtasne
mieszkanie. Bylismy dumni, Ze sta¢ nas na tolerancjg, 1 ceniliSmy sobie wolnos¢. Ostatnio zaczglismy
nawet rozmawia¢ o matzenstwie 1 dzieciach. Zycie wygladato wspaniale, oboje podazalisSmy tym
samym tempem, wspolnie podejmowaliSmy decyzje. A teraz... — Wzruszytem ramionami. — Kto wie,
co bedzie teraz? — Lyknatem holenderskiego piwa. — Powiem ci co$, Milo. Nie piszg o tym w
ksigzkach psychologicznych, lecz istnieje co$ takiego jak pragnienie ojcostwa 1 w wieku trzydziestu
pieciu lat wlasnie zaczalem je odczuwac.

— Wiem — odpart. — Ja réwniez to czuje.

Mimowolnie obrzucitem go zaskoczonym spojrzeniem.

— I co sie tak gapisz? Wiem, ze sprawa jest przegrana, a jednak duzo o tym myslg.

— Nigdy nic nie wiadomo. Urzad adopcyjny staje si¢ coraz bardziej liberalny.

Poluznit troche pasek od spodni 1 posmarowat mastem kromke chleba.

— Ale nie az tak! — Roze§miat si¢. — Poza tym Rick i ja nie spelniamy podstawowych warunkow
dla macierzynstwa... czy jak to nazwac¢. Mozesz sobie wyobrazi¢, jak robi¢ zakupy w sklepie dla
dzieci, a mgj grymasny doktorek zmienia pieluszki?



ZasmieliSmy si¢ obaj.

— Co0z — o$wiadczyt — nie zamierzatem porusza¢ drazliwych tematow, ale naprawde musisz sobie
zawczasu przemysle¢ waszg sytuacje. Widzisz... znalaztem si¢ w podobne;j.

Przez wigksza cze¢$¢ zycia sam zarabialem na siebie. Rodzice mnie nie rozpieszczali. Od
jedenastego roku zycia stale gdzie§ pracowalem. Roznositem gazety, opiekowalem si¢ dzie¢mu,
zrywatem gruszki, tyratem na budowie. Zrobitem studia, potem byt Sajgon, wojsko. W wydziale
zabgjstw nie zarabia si¢ kokosow, lecz facet bez rodziny moze bez trudu wyzy¢ z pensji. Bytem
samotny, jednak zaspokajalem swoje potrzeby. Potem poznatem Ricka, rozpoczeliSmy wspolne zycie
1 wszystko si¢ zmienito. Pamietasz mojego starego fiata... To byt kompletny wrak. Zawsze jezdzitem
takimi albo radiowozami. A teraz paradujemy porszakiem niczym para kokainowych dilerow. No 1
mamy dom... Nigdy w zyciu nie kupitbym takiego ze swojej pensji. Rick chodzi na zakupy do
Carrolsa albo Giorgia, kupuje mi tam koszule 1 krawaty. Nie jestem, hm... utrzymankiem, ale moj styl
zycia zupelnie si¢ zmienil. Niby na lepsze, lecz nietatwo mi t¢ zmian¢ zaakceptowac. Lekarze
zarabiajg wiecej niz gliny, zawsze tak bylo 1 zawsze tak bedzie. Cé6z, powoli si¢ do tego
przyzwyczajam. Wobec powyzszego zaczatem si¢ zastanawiac, przez co muszg przechodzi¢ kobiety.

— Tak. — Ciekawe, czy Robin miata takie dylematy. Moze toczyta wewnetrzng walke, ktorej nie
zauwazytem z powodu wrodzonej niewrazliwosci?

— Na dluzszg mete — stwierdzit — lepiej, gdy kazde z dwojga ludzi w zwiazku czuje si¢ finansowo
niezalezne od drugiego. Nie sadzisz?

— Wiesz, Milo, co sadze? Ze jeste$ doprawdy zaskakujacym facetem.
Ukryt zaklopotanie, siggajac po menu.

— Jesli dobrze pami¢tam, majg tutaj niezte lody.

— Rzeczywiscie sg Swietne.

Nad deserem kazal mi opowiedzie¢ szczegdly zwigzane ze sprawg Woody’ego Swope’a i
dziecigcymi nowotworami. Byl zaszokowany — podobnie jak wiele os6b — Ze rak stanowi najczestsza
przyczyng Smierci dzieci. Tylko w wypadkach drogowych ginie ich wigce;.

Zainteresowaly go detale zwigzane z mechanika modutow sterylnych. Zadawal mi doktadne,
analityczne pytania.

— Kilka miesigcy w tym plastikowym pudetku... I dzieci to nie przeraza?

— Nie, jesli personel szpitala zadba o wszelkie drobiazgi. Trzeba przyzwyczai¢ dziecko do tego
miejsca, zapewni¢ mu zajecie, zacheci¢ rodzing, by spedzata z nim jak najwigcej czasu. Sterylizuje
si¢ ulubione zabawki oraz ubrania 1 wnosi je do srodka. Najwazniejsze jest, zeby zminimalizowac

roznice migdzy domem i szpitalem.

— Interesujgce. Wiesz, o czym mysle, prawda?



— O czym?

— O AIDS. Mamy do czynienia z podobng sytuacja, prawda? To znaczy z obnizong odpornoscig na
infekcje.

— Sytuacja podobna, ale nie identyczna — odrzeklem. — Modut sterylny odfiltrowuje bakterie 1
grzyby, dzieki czemu mozemy chroni¢ dzieci podczas kuracji. Jednakze w ich przypadku utrata
odpornosci jest chwilowa, po zakonczeniu chemioterapii uktad odpornosciowy regeneruje sig.
Natomiast u chorych na AIDS utrata odpornosci jest trwata i1 jej ofiary majg inne problemy: migsak
Kaposiego, infekcje wirusowe. Moduty moga chroni¢ ludzi przez jakis czas, lecz nie bez konca.

— Tak, jednak wyobraz sobie taki obrazek: bulwar Santa Monica zastawiony tysigcami
plastikowych szescianow. W kazdym wegetuje jaki§ biedny facet. Mozna by pobiera¢ optate za
wstep, a zebrane fundusze przeznaczy¢ na badania nad lekarstwem. — Zasmial si¢ gorzko. —
Zarabianie na grzechu! — Pokrecil glowa. — Wystarczy, by zrobi¢ z czlowieka purytanina. Ze
wszystkich stron stysze przerazajace opowiesci. Dzigkuje Bogu, ze jestem monogamiczny. Rick ma
wicksze doswiadczenie ode mnie. W ubieglym tygodniu na ostrym dyzurze trafit mu si¢ pewien
pacjent ze skaleczong r¢ka. Chyba bojka barowa... Tak czy owak, narobit wrzasku, gdy zaczal
podejrzewac, ze Rick jest gejem. A przeciez moj doktor w zadnej mierze nie wyglada na
homoseksualiste... P6zniej nie pozwolit si¢ Rickow1 dotkng¢, krzyczal, Ze boi si¢ AIDS, a przy okazji
zakrwawit cale pomieszczenie. Wobec powyzszego moj doktorek po prostu wyszedl z gabinetu
zabiegowego. Niestety inni lekarze byli zawaleni praca... Wiesz, sobotnia noc. Wkurzyli si¢ na Ricka
1 do konca dyzuru traktowali jak cholernego tredowatego.

— Biedny facet.

— Jest doskonaty w swoim zawodzie, byt przeciez gtownym lekarzem w Stanford... A tu taki afront!
Przyszedt do domu w bardzo ponurym nastroju. Na domiar ztego poprzedniego wieczoru wtasnie o
tym ze mng rozmawial. Mowil, ze obawia si¢ leczy¢ pacjentow gejow... Szczegolnie tych, ktorzy
krwawig. Niezle mu wtedy nagadatem.

Natozyt na tyzeczke resztke lodow 1 podniost do ust.

— Niezle mu nagadalem — powtorzyt 1 odgarnal wlosy z oczu. — Ale, tak to przeciez jest, gdy si¢
kogos kocha, prawda?



Podczas jazdy powrotnej do Morskiej Bryzy Milo zaczal si¢ niespodziewanie ttumaczyc.

— Niestety nie moge poswigcicC tej sprawie wiecej czasu. Na razie tylko zagineto kilka osob, reszta
to zwyklte domysty.

— Wiem. Dzigkuje, ze przyjechales.

— Nie dzigkuj. Oderwatem si¢ przynajmniej od rutynowych zaje¢. Prowadze teraz bardzo paskudne
sprawy. Gangsterska strzelanina. Smieré dwoch Metysow. Kto$ zaciachal sprzedawce ze sklepu z
alkoholem denkiem zbitej butelki. No 1 mam prawdziwg peretke; gwalciciela, ktory sra ofiarom na
brzuchy, gdy juz z nimi skonczy. Wiemy, ze napadt na przynajmniej siedem kobiet. Ostatniej
przydarzyto si¢ co$ znacznie gorszego niz defekacja...

— Jezu!

— Jezus nie wybaczy temu bydlakowi! — Zmarszczyl brwi 1 skrecit z Sawtelle w bulwar Pico. —
Kazdego roku powtarzam sobie, ze dotartem juz chyba do glebin deprawacji, 1 w nastepnym roku
szumowiny z naszego miasta udowadniaja mi, Ze si¢ pomylitem. Moze powinienem zda¢ tamten
egzamin.

Pigtnascie miesiecy temu wspdlnie z Milem zdemaskowali§my renomowany sierociniec jako
burdel $wiadczacy ushugi pedofilom 1 przy okazji rozwigzaliSmy seri¢ morderstw. Mojego
przyjaciela okrzyknigto bohaterem 1 zaproponowano, zeby zdal egzamin na porucznika. Nie miatem
watpliwosci, ze poradzilby sobie, poniewaz jest bystry 1 Swietny w tym, co robi. Szef powiadomit
go, ze Los Angeles gotowe jest zaakceptowac oficera geja, o ile nie bedzie si¢ za bardzo afiszowat
swoja odmiennoscig. Milo zastanawial si¢ nad sprawg przez dtugi czas 1 ostatecznie odméwit.

— Nie ma mowy, stary. Czutbys si¢ ghupio. Przypomnij sobie, co mi méwites.

— Na jaki temat?

— Nie po to porzucite$ badania nad tworczoscig Walta Whitmana, zeby przektadac papierki.
Zachichotat.

— No tak, zgadza sie.

Milo, zanim trafit do Wietnamu, dat si¢ naméwi¢ na studia doktoranckie dla absolwentow filologii
amerykanskiej na uniwersytecie w Indianie, zeby zosta¢ potem nauczycielem akademickim. Miat
nadzieje¢, ze takie Srodowisko okaze si¢ tolerancyjne dla jego seksualnych preferencji. Wkrotce
jednak musial pojecha¢ do Wietnamu, a wojna zmienita go w policjanta.

— Tylko sobie wyobraz niekonczace si¢ zebrania z innymi urzedasami, rozmowy o implikacjach
politycznych ewentualnych przeciekow. No 1 zadnego kontaktu z ulica.



— Dos¢, bo bede rzygat.

— Doradzatbym zupetnie inng terapi¢. WjechaliSmy na motelowy parking. Niebo zaczeto juz
ciemnie¢; Morska Bryza zyskata na wygladzie w zapadajacym zmierzchu.

Biuro byto jasno oswietlone, a iranski recepcjonista, Swietnie widoczny za kontuarem, oczywiscie
czytat ksigzke. Moj seville stat samotnie na parkingu. Na wpdt oprozniony basen przypominat krater.

Milo zatrzymat samochod 1 wrzucit bieg na luz.

— Chyba rozumiesz, ze nie moge zajac si¢ ta sprawg?

— Oczywiscie. Poki nie ma zabdjstwa, sprawa nie trafia do wydziatu zabojstw.

— Prawdopodobnie wrdcg po samochdéd. Musialem go skonfiskowaé, totez zgtoszg sie po niego.
Gdy przyjda, zadzwoni¢ do ciebie, bys mogt z nimi porozmawiaé. Ale 1 tak dowiemy sie, czy dotarli
do domu. — Skrzywit si¢. — Cholera, to juz chyba skleroza. Co z dzieckiem?

— Moze nic mu nie jest. Moze zabrali go do innego szpitala. — Chciatem, zeby zabrzmiato to
optymistycznie, ale nie wierzytem w szczesliwe zakonczenie sprawy. Nie moglem zapomnie¢ o bolu
widocznym na twarzy Woody’ego 1 o krwawej plamie na dywanie w motelu.

— Chyba ze w ogoble nie checg go leczy¢, prawda?

Pokiwatem glow3.

Milo wyjrzat przez przednig szybe.

— Z takim rodzajem morderstwa jeszcze nigdy nie miatem do czynienia.

Przemkneto mi przez gtowe, ze Raoul Melendez-Lynch powiedziat to samo, cho¢ innymi stowami.
Podzielitem si¢ tg myslg z Milem.

— Wigc twdj przyjaciel nie chee szuka¢ drogi prawnej?

— Starat si¢ tego unikng¢. Moze jednak sprawa trafi w koncu do sadu.
Pokrecit gtowa 1 potozyt mi dton na ramieniu.

— Bede miat oczy otwarte 1 natychmiast ci¢ powiadomig.

— Doceniam twojg pomoc. I dzigki za wszystko, stary druhu.

— Drobnostka, przyjacielu. — UScisnelismy sobie rgce. — Pozdrow ode mnie swojg bizneswoman,
gdy wréci.

— Zrobie to. Zycz Rickowi wszystkiego dobrego. Wysiadtem z samochodu. Przednie $wiatla



matadora przesunely si¢ po zwirze, gdy Milo opuszczat parking. Miat wtaczone radio. Do moich uszu
dotarto trajkotanie dyspozytora policyjnego, brzmigce niczym fragment punkrockowego koncertu.

Ruszytem na potnoc ku Bulwarowi Zachodzacego Stonca, by skreci¢ potem w Beverly Glen 1
skierowa¢ si¢ do domu. Uprzytomnitem sobie nagle, ze nikt tam na mnie nie czeka. Rozmowa z
Milem o Robin otworzyta kilka ledwo zasklepionych ran 1 nie chciatem pozosta¢ sam na sam z
posepnymi myslami. Pomyslatem, ze Raoul nie wie zapewne jeszcze, co znalezliSmy w Morskiej
Bryzie, 1 uznatem, ze czas go o tym poinformowac.

Siedziat zgarbiony nad swoim biurkiem i bazgrat co§ w notatniku. Zastukatem delikatnie w otwarte
drzwi.

— A, to ty! — Wstal, by mnie powita¢. — Jak poszto? Przekonaliscie ich?

Opowiedziatem mu o wizycie w motelu.

— O moj Boze! — Osunat si¢ na krzesto. — Niewiarygodne. Doprawdy niewiarygodne. — Zakryt
twarz dtonmi, potem wzigt oléwek 1 przez chwilg przetaczat go tam 1 z powrotem po blacie biurka. —
Czy tej krwi byto duzo?

— Jedna plama $rednicy okoto pietnastu centymetrow.

— Niezbyt wielka. Na pewno nikt si¢ nie wykrwawil — wymamrotat do siebie. — Zadnych innych
wydzielin? Zékci, wymiotow?

— Niczego takiego nie widziatem. Ale pewno$ci nie mam. W pokoju panowat straszliwy batagan.

— Bez watpienia odprawiali jaki$ barbarzynski rytuat. Mowitem ci, ze to szalency. Cholerna sekta
Dotknigcie! Ukradli dziecko, a potem ogarngt ich szal! Holizm nie jest niczym wigcej jak tylko
przykrywka dla anarchii i nihilizmu!

Przeskakiwat do kolejnych wnioskow, a ja nie miatlem ochoty ani energii kt6ci¢ si¢ z nim.

— Co zrobita policja?

— Detektyw, do ktorego zadzwonitem, jest moim przyjacielem, totez wydat natychmiast
odpowiednie polecenia. Rozestal rysopisy Swope’6w 1 ich dzieci, powiadomit szeryfa z La Visty,
ktory bedzie si¢ rozgladal na miejscu. Technicy doktadnie sprawdzili pokd; w  motelu.
Przeanalizowano $lady, spisano raport. I tyle. Chyba ze zdecydujesz si¢ podac sprawe do sadu.

— Twoj przyjaciel... Czy jest dyskretny?
— Bardzo.

— To dobrze. Nie mozemy sobie pozwoli¢ na zadng szopke. Rozmawiates kiedykolwiek z prasg?
To 1dioci 1 sepy! Najgorsze sg blondynki ze stacji telewizyjnych. Pustogtowe, z przyklejonymi do ust



sztucznymi u§mieszkami, zawsze probujg ci¢ wrobi¢ w jakie$s skandaliczne o$§wiadczenie. Ledwie
tydzieh mija od mojej rozmowy z taka, hm... reporterka, ktora omal nie sklonita mnie do
potwierdzenia, ze uleczalno$¢ nowotworéw to tylko kwestia dni. Zadaja natychmiastowych
informacji, a ty masz je zadowoli¢. Latwo sobie wyobrazi¢, jak moga spieprzy¢ taka sprawe.

Nagle ogarneta go wsciekto$¢ 1 zerwat si¢ z krzesta. Przemierzyt biuro krotkimi nerwowymi
krokami, uderzajac piescig w druga dton. Dotart do stoséw ksigzek i rekopiséw, ominat je, po czym
wrdcit do biurka, przeklinajac po hiszpansku.

— Sadzisz, ze powinienem podac¢ sprawe do sagdu, Alex?

— Trudno powiedzie¢. Musisz ocenié, czy upublicznienie sprawy pomoze chtopcu. Procesowates
si¢ juz kiedys?

— Raz. W ubieglym roku leczyliSmy dziewczynke, ktora potrzebowata transfuzji. Rodzina nalezata
do $wiadkow Jehowy 1 do przetoczenia krwi potrzebowaliSmy nakazu sgdowego. Jednak tamta
sprawa byta inna. Rodzice wtasciwie z nami nie walczyli. Mowili tylko, ze wiara nie pozwala im
wyrazi¢ zgody na taka ingerencje w organizm ich dziecka, ale szczerze chcieli je uratowac, totez
wrecz pragneli, by kto§ podjat za nich decyzje. Gdy wzigliSmy na siebie odpowiedzialnos¢ za
moralne skutki transfuzji, byli niemal uszczesliwieni. Mata zyje do dzis 1 jest zdrowa. Chlopiec
Swope’ow réwniez moglby wyzdrowie¢, zamiast umiera¢ w melinie wyznawcow voodoo.

Wsunat reke do kieszeni biatego fartucha, wyjat paczke stonych krakersow, otworzyl 1 chrupat je
tak dtugo, az zjadt wszystkie. Strzepngwszy okruszki z wasoéw, kontynuowat przemowe:

— Nawet w przypadku §wiadkow Jehowy media sprobowaty zrobi¢ z procesu aferg, sugerujac, ze
namawiamy ludzi do ztego. Jedna ze stacji telewizyjnych przystata do mnie jakiegos$ kretyna, ktory
udawat reportera czasopisma medycznego. Prawdopodobnie chciat kiedys zosta¢ lekarzem, ale oblat
egzamin z biologii. Tak czy owak, probowat ze mng zrobi¢ wywiad, obnosit si¢ z magnetofonem i
zwracatl do mnie po imieniu. Wyobrazasz sobie! Traktowat mnie jak kumpla!

Wyrzucitem go na zbity pysk. Na szczgs$cie rodzice dziecka postuchali naszej rady 1 odmowili
rozmowy z mediami. W tym momencie ,,afera” umarta Smiercig naturalng. Wobec braku padliny sepy
przeniosty si¢ na inne zerowisko.

Drzwi prowadzace do laboratorium otworzyly si¢ 1 do biura weszla mtoda kobieta z wielkim
notesem w regce. Miala jasnobragzowe wilosy przycigte na pazia, okragte oczy, ktdére wyjatkowo
pasowaly do jej fryzury, ostre rysy twarzy 1 nadgsane usta. Reka z notesem byta blada, paznokcie za$
obgryzione do zywego ciata. Nosita laboratoryjny kitel, ktory siegat jej za kolana, 1 buty na ptaskich
kauczukowych podeszwach.

Zignorowata mnie 1 zwrocita si¢ wprost do Raoula:

— Mam co$, co powiniene§ zobaczy¢. Niewatpliwie uznasz to za podniecajgce. — Pozbawiony
emocji ton kontrastowat z przekazang informacja.



Melendez-Lynch wstat.
— Czy méwisz o nowej btonie, Helen?
— Tak.

— Cudownie. — Wygladal, jakby zamierzat ja usciskaé, lecz nagle przypomniat sobie o mnie.
Odchrzaknawszy, przedstawil nas sobie: — Alex, poznaj mojg wspotpracownicg, doktor Helen
Holroyd.

WymieniliSmy zdawkowe uprzejmosci. Kobieta podeszta do Raoula z wladczym blyskiem w
brazowych oczach.

Bardzo si¢ starali ukry¢ taczacg ich zazytos¢, totez — po raz pierwszy tego dnia — poczulem, ze si¢
usmiecham. Odkrytem, Ze sypiajg ze sobg i za wszelka ceng pragng zachowaé swoj zwigzek w
sekrecie. Nie miatem watpliwosci, ze kazdy na oddziale wie o nim.

— Musze¢ juz 1$¢ — oswiadczytem.

— Tak, tak, oczywiscie. Dziekuje ci za wszystko. By¢ moze zadzwoni¢ 1 uméwimy si¢ jeszcze na
rozmowe o tej sprawie. Tymczasem przeslij rachunek mojej sekretarce.

Kiedy wychodzitem, omawiali cuda rGwnowagi osmotycznej, patrzac sobie w oczy.

W drodze na parking wstapitem do szpitalnego barku po kubek kawy. Mineta juz dziewigtnasta 1
byto tam zaledwie kilka os6b. Wysoki Meksykanin z siatkg na wtosach 1 siwymi wasikami suchym
mopem wycierat podtoge. Trzy pielegniarki smiaty si¢ 1 jadty paczki. Wzigtem kawe 1 kiedy
wychodzitem, co§ zwrocito mojg uwage.

Przy jednym ze stolikow siedzial Valcroix i machat do mnie. Podszedtem do niego.
— Moze si¢ do mnie przytaczysz?

— Czemu nie? — Postawitem kubek 1 zajatem krzesto naprzeciwko niego. Na jego tacce obok dwdch
szklanek wody pozostaty resztki satatki. Diubat widelcem w misce z kietkami lucerny.

Psychodeliczng koszulg sportowa zamienit na czarny podkoszulek z napisem ,,Grateful Dead”, a
biaty fartuch przerzucit przez krzesto obok siebie. Patrzac na niego z bliska, zauwazylem, ze jego
dhugie wlosy sg przerzedzone na czubku glowy. Powinien si¢ ogoli¢, chociaz zarost miat rzadki, nie
liczac wasika 1 okolic podbrodka. Twarz o obwistych policzkach szpecita paskudna opryszczka.
Pociagat czerwonym nosem i miat przekrwione oczy.

— Jest co$ nowego na temat Swope’ow? — spytat.

Bylem juz znuzony opowiadaniem catej historii, ale Valcroix byt ich lekarzem i miat prawo ja
ustysze¢. Przekazalem mu krotkie streszczenie aktualnej sytuacji.



Wystuchat mnie ze spokojem. W potprzymknietych oczach nie dostrzegtem zadnych emocji. Kiedy
skonczytem, zakaszlal 1 wytarl nos chusteczka.

— Czuje, ze muszg ci¢ zapewni¢ o wlasnej niewinnosci — stwierdzit ni stad, ni zowad.

— Alez nie ma takiej potrzeby — odpartem.

Wypitem troche kawy 1 odstawilem jg szybko, przypominajac sobie jej okropny smak sprzed lat.

Valcroix patrzyl na mnie nieobecnym wzrokiem, jakby wycofujac si¢ w swoj Swiat wewnetrzny.
Pamigtalem, ze podobnie zachowywat si¢ podczas przemowy Raoula. Nagle odezwat si¢, wyrywajac

mnie z zamyslenia.

— Wiem, ze Melendez-Lynch obwinia mnie o porwanie. Obwinia mnie, odkad zaczalem tu
pracowac. O wszystko 1 zawsze, gdy na oddziale dzieje si¢ cos ztego. Czy bywal rownie niezno$ny,
kiedy z nim pracowates?

— Hm, yyme to tak: trochg¢ czasu min¢to, zanim nawigzali§my dobre stosunki w pracy.
Z powaga pokiwat gtowa, wziat kilka kietkdw 1 przez chwile zut je bez stowa.

— Sadzisz, ze po prostu uciekli? — spytatem go.

Wzruszyt ramionami.

— Nie mam pojecia.

— Zadnych podejrzen?

— Zadnych. Skad pomyst, Ze wiem wigcej niz inni?

— Styszatem, ze nawigzaliScie kontakt.

— Kto ci to powiedzial?

— Raoul.

— Ktory nie ma najmniejszego pojecia, jak wygladajg normalne stosunki miedzyludzkie.
— Wydawatlo mu si¢, ze szczegdlnie dobry kontakt nawigzates§ z matka.

— Zanim zostatem lekarzem, bylem pielggniarzem — wyjasnit.

— Interesujace.

— Doprawdy?

— Tak, bo pielegniarze zawsze narzekajg. Uwazajg si¢ za niedocenianych i kiepsko optacanych.



Stale si¢ odgrazaja, ze odejda 1 zaczng studiowa¢ medycyne. Przed tobg nie spotkatem chyba
zadnego, ktory spetnitby swoja obietnice.

— Pielggniarze biadola, poniewaz majg cholerne zycie. Z drugiej strony pewnych rzeczy mozna si¢
nauczy¢ jedynie na dole tej drabiny. Na przyktad rozmawia¢ z pacjentami 1 ich rodzinami. Jako
pielegniarzowi wolno mi bylo gawedzi¢ z ludzmi do woli, teraz za$, gdy jestem lekarzem, z tego
samego powodu nazywaja mnie dewiantem. Dobre kontakty? Hm... ledwie znalem tych ludzi. Jasne,
rozmawiatem z matkg. Ktulem jej syna codziennie igtami, dziurawigc mu kos¢ 1 wysysajac szpik. Czy
mogltem nie rozmawia¢ z matkg tego biednego dziecka? — Przez chwile patrzyt w miske z satatky. —
Melendez-Lynch nie potrafi zrozumie¢, ze wole traktowac pacjentéw jak istoty ludzkie, zamiast
odgrywac technokrate w biatym kitlu. Sam nie zrobil nic, by pozna¢ Swope’6w, ale nie przyszio mu
do gtowy, Ze jego nieprzystepnos¢ ma co§ wspolnego z ich ucieczkg. Ja si¢ do nich zblizytem, wigc
jestem koztem ofiarnym. — Pociggnat nosem, wytart go 1 wysaczyl wode¢ z jednej szklanki. — Po co
roztrzasac ten problem? Przeciez ci ludzie znikneli!

Pamigtalem rozwazania Mila na temat opuszczonego samochodu.
— Moze wrocg — zauwazylem.

— Badz powazny. Zwiali, bo wiedzieli, ze tylko w ten sposob zdotajg znow decydowacé o swoim
losie. Nie ma mowy, nie wrocg.

— Wolno$¢ dos¢ szybko im si¢ znudzi, gdy stan dziecka wymknie si¢ spod kontroli.

— Faktem jest — stwierdzit — ze nienawidzili naszego oddzialu. Wszystkiego co z nim zwigzane.
Hatasu, braku prywatnosci, nawet sterylnosci. Pracowate$§ kiedyS na pododdziale modutéw
sterylnych, prawda?

— Przez trzy lata.

— Wigc wiesz, czym karmimy chore dzieci... Jedzenie jest przetworzone i rozgotowane. Nie ma ani
odzywczych wartosci, ani smaku.

To byta prawda. Dla pacjenta, ktory nie posiada naturalnego systemu odpornosciowego, Swieze
owoce 1 warzywa sg potencjalnymi zrodtami §miercionosnych mikrobow, a szklanka mleka — wrecz
oceanem bakterii typulaktobacillus. Z tego wtasnie powodu wszystko, co jedza dzieci w
plastikowych pomieszczeniach, jest przetworzone, podgrzewane i sterylizowane. Rzeczywiscie
czasami positek nie ma zadnych wartosci odzywczych.

— My pojmujemy konieczno$¢ takich posunig¢ — zauwazyt. — Niestety, wielu rodzicow ma
trudnosci ze zrozumieniem, dlaczego ich cigzko chore dziecko moze pi¢ cole, jeS¢ do woli chipsy
ziemniaczane 1 wszelkiego rodzaju Smieci, podczas gdy marchewki nie wolno mu dac. Taka dieta jest
dla nich niezrozumiata.

— Wiem — przytakngtem. — Na szczes$cie wiekszos$¢ akceptuje ja dos¢ szybko, poniewaz wiedza, ze
chodzi o zycie ich dziecka. Dlaczego Swope’owie nie przyjeli jej do wiadomosci?



— Sa ze wsi, tam powietrze jest czyste, a ludzie jedza to, co sami wyhodujg. Uwazajg miasto za
swiat toksyczny. Ojciec chtopca skarzyl si¢ na smog. ,,Oddychacie sciekami”, méwit mi przy kazdej
okazji. Stale podkreslal, ze w domu ma Swieze powietrze 1 naturalne pozywienie. Ciggle wspominat
swoja zdrowa wies.

— Najwyrazniej nie byla wystarczajaco zdrowa — mrukngtem.

— Niestety. Jak nazywa si¢ taki frontalny szturm na system podstawowych przekonan? — Popatrzyt
na mnie ze smutkiem. — Jest chyba w psychologii termin okreslajacy stan cztowieka, ktéremu zawalit
si¢ system wartosci?

— Dysonans kognitywny.
— Jak zwal. Powiedz mi — pochylit si¢ do przodu — jak funkcjonujg ludzie w tym stanie?

— Czasami zmieniajg swoje przekonania, czasami za$§ znieksztatcajg rzeczywistos¢, dopasowujac
ja do tych przekonan.

Odchylit sie¢ w tyl, przygtadzit rekoma wtosy 1 si¢ uSmiechnat.

— Wiec wszystko jasne, co tu jeszcze dodac?

Pokiwatem glowg 1 ponownie sprobowatem kawy. Byla chtodniejsza, lecz wcale nie lepsza.
— Ciagle stysze o ojcu chtopca — zauwazylem. — Czyzby matka byta tylko jego cieniem?

— Wecale nie. Powiedziatbym, ze z nich dwojga wtasnie ona byta bardziej odporna. To po prostu
cicha, spokojna kobieta. Pozwalatla si¢ mgzowi wygada¢, a sama w tym czasie przebywata z
Woodym i dbata o jego potrzeby.

— Czy mogta zdecydowac o ucieczce?

— Nie wiem — odpart. — Powiedziatem tylko, Ze jest silng kobieta, a nie ghupiutkim uleglym
stworzeniem.

— A siostra? Beverly mowita, ze dziewczyna niezbyt kochata rodzicow.

— Trudno powiedzie¢. Nie widywalem tej panny zbyt czgsto na oddziale. No 1 zawsze trzymata si¢
na uboczu.

Whytart nos 1 wstal.
— Nie lubi¢ plotkowa¢ — wyjasnit. — Zbyt wiele ci juz powiedziatem.

Chwycit biaty kitel, przerzucit go sobie przez rami¢, odwrocit si¢ plecami 1 odszedl bez stowa.
Zostatem przy stoliku i obserwowatem go. Poruszal bezglosnie ustami, jakby si¢ modlit.



Byto juz po dwudziestej, gdy wreszcie dotartem do Beverly Glen. Mdj dom stoi na szczycie starej,
zapomnianej przez wszystkich trasy do jazdy konnej. Droga jest nie oSwietlona, wije si¢ niczym
serpentyna, lecz doskonale znam kazdy jej zakret. W skrzynce pocztowej czekat na mnie list od
Robin. Poczatkowo bardzo si¢ ucieszytem, jednakze gdy czytatem go po raz czwarty, zawtadneto mng

otepiajace przygnegbienie.

Bylo zbyt pdzno, by nakarmi¢ koi, wiec po goracej kapieli wlozytem stary zotty szlafrok, nalatem
sobie brandy 1 wszedlem ze szklaneczka do biblioteki tuz obok sypialni. Skonczylem lekture
raportow sadowych, potem usadowitem si¢ w ulubionym fotelu 1 przejrzatem stos ksigzek, ktore
miatem ochote przeczytac.

Jako pierwszy trafit mi do rgki album fotografii Diane Arbus, ale okropne portrety kartow,
ludzkich wrakow, kalek 1 rannych jedynie pogtebity moja depresje. Nastepnych pare ksigzek okazato
si¢ niewiele lepszych, totez poszedtem na pigtro z gitarg, usiadtem 1 ze wzrokiem wbitym, w gwiazdy
zmusitem si¢ do grania w tonacji durowe;.
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Nastepnego ranka wyszedtem na taras po gazete i1 znalaztem ,prezent”. Oslizgly, spuchniety.
Martwy szczur.

Z jego szyl zwisala petla konopnego sznura. Miat otwarte, zamglone oczy 1 matowe futro. Przednie
tapy zastygly jakby niemal w prosbie. W pototwartym pysku widac bylo zottawe przednie zeby.

Pod zwlokami lezal kawalek papieru. Pomagajac sobie ,, Timesem”, odepchnglem szczura, ktory
stawial pewien opor. Wreszcie przesunagt si¢ niczym krazek hokejowy na krawedz tarasu.

Wiadomos$¢ przypominata mi te, ktore widywalem w starych filmach gangsterskich — wyciete z
czasopism litery uktadaty si¢ w napis:

, To dla ciebie, pazerny psychiatro”.

I tak domyslalem si¢ nadawcy, ale po przeczytaniu tych stow nie miatem juz cienia watpliwosci.

Poswigciwszy znaczng czgSC gazety, owingtem nig szczura 1 zanioslem do $mietnika. Nastepnie
wszedtem do domu 1 zadzwonitem do Mala Worthy’ego.

— Wiem, wiem — powiedziat pierwszy — rdwniez dostalem Smierdzaca przesytke. Jakiego koloru
byt twoj szczur?

— Brazowawoszary, z petla wokot szyi.

— Mozesz si¢ uwaza¢ za szczgsSliwca. MOj przyszedt bez gtowy, w pudetku. Omal nie stracitem
przez niego cholernie dobrej listonoszki. Biedna kobieta ciggle myje rece. Ciekawe, co dostat
Daschoff? Szczuroburgera?

Mimo woli az zadrzatem, styszac jego stowa.

— Od poczatku wiedziatem, ze Moody jest szalencem — zauwazyt.

— Skad wiedziat, gdzie mieszkam?

— Moze sad nieopatrznie zamiescil twoj adres na ekspertyzie psychologicznej.
— Cholera, to rzeczywiscie mozliwe. Co dostata zona?

— Nic. Rozumiesz co$ z tego?

— Szalency rzadko postepuja sensownie. Jak powinni§my zareagowac?



— Juz zaczatem szkicowac nakaz, dzieki ktoremu facet nie bedzie mogt sie¢ zblizy¢ na kilometr ani
do ciebie, ani do mnie. Jednak, szczerze mowiac, nie zdotamy si¢ uchroni¢ przed jego dalszymi
wyskokami. Chyba ze kto§ go przylapie na goragcym uczynku... Tak, wtedy to begdzie zupelnie inna
historia.

— Nie jest to pocieszajace, Malcolmie.

— Na tym polega demokracja, moj przyjacielu — przerwal.

— Nagrywasz nasza rozmowe?

— Oczywiscie, ze nie.

— Tylko sprawdzam. Jest tez inna mozliwos¢, ale wydaje mi si¢ zbyt ryzykowna. Najpierw trzeba
zakonczy¢ sprawe rozwodu.

— O czym mowisz?

— Znam kogos, kto za piecset dolarow tak go poharata, ze facet juz nigdy nie zdota si¢ wysikac bez
potwornego bolu.

— Demokracja, co?

Rozesmiat sig.

— Wolny rynek. Praca dla kazdego. Przedstawitem ci tylko jedng z mozliwosci.

— Daj spokoj, Mal.

— Nie boj sie¢, Alex. Jedynie teoretyzuje.

— Co z policja?

— Zapomnij o policji. Nie mamy zadnych dowodow, ze prezencik przystal nam Moody. A nie
bedziemy chyba zdejmowac¢ odciskdéw palcdw ze szczura, zreszta wysytanie gryzoni przyjaciotom nie
podpada pod Zzaden paragraf. Moze — ponownie si¢ rozesmiat — trzeba by zawiadomi¢ Towarzystwo
Opieki nad Zwierzetami. Wyobrazasz sobie kare dla niego? Sroga reprymenda 1 noc w schronisku?

— Pojedziemy przynajmniej z nim porozmawiac?

— Lepiej nie. Gdyby bardziej otwarcie nam grozit, woéwczas byloby to mozliwe. A na policje nie
pojde, bo nie mam ochoty rozbawiac policjantow, ktoérzy nie cierpig prawnikow tak samo jak Moody.
Niezle si¢ usmiejg, gdy im powiem, ze dostalem prezent z podpisem: ,,To dla ciebie, pieprzony
kanciarzu”. Powiadomi¢ ich o incydencie, niech informacja o nim trafi do akt, lecz nie licz¢ na zadna

pomoc.

— Mam przyjaciela w policji.



— Wszyscy mundurowi sg tacy sami.

— A detektywi?

— Och, detektywi to co innego. Zadzwon do niego. Jesli wolisz, zebym ja z nim porozmawiat,
chetnie to zrobie.

— Poradzg sobie.

— Swietnie. Zawiadom mnie o wynikach. Przepraszam cie za ktopot. — Odniostem wrazenie, ze
bardzo chce juz zakonczy¢ rozmowe. Byt doskonale optacany — za minute pracy dostawat jakies trzy 1
pot dolara — 1 zapewne nie mial ochoty traci¢ cennego czasu na telefoniczne pogawedki.

— Jeszcze jedna sprawa, Mal.
— O co chodzi?

— Zadzwon do sedzi. Jesli do tej pory nie otrzymata takiej paskudnej przesyiki, ostrzez j3. W
kazdej chwili moze dosta¢ szczura.

— Juz dzwonitem do straznika sagdowego. Zapewnit mnie, ze wszystkiego dopilnyje.
— Opisz mi tego dupka najdoktadniej, jak potrafisz — polecit Milo.

— Prawie mojego wzrostu 1 budowy. Czyli okoto metra osiemdziesi¢ciu, jakie§ osiemdziesiat kilo
wagi. Koscisty, muskularny. Pociagla twarz, czerwonawa opalenizna, jakg miewajg robotnicy na
budowach, wydatny nos, kwadratowa szczgka. Nosi indianska bizuteri¢, na kazdej rece po jednym
pierscionku. Skorpion 1 waz. Dwa tatuaze na lewym ramieniu. Ubiera si¢ byle jak.

— Oczy?

— Brazowe. Przekrwione. Niedzielny pijak. Brgzowe wlosy zaczesane do tyhu, ttusta, pryszczata
cera.

— Gdzie mieszka? W motelu Bedabye?
— W kazdym razie mieszkat tam jeszcze kilka dni temu. Teraz by¢ moze sypia w swoim pikapie.

— Znam paru facetow w wydziale na podgorzu. Jesli uda mi si¢ namoéwi¢ jednego z nich do
pogawedki z Moodym, twoje klopoty si¢ skoncza. To facet o nazwisku Fordebrand. Ma najbardzie;
cuchngcy oddech na §wiecie. Pie¢ minut twarza w twarz z nim i ten dupek Moody pozatuje, ze zyje.

Rozesmiatem si¢ nieszczerze.
— Popsut ci humor tym szczurem, co?

— Miewalem lepsze poranki.



— Jesli cig przestraszyt 1 chcesz pomieszkaé przez jaki$ czas u mnie, nie mam nic przeciwko temu.
— Dzi¢ki, nie ma takiej potrzeby.

— Gdybys$ jednak zmienit zamiar, zawiadom mnie. Tymczasem badz ostrozny. Moze ten facet jest
tylko przemadrzatym dupkiem, ale nie trzeba byto rozmawiac¢ z nim o szalenstwie. Miej oczy otwarte,
kolego.

Wigksza cze$¢ dnia spedzitem na zwyktych zajeciach, probach zapomnienia i odprezenia sie.
Niestety, pozostawalem w nastroju, ktdory nazywam ,stanem karate”, charakteryzujacym si¢

podwyzszonym poziomem czujnosci percepcyjnej. Mam wowczas bardzo wyostrzone zmysty — wrecz
o krok od paranoi — $wiat nie wydaje mi si¢ juz normalny.

W tym okresie unikam alkoholu 1 tlustego jedzenia, wykonuje ¢wiczenia rozciggajace 1 ¢wicze
kata — taneczne uktady karate — az do wyczerpania. Pozniej relaksuje si¢ potgodzinng autohipnozg i

nakazuje sobie powrot do normalnego stanu.

Nauczylem sie tego wszystkiego od mojego instruktora walk wschodnich, czeskiego Zyda o
nazwisku Jaroslav, ktory udoskonalil swoj instynkt samozachowawczy, kryjac si¢ przed nazistami.
Szukatem jego rady podczas pierwszych tygodni po zakonczeniu sprawy La Casa de Los Ninos, kiedy
odrutowana szczeka przyprawiata mnie o poczucie bezradnosci, a nocami cze¢sto me¢czyty koszmary.
Dzigki niemu poradzitem sobie z demonami szalejacymi w mojej gtowie.

W koncu uspokoitem si¢ 1 powiedzialem sobie, ze jestem gotdéw na wszystkie niespodzianki
przygotowane przez Richarda Moody’ego.

Ubieratem si¢ wtasnie przed wyjsciem na kolacje, gdy zadzwonita dziewczyna z centrali
telefoniczne;j.

— Dobry wieczor, doktorze, mowi Kathy.
— Dobry wieczor.

— Przepraszam, ze panu przeszkadzam, ale mam na linii panig Beverly Lucas, ktora koniecznie chce
Z panem rozmawiac.

— Nie ma sprawy. Prosze ja polaczyc.

— W porzadku. Przyjemnego wieczoru, doktorze.
— Nawzajem, Kathy.

Ustyszatem odglos przetaczania.

— Beverly?



— Alex? Musze¢ z tobg porozmawiac.

W tle stycha¢ byto gtosng muzyke — elektroniczng perkusje, ryczace gitary i przyprawiajacy o
palpitacje bas. Ledwie ja styszatem.

— O co chodz?

— Nie mogg teraz z tobg rozmawia¢, dzwoni¢ z baru. Jeste$ bardzo zajety?
— Nie. Z ktoérego baru dzwonisz?

— Z Jednorozca. W Westwood. Koniecznie muszg si¢ z tobg zobaczy¢.

Wydawata si¢ zdenerwowana, ale przy takim hatasie nie miatem pewnosci. Znatem ten lokalik,
stanowigcy potaczenie bistra i dyskoteki. Zaspokajat towarzyskie potrzeby mtodych, dos¢ majetnych
samotnych ludzi. Kiedy$ z Robin weszli§my tam po kinie co$ przekasi¢, lecz nie spodobata nam si¢
Zbyt bezposrednia atmosfera.

— Wiasnie wychodzitem na kolacje — odpartem. — Gdzie checesz si¢ spotkac?
— Moze przyjdziesz tutaj? Podam na dole nazwisko 1 gdy si¢ zjawisz, wskaza ci moj stolik.

Kolacja w Jednorozcu nie byla szczegdlnie kuszaca perspektywa, gdyz poziom hatasu mogh mnie
przyprawi¢ o calkowita utrate apetytu, niemniej jednak obiecatem Beverly, ze zjawi¢ si¢ za
pietnascie minut.

W Village wpadtem w korki 1 spoznitem si¢. Jednorozec to raj dla narcyzow, bowiem z wyjatkiem
podtogi wszystkie powierzchnie byly w nim lustrzane. Dostrzegtem tez mnostwo wiszacych paproci
bostonskich, kilka lamp w stylu Tiffany’ego oraz jakies ozdobne elementy z mosigdzu 1 drewna,
jednakze najbardziej przyciggaty uwage wszechobecne lustra.

Po prawej stronie znajdowala si¢ niewielka restauracyjka — dwadziescia stolikow przykrytych
adamaszkowymi obrusami w intensywnie zielonym odcieniu — po lewej oszklona dyskoteka, gdzie
pary tanczyly w rytm szybkiej muzyki granej na zywo; od hatasu az drzalo szkto. Pomieszczenia
oddzielal od siebie hol z barkiem, rowniez wylozony lustrami, odbijajacymi wszelkie modele
modnego obuwia i strojow.

Hol byt mroczny 1 peten ludzi. Przebijatem si¢ przez thum, otoczony roze$mianymi twarzami,
niepewny, ktore sg realne, a ktore stanowig jedynie odbicie prawdziwych. Lokal przypominat mi
wesote miasteczko.

Beverly siedziata przy barze obok barczystego faceta w obcistym podkoszulku. Mezczyzna na
przemian probowat zabawial swoja towarzyszke, popijal piwo 1 rozgladal si¢ po sali w
poszukiwaniu ciekawszego obiektu do podrywu. Beverly kiwata od czasu do czasu glowa, lecz chyba
czynila to tylko z grzecznosci.



Dotknatem jej tokcia, gdy wpatrywata si¢ w wysoka szklanke na wpot wypelniong spienionym
rozowym ptynem z duzg iloscig kandyzowanych owocow 1 papierowa parasolka.

— Alex. — Beverly ubrana byta w krotka koszulke w kolorze cytrynowym 1 satynowe szorty
joggingowe w podobnym odcieniu. Na stopach miata jasne buty do biegania, nad nimi — od kostek az
do kolan — zottobiale bawelniane ochraniacze. Mocno si¢ umalowata 1 obwiesita bizuterig, cho¢
pamigtalem, ze w pracy nigdy si¢ nie stroita. — Dzi¢ki, ze przyszedtes. — Pochylita si¢ ku mnie 1
pocatowala mnie w usta. Wargi miata ciepte.

Miegsniak wstal 1 odszedt.

— Mam nadziejg, ze stolik juz na nas czeka — oswiadczyla.

— Sprawdzmy. — Wziglem j3 pod rami¢ i przecisnelismy si¢ przez thum. Po drodze wielu mezczyzn
sledzito Beverly, ktora nie zwracata na nich uwagi.

Wynikto pewne zamieszanie, poniewaz moja towarzyszka zamowita stolik na nazwisko ,,Luke”, o
czym mnie nie powiadomila, na szcze$cie szybko wyjasniliSmy pomytke z maitre sali 1 w koncu
usiedli$my przy naroznym stoliku pod olbrzymig paprocia.

— Cholera — mrukneta — zostawitam drinka przy barze.

— Moze kawy?

Wydeta prowokacyjnie usta.

— Sadzisz, ze jestem pijana?

Mowita wyraznie 1 poruszata si¢ normalnie. Tylko jej oczy czasem uciekaty.

Usmiechnatem si¢ 1 wzruszytlem ramionami.

— Jak zawsze jestes powsciggliwy w stowach, co? — Rozesmiatla sig.

Przywotatem kelnera 1 zamowitem sobie kawe¢. Beverly wzieta kieliszek biatlego wina. Nastepna
dawka alkoholu w niczym nie zmienita jej zachowania. Potrafita doskonale nad sobg panowac.

Kilka minut p6zniej wroécit kelner. Postanowitem zamowic€ proste potrawy — satatke ze szpinakiem
1 pieczonego kurczaka — poniewaz w modnych restauracjach zazwyczaj serwuja paskudne jedzenie, a
to danie nietatwo byto popsuc.

Beverly studiowata jadtospis niczym podrecznik.
— Wezmg karczochy — oznajmita.

— Na goraco czy na zimno, prosz¢ pani?



— Na zimno.

Kelner zanotowat zamowienie 1 spojrzal na Beverly wyczekujaco. Kiedy si¢ nie odezwata, spytat,
czy to wszystko.

— Tak, tak. Odszedlt, krecac glowa.

— Jadam duzo karczochow, poniewaz podczas biegania cztowiek traci sod, a karczochy zawieraja
go cate mnostwo.

— Aha.

— Na deser wezme¢ co$ z bananami, poniewaz maja duzo potasu. Podnoszac poziom sodu w
organizmie, trzeba tez podnies¢ poziom potasu. Tylko wtedy organizm zachowa biochemiczng
rownowage.

Zawsze uwazatem ja za bardzo powazng kobiete, moze nawet nieco zbyt surowg dla siebie 1
sktonng do nadmiernego obarczania si¢ wing. Ta rozsagdna dziewczyna po przeciwnej stronie stolika
byta dla mnie zupetnie obcg osoba.

Opowiadata o maratonach, poki kelner nie przyniost kolacji. Kiedy postawit przed nig karczochy,
zaczeta delikatnie dtuba¢ widelcem w lisciach.

Moje danie okazato si¢ niejadalne: satatka byta grudkowata, kurczak zas wyschniety.

Beverly w koncu rozebrata karczocha, wybrata jadalne kawatki. Kiedy skonczyla jes¢, spytatem, o
czym chce ze mng porozmawiac.

— To bardzo trudne, Alex.

— Nie musisz mowic, jesli nie checesz.
— Czyje si¢ jak... zdrajczyni.

— Wobec kogo?

— Cholera. — Patrzyla wszedzie, tylko nie na mnie. — Sprawa prawdopodobnie nawet nie jest
szczegOlnie wazna. Pewnie przesadzam, ale ciggle mysle o Woodym 1 zastanawiam sie, kiedy zaczng
si¢ przerzuty... o ile juz do tego nie doszto. Tak czy owak, chce zrobi¢ cos, co zagluszy we mnie
uczucie przekletej bezradnos$ci.

Pokiwatem glowg i czekatem. Skrzywita sig.

— Chodzi o to, ze Augie Valcroix znat t¢ parke z sekty Dotknigcie. Tych dwoje, ktorzy przyszli
odwiedzi¢ Swope’ow — wydusita w koncu.

— Skad wiesz?



— Widziatam, jak z nimi rozmawiat. Styszatam, ze zwracat si¢ do nich po imieniu. Powiedzial mi,
ze odwiedzit kiedys siedzibe¢ sekty 1 ze mu si¢ tam podobato. ,,Spokojne miejsce”, ocenit.

— Czy powiedziat, po co tam pojechat?

— Wspomnial tylko, ze zawsze go interesowaly alternatywne style zycia. Wiem, ze to prawda,
poniewaz w przesztoSci opowiadal o wizytach sktadanych innym grupom: scjentologdéw, sekty
Lifespring, buddystow w Santa Barbara. Augie to Kanadyjczyk, wigc uwaza Kaliforni¢ za raj na
ziemi.

— Masz dowody, Ze si¢ zmowili?
— Nie, nie. Wiem jedynie, ze si¢ znali.
— Twierdzisz, ze zwracat si¢ do nich po imieniu. Pamigtasz te imiona?

— Zdaje sig, ze faceta nazywat Gary albo Barry. Imienia kobiety nie dostyszatam. Nie sadzisz
chyba, ze chodzi o jaki$ spisek?

— Kto wie?

Przez chwilg krecita si¢ na krzesle, jakby miala na sobie zbyt obciste ubranie. Gdy wreszcie
przyciagneta uwage kelnera, zamoéwita likier bananowy. Saczyta go powoli, probujac sie odprezyc,
jednak ciggle byla zdenerwowana.

Odstawita kieliszek, obrzucajac mnie ukradkowym spojrzeniem.
— Chcesz mi powiedzie¢ co$ jeszcze, Beverly?
Pokiwata glowga, wyraznie zaktopotana. Po sekundzie odezwata si¢ szeptem:

— Drugi szczegot ma prawdopodobnie jeszcze mniejsze znaczenie dla sprawy, ale skoro juz
zaczetam, rownie dobrze moge wyrzuci¢ z siebie wszystko. Sadze, ze Augiego 1 None Swope aczyt
romans. Nie jestem pewna, kiedy si¢ zaczal. Zapewne niezbyt dawno, poniewaz Swope’owie
przyjechali do miasta zaledwie kilka tygodni temu. — Beverly bawita si¢ chusteczka. — Boze, czuje
si¢ strasznie. Gdyby nie chodzito o Woody’ego, nigdy bym o tym nie wspomniata.

— Wiem o tym.

— Chciatam opowiedzie¢ o wszystkim twojemu przyjacielowi gliniarzowi juz w motelu. Facet
wydal mi si¢ bardzo mity, ale jako§ mi si¢ nie udato. Nie mogltam jednak przesta¢ mysle¢ o tych
dwoch sprawach. Moze potrafitabym w jaki$ sposdéb pomodc chiopcu 1 nie robi¢ tego. Nie miatam
jednak ochoty 1§¢ ze swoj3g historig na policj¢. Uznatam wigc, Ze jesli opowiem jg tobie, bedziesz to
umiat odpowiednio wykorzystac.

— Postgpitas wtasciwie.



— Szkoda tylko, ze postepujac wilasciwie, czuje si¢ tak paskudnie. — Glos jej sie zalamal. — I
szkoda, Ze nie mozesz mnie zapewnic¢, iz moja... zdrada na co$ si¢ przyda.

— Moge jedynie przekaza¢ twoje stowa Milowi. Widzisz, Milo wcale nie jest przekonany, czy w
ogoble popelniono zbrodni¢. Tak sadzi chyba tylko Raoul.

— Och, Raoul zawsze jest wszystkiego pewien! — warkneta gniewnie. — Gotow natychmiast
wskaza¢ winnego. Obarcza odpowiedzialnoscig wszystkich wokodt siebie, a Augiego od dnia jego
przyjazdu upatrzyt sobie na kozta ofiarnego. A teraz jeszcze pogorszytam jego los.

— Niekoniecznie. Milo zrobi jedng z dwoch rzeczy: albo catkowicie zignoruje te rewelacje, albo
porozmawia z Valcroix. W zadnym razie nie bedzie przywigzywat wagi do opinii Raoula. Nigdy nie
zawierza pochopnym oskarzeniom, bez wzgledu na to, kto je formutyje.

Kiepski balsam na jej wyrzuty sumienia.

— Nadal czuje si¢ jak zdrajczyni. Augie jest moim przyjacielem.

— Spbjrz na to z innej strony. Jesli Valcroix sypia z Nong 1 rzeczywiscie ma co$ wspolnego z
porwaniem, zrobitas dobry uczynek. Jesli nie, po prostu odpowie na pare pytan. W koncu nie jest
przeciez aniotkiem.

— Co masz na mysli?

— Styszatem, ze ma zwyczaj sypia¢ z matkami swoich pacjentow. Tym razem, dla odmiany, robi to
z siostra... Jakkolwiek na to spojrze¢, nie postepuje etycznie.

— Alez jestes okrutny! — warkneta. Jej twarz zrobita si¢ purpurowa. — Oceniasz go niczym sedzia!

Zanim zdotatem cokolwiek wyjasni¢, Beverly wstata od stolika, porwata torebke 1 wybiegla z
restauracji.

Wyjatem portfel, rzucitem dwadzie$cia dolarow i ruszytem za nig.

Biegla 1 szta na przemian bulwarem Westwood. Machajac energicznie rekoma, kierowala si¢ w
strone hatasliwego Village.

Dopedzitem jg 1 chwycitem za rami¢. Twarz miata mokrg od tez.
— Co sie dzieje, Beverly?

Nie odpowiedziata, ale pozwolita mi iS¢ obok siebie. Tego wieczoru Village szczegoOlnie
przypominata sceneri¢ filmow Felliniego. Na zarzuconych $mieciami chodnikach zauwazylem
dziesigtki ulicznych grajkéw, ucznidéw college’0w o ponurych twarzach, grupki jazgotliwych
gimnazjalistbw w zbyt duzych ubraniach, specjalnie podartych i pocerowanych w modnym stylu,
nieprzytomnie wpatrzonych przed siebie motocyklistow, zagapionych w atrakcje bogatych turystow
oraz stale polujgce na tatwy zarobek niebieskie ptaszki.



W milczeniu dotarli$my do potudniowego kranca kampusu Uniwersytetu Kalifornijskiego. Teren
uczelni, zazwyczaj bardzo jasno o§wietlony i tetnigcy zyciem, tongt w niemal catkowitej ciemnosci,
na tle ktorej rysowaty si¢ tylko niewyrazne kontury drzew; nienaturalna cisza byla wprost
przerazajaca. Nagle zostali$my sami, tylko od czasu do czasu mijaty nas samochody.

Weszlismy do kampusowego parku. Jakie$ sto metrow od plotu zatrzymatem Beverly 1 usadzitem
ja na tawce przy przystanku autobusowym. Autobusy nie jezdzity w nocy, wigec lampy wokot
przystanku wytaczono. Moja towarzyszka odwrdcita si¢ ode mnie i zatopita twarz w dioniach.

— Beverly...

— Chyba wariyje — wymamrotata. — Jak mogtam wybiec tak nagle?

W gescie pocieszenia sprobowatem ja objac, ale si¢ wyszarpneta.

— Nie, nie, nic mi nie jest. Pozwol... Pragng wyrzuci¢ z siebie wszystko raz na zawsze.
Zaczerpneta powierza 1 objela si¢ rekami.

— Augie 1 ja bylismy... no... SpotykaliSmy si¢. Zaczgto sie to dos¢ szybko po jego przybyciu do
Zachodniego Centrum Pediatrycznego. Wydawal mi si¢ taki inny od znanych mi mezczyzn. Wrazliwy,
odwazny, ekscytujacy. Myslatam, ze taczy nas co$§ powaznego. A tymczasem okazalo si¢ to
gownianym romansem. Kiedy powiedziates, ze sypia z kazdg poznang kobietg, przypomniaty mi si¢
wtlasne doswiadczenia. Bylam glupia, Alex, bo przeciez nigdy mi niczego nie obiecywat. Nie
oklamywal mnie ani nie zapewnit, ze nasz uktad si¢ zmieni... ze kiedykolwiek bedzie dla mnie kims
wiecej niz tylko kochankiem. Cierpialam z wlasnej; winy, poniewaz uwazatam go za ksigcia z bajki.
Moze zjawil si¢ w szczegdlnym momencie mojego zycia, moze wtasnie wtedy chciatam w co$
takiego uwierzy¢. Nie wiem. Tak czy owak, sypialiSmy ze sobg przez szes¢ miesi¢cy 1 w tym czasie
nie przepuscit zadnej pielggniarce, lekarce czy matce pacjenta. Wiem, o czym myslisz — podjeta po
chwili. — Ze Augie to amoralny gnojek. Watpie, czy potrafie cie przekonaé, ale... To naprawde nie
jest zty cztowiek, lecz... po prostu staby. Zawsze byt dla mnie tagodny, kochajacy, szlachetny. |
otwarty. Kiedy powiedzialam, ze wiem o jego romansach, nie wypierat si¢. Uczciwie oswiadczyl, ze
daje kobietom przyjemnos¢ 1 sam jg bierze. Nie rozumial, dlaczego potepiam jego zachowanie,
szczegdlnie wobec bolu, cierpienmia 1 zta, z ktorymi musimy si¢ boryka¢. Przemawiat w tak
przekonujacy sposob, ze nawet po tej rozmowie nie przestalam si¢ z nim widywac. Sporo czasu
mingto, zanim ochtonetam. Sadzitam, Ze nic juz do niego nie czuj¢, gdy nagle zobaczytam go jakis$
tydzien temu z Nong. Bylam wtedy na pierwszej randce z pewnym facetem... nawiasem mowiac,
zakonczonej kompletng kleska... w intymnym matym lokaliku w poblizu szpitala. Tamta parka
siedziata przy mate; tawie w ciemnym kacie po drugiej stronie pomieszczenia. Ledwie ich
widzialam. Byli bardzo weseli. Pili kolejne margarity, smiali si¢, obsciskiwali 1 calowali —
przerwata dla zaczerpnigcia oddechu. — Kiepsko si¢ czutam, Alex, zwtaszcza ze Nona byta taka
pewna siebie 1 taka pickna. ZawiS¢ zzerala mnie niczym wyglodzona pirania. Nigdy przedtem nie
odczuwatam tak glebokiej zazdrosci. Naprawdg! Serce mi krwawito. Oboje mieli okropnie
pomaranczowe oczy od swiatta §wiec. Przypominali dwa wampiry. A ja nie mogtam si¢ stad ruszyc¢,
bo siedzialam tutaj z jakim§ nudnym facetem. Przez caly wieczor czekatam, kiedy to si¢ skonczy...
Prawie si¢ pieprzyli w tym lokalu. Wierz mi, widok byt obrzydliwie nieprzyzwoity. — Jej ramiona



zadrzaly. — Teraz juz rozumiesz, dlaczego zastanawiatam si¢, czy ci o tym powiedzie¢. Bylam
rozdarta. Obawiatam si¢ oskarzenia, ze postepuj¢ jak wzgardzona kobieta, ktora pragnie zemsty.
Przyznasz, Ze to ponizajgca rola, a mnie zycie juz do$¢ ponizato.

Jej oczy blagaly mnie o zrozumienie.

— Kazdy mnie wykorzystuje. Czuje, ze przestaje istnie¢. Pragne zapomnie¢ o nim, o niej, 0
wszystkich... ale nie mogg. Z powodu tego matego chtopczyka.

Tym razem nie odsuneta si¢ ode mnie, potozyta glowe na moim ramieniu. Ujgtem jej dion.

— Musisz si¢ nieco zdystansowa¢ wobec tej sprawy — poradzitem. — Dopiero wtedy zaczniesz ja
odpowiednio postrzegac 1 ocenia¢. Moze Valcroix jest cztowiekiem szlachetnym 1 uczciwym na swoj
perwersyjny sposob, lecz na pewno zaden z niego bohater. W dodatku to narkoman, prawda?

— Tak. Skad wiesz?

Zdecydowatem si¢ nie cytowac oskarzen Raoula. Méglbym ja jeszcze bardziej zdenerwowac.
Poza tym sam nabratem takich podejrzen.

— Rozmawialem z nim ostatniego wieczoru. Przez caly czas pociggat nosem. Poczatkowo sadzitem,
ze jest przezigbiony, lecz p6zniej pomyslatem o kokainie.

— Rzeczywiscie dos¢ czesto jg bierze. Pali takze trawke 1 tyka srodki uspokajajace. Gdy jest na
glodzie, nie unika nawet amfetaminy. Méwil, ze na studiach probowal LSD, sadze jednak, ze pdznie;j

nie powtarzal tych dos§wiadczen. No 1 pija mocne trunki. Sama zaczgtam ostro popijac, gdy si¢ z nim
spotykatam, 1 do tej pory zdarza mi si¢ przesadzi¢. Wiem, ze musze¢ przestac.

Przytulitem ja.
— Zastuzyta$ na lepszy los, moja droga.
— Przyjemnie to stysze¢ — odparta cisze;.

— Mowie szczerze. Wlasnie tak to wyglada. Jeste$ inteligentna, atrakcyjna 1 masz dobre serce.
Dlatego tak bardzo cierpisz. Uciekaj w choler¢ od catej tej Smierci 1 cierpienia. Ten szpital cie
zniszczy. Wiem, co mowie.

— Och, Alex. — Zaszlochata mi w rami¢. — Tak strasznie mi zimno.

Podatem jej swoja marynarke. Kiedy Beverly przestata ptaka¢, odprowadzitem ja do samochodu.
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Ani zniknigcie Swope’6w, ani szczur od Richarda Moody’ego nie podpadaly pod jurysdykcje
Milo. Z przyjazni pomogt mi w obu sprawach, wiec nie chcialem znowu do niego dzwoni¢ 1
dodatkowo obarcza¢ go informacjami o Augiem Valcroix.

Jednakze stowa Beverly z ubieglej nocy poruszyly mnie. Potwierdzilty zarzuty Raoula.
Kanadyjczyk rzeczywiscie byl czlowiekiem nieetycznym oraz narkomanem i pijakiem, a jego
znajomo$¢ z przedstawicielami sekty Dotknigcie sugerowata spisek majacy na celu przerwanie
kuracji Woody’ego Swope’a. Poczulem si¢ w obowigzku powiadomi¢ mojego przyjaciela detektywa
o tych podejrzeniach, jednak nie robitem sobie wielkich nadziei, bo czutem, ze Milo moze mnie
wysmiac. W kazdym razie zanim zaczn¢ tworzy¢ sobie w glowie teori¢, chcialem si¢ poradzic¢
zawodowca.

Na szczescie Milo, niech go Bog blogostawi, naprawde si¢ ucieszyt z mojego telefonu.

— Nie ma sprawy. I tak zamierzalem, do ciebie zadzwoni¢. Fordebrand pojechat do motelu
Bedabye, aby pogada¢ z Moodym, niestety, kiedy dotarl na miejsce, tego dupka juz nie byto. Zostawit
po sobie w pokoju wilasny smréd 1 stosy papierkdw po cukierkach. Ludzie z podgorza bedg si¢ za
nim rozglada¢, a moi chtopcy robig to samo, tym niemniej badz ostrozny. Co jeszcze... Oddzwonit
Carmichael, wiesz, ten, ktoéry pracowal jako postaniec razem z panng Swope. Normalnie
wystarczytaby mi telefoniczna pogawedka, ale gagatek wydat mi si¢ podczas rozmowy strasznie
spiety. Odniostem wrazenie, ze jest w co$ zamieszany. Mam tez jego akta... Pare lat temu
aresztowano go za prostytucje. Zamierzam wiec spotkac si¢ z nim twarzg w twarz. A ty jaka masz do
mnie sprawe?

— Pojade z tobg do Carmichaela i opowiem ci po drodze.

Milo stuchal nowin na temat Valcroix podczas szybkiej jazdy autostradg Santa Monica.
— Rany, co to za kreatura, jaki$ ogier rozptodowy?

— Wecale na takiego nie wyglada. Podstarzata namiastka hipisa. Obwiste policzki, zwiotczate ciato,
W gruncie rzeczy mozna go nazwac niechlyjem.

— Tak... Nie ma sensu dyskutowac¢ o gustach. Widocznie ma w sobie to co$, za czym babki szaleja.

— Watpie, czy chodzi o urok osobisty. To padlinozerca. Wykorzystuje kobiety w stresowej sytuacji,
gra wrazliwego, wspolczujacego towarzysza niedoli 1 oferuje im co$, co odbieraja jako mitos¢ 1
Zrozumienie.

Przycisnat palec do jednej dziurki od nosa, druga za§ wciagnat powietrze.

— I lubi sobie czasem niuchng¢ tego 1 owego?



— Najprawdopodobnie;.

— Wiesz co? Po rozmowie z Carmichaelem pojedziemy do szpitala 1 pogadamy z Valcroix. Mam
troche wolnego czasu, bo rozwigzalem juz sprawe¢ gangsterow. Wszyscy si¢ przyznali. Zreszta
strzelcami okazali si¢ czternastolatkowie. Trafig do wydziatu dla nieletnich. ,,Rzeznika” ze sklepu z
alkoholem chyba tez zamkniemy lada dzien. Del Hardy przestuchuje dzisiaj $wiadka, ktory
zapowiada si¢ obiecujgco. Najgorzej z gwalcicielem, ktory lubi bezczesci¢ zwtoki. Modlimy si¢ do
komputera, zeby rozwigzal t¢ sprawe za nas.

Zjechat przy Czwartej Alei, skierowal si¢ na potudnie ku bulwarowi Pico, z Pico skrecit w
Pacific 1 jechal dalej do Venice. MingliSmy posesje¢ Robin — nieoznakowany warsztat z oknami
pomalowanymi nieprzezroczystg bialg farbg — lecz zaden z nas nie wspomnial o mojej dziewczynie.
Okolica zmienita si¢ z podmokiej na jeszcze bardziej btotnistg i dotarliSmy wreszcie do Mariny.

Dom Douga Carmichaela znajdowat si¢ w niewielkiej odleglosci od plazy. Stat przy ciggnacym
si¢ na zachod od Pacific deptaku 1 przypominat jacht wyciagniety na lad: miat wypukta kabine,
iluminatory, byl waski, wysoki, wcisniety w parcele nie szerszg niz dziewig¢ metréw. Drewniane
Sciany zostaly otynkowane na zielonkawoniebieski kolor, ramy pomalowano na biato. Luskowate
gonty zdobity szczyt nad drzwiami. Biaty plot otaczal miniaturowy trawnik. W drzwiach byto
witrazowe okienko. Posesja wygladata na czystg 1 bardzo zadbana.

Parcela w poblizu plazy musiata go sporo kosztowac.
— Za spetnione marzenia trzeba sporo zaptaci¢ — zauwazylem na glos.
— Chyba zawsze tak jest.

Milo zadzwonit do drzwi. Otworzyty si¢ szybko 1 w progu stangt wysoki umie§niony mgzczyzna w
koszuli w czerwonobiatg kratke, w wytartych dzinsach 1 sandatach. Usmiechnagt si¢ niepewnie,
przedstawit si¢ —,,Czes$¢, jestem Doug” — 1 zaprosit nas do §rodka.

Byl mniej wigcej w moim wieku. Spodziewatem si¢ kogo$§ znacznie mtodszego, totez jego widok
ogromnie mnie zaskoczyt. Doug mial geste jasne wlosy, cieniowane na karku i wymodelowane
suszarka, dzigki czemu wygladaly na bunczucznie rozczochrane, gesta, lecz starannie przyciety
rudawg brode, niebieskie oczy, rysy modela 1 opalong twarz. Podstarzaty surfer, ktory nieZle si¢

trzyma.

Wewngtrzne Scianki  dziatlowe zostaly usunigte, tworzac ponadstumetrowa powierzchni¢
mieszkalng pod szklanym sufitem. Meble z pobielonego drewna, $ciany pomalowane na ostrygowa
biel. W powietrzu unosit si¢ zapach olejku cytrynowego. Dostrzegtem morskie litografie, akwarium,
mala, ale dobrze wyposazong kuchnie¢, czgsciowo ztozone sktadane tozko. Wszystko miato tu swoje
miejsce. Bylo czysto 1 schludnie.

Srodek pomieszczenia — petniacego najwyrazniej role salonu — zajmowata kanapa w kolorze
butelkowej zieleni.



Podeszlismy do niej 1 usiedlismy. Carmichael zaproponowat nam kawe z dzbanka, ktory juz stal na
stole.

Napelnit trzy filizanki 1 usiadl naprzeciwko nas. Ciggle si¢ uSmiechat niepewnie.

— Detektywie Sturgis... — Popatrzyt najpierw na mnie, potem na Mila, ktéry skingt gtowa. — Przez
telefon powiedziat pan, ze nasza rozmowa ma co$ wspolnego z Nong Swope.

— Zgadza si¢, panie Carmichael.

— Chyba nie zdotam panu pomoc. Ledwie jg poznatem...

— Pracowal pan z nig do$¢ czgsto. — Milo wyjat otowek 1 notes.
Carmichael rozesmiat si¢ nerwowo.

— Trzy, géra cztery razy. Nie zagoscita w agencji zbyt dtugo.

— Ach tak.

Carmichael napit si¢ kawy, odstawil filizanke. Mial ramiona kulturysty, pieknie wyrzezbione, z
lekko odznaczajacymi si¢ zytami.

— Nie mam pojecia, gdzie jest Nona — jeknal.

— Nikt nie twierdzil, ze zagingta.

— Jan Rambo dzwonita do mnie. Wszystko mi powiedziata. Dodata, ze wzigliscie moje akta.
— Czy to pana niepokoi?

— Troche. Nie rozumiem, na co wam moje prywatne dane. — Probowat udawaé twardziela, lecz
mimo muskularnego ciata mial w sobie co$ niesamowicie tagodnego, dziecigecego.

— Panie Carmichael, przez telefon sprawial pan wrazenie cztowieka, ktory jest spigty, a teraz jest
pan wyraznie zdenerwowany. Moze chce pan nam co$ powiedziec¢?

Gdy cztowiek o imponujgcym wygladzie zaczyna si¢ zatamywac¢, widok zawsze jest zalosny.
Odnositem wrazenie, jakbym obserwowat kruszenie si¢ pomnika.

— Prosze nam o wszystkim opowiedzie¢ — zachecit go Milo.

— To moja wina. Teraz bed¢ musiat zaptaci¢ za wtasny blad. — Carmichael wstat, wszedt do
kuchni 1 wrécit z buteleczka tabletek.

— Witamina B12. Potrzebuje¢ jej w chwilach stresu. — Odkrecit wieczko, wytrzasngl trzy tabletki,
potknat je 1 popit kawg. — Powinienem unika¢ kofeiny, ale kawa mnie uspokaja. Paradoksalna



reakcja.
— Czym si¢ pan tak denerwuje?

— Moja praca w agencji byla, hm... tajemnica. Az do tej pory. Wiedziatem, Zze ryzykuje, przeciez
mogtbym wpas¢ przypadkiem na kogo$ znajomego. Nie wiem, moze chodzito o dreszczyk emocji...

— Nie jestesmy zainteresowani panskim zyciem prywatnym.. Obchodzi nas tylko to, co pan wie o
Nonie Swope.

— Jesli jednak cos si¢ zdarzy 1 sprawa trafi do sadu, wezwiecie mnie na Sswiadka, prawda?

— Moze do tego dojs¢ — przyznat Milo. — Jednakze do sadu daleka droga. Na razie chcemy tylko
odnalez¢ Nong 1 jej rodzicow. Zycie jej brata jest w niebezpieczenstwie.

Milo powiedziat mu o nowotworze Woody’ego, nie szczedzac najokropniejszych szczegdtow.
Carmichael, cho¢ starat si¢ go nie stucha¢, wyraznie byt tym wstrzasniety. Wygladat na cztowieka
wrazliwego 1 odkrylem, ze go lubig.

— Jezu! Wspomniata, ze ma chorego brata, ale nie mowita, ze on tak bardzo cierpi.

— Co jeszcze panu powiedziata?

— Niewiele. Naprawde niewiele. Twierdzita, ze chce zosta¢ aktorka, ale wiekszo$¢ dziewczyn w
tym miescie ma takie plany. Poki kto§ nie rozwieje ich iluzji... Tak czy owak, nie wydawata si¢
szczegoOlnie przygngbiona, co teraz wydaje si¢ dziwne, biorgc pod uwage chorobe brata.

Milo zmienit temat.

— Jakiego rodzaju skecze odgrywaliscie?

Powr6t do szczegotow zwigzanych z codziennym zajeciem ponownie zaniepokoit Carmichaela.
Splott dtonie 1 zacisngl palce. Migesnie na muskularnych ramionach si¢ napigty.

— Moze przed dalszg rozmowa powinienem si¢ skontaktowac z prawnikiem.
— Bardzo prosze¢ — zgodzit si¢ Milo 1 wskazat na telefon.
Carmichael westchnat 1 pokrecit gtowa.

— Nie. Jego obecnos¢ tylko jeszcze bardziej skomplikowataby sytuacje. Hm... Gotow jestem
podzieli¢ si¢ z panami kilkoma spostrzezeniami na temat charakteru Nony. Chyba o to chodz,
prawda?

— Tak, bedziemy bardzo wdzig¢czni.

— Tyle ze to sg jedynie moje prywatne spostrzezenia. Nic konkretnego, zadnych faktow. Mimo to...



Czy moglibyscie potem zapomniec, skad to wiecie?

— Doug — odpart Milo — wiem, kim jest panski ojciec, 1 czytatem panska kartoteke, wiec niech pan
przestanie krecic.

Carmichael zachowywal si¢, jak ogarniety panika kon w ptonacej stajni — byt gotoéw do ucieczki,
cho¢ diabelnie bat si¢ ognia.

— Proszg si¢ nie bac¢ — uspokoit go Milo. — Niewiele mnie obchodzg panskie wyskoki.

— Nie jestem zboczencem — zapewnit go Carmichael. — Gdyby poznal pan moja przesztosc,
zrozumialby pan, jak si¢ to wszystko zaczgto.

— Jasne. Pracowat pan w Lancelocie jako tancerz. Po pokazie kobieta z widowni umowita si¢ z
panem. Spytata pana o ptatny seks... a potem aresztowata.

— Usidlita mnie. Gtupia cipa!

Lancelot byt znang w zachodnim Los Angeles spelunka z meskim striptizem. Bywaty w niej
kobiety, ktore sadzity, ze wyzwolona przedstawicielka ptci pigknej powinna nasladowac najbardziej
prymitywne aspekty meskiego zachowania.

Przez dhugi czas mieszkancy sasiednich budynkow narzekali na klub 1 w koncu — pare lat temu —
policja 1 inspektorzy pozarowi przyjrzeli mu si¢ doktadnie. Wiasciciel lokaliku poskarzyt sie, komu
trzeba, ze jest przesladowany i kontrole si¢ zakonczyty.

Milo wzruszyl ramionami.

— Tak — burkngt Carmichael z gorycza. — Z pozoru koniec opowiesci, prawda? Niestety, sprawa
nie byla taka prosta. — Blekitne oczy zapataly gniewem. — Tata trzymal tape na moim funduszu
powierniczym, czyli pienigdzach pozostawionych mi przez mame. Prawnik, ktoremu powierzono
piecze nad funduszem, nalezy wraz z tatg do Klubu Kalifornijskiego 1 moj stary przejal petng kontrole
nad mojg forsg. Mial mnie w garsci. Czutem si¢ znowu jak dziecko, musialem prosi¢ o kazdego
centa. Kazal mi pdjs¢ do szkoty 1 zaczat kierowa¢ moim zyciem. Chryste, mam trzydziesci szes¢ lat i
chodze do gimnazjum! Jesli dostane dobre oceny, znajdzie si¢ dla mnie miejsce w Carmichael Oil.
Co za cztowiek! Nie dociera do niego, ze¢ w zaden sposob nie zdota mnie zmieni¢ w kogos, kim nie
jestem. Czego, do cholery, wlasciwie ode mnie oczekuje?

Popatrzyt na nas btagalnie, jakby proszac o wsparcie. Chetnie bym mu pomogl, ale nie wiedziatem
jak.

— Jesli dowie si¢ o panskiej obecnej profesji, jest pan przegrany, prawda? — odezwat si¢ po chwili
Milo.

— Cholera! — Carmichael pogtadzit brode. — C6z moge na to poradzié, ze lubie swoja prace. Bog
dat mi wspaniale cialo 1 pigkng twarz. Pragne si¢ tym podzieli¢ z innymi ludZzmi. Moja robota
przypomina aktorstwo, ale takie polaczone z bliskoscig 1 serdecznoscia. Kiedy tanczytlem, czutem na



sobie spojrzenia setek kobiet. Gratem przed nimi, zabawiatem je. Uwielbialem je podnieca¢. Czutem
si¢... prawie kochany.

— Powiem ci to samo, co twojej szefowej — oswiadczyl Milo. — Nie obchodzi nas, kto kogo
pieprzy w tym miescie.

Dla mnie problem zaczyna si¢ dopiero wowczas, gdy kto§ kogo$ przy tej okazji zarznie, zastrzeli
lub udusi.

Carmichael prawdopodobnie w ogole go nie stuchat.

— Chce pana zapewni¢, ze si¢ nie tajdacze — ciagnat. — Nie potrzebuje pieniedzy... Gdy mam dobry
tydzien, wyciggam sze$¢, nawet siedem setek. — Machnat reka, podkreslajac swoja pogarde dla
pienigdzy w gescie typowym dla cztowieka, na ktorego mimo chwilowych ktopotow czeka gdzie$
gora forsy 1 on dobrze o tym wie.

— Doug — Milo zwrdcit si¢ do niego tonem nieznoszacym sprzeciwu — niech pan si¢ przestanie
ttumaczy¢ 1 uwaznie mnie postucha. Nie interesuje nas, gdzie pakuje pan swojego fiuta. Panskie akta
nie zostang ujawnione. Prosz¢ nam tylko opowiedzie¢ o Nonie Swope.

Carmichael chyba wreszcie zrozumiat. Wygladal teraz jak dziecko, ktoére niespodziewanie
otrzymato prezent. Zdatem sobie sprawe z tego, ze stale mysle o nim jak o przerosnigtym chtopcu,
mimo zewnetrznych atrybutéw meskosci wydawal mi si¢ bowiem ogromnie niedojrzaly, wrecz
dziecinny. Klasyczny przypadek zahamowania rozwoju emocjonalnego.

— Nona jest jak barakuda — zaczat. — Trzeba ja trzyma¢ na tancuchu, w przeciwnym razie staje si¢
7zbyt agresywna. W ramach naszego ostatniego zlecenia obstugiwaliSmy wieczor kawalerski
zorganizowany dla starszego goscia, ktory zenit si¢ po raz drugi. Byli tam faceci w §rednim wieku,
wygladajacy na handlowcow. Apartament w Canoga Park. Przed naszym przybyciem ostro popijali 1
ogladali pornosy. OdstawialiSmy tamtej nocy sportowca i cheerleaderke. Miatem na sobie stroj
futbolisty, a Nona dzersejowy podkoszulek, krotka plisowang spodniczke 1 tenisowki. Poza tym
pompony, wtosy spiete w kitki... 1 tak dalej. Nasi gospodarze wygladali na nieszkodliwych starych
pierdzieli. Zanim si¢ zjawiliSmy, pewnie pokrzykiwali 1 gadali jeden przez drugiego, jak to majg w
zwyczaju podnieceni faceci w trakcie ogladania takich filmow. Kiedy tylko weszlismy, od razu
zwrocili uwage na None, 1 pomySlalem, ze ztamie tu kilka serc. Krgcita przed nimi tytkiem,
trzepotata rzgsami, kuszaco wysuwata jezyczek. MieliSmy zaplanowany ,,szkolny” skecz, a tu nagle
Nona zdecydowata, ze zmienimy go na ,,wyzwolong kobiete”. Zgodnie ze scenariuszem mieliSmy si¢
troche popiesci¢, przekomarzajac si¢ dwuznacznymi tekScikami. Na pewno znacie tego typu
pogawedki. Pytam ja, jak si¢ ma, a ona mi odpowiada: ,,Mam si¢... ochot¢ kocha¢”. Nawiasem
mowigc, Nona byta kiepskg aktorka. Lodowata, pozbawiona emocji. Ale widownia jg uwielbiata za
sam wyglad. Tak czy owak, stare pryki daty si¢ ztowi¢, co prawdopodobnie nakrecito naszg panng,
bo wymyslita rzecz naprawde skandaliczng... Nagle wsadzita mi rgke w gacie, chwycita moj cztonek
1 zaczgta mnie podniecac. Przez caly czas gapita si¢ na facetow. Chcialem jej przerwac, poniewaz
nie powinni$my przekracza¢ scenariusza, no, chyba ze nas o to poprosz3.

Przerwat. Sadzac z wyrazu twarzy, czut si¢ chyba nieswojo.



— No 1 jesli nam za to ptacg. Zreszta nie chciatem tego robi¢, bo stare dziady 1 tak byty na granicy
apopleksji. Gapili si¢ na nig, Nona mnie obmacywala, ja za$ glupawo si¢ uSmiechalem. W koncu
data mi spokdj 1 tanecznym krokiem podeszta do faceta, ktory miat si¢ nastgpnego dnia zeni¢... Taki
pekaty, maty facio w wielkich okularkach... I wiecie, co zrobita? Wsuneta mu tapg w gacie! Wtedy
zapadta cisza jak makiem zasial. Facet zrobit si¢ czerwony niczym burak, ale nie mogt
zaprotestowac, bo kumple uznaliby go za mi¢czaka. Probowat pokry¢ zmieszanie tepym usmiechem.
Nona wsuwata mu jezyk do ucha, nie przestajac mu gmera¢ w gaciach. Kumple przysztego zonkosia
zaczeli rechota¢, wykrzykiwa¢ wulgarne komentarze. Nasza panna byla w Swietnym nastroju,
odniostem wrazenie, ze macanie tego palanta naprawdg sprawia jej przyjemnos$¢. Wreszcie udato mi
si¢ ja jakos$ uspokoiC.

Wyszlismy. W samochodzie zaczalem na nig wrzeszcze¢. Popatrzyta na mnie jak na wariata 1
spytata, o co mi chodzi. Przeciez dostalismy wielki napiwek, prawda? Zrozumiatem, ze nie ma sensu
z nig gada¢, wigc dalem spokdj. WjechaliSmy na autostradg. Prowadzitem szybko, poniewaz
chciatem si¢ od niej uwolni¢. Nagle poczutem, Zze rozpina mi spodnie. Zanim zdotatem si¢
zorientowa¢, miala juz w ustach mojego kutasa. JechaliSmy ponad sto dziesi¢¢ kilometréw na
godzing, a ta ciggneta mi druta 1 powtarzata w kotko: ,,Przyznaj, ze to uwielbiasz”. Bytem kompletnie
bezradny, modlitem si¢ tylko, Zeby nas gliny nie zatrzymaty. Przeciez miala w gar§ci moje jaja, no
nie? Kazatem jej przestaé, ale nie stuchata 1 ssala mnie tak dtugo, az doszedtem. Nastgpnego dnia
poskarzylem si¢ na nig Jan Rambo. Powiedziatem, ze nie bede wigcej pracowal z tg stuknigta
dziewuchg. A szefowa po prostu si¢ rozeSmiala 1 oswiadczyla, ze z tej matej bedzie Swietna aktorka.
Po6zniej si¢ dowiedzialem, ze odeszta. Odeszta 1 juz.

Opowiadajac te historie, spocit sie. Przeprosit nas na chwile 1 poszedt do tazienki. Wrécit §wiezo
uczesany, spryskany dezodorantem i pachngcy ptynem po goleniu. Zanim zdazyt usigs¢, Milo podjat
przestuchanie.

— Nie ma pan poje¢cia, dokad sie udata?

Carmichael pokrecit glowa.

— Zwierzala si¢ panu kiedykolwiek?

— Nie. Nigdy nie poruszata tematéw osobistych. Byta taka powierzchowna, sztuczna.

— Nie opowiadata, dokad chciataby pojechaé? Ani razu? Zadnych aluzji?

— Nawet mi nie powiedziata, skad pochodzi. Jak juz méwitem, pracowaliSmy przy trzech, moze
czterech skeczach, po czym odeszla z firmy.

— Jak trafita do Adama 1 Ewy?

— Nie mam pojecia. Kazdy trafia tam inaczej. Do mnie osobiscie zadzwonita szefowa, bo mnie
widziala w Lancelocie.

Niektorym o agencji powiedzieli znajomi. Rambo daje tez czasami ogloszenia w magazynach dla



modelek lub rozlepia ulotki w metrze. Zgltasza si¢ do niej wigcej chetnych, niz potrzeba.
— No dobrze — zakonczyl Milo, wstajgc. — Mam nadzieje, ze byl pan z nami szczery.
— Catkowicie. Prosze mnie nie wcigga¢ w te sprawe.
— Zrobig, co w mojej mocy.

Opuscilismy jego dom. Gdy wsiedlismy do samochodu, Milo zameldowat si¢ w centrali. Nie byto
dla niego zadnych waznych wiadomosci.

— A zatem, jaka diagnoze stawiasz temu przystojniaczkowi? — spytat.
— Tak na poczekaniu? Hm... Problemy osobowosciowe i... prawdopodobnie narcyzm.
— Czyli co?

— Facet ma niskie poczucie wtasnej wartosci, co wyraza si¢ w obsesji na wlasnym punkcie. Wiesz,
sitownia, witaminy, zdrowe odzywianie. Przyktada wielka wage do swojego ciata.

— Mam wrazenie, ze podobnie postepuje potowa mieszkancow Los Angeles — odburknat 1 wilaczyt
silnik. Gdy objezdzalismy, Carmichael wyszedt z domu w kapieloéwkach. Nidst deske do surfingu,
recznik 1 olejek do opalania. Kiedy nas zobaczyt, uSmiechngt si¢, pomachat nam 1 skierowat si¢ ku

plazy.

Milo postawil samochéd na parkingu przed samym wejsciem do Zachodniego Centrum
Pediatrycznego.

— Nienawidze szpitali — mrukngt w windzie, kiedy jechaliSmy na pigte pietro. Zlokalizowanie
Valcroix zajeto mi dobrg chwile. Badal wtlasnie pacjenta, wiec poczekaliSmy na niego w

oddzialowej salce konferencyjne;.

Zjawit si¢ po kwadransie, spojrzat na nas niechetnie 1 oswiadczyt Milowi, ze ma dla nas niewiele
czasu. Kiedy moj przyjaciel zaczal mowic, Augie Valcroix ostentacyjnie wyjat karte pacjenta. Czytat
ja 1 robil notatki.

Milo potrafi prowadzi¢ przestuchania, ale z tym czlowiekiem nie poszto mu tatwo. Podczas gdy
mowit mu to, czego dowiedziat si¢ na temat jego romansu z Nong Swope 1 znajomosci z cztonkami
sekty Dotknigcie, Valcroix stale cos$ czytal lub pisat.

— Skonczyt pan, detektywie?
— Chwilowo, doktorze.

— Co mam robi¢? Broni¢ si¢?



— Moglby pan zacza¢ od wyjasnienia swojej roli w sprawie znikni¢cia chiopca.
— To catkiem proste. Nie bratem w tym Zzadnego udziatu.

— Nie wspolpracowat pan z sektg Dotknigcie?

— Oczywiscie, ze nie. Kiedy$ odwiedzitem siedzibe sekty. I tyle.

— Jaki byt cel panskiej wizyty?

— Poznawczy. Interesujg mnie sekty 1 inne tego rodzaju zjawiska spoteczne.

— Wiele si¢ pan od nich nauczyt, doktorze?

Valcroix si¢ uSmiechnat.

— Ich $§rodowisko emanowato niezwyklym spokojem 1 tadem. Policjanci nie mieliby w nim nic do

roboty.
— Jak si¢ nazywali ludzie, ktorzy odwiedzili Swope’ow?
— Mgzczyzne nazywaja Baronem, kobiete Delilah.
— Nazwiska?
— Nie uzywajg nazwisk.
— Odwiedzit pan sekte tylko raz?
— Raz.
— W porzadku. Sprawdzimy ten fakt.
— Proszg¢ bardzo.
Milo zmierzyt go twardym spojrzeniem. Lekarz uSmiechnat si¢ pogardliwie.
— Czy Nona Swope powiedziata panu o czyms, co mogloby wskaza¢ miejsce pobytu jej rodziny?
— Nie rozmawiali$my zbyt wiele. Laczyt nas tylko seks.
— Doktorze, niech pan lepiej zastanowi si¢ nad swojg sytuacja.

— Tak?! — Jeszcze bardziej zmruzyt oczy. — Przerywa mi pan prace, zadaje gtupie pytania zwigzane
Z moim zyciem osobistym i1 oczekuje pan ode mnie pozytywnego nastawienia?

— Panskie zycie osobiste trudno oddzieli¢ od zawodowego.



— Alez jest pan wnikliwy.
— Nie ma pan nic wigcej do powiedzenia, doktorze?

— A c6z jeszcze chciatby pan ustyszeé? Ze lubie pieprzyé babki? W porzadku, lubie. Uwielbiam
kobiety. Zamierzam przelecie¢ ich w moim zyciu tyle, ile tylko zdotam. A jesli istnieje zycie po
smierci, mam nadziej¢, ze polega ono na cigglym pieprzeniu nieskonczonej rzeszy goracych chetnych
babek. Z tego, co wiem, seks nie jest zbrodnig. A moze nasz ukochany kraj przyjat ostatnio jaki$
nowy kodeks karny?

— Moze pan wraca¢ do pracy, doktorze.

Valcroix zebral karty pacjentow, obrzucit nas roztargnionym spojrzeniem i wyszedt.

— Co za dupek — mruknat Milo podczas drogi powrotnej do samochodu. — Nie pozwolitbym, mu
opatrzy¢ nawet zadrapania. — Do przedniej szyby ochrona szpitala przylepila zawiadomienie o
nielegalnym zaparkowaniu. Milo zdarl kartke 1 wsunat ja do kieszeni. — Mam nadziejg¢, ze nie jest to
typowy przedstawiciel wspotczesnego swiata medycznego.

— Valcroix jest jedyny w swoim rodzaju. I sadzg, ze nie zagrzeje tu zbyt dtugo miejsca.

Skierowali$my si¢ na zachéd Bulwarem Zachodzacego Stonca.

— Zamierzasz sprawdzi¢ jego historyjke? — zapytatem.

— Hm... Moglbym zapyta¢ ludzi z sekty, jak dobrze go znaja, jesli jednak taczy ich co$ na ksztatt
spisku, 1 tak mnie oktamig. Mysle, Ze najlepiej bedzie, jesli zadzwoni¢ do tamtejszego komisariatu 1
dowiem si¢, czy faceta czesciej widywano w poblizu siedziby Dotknigcia. W takich matych

miasteczkach szeryf wie zazwyczaj wszystko.

— Znam kogo$, kto moze mie¢ sporo informacji na temat tej sekty. Chcesz, zebym do niego
zadzwonil?

— Dlaczego nie? Kazdy trop moze okaza¢ si¢ cenny. Milo odwidézt mnie do domu. Wszedt do
srodka 1 przez dtuzszy czas obserwowat koi. Stal ze wzrokiem wbitym w kolorowe rybki 1 u§miechat
si¢, widzac, jak pozerajg kulki, ktére im rzucat. Zaczat zbiera¢ si¢ do wyjscia.

— Jeszcze troche, a zostane tu tak dtugo, ze mi broda zbieleje.

UscisneliSmy sobie rece na pozegnanie, Milo zasalutowal mi zartobliwie 1 odszedl powolnym
krokiem. Czekalo go dalsze zglebianie nikczemnos$ci ludzkiej natury.
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Zatelefonowalem na Uniwersytet Kalifornijski do profesora Setha Fiacre’a, mojego starego kolegi,
jeszcze ze szkoly, obecnie psychologa spotecznego. Wiedzialem, ze przez wiele lat studiowat
rozmaite kulty.

— Czes$¢, Alex — przywitat sie jak zwykle wesoto. — Wtasnie wrocitem z Sacramento. Mialem
przestuchanie w senacie. Oczywiscie nic nie zalatwitem.

Pozartowali$my sobie, po czym objasnitem mu cel mojego telefonu.

— Dotknigcie? Dziwie sig, ze w ogole o nich styszate$. Nie sg specjalnie znani 1 nie nawracajg
innych. Jaki§ czas temu nabyli posesj¢ zwang Ustroniem, dawny klasztor, blisko granicy z
Meksykiem.

— A ich przywodca... Matthias?

— Szlachetny Matthias. Kiedys$ byt prawnikiem. Wtedy nazywat si¢ Norman Matthews.

— Jakiego rodzaju prawem si¢ zajmowat?

— Nie wiem. Nie mial dobrej opinii. Praktykowal w Beverly Hills.

Prawnik, a teraz guru? Nieprawdopodobna metamorfoza.

— Dlaczego zmienit styl zycia? — spytatem.

— Tego réwniez nie wiem. Charyzmatyczni przywddcy miewaja podobno kosmiczne wizje. Zwykle
doswiadczajg ich po jakim$ traumatycznym przezyciu. Wiesz, wariacja, ktorg nazywa si¢ gtosem na
pustyni. Moze zabraklo mu benzyny na pustyni Mojave i uyjrzat Boga?

Rozesmialem sie.

— Szkoda, ze nie moge ci powiedzie¢ wigcej, ale ta sekta naprawde stara si¢ nie przyciggac
niczyjej uwagl. Zreszta, jest bardzo nieliczna, ma okolo szes¢dziesigciu cztonkow. A poniewaz, jak
wspomniatem, nie starajg si¢ pozyska¢ nowych, wiec prawdopodobnie liczebnos¢ grupy nie
wzrosnie. Pojawili sie dopiero trzy czy cztery lata temu. Zauwazylem jeszcze co$ niezwykltego.
Wigkszo$¢ cztonkow sekty to ludzie w srednim wieku. Sekty o charakterze ekspansywnym zwykle
rekrutyjag mtodziez. W przypadku Dotknigcia Zadni rodzice nie wnosili skarg na policje o
uprowadzenie dzieci.

— Czy sg holistami w kwestiach zwigzanych ze zdrowiem?

— Prawdopodobnie. Wigkszos¢ tego typu sekt to holisci. Holizm jest jednym z syndromow
odrzucenia wartosci cenionych przez ogot spoteczenstwa. Nie styszatem jednakze, by cztonkowie
Dotkniecia mieli obsesje na tym punkcie. Sadze, ze raczej skupiajg si¢ na zdrowej zywnosci, ktora



sami produkujg. Uprawiaja warzywa, tworza swoj $wiat z dala od cywilizacyjnego zepsucia.
Podobnie jak zwolennicy pierwotnych utopii: Oneidy, Ephraty czy tez Nowej Harmonii. Moge
spytac, po co ci te wszystkie informacje?

Strescitem mu histori¢ Swope’0w, powiedzialem o decyzji, by nie leczy¢ Woody’ego, i
pOzniejszej ucieczce catej rodziny.

— Czy Dotknigcie moze by¢ twoim zdaniem wplatane w co$ takiego, Seth?

— Wydaje mi si¢ to mato prawdopodobne, poniewaz trzymaja si¢ na uboczu. Konflikt z
renomowanym szpitalem zwrocitby na nich uwagg 1 tym samym narazit na kontrolg wtadz.

— Odwiedzili jednak Swope’ 6w w szpitalu — przypomniatem mu.

— Gdyby byli ekstremistami, nie afiszowaliby si¢ w miejscu publicznym, nie uwazasz? Mowiles,
7e ta rodzina mieszka w poblizu Ustronia?

— Tak. Przynajmniej tak zrozumiatem.

— Moze zatem byli po prostu sgsiadami. W tak malym miescie jak La Vista ludzie bywaja nieufni
wobec obcych, lecz czgsto sie solidaryzujg. Nawet udajg przyjazn. To dobra strategia, by przetrwac.

— Jesli juz moéwimy o przetrwaniu, to z czego si¢ utrzymujg?

— Sadzg, 7ze z datkow czlonkowskich. Matthews byl jednak bogatym cztowiekiem. Moze sam
finansyje sekte. Dla wtadzy 1 prestizu. Jesli naprawde jest samowystarczalna, koszty stale nie sg zbyt
wysokie.

— Jeszcze jedna rzecz, Seth. Dlaczego nazwali si¢ Dotknigcie?
Rozesmiat sig.

— Cholera ich wie. Na to pytanie takze nie potrafi¢ odpowiedziec.

Nieco pozniej tego samego dnia zadzwonit do mnie Mal Worthy.

— Obawiam si¢, ze pani Moody nie otrzymata szczura, poniewaz matzonek przeznaczyt dla niej cos
wiekszego. Dzi$§ rano znalazta obcego psa... wypatroszonego 1 powieszonego na klamce tuz przy jego
wnetrznosciach. Zwierze byto rowniez wykastrowane, a jaja miato wepchnigte w pysk.

ZaniemOwilem z odrazy.

— Co za facet, nie? — ciggnagt Mal. — W dodatku wbrew wszelkim regutom os$mielit si¢
zatelefonowa¢. Rozmawial wczoraj z synkiem 1 namowit go do ucieczki. Dzieciak postuchatl i
policjanci szukali go przez siedem godzin. W kofcu znalezli p6zno w nocy. Widczyt si¢ po parkingu
jakiegos marketu, osiem kilometrow od domu. Najwyrazniej myslal, ze ojciec pojawi si¢ tam 1



wezmie go do siebie. Nikt nie przyszedt i chtopiec byl przerazony do szalenstwa. Biedny malec.
Rzecz jasna Darlene szaleje z niepokoju. Zadzwonita do mnie z prosba, zebym ci¢ naméwil na
rozmow¢ z jej dzie¢mi. Chodzi przede wszystkim o ich zdrowie psychiczne.

— Czy widziaty psa?

— Nie, dzigki Bogu. Posprzatata, zanim zdazyty wyjs¢ przed dom. Jak szybko mogtbys si¢ z nimi
spotkac?

— Dostep do gabinetu bede mial dopiero w sobote. — Wynajmowatem na tego typu spotkania
gabinet od kolegi po fachu w Brentwood, ale tylko w weekendy.

— Mozesz porozmawia¢ z nimi u mnie. Powiedz tylko kiedy.
— Sciagniesz ich? Wystarczy pare godzin?

— Jasne.

Biura Trenton, Worthy & La Rosa znajdowaty si¢ na najwyzszym pigtrze znanego budynku przy
skrzyzowaniu Roxbury 1 Wilshire. Mal, wystrojony w jedwabno-welniany granatowy garnitur od
Bijana, powitat mnie osobi$cie w poczekalni 1 poinformowal, ze przeznaczyt dla mnie swoje biuro.
Pamigtalem je jako przepastne pomieszczenie o ciemnych S$cianach z wielkim bezksztattnym
biurkiem, ktore przypominato eksponaty z wystawy bardzo awangardowej rzezby. W dodatku
boazeria obwieszona byta nowoczesnymi sztychami oraz potkami pelnymi kosztownych — i kruchych
— pamiatek. Miejsce nie byto idealne na dziecigcg terapie, musiato jednakze wystarczyc.

Przestawitem kilka krzeset, przesungtem stolik 1 utworzytem posrodku pomieszczenia malenki plac
zabaw. Wyjatem z teczki papier, otowki, kredki, pacynki 1 przenosny teatrzyk lalkowy. Wszystko
postawilem na stoliku. Potem poszedtem po dzieci Moodych.

Czekaty w bibliotece wraz z Darlene 1 Carltonem Conleyem. Chiopca i dziewczynke ubrano jak do
kosciota.

Trzylatka April miata na sobie bialg taftowa sukienke, wykonczone koronka skarpetki 1 biate
sandatki z lakierowanej skory. Jej jasne wtoski byly uczesane w warkocz i ozdobione wstazka.
Dziewczynka kulita si¢ na kolanach matki, ogladata strupek na kolanie 1 ssata kciuk.

Jej braciszek prezentowal si¢ okazale w bialej kowbojskiej koszuli, sztruksowych bragzowych
spodniach z wywinietymi mankietami, waskim krawaciku 1 czarnych bucikach. Mial przylizane
ciemne wtosy. Wygladal na nieszczesliwego, zapewne jak kazdy dziewigciolatek w takiej sytuacji.
Kiedy mnie dostrzegt, odwrocit gtowg.

— No, Ricky, badz uprzejmy dla pana doktora — upomniata go matka. — Powiedz ,,dzien dobry”.
Witam, doktorze.

— Witam, pani Moody.



Chtopiec wepchnat rece w kieszenie 1 typat na mnie spode tba.

Siedzacy obok Darlene Conley wstal 1 uscisngt mi dton z niepewnym uSmieszkiem na twarzy.
Przypomniatem sobie, co mowita sedzia. Miata racj¢. Mimo iz znacznie wyzszy, byl uderzajaco
podobny do swego poprzednika.

— Dzien dobry, doktorze — wybaknat.

— Witam, panie Conley.

April poruszyta sig¢, otworzyta oczy 1 uSmiechneta si¢ do mnie. Po naszych wczesniejszych
spotkaniach ocenialem jg jako beztroskie, otwarte, mite dziecko. Poniewaz byta dziewczynka, ojciec
ignorowat ja, oszczedzajac jej w ten sposdb swojej destrukcyjnej mitosci. Ricky okazat sie jego
ulubiencem, co nie wyszto mu na dobre.

— Witaj, April.

Zamrugata rz¢sami, pochylita gldéwke 1 zachichotata. Urodzona kokietka.

— Pamietasz zabawki, ktérymi bawitas si¢ ostatnio?

Skingta gtowg 1 znowu zachichotata.

— Mam je tutaj. Chciataby$ si¢ znowu nimi pobawic¢?

Popatrzyta na matke, proszac o pozwolenie.

—1dz, kochanie.

Dziewczynka zeszta z jej kolan 1 wzigta mnie za reke.

— Przyjde za chwile, Ricky — rzucitem ponuremu chtopcu.

Spedzitem dwadziescia minut z April, gtdbwnie obserwujac jej zabawe laleczkami z teatrzyku. Jej
dzialania byly przemys$lane, naturalne. Dziewczynka odegrala wiele epizodow rodzicielskiego
konfliktu, ktore potrafita szybko rozwigzywac przez sktonienie ojca do odejscia; pozniej nastepowato
szczesliwe zycie rodzinne. Ze scenariuszy tworzonych przez April zazwyczaj emanowata nadzieja i
determinacja.

Zadatem jej kilka pytan o sytuacje w domu i odkrytem, Zze doskonale — jak na swoj wiek — rozumie,
co si¢ zdarzyto. Tato pogniewat si¢ na mame, a mama na niego, wiec nie beda juz ze sobg mieszkac.
Za rozstanie rodzicOw nie obarczata wing ani siebie, ani Ricky’ego 1, o dziwo, lubita Carltona.

W rozmowie z dziewczynka znalaztem potwierdzenie mojej wstepnej oceny. Juz wowczas April
niezbyt si¢ niepokoita nieobecnoscig ojca 1 powoli przywigzywata si¢ do Conleya. Gdy spytatem ja
teraz o przyjaciela matki, jej tadna buzia si¢ rozpromienita.



— Carlton jest bardzo mity, panie doktorze. Wzigt mnie do zoo. WidzieliSmy tam zyrafe. I
krokodyla. — Pod wplywem wspomnien jej oczka si¢ rozszerzyty.

Przez kilka minut wychwalata potencjalnego ojczyma, a ja modlitem si¢ w duszy, by proroctwo
sedzi Severe si¢ nie spetnito. W moim zyciu poddatem terapii wiele dziewczynek, ktore cierpiaty z
powodu niezdrowych (albo zadnych) stosunkéw taczacych je z ojcami, 1 bytem §wiadkiem bolesnych

szkod, jakie wyrzadzaty owe uklady dziecigcej psychice. Ta malutka §licznotka z pewnoscig
zastuzyta na lepszy los.

Przypatrywalem jej si¢ jeszcze przez jakis czas, a gdy upewnitem si¢, ze dziewczynka radzi sobie
w miar¢ dobrze, odprowadzilem ja z powrotem do matki. Staneta na paluszkach 1 wyciggneta do
mnie szczuplutkie raczki. Pochylitem si¢. Pocatowata mnie w policzek.

— Pa, pa, panie doktorze.

— Pa, kochanie. Jesli kiedy$ zechcesz ze mng porozmawiac, powiedz swojej mamie. Pomoze ci do
mnie zadzwoni¢.

Powiedziata ,,dobrze” 1 wczotgata si¢ z powrotem do bezpiecznego schronienia — na migkkie
kolana matki.

Ricky stal sam w rogu pokoju 1 spogladat przez okno. Podszedtem do niego, potozylem mu reke na
ramieniu 1 odezwatem si¢ tak cicho, ze tylko on mégl mnie ustysze¢.

— Wiem, wiem. Jeste$ naprawde¢ wsciekty, ze kazali ci tu przyjs¢.

Zesztywnial 1 skrzyzowat rece na piersi. Darlene wstata, ciggle trzymajac w ramionach April.
Zaczeta cos méwic, lecz gestem polecitem jej usigse.

— To przykre, ze nie mozesz widywac swojego taty. Musi ci by¢ naprawde trudno — zauwazytem.

Stat wyprostowany niczym kadet z marines, starajac si¢ wyglada¢ na twardego, nieustepliwego
mtodzienca.

— Styszatem, ze uciektes.

Brak odpowiedzi.

— Pewnie przezytes prawdziwg przygode.

Cien usmiechu pojawit si¢ na jego wargach, po czym zniknat.

— Wiedziatem, ze masz silne ndzki, Ricky, ale przejs¢ osiem kilometrow... No, no. Cos takiego!
Usmiech wrocit 1 tym razem pozostat nieco dhuze;.

— Widziate$ co$ interesujacego?



— Aha.
— Opowiesz mi o tym?
Zerknat za siebie, na pozostatych.

— Nie tutaj — zapewnitem go. — Przejdzmy do drugiego pokoju. Tam mozemy tez rysowac 1 bawic
sie. Tak jak ostatnim razem. Zgoda?

Zmarszczyt brwi, ale poszedt za mng. Biuro Mala zadziwito go 1 kilka razy obszedt ogromne
pomieszczenie, zanim si¢ usadowit.

— Widziates$ kiedys taki pokd;?
— Aha. W filmie.
— W jakim?

— O zlych facetach, ktérzy chcieli rzadzi¢ $wiatem. Mieli biuro z laserami 1 innymi bajerami.
Wygladato podobnie.

— Kwatera ztych facetow, co?

— Tak.

— Sadzisz, ze pan Worthy jest ztym facetem?

— Mo tata tak mowit.

— Powiedziat ci, kto jeszcze jest zty?

Chtopiec si¢ speszyt.

— Na przyktad ja? I doktor Daschoft?

— Aha.

— Rozumiesz, dlaczego twdj tata tak twierdzit?
— Bo oszalat z wscieklosci.

— Zgadza sie, rzeczywiscie oszalal. Ale nie z powodu czego$, co zrobite$ ty czy April. Postepuje
teraz bardzo nierozsadnie, bo nie chce si¢ zgodzi¢ z wyrokiem sadu.

— Jasne! — warknat chtopiec z nagta wsciektoscig. — I to jest jej wina!

— Rozwod?



— Tak! Wykopata tate z domu, za ktory zaptacit wtasnymi pienigdzmi!

Posadzitem go na krzes$le, usiadtem naprzeciwko niego, potozytem mu rece na drobnych ramionach
1 powiedziatem:

— Ricky, przykro mi, ze twoja sytuacja jest wtasnie taka. Wiem, chcialbys, Zzeby twoja mama 1 tata
wrocili do siebie. Tylko Ze to si¢, niestety, nie zdarzy. Nie pamigtasz, ze przez caly czas si¢ ktocili?

— Tak, ale potem przestawali 1 bylo wszystko w porzadku.

— Wtedy byto dobrze, prawda?

— Tak.

— Jednak awantury stawaty si¢ czgstsze 1 rzadko kiedy byto mito.

Pokiwat z rezygnacja gtowa.

— Rozwdd jest strasznym wydarzeniem — zauwazylem. — Jak zawsze, gdy co$ si¢ rozpada.
Odwrocit wzrok.

— Nic nie szkodzi, ze odczuwasz ztos¢, Ricky. Ja rowniez wsciekatbym si¢, gdyby moi rodzice si¢
rozwodzili. Jednak nie wolno ci ucieka¢. Moglo ci si¢ przydarzy¢ cos$ ztego.

— Tata si¢ mng zaopiekuyje.

— Ricky, wiem, ze bardzo kochasz swego tate. Tak by¢ powinno. Ojciec to dla kazdego dziecka
kto$ szczegodlny. 1 kazdy powinien mie¢ mozliwo$¢ przebywania ze swoimi dzie¢mi, nawet po
rozwodzie z ich mamg. Mam nadzieje, ze pewnego dnia tw(j tata takze bedzie mogt ci¢ czgsto
widywac. Zabierze ci¢ w rdzne miejsca, gdzie bedziecie si¢ wspaniale razem bawili. Ale teraz... to
naprawde przykre... Teraz nie moze spedzac¢ zbyt duzo czasu z tobg 1 April. Rozumiesz dlaczego?

— Poniewaz jest chory.

— Wiasnie. Wiesz, na jaka chorobe cierpi?

Przemyslat sobie moje pytanie.

— Staje si¢ coraz bardziej nerwowy.

— Tak, lecz nie tylko. Nagle dostaje szatu, znienacka staje si¢ bardzo smutny albo bardzo wesoty.
Czasami bez jakiegokolwiek powodu. Kiedy dostaje szalu, moze robi¢ okropne rzeczy, na przyktad
strasznie si¢ z kims kloci¢ albo nawet kogos pobi¢. Wtedy moglby sie sta¢ niebezpieczny.

— Moglby kogos$ pokonac?!



— Tak, ale méglby przy tym kogo$ skrzywdzi¢. A ty 1 April moglibyscie zosta¢ przypadkowymi
ofiarami. Rozumiesz?

Niechetnie pokiwat gtowa.

— Nie moéwie, ze twoj tata zawsze bedzie chory. Na jego chorobe sag leki. Jesli bedzie je brat,
wyleczy si¢. Pomdc mogg rowniez rozmowy z lekarzami, takimi jak ja. Niestety, na razie twoj tata
nie chce w ogole przyznac, ze potrzebuje pomocy. Z tego wzgledu pani sg¢dzia zakazata mu kontaktow
z wami. Poki tw0j tata nie poczyje si¢ lepiej. Ten zakaz s¢dzi bardzo go zdenerwowat 1 teraz nazywa
wszystkich wokot ztymi ludzmi, bo mysli, ze chcemy go skrzywdzi¢. A my naprawde probujemy mu
pomdc. I chroni¢ was: ciebie 1 twojg siostrzyczke.

Popatrzyt na mnie bez stowa, po czym wstat 1 zaczal robi¢ z papieru samolociki. Przez nastepny
kwadrans toczyl samotng bitwe, niszczagc miasta, bombardujac, krzyczac 1 rozrywajac na strzepy
papier, az wspaniaty dywan Mala caly zostat nim pokryty.

Potem przez kilka minut rysowal, ale wyraznie nie spodobaty mu si¢ wtasne dzieta, poniewaz
zgmotl kartki 1 wrzucit je do kosza na Smieci. Sprobowatem porozmawia¢ z nim o ucieczce, lecz nie
chciat o tym méwic¢. Znowu wspomniatem o niebezpieczenstwie i nawet mnie stuchat, cho¢ wygladat
na znudzonego. Kiedy go spytatem, czy ponow1 swoja probe, wzruszyt tylko ramionami.

Wyprowadzitem go do poczekalni, do biura za§ zaprositem Darlene. Miata na sobie rdézowy
podkoszulek z cekinowym wzorkiem i srebrne sandaty. Ciemne wtosy zaczesala w wysoki kok 1
spryskata lakierem. Pewnie sporo czasu spedzita nad makijazem, jednak jej twarz pozostata
zmeczona, przerazona i1 przedwczesnie postarzata. Usadowiwszy si¢ na krzesle, wyjeta z torebki
chusteczke, ktorg przektadata z reki do reka.

— Musi by¢ pani naprawdg¢ trudno, Darlene — zauwazylem.
Z jej oczu pociekly tzy, ktore wytarta chusteczka.

— Moj eks-maz jest wariatem, doktorze. Jego szalenstwo z kazdym dniem ros$nie. Czuje, ze zrobi
jakies$ ghupstwo.

— Jak znosza to dziec1?

— April to mala przylepa... Sam pan widzial. Wprawdzie wstaje po par¢ razy w nocy 1 chce spac z
nami... Ale jest stodka. Ricky za$ to dla mnie prawdziwe utrapienie, wiecznie nadgsany, nie moze
zapomnie¢ o ojcu. Wczoraj obrzucit Carltona stekiem wyzwisk.

— Co zrobit Carlton?

— Zagrozil, ze nastgpnym razem sprawi mu lanie.

No tak, doskonale.

— Nie powinna pani pozwala¢ swojemu przyjacielowi na wymierzanie kar dzieciom. Musza



powoli przyzwyczajac si¢ do jego obecnosci. Jesli Carlton przejmie kontrole, syn 1 corka poczujg si¢
porzucone.

— Alez doktorze, Ricky nie powinien uzywac takiego jezyka!

— W takim razie musi pani sobie z nim jako§ poradzi¢ sama. Dzieci powinny wierzy¢, ze pani
najbardziej zalezy wlasnie na nich. To wazne. Muszg mie¢ pewnos$¢, Ze czuje si¢ pani za nie
odpowiedzialna.

— Zgoda — mrukneta bez entuzjazmu. — Sprébuje.

Wiedzialem, ze nie zastosuje si¢ do mojej prosby. W jej sytuacji ,,proby” niczego nie zatatwiaty,
trzeba si¢ bylo natychmiast wzig¢ do dziatania, co do ktdrego nie przejawiala checi. A za parg
miesiecy ta kobieta bedzie si¢ dziwita, dlaczego jej syn i1 cérka zamkneli si¢ w sobie, s3
rozdraznieni, nieszczg$liwi 1 trudno nad nimi zapanowac.

Zrobitem wszystko, co moglem. Staralem si¢ ja przekonac, ze jej dzieci powinny skorzysta¢ z
profesjonalnej pomocy psychologicznej. Wyjasnitem, ze stan April nie budzi na razie powazniejszego
niepokoju, lecz dziewczynka czuje si¢ nieco niepewna. Najprawdopodobniej zostanie poddana

jedynie krotkotrwatej terapii, ktora zredukuje do zera ewentualne problemy w przysztosci.

Sprawa Ricky’ego, niestety, wygladata duzo gorzej. Byt zdezorientowany 1 przepelniony gniewem.
By¢ moze znowu ucieknie z domu.

W tym momencie Darlene przerwata mi 1 oznajmita, ze chtopiec zaczyna si¢ zachowywac jak jego
ojciec.

— Pani Moody — odpartem — Ricky musi jako$ wyladowa¢ swoja energie.

— Wie pan — wtragcita — Ricky lepiej rozumie si¢ z Carltonem. Wczoraj grali w bejsbol na
podworku 1 Swietnie si¢ bawili. Wiem, ze Carlton bedzie miat na niego dobry wplyw.

— Ciesze si¢. Tyle ze wsparcie pana Conleya nie zastapi profesjonalnej pomocy psychologiczne;.

— Doktorze — jekneta — jestem sptlukana. Zdaje pan sobie sprawe z tego, ile kosztujg prawnicy? Po
dzisiejszym spotkaniu z panem moj adwokat zabierze mi wszystkie pieniadze.

— Istniejg kliniki, ktore stosuja tak zwang elastyczng taryfe. Optaty za leczenie pacjentdw
uzaleznione sg od ich mozliwosci finansowych. Dam kilka numeréw panu Worthy’ emu.

— Czy sg daleko? Boje si¢ jezdzi¢ autostradami.
— Sprobuje znalez¢ potozong blisko waszego domu.

— Dzigkuje, doktorze. — Westchneta, podniosta si¢ 1 poczekata, az otworze 1 przytrzymam dla niej
drzwi.



Patrzac, jak idzie korytarzem, powtdczac nogami niczym staruszka, tatwo byto zapomnie¢, ze ma
zaledwie dwadziescia dziewiec lat.

Podyktowatem swoje spostrzezenia sekretarce Mala, ktora zapisata je na sagdowej maszynie do
stenografowania. Kiedy wyszta, jej szef wyjat butelke ,,czarnego” johnny’ego walkera 1 nalat po pét
szklaneczki.

— Dzi¢ki, ze przyjechates.

— Chetnie do ciebie wpadtem, cho¢ nie wiem, czy w czym$ pomoglem. Darlene chyba nie zamierza
skorzysta¢ z moich rad.

— Dopilnuje, zeby si¢ do nich zastosowata. Wyjasnie jej, ze sg wazne dla calej sprawy.
Przez chwile¢ w milczeniu sgczyliSmy szkocka.

— Nawiasem mowigc — dodat — jak do tej pory, sedzia nie otrzymata Zzadnej przykrej przesyiki...
Najwidoczniej Moody, cho¢ szalony, nie jest glupi. Wszak Severe 1 tak jest na niego wsciekla.
Zadzwonita do prokuratora i polecita mu wyznaczy¢ osobe, ktora zajmie si¢ sprawg Moody’ego.
Prokurator obarczyt tym zadaniem wydziat z Foothill.

— A tam powiedzieli, ze juz go szukaja.

— Zgadza sie. — Wygladal na zaskoczonego. Wytlumaczylem, ze Milo zatelefonowat do
Fordebranda.

— Niezte posuni¢cie. Napijesz si¢ jeszcze? — Podniost butelke. Odméwitem dolewki. Dobrej
szkockiej trudno si¢ oprzec, jednak rozmowa o Moodym przypomniata mi, ze powinienem pozostac
trzezwy.

— Ludzie z Foothill zamierzaja go scigac¢, sadza jednak, ze ukrywa si¢ gdzies w Angeles Crest.
— Cudownie.

Park Narodowy Angeles Crest to dwiescie czterdziesci trzy tysigce hektarow dziczy otaczajacej
miasto od potnocy. Panstwo Moody mieszkali blisko Sunland 1 las byt dla Richarda dobrze znanym
miejscem, a zatem stanowil naturalne miejsce schronienia. Znaczna czg$¢ terenu pozostawata
niedostgpna — mozna ja bylo przemierzy¢ jedynie na piechote 1 obeznany z okolicg cziowiek
potrafitby si¢ tam ukrywa¢ wiasciwie bez konca. Las stanowitl oaze dla mito$nikow pieszych
wedrowek, wspinaczek. Byt takze azylem dla gangdw motocyklistow, ktoérzy catymi nocami
imprezowali w jaskiniach. A w tamtejszych wawozach 1 strumykach czesto odnajdowano ciata
zaginionych osob.

Tuz przed naszym starciem na parkingu Moody méwit mi, ze potrafi przetrwa¢ w dziczy 1 pragnie
tego samego nauczy¢ swoje dzieci. Podzielitem si¢ z Malem tg mysla.



Ponuro skingt glowa.

— Poradzitem Darlene, zeby wraz z dzie¢mi opuscita miasto na jaki$ czas. Jej rodzice majg farme
na poinocy, w poblizu Davis. Dzi$ jadg tam we czworo.

— Czy jej byly mgz nie odgadnie miejsca ich pobytu?

— Musialby wylez¢ ze swojej kryjowki. Mam szczerg nadzieje¢, ze przez jakis czas pomieszka w
lesie. — Roztozyt bezradnie r¢ce. — Nic wiecej nie mozemy zrobic.

Uznatem, ze nasza rozmowa zaczyna przybiera¢ niepokojacy obroét, wigc wstatem 1 pozegnatem
si¢. Uscisnelismy sobie rece, a przy drzwiach spytatem Mala, czy styszat o prawniku Normanie
Matthewsie.

— Szalejacy Norman? Dziecko szczg$cia. Wystepowatem przeciwko niemu kilkanascie razy.
Potrafit zatatwi¢ najwigksze alimenty kazdej rozwodce z Beverly Hills.

— Specjalizowat si¢ w rozwodach?

— Tak. I byt w tym najlepszy. Przebojowy, bezwzgledny. Mawiano, ze potrafi zdoby¢ dla swoich
klientow wszystko, czego zazadaja, niezaleznie od kosztow. Po drodze obrazal wszystkich bez
wyboru. Bral nieztg prowizje, wigc sporo zarobil 1 w pewnym momencie zaczal si¢ uwazaé za
hollywoodzka gwiazde. Wiesz, taki ostentacyjny image: wyniosta mina, rzucajgce si¢ w oczy drogie
ciuchy, blondynki po bokach, w ustach lufka za tysigc dolcéw, a w niej dtugi dunhill.

— Obecnie prezentuje nieco inny styl.

— Tak, tak, styszalem. Mieszka z grupka dziwakow na potudniu, tuz przy granicy. Nazywa siebie
Wielkim Szlachetnym Poo Bahem czy jakos podobnie.

— Szlachetnym Matthiasem. Dlaczego porzucit prawo?
Mal zasmiat si¢ ztosliwie.

— Mozna by powiedzie€, ze raczej prawo porzucito jego. Historia zdarzyta si¢ pie¢ czy szes¢ lat
temu 1 pisano o niej w gazetach. Dziwi¢ sie, ze jej nie pami¢tasz. Matthews reprezentowat wowczas
zon¢ pewnego dramaturga, ktory wtasnie si¢ wzbogacil... po dziesigciu latach gtodowania. Facet
odnidst wielki sukces na Broadwayu, a jego zona w tym czasie znalazta sobie kolejng ofiare losu, bo
pewnie lubita matkowac nieudacznikom. Matthews uzyskat dla niej wszystko, co tylko mozna sobie
wyobrazi¢: 1wig cze$¢ zyskow ze sztuki 1 ogromny procent zarobkow eks-matzonka przez nastgpne
dziesig¢ lat. Sprawa zrobila si¢ glo$na, zaplanowano nawet konferencje prasowg. Matthews 1 Zona
dramaturga wtlasnie na nig szli, kiedy rozsierdzony pisarz wypadl nie wiadomo skad z
dwudziestkadwojka w tapach. Strzelit obojgu w glowy. Kobieta zgingta na miejscu, a Matthews
potrzebowat potrocznej kuracji, zeby dojs¢ do siebie. Znikl woéwczas 1 powrocit po kilku latach jako
guru. Typowa kalifornijska opowies¢.

Podzigkowatem za informacje 1 odwrocitem si¢ do wyjscia.



— Hej — spytat — a wlasciwie skad to zainteresowanie?
— Nic waznego. Nazwisko faceta pojawito si¢ w jakiej$ rozmowie.

— Szalejacy Norman. — USmiechnat si¢. — Uszkodzenie mozgu droga do swigtosci.
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Nastepnego ranka Milo zastukal do moich drzwi 1 obudzit mnie za kwadrans sidédma. Niebo byto
szare niczym siers¢ dachowego kota. Deszcz padal przez calg noc, totez zapach powietrza przywodzit
na mysl wilgotng flanele. W takg pogode w gorskiej dolinie, gdzie stoi m6j dom, robi si¢ strasznie
zimno. Dzi$ réwniez w kosciach poczutem przenikliwy chtéd, gdy tylko otworzylem drzwi.

Mo;j przyjaciel detektyw ubrany byl w 1$nigcy czarny prochowiec, pod ktorym miat biatg koszule,
bragzowo-btekitny krawat 1 bragzowe spodnie. Jego twarz porosnigta byla szczecing, a powieki
opadaly ze zme¢czenia. Na butach z niewyprawionej skory dostrzeglem btoto, ktore wytart o krawedz
tarasu przed wejsciem.

— Znalezlismy zwloki obojga Swope’ 6w, matki 1 ojca, w kanionie Benedict. Zastrzeleni, strzalty w
glowe 1 w plecy.

Wypowiedziat to szybko, nie patrzac mi w oczy, potem mingt mnie 1 wszedt do kuchni. Podazytem
za nim 1 zabralem si¢ do przygotowania kawy. Gdy si¢ parzyta, umytem twarz nad kuchennym
zlewem, Milo za$ zut tymczasem kawatek chleba. Zaden z nas sie nie odzywat, poki nie usiedlismy
przy moim starym debowym stole 1 nie zaczelisSmy si¢ rozgrzewac niemal wrzaca kawa.

— Pewien starszy go$¢ z wykrywaczem metali znalazt ich po pierwszej w nocy. To bogaty facet,
emerytowany dentysta. Ma duzy dom w poblizu kanionu Benedict, ale lubi wedrowaé po okolicy,
szukajgc nie wiadomo czego. Jego wykrywacz zareagowal na monety w kieszeniach Swope’a... Bo
zamordowanych nie zagrzebano zbyt gleboko. Deszcz zmyt nieco blota 1 poszukiwacz dostrzegt czes¢
glowy w poswiacie ksiezycowej. Biedny facet byt naprawde roztrzesiony. Gdy zidentyfikowali ciata,
detektyw zajmujacy si¢ sprawg przypomniat sobie moje nazwisko 1 zadzwonit do mnie. Wtasnie miat
wyjecha¢ na wakacje, wiec byt zachwycony, ze moze mi j3 przekazac. Siedzialem tam od trzecie;.

— Zadnego $ladu Woody’ego i Nony?
Pokrecit gtowg.

— Zupehie nic. PrzeczesaliSmy najblizsza okolicg. Znaleziono ich w miejscu, w ktérym droga
zaczyna si¢ p13¢ ku Valley. Wieksza czgs$¢ kanionu Benedict zostala dos¢ gesto zabudowana, lecz w
zachodniej czgsSci znajduje si¢ maly wawodz, do ktorego technicy nie dotarli. Jest wklesty jak
pOtmisek. Porastaja go krzewy, powierzchni¢ pokrywa trzydziesci centymetréw zwigdtych lisci.
Latwo go przegapi¢, jesli jedzie si¢ szybko, poniewaz od strony drogi skrywaja go duze eukaliptusy.
PrzeszukaliSmy go doktadnie, metr po metrze. Wykopalismy kolejne zwloki, a raczej same kosci. Po
ksztalcie miednicy koroner ocenit, Ze jest to trup kobiecy. Lezat w ziemi co najmniej od dwodch lat.

Koncentrowal si¢ na szczegdlach, aby zagluszy¢ emocjonalng reakcje na morderstwa. Wypit
wielki tyk kawy, przetart oczy 1 si¢ wzdrygnat.

— Alez jestem przemoczony.



Zdjat ptaszcz przeciwdeszczowy 1 przewiesit go przez krzesto.

— Co sie stato z tg stoneczng Kalifornig? — mruknat. — Czuje si¢ jak na polu ryzowym.

— Chcesz ciepta koszule?

— Nie, dzigki. — Zatart dlonie, napit si¢ jeszcze kawy 1 wstal po dolewke. — Ani §ladu dzieciakow
— powtorzyl po powrocie do stotu. — Istnieje kilka mozliwo$ci. Na przyktad, ze nie byly z rodzicami 1
zdotaty unikng¢ tragedii. Po powrocie do motelu zobaczyty krew, przerazity si¢ 1 uciekty.

— Czy nie trzymaliby si¢ razem, gdyby postanowili wréci¢ do domu? — spytatem.

— Moze siostra wzi¢ta brata na lody. A rodzice tymczasem si¢ pakowali.

— Nie ma mowy, Milo. Chtopiec byt na to zbyt chory.

— Tak, ciggle o tym zapominam.

— Otoz to.

— Dobra, w takim razie rozwazmy hipotez¢ numer dwa. Nie byli razem, poniewaz siostra
uprowadzita matego. Mowites, ze wedlug Beverly Nona nie mogta si¢ dogada¢ z rodzicami. Moze
przyszedt jej do glowy pomyst wspdlnej ucieczki?

— Trudno do konca wierzy¢ w to, co Beverly mowita na temat Nony. Ona spotykata si¢ z
mezczyzng, ktorego Beverly kiedys kochata.

— Sam mi mowite$, ze Nona byla jaka§ dziwna. Opowiadates, jak potraktowata Melendeza-
Lyncha. A po obejrzeniu zdje¢ 1 po rozmowach z Jan Rambo 1 Carmichaelem sam si¢ przekonatem,
co z niej za zi6tko.

— Chyba ma sporo probleméw emocjonalnych. Ale dlaczego miataby porywac brata? Wszystkie
dane na temat jej charakteru sugerujg raczej egocentryzm 1 brak rodzinnych uczu¢. Najwyrazniej nie
taczyty ja z Woodym bliskie stosunki. Rzadko go odwiedzata, a jesli juz, to p6zno w nocy, kiedy
spal. Potrafi¢ zrozumie¢, dlaczego unikata rodzicow. Jednak reszta nie trzyma si¢ kupy.

— Rany, doskonaty z ciebie kumpel — mrukngt Milo. — Zawsze, gdy bede w kiepskim humorze,
poprosze ci¢ o pomoc. Masz to jak w banku.

Rozdziawit usta, ziewajac poteznie. Kiedy odzyskat oddech, podjat:

— Wszystko, co moéwisz, kolego, jest logiczne, musisz jednak dokladnie si¢ temu przyjrzec. Tuz
przed przyjazdem tutaj zadzwonitem do Houtena z La Visty. Obudzitem go 1 kazalem mu przetrzasnac
miasteczko w poszukiwaniu panny Swope 1 jej matego brata. Porazita go wiadomo$¢ o $mierci ich
rodzicow. Powiedziat, ze juz skrupulatnie przeszukal miasto, ale gdy poprositem, zgodzit si¢ zrobi¢
to powtornie.



— Odwiedzi rowniez siedzibe Dotkniecia?

— W pierwszej kolejnosci. Moze Melendez-Lynch miat od poczatku racje? Jesli nawet Houten
wyjdzie z pustymi r¢koma, oficjalnie stang si¢ podejrzani. Jade dzis do La Visty, wiec sprawdze
sekte. Zwtaszcza t¢ parke, ktora ztozyla Swope’om wizyte w szpitalu, podczas rozmowy potoze
nacisk na ich zwiazki z Valcroix.

Powiedzialem mu, ze Seth Fiacre podkreslat kastowy charakter sekty, ktorej cztonkowie starali sig¢
nikomu nie rzuca¢ w oczy, a nastepnie strescitem opowies¢ Mala o Normanie Matthewsie.

— Nie szukaja nowych czlonkéw — stwierdzitem. — Zyja w odosobnieniu. Po co mieliby sie
pakowa¢ w ktopoty innych ludzi?

Odniostem wrazenie, ze Milo zignorowat moje pytanie, za to wyraznie byt zaskoczony tozsamoscia
Szlachetnego Matthiasa.

— Matthews zostat guru? Zawsze si¢ zastanawiatem, jak skonczyl. Pamigtam tamtg sprawe, chociaz
zdarzyta si¢ w Beverly Hills 1 nie zajmowali$my si¢ nig. Dramaturga zamkneli w Atascadero, gdzie
pot roku poézniej sporzadzit sobie zabodjczy koktajl. — USmiechngt si¢ niewesolo. — Kiedys
nazywali$my Matthewsa ,,kanciarzem gwiazd”. Kt6z by si¢ spodziewat takiej przemiany?

Ziewnat znowu 1 napit si¢ kawy.

— Po co mieliby si¢ pakowa¢ w ktopoty? — powtdrzyl moje pytanie. — Moze sadzili, ze przekonali
rodzicow do ,,swojej” kuracji dla dziecka, a pozniej sprawy wymknety sie spod kontroli.

— Jesli tak, to bardzo si¢ wymknety — odburknatem.

— Nie zapominaj, co jej powiedziatem w motelu. Swiat naprawde staje si¢ coraz bardziej szalony.
Poza tym moze w czasie, gdy twoj przyjaciel profesor badat sekte Dotknigcie, jej przedstawiciele
unikali rozglosu, a teraz to si¢ zmienito. Kto wie, $wiry sg nieobliczalne, a w dodatku kazdy z nich
jest inny. Jim Jones byt ich bohaterem, poki nie zreinkarnowat si¢ w Idi Amina.

— Pigknie powiedziane.

— Przeciez jestem profesjonalista. — Rozesmiat si¢ wesoto 1 przyjaznie, szybko jednak ucicht na
wspomnienie niedawnej okrutnej zbrodni.

— Jest jeszcze inna mozliwos$¢ — odezwalem sie¢ w koncu.

— Tak, tez o tym pomyslatem. — Zielone oczy Mila pociemnialy. — Moze zwtoki dzieciakow
zakopano w innym miejscu. Morderca przestraszyt si¢ czego$ i1 uciekt z Benedict, zanim, pogrzebat
wszystkie ciala.

Odkad dowiedziatem si¢ o zabojstwach, czutem si¢ przybity, odretwiaty i1 nie do konca potrafitem
si¢ skupi¢ na tym, co mowit Milo, bo przez glowe przemykaty mi potworne wizje. Nagle jednak
dotarto do mnie petne znaczenie jego stow.



— Jednak zamierzasz dalej go szuka¢, prawda? — zapytatem.

— PrzetrzasneliSmy Benedict od Bulwaru Zachodzacego Stonca az po Valley. ChodziliSmy od
drzwi do drzwi 1 pytaliSmy, czy kto§ co$ widzial. Bylo jednak ciemno, wigc nie liczymy na
naocznych swiadkoéw. Zamierzamy takze sprawdzi¢ inne kaniony: Malibu, Topanga, Coldwater,
Laurel 1 tutaj, w Glen. To pochtonie mnostwo czasu 1 watpie, czy co$ znajdziemy.

Wrécitem do tematu morderstwa rodzicow, poniewaz wolatem nie mysle¢ o losie Woody’ ego.
— Czy zostali zastrzeleni tam, w Benedict? — spytatem.

— To absolutnie niemozliwe. Nie znalezlismy sladow krwi ani tusek. Wprawdzie padat deszcz, ale
pamietaj, ze mieli w ciatach wiele dziur po kulach. Taka kanonada robi duzo hatasu, no 1 musiatyby
zostac tuski. Nie, nie, zabito ich gdzie indziej 1 dopiero po $mierci trafili do kanionu. Hm... Nie udato
nam si¢ takze znalez¢ §ladow stdp ani opon, lecz by¢ moze zawinit tu deszcz.

Wsunat do ust kromke chleba, gryzac ja matymi ostrymi zg¢bami.
— Jeszcze kawy? — zaproponowatem.
— Nie, dzi¢ki. I bez niej mam nerwy napigte jak postronki.

— Pochylit si¢ do przodu, zaciskajac na krawedzi stotu grube walcowate palce. — Przykro mi, Alex.
Wiem, Ze si¢ bardzo niepokoisz o chtopca.

— Ta sytuacja przypomina mi koszmarny sen — przyznatem. — Staram si¢ o nim nie mysle¢. — Zaraz
jednak, na przekér moim stowom, przed oczyma zamigotata mi mata, blada, dziecigca twarzyczka.
Partia warcabow w plastikowej kapsule...

— Gdy obejrzatem ich pokoj w motelu, naprawde¢ sadzitem, ze wyjechali do domu. Uznatem, Ze to
ich rodzinna sprawa — ciggnat posepnym, tonem. — Po pobieznym ogladzie cial koroner ocenil, ze
Swope’o0w zamordowano juz kilka dni temu. Prawdopodobnie wkrétce po zabraniu chtopca ze
szpitala.

— Wiasciwie nic podejrzanego nie odkrylismy, Milo.
— Probowatem mowic przekonujgco. — Kto mogt sie spodziewacé, ze doszto do tragedii?

Kiedy Milo wyszedt, usitowatem si¢ uspokoic... Niestety, z miernym skutkiem. Rgce mi si¢ trzesty,
umyst szalat. Nie miatem ochoty zostawa¢ sam na sam ze swoja bezradnoscig 1 udreka.
Postanowitem poszuka¢ zapomnienia w aktywnosci. Pojechatbym do szpitala 1 zawiadomit Raoula o
morderstwach, ale Milo prosit, zebym si¢ przez jaki§ czas wstrzymat z informowaniem kogokolwiek.
Krazytem zatem po pokoju, nalalem sobie filizanke kawy, wylalem ja do zlewu, chwycitem gazete 1
otworzytem na stronach poswieconych filmowi. W studyjnym kinie w Santa Monica wyswietlano na
porannym seansie dokument poswigcony Williamowi Burroughsowi. Pomyslatem, ze ze wzgledu na
ekscentryczno$¢ bohatera film powinien mnie oderwa¢ od smutnej rzeczywistosci. Akurat gdy
wychodzitem, zadzwonit telefon. To Robin telefonowata z Japonii.



— Witaj, kochanie — powiedziata.

— Witaj, mata. Teskni¢ za tobg.

— Ja za tobg tez, najdrozszy.

Wzigtem telefon do t6zka 1 usiadtem naprzeciwko fotografii w ramce, przedstawiajacej nas oboje.
Pami¢tam dzien, kiedy jg zrobiliSmy. Poszli§my do parku w kwietniowg niedziele 1 poprosiliSmy
przygodnego osiemdziesigcioletniego staruszka, zeby zrobit nam zdjgcie. Mimo 1z ttumaczyt sie, ze
drza mu rgce 1 nie zna si¢ na nowoczesnych aparatach fotograficznych, zdjecie wyszto pigknie.

Stalismy na tle purpurowego krolewskiego rododendrona 1 $nieznych kamelii. Robin opierata si¢ o
mnie, a ja otoczytem rekoma jej talie. Tego dnia miata na sobie obciste dzinsy 1 bialy golf, ktéry
podkreslat jej ksztatty. Pod wplywem stonca jej kasztanowe dtugie krecone wtosy przypominaty

miedziane winogrona. USmiechata si¢ szeroko, pokazujac idealny potksiezyc biatych zebow. Ciemne,
zywe, wesote oczy zdobity jej twarz w ksztalcie serca.

Po raz nie wiem ktory pomyslatem, ze Robin jest pigkng kobietg o zlotym sercu. Jej gtos sprawial
mi rownoczesnie rozkosz 1 bol.

— Kupitam ci jedwabne kimono, Alex. Szarobiekitne. Bedzie pasowato do twoich oczu.

— Nie mogg si¢ doczeka¢ dnia, w ktérym je zobacze. Kiedy wracasz do domu?

— Za jakis$ tydzien, kochanie. Produkujg tu ogromnie duzo instrumentow. Chcg, abym je sprawdzita.

— A zatem wszystko w porzadku?

— Oczywiscie. Jednak ty wydajesz si¢ jaki§ roztargniony. Czy co$ si¢ stato?

— Nie. Moze tylko przez telefon robi¢ takie wrazenie.

— Nie ukrywasz czego$ przede mng, kochanie?

— Nie. Wszystko w porzadku. Teskni¢ za tobg, to wszystko.

— Jeste$ na mnie zlty, prawda? Ze tak dtugo nie wracam.

— Nie. Naprawde nie. Wiem, Ze ten wyjazd jest dla ciebie wazny. Zostan tam tak dtugo, jak trzeba.

— Wiesz, wcale si¢ nie bawie tak dobrze, jak sadzisz. Przez pierwszych pare dni rzeczywiscie
serdecznie mnie przyjmowali, jednak uprzejmosci si¢ skonczyly i1 zaczely si¢ interesy. Ciagle
odwiedzam studia projektowe 1 fabryki. A na noc nikt mi nie podsuwa meskich gejsz!

— Biedactwo.

— Bardzo jestem z tego powodu nieszczgsliwa. — Rozesmiata sie. — Ale musze¢ przyznaé, ze to



fascynujacy kraj. Ludzie sg tu pracowici 1 bardzo racjonalni. Nastepnym razem musisz pojechac ze
mng.

— Nastepnym razem?!

— Skoro Billy Orleans zachwala moj instrument, Japonczycy tez chcag mie¢ taki. MoglibySmy
pojecha¢ w czasie kwitnienia wisni. Spodobatoby ci si¢. Tutejsze publiczne parki to pigkne ogrody...
Widziatlam ogromne ponadpoéttorametrowe koi. Kwadratowe arbuzy, niewiarygodne bary serwujace
sushi. Ten kraj jest niesamowity, kochanie.

— Wnoszac z twojego tonu, chyba rzeczywiscie...
— Alex, o co chodzi? Przestan mowic¢, ze nic si¢ nie stato.
— Nic si¢ nie stato.

— Daj spokdj. Czutam si¢ taka samotna... Siedzialam sama w sterylnym pokoju hotelowym,
popijatam herbate 1 ogladatam Kojaka z japonskimi napisami. Pomys$latam, Zze rozmowa z toba
pomoze mi odzy¢. Niestety, jedynie mnie zasmucita.

— Przykro mi, kochana. Kocham ci¢ 1 naprawdg jestem z ciebie dumny. Okazuje si¢ jednak, ze
jestem taki sam jak inni mgzczyzni: egoistyczny, seksistowski draf, przerazony twoim sukcesem i
zmartwiony, ze juz nigdy nie be¢dzie tak wspaniale, jak byto przed twoim wyjazdem.

— Przeciez nic si¢ nie zmieni. Nasz zwigzek jest najcenniejsza rzecza w moim zyciu. Czy kiedys nie
powiedziales mi, ze codzienne sprawy, ktore zajmujg nam tyle czasu, kariera 1 wszystko, co si¢ z nig
wigze, stanowig jedynie wierzchnig warstwe naszej egzystencji? Najwazniejsza jest milo$¢ 1
przyjazn. Zaakceptowatam te teori¢. Naprawde w nig wierze.

Jej glos si¢ zatamat. Zapragnatem ja obja¢, mie¢ blisko przy sobie. Przytulié.
— O co chodzi z tymi kwadratowymi arbuzami? — spytalem.

Rozesmialismy si¢ oboje 1 przez nastepne pie¢ minut gruchaliSmy niczym nastolatki. Mimo
dzielacej nas ogromnej odlegtosci, bylisSmy szczgsliwi.

Przedtem Robin podrézowata po Japonii, jednak od kilku dni przebywata w Tokio, skad miata
wroci¢ do Stanow. Zapisatem sobie adres hotelu 1 numer jej pokoju. Przed lotem powrotnym do Los
Angeles miata nocowa¢ na Hawajach i przemkngt nam przez mysl pewien plan. Wsigde w samolot,
spotykamy si¢ w Honolulu, a potem spedzamy razem tydzien na Kauai. Poczatkowo uznaliSmy ten
pomyst za zart, lecz po chwili zaczeliSmy go omawia¢ catkiem powaznie. Robin obiecala
zawiadomi¢ mnie o dacie swojego wyjazdu.

— Wiesz, jakie wspomnienie trzyma mnie tu przy zyciu? — Zachichotata. — Przypominam sobie
wesele, na ktérym byli§my ubiegtego lata w Santa Barbara.

— Hotel Biltmore, poko6j 3517



— Wiasnie. Podnieca mnie sama mysl o tym.

— Przestan, w przeciwnym razie nic juz dzi$ nie zrobig.
— Przynajmniej mnie docenisz.

— Wierz mi, naprawde ci¢ doceniam.

Dtugo zegnalismy si¢, w koncu Robin si¢ roztgczyta.

Nie wspomniatem jej, jak jestem zaangazowany w sprawe Swope’ow. Nasz zwigzek zawsze
opieral si¢ na szczero$ci i1 otwartosci, wiec poczutem si¢ jak zdrajca. Uznatem jednak, Ze nie
powinienem jej teraz moéwi¢ o tych sprawach. Przebywata zbyt daleko ode mnie, by stucha¢ o
okropnosciach, ktore tylko wytracityby ja z r6wnowagi.

Probujac sttumi¢ poczucie winy, zadzwonitem do kwiaciarni wysytkowej 1 dtugo thumaczytem, ze
maja na drugi koniec Swiata wysta¢ tuzin czerwonych roz.
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Zadzwonit telefon. Kobieta po drugiej stronie wydawata si¢ wstrza$nieta. Skads znatem jej glos.

— Doktorze Delaware, potrzebuje panskiej pomocy!

Prébowatem odgadng¢, z kim mam do czynienia. Pacjentka z dawnych lat, ktora przypomniata
sobie o mnie w klopotliwej sytuacji? Jesli tak, chyba lepiej si¢ nie przyznawac, ze jej nie pami¢tam.
Mogtbym poglebi¢ jej niepokdj. Postanowitem poczekac, az z rozmowy zorientuj¢ sig, kto to jest.

— Co moge dla pani zrobi¢? — spytatem kojacym tonem.

— Chodzi o Raoula. Wpakowat si¢ w straszliwe ktopoty.

Helen Holroyd. Zdenerwowanie nieco zmienito jej glos.

— Jakiego rodzaju ktopoty, Helen?

— Jest w wiezieniu w La Viscie!

— Co takiego?!

— Wiasnie z nim rozmawiatam. Miat prawo do jednego telefonu. Raoul jest w strasznym stanie!
Bog jeden wie, co z nim robig! Zamkneli takiego geniusza! Jak pospolitego przestepce! Och Boze,

pomoz mi, prosze!

Rozkleita si¢, co wcale mnie nie zaskoczyto. Ludzie, ktdrzy robig wrazenie twardych, czgsto
skrywajag w ten sposob klebigce sie silne, sprzeczne uczucia. Zachowanie takie okreslam mianem
,emocjonalnej hibernacji”. Gdy z jakiego$§ powodu zatamig si¢, nie potrafia zapanowac¢ nad
uczuciami.

Zaszlochata, tapigc coraz szybciej powietrze.

— Proszg si¢ uspokoi¢ — nalegatem. — Wyjasnimy te sprawe, ale najpierw niech mi pani powie, co
si¢ wlasciwie stato.

Dopiero po paru minutach zapanowata nad soba.

— Wczoraj po potudniu przyszli do laboratorium policjanci i poinformowali go o zabdjstwie tych
Swope’ow. Bylam tam, pracowalam po drugiej stronie pokoju. Raoul wystuchal ich obojetnie.
Sprawial wrazenie, ze cata sprawa w ogole go nie obchodzi. Siedziat przy komputerze 1 wpisywat
dane az do wyjscia policji. Pracowat i1 pracowal. Zaczgtam podejrzewac, ze cos jest nie tak, bo to
zupetnie do niego nie pasowato. Chyba naprawde si¢ zdenerwowal. Gdy policjanci wyszli, chciatam
z nim porozmawia¢, ale kazal mi si¢ zamkng¢. Potem opuscit budynek, nikomu nie mowiagc, dokad
idzie.



— Pojechatl do La Visty?

— Tak! Prawdopodobnie rozmyslat nad decyzjg przez calg noc. Tak czy owak, wyjechat wczesnie
rano, dotart bowiem na miejsce okoto dziesiatej 1 zaraz wdatl si¢ w sprzeczke. Nie jestem pewna z
kim, poniewaz nie pozwolili mu ze mng zbyt dtugo rozmawiac, zreszta... byt taki poruszony, ze mowit
bardzo chaotycznie. Polgczytam si¢ z posterunkiem i rozmawiatam z szeryfem. Zamierzajg zatrzymac
Raoula do czasu przestuchania przez policj¢ Los Angeles. Nie powiedziat nic wigcej. Poradzit, zeby
zadzwoni¢ do adwokata, 1 odwiesit stuchawke. Wydal mi si¢ pozbawiony uczu¢, méwit o Raoulu jak
o przestepcy. Niemal sugerowat, ze znajomos$¢ z Melendezem-Lynchem czyni ze mnie kryminalistke.
Sytuacja jak z powiesci Kafki! Nie wiem, jak poméc Raoulowi. Pomyslatam o panu, gdyz wspomniat
kiedys o panskich uktadach w policji. Prosze mi powiedzie¢, co mam robic¢?

— Na razie nic. Zadzwonie, gdzie trzeba, 1 skontaktuje si¢ z panig. Skad pani dzwoni?

— Z laboratorium.

— Prosze stamtad nie wychodzi¢.

— Rzadko wychodze.

Nie udato mi si¢ dotrze¢ do Mila, a oficer dyzurny nie chciat mi wskaza¢ miejsca jego pobytu,
wiec spytatem o Delana Hardy’ego, ktory czesto wspodlpracowat z moim przyjacielem. Czekatem
dziesig¢ minut, zanim mnie wreszcie polaczono. Hardy to elegancki, tysiejacy Murzyn o duzym

poczuciu humoru 1 szczerym u$miechu. Jego umiejetnosci strzeleckie uratowaty mi pewnego dnia
zycie.

— Jak si¢ masz, doktorku.

— Czes¢, Del. Musze pilnie porozmawia¢ z Milem. Dyzurny nie chciat mi nic powiedzie¢. Nie
wiesz czasem, czy Milo wrocil juz z La Visty?

— Nie wrocil, poniewaz wcale tam nie pojechat. Zmiana planéw. Od jakiegos$ czasu pracowalismy
nad pewng paskudng sprawg. Wczorajszy dzien wiele wyjasnit.

— Srajacy gwalciciel?

— Tak. ZtapaliSmy go wreszcie 1 Milo z kumplem caty ranek przestuchujg drania, odstawiajac
skecz pod tytutem ,,Dobry 1 zty gliniarz”.

— Gratulacje. Mogltbys mu przekazaé, zeby do mnie zadzwonit, jak tylko bedzie mogh?
— Cos waznego?
Wyjasnitem mu.

— Poczekaj chwilke. Spytam, czy moze zrobi¢ sobie przerwe.



Kilka minut p6Zniej wrocit do telefonu.

— Powiedzial, ze zadzwoni do ciebie za p6t godziny.

— Wielkie dzigki, Del.

— Nie ma sprawy. Przy okazji, ciggle uzywam tego strata.

Hardy podobnie jak ja grat na gitarze. Byl pierwszorzednym muzykiem, po godzinach koncertowat
z kapela rythmandbluesowg. Z wdzigcznosci za uratowanie zycia kupitem mu klasycznego fendera
stratocastera.

— Ciesze si¢, ze dobrze ci stuzy. Pogramy kiedys znowu.
— Koniecznie. Przyjdz do klubu ze swoim sprzgtem. Na razie, Alex, musz¢ wraca¢ do pracy.

Zadzwonitem do Helen 1 nakazatem jej cierpliwos¢. Mowita stabym glosem, wiec pocieszatem ja
przez chwile, a nastepnie poprositem, aby mi opowiedziala o swojej pracy. Kiedy si¢ catkowicie
uspokoita, pozegnatem si¢. Wiedziatem, Ze nic jej nie bedzie. Przynajmniej przez jakis czas.

Milo zadzwonit godzing poZniej.

— Nie moge dtugo rozmawiaé, Alex. Skurwiel musi si¢ dzi$ przyzna¢. Wyobraz sobie, ze to jakis
student z Arabii Saudyjskiej, krewny rodziny krolewskiej. Moze komus si¢ to nie spodoba, ale niech
mnie diabli, jesli facetowi uda si¢ wykreci¢ immunitetem dyplomatycznym.

— Jak go zlapates?

— Niestety nie byta to zadna genialna akcja policyjna. Po prostu zaatakowat kolejng babke, ktora
miata w torebce gaz. Psikneta gnojowi w oczy, a kiedy zaczat wrzeszcze¢, kopneta go kolanem w
przyrodzenie 1 zadzwonita do nas. Taka mata delikatna kobietka — dodal z podziwem. — W
mieszkaniu znalezliSmy przedmioty nalezace do innych ofiar. Facet sra w gacie, gdy sie podnieci albo
zdenerwuyje. Przestuchanie bylo bardzo wesote. NajSmieszniejsze, ze jego pieprzony prawnik
siedzial w poblizu, wiec tez musiat wachac ten smrod.

— Zabawne. Stuchaj, jesli nie mozesz teraz rozmawiac...

— W porzadku. Zrobilem sobie przerwg. Musze zaczerpngé powietrza. Del opowiedzial mi o
aresztowaniu Kubanczyka, wigc zadzwonitem do Houtena, a ten poinformowatl mnie, co si¢ zdarzyto.
Twoj przyjaciel doktor jest chyba do$¢ niezrownowazony. Wjechat do miasta dzi§ rano niczym Gary
Cooper w W samo potudnie. Wpadt do szeryfa i zazadal aresztowania ludzi z Dotknigcia za
zamordowanie Swope’ow. Twierdzit tez, ze sekta przetrzymuje w swojej siedzibie chtopca i Nong.
Houten odpart mu, ze juz ich przepytat, a ja mam przyjecha¢ i ponownie ich przestucha¢, teren za$
gruntownie przetrza$ni¢to. Melendez-Lynch w ogdle go nie stuchal, obrzucat tylko obelgami, az w
koncu facet musiatl go wykopa¢ ze swojego biura. Doktorek wsiadt do samochodu i pojechat prosto
do Ustronia.



Az steknatem.

— Poczekaj, to jeszcze nie wszystko. Maja tam duza zelazng brame przy wjezdzie. Byta zamknieta,
wiec Melendez-Lynch zaczat wrzeszcze¢, zeby go natychmiast wpuszczono. Paru ludzi wyszto go
uspokoic, a on si¢ na nich rzucit. Nie pozostali mu dtuzni 1 dostat po pysku. Kiedy wrocili do srodka,
uruchomit samochod i1 staranowat bram¢. Wtedy zadzwonili do Houtena, ktory aresztowatl twojego
przyjaciela za zaktdcanie porzadku, poczynione szkody 1 kto wie, za co jeszcze. Podobno doktor
zachowywat si¢ jak szaleniec, wigc szeryf wpadt na pomyst, Ze pewnie chcielibySmy go przestuchac.
Zamknat go zatem 1 zezwolil mu na jedng rozmowe telefoniczng.

— Niewiarygodne.
Milo si¢ roze$Smial.

— Prawda? Gdy mys$le o nim, o Valcroix, gdy wspominam historie, ktore opowiada mi Rick... trace
resztki wiary w nowoczesng medycyne.

— Moze Swope’owie rowniez tak uwazali?

— Jesli odkryli to samo co ja, nie dziwig sie, ze uciekli.

— Niestety niezbyt daleko zaszli.

— Tak. Teraz, po ztapaniu Saudyjczyka, ich sprawa stanie si¢ dla mnie najwazniejsza. Musi jednak
jeszcze troche poczekac, poniewaz jesli nie przycisSniemy sracza gwatciciela, facet wymknie si¢ nam
1 wroci do Rijadu

Jego stowa mnie zmrozity. Milo zawsze bardzo cenit ludzkie zycie 1 gdyby wierzyl, ze Woody 1
Nona zyja, mimo sprawy Saudyjczyka znalazlby sposOb na energiczniejsze dzialania w sprawie
Swope’ ow.

— Kiedy uznates, Ze nie zyja? — spytatem.

— Co?... Jezu, Alex, przestan analizowac. Niczego nie uznatem. Setki policjantow przeszukuja
kaniony, sprawdzam listy zaginionych przynajmniej dwa, trzy razy dziennie. Nie siedz¢ bezczynnie na
tytku, na pewno nie! Jednak prawda jest taka, ze w jednej sprawie mam aresztowanego, a w drugiej
nie. Nad ktorg bys sie skupil na moim miejscu?

— Och, przepraszam, troche mnie poniosty nerwy. Po prostu trudno mi uwierzy¢, ze dla malca nie
ma juz nadziei.

— Wiem, stary — powiedzial tagodniej. — Tez jestem zdenerwowany. Zbyt wiele czasu spedzitem
wsrod krwi 1 szumowin. Badz ostrozny, Alex. Uwazaj, zebys si¢ za bardzo nie zaangazowat. Po raz
kolejny.

Mimowolnie dotkngtem pokancerowanej szczeki.



— Postaram si¢. No dobrze, co zrobimy z Raoulem? Musze co$ powiedzie¢ jego dziewczynie.

— Nic nie zrobimy. Powiedziatem Houtenowi, ze ma go wypusci¢, bo facet moze 1 jest walniety,
ale akurat teraz o nic go nie podejrzewamy. Szeryf jednak stwierdzit, ze Melendeza- Lyncha trzeba
zabra¢ z miasta, bo tw0j doktorek nie przestaje gada¢, odkad trafit do pudia, a lepiej, zeby nie
narobit glupstw w minute po wyjsciu. Skoro uwazasz, ze potrafisz go uspokoi¢, zadzwoni¢ do
Houtena. Powiem, Ze jeste$ psychologiem, to pewnie go wyda pod twojg opieke.

— Sam nie wiem — mruknatem. — Widziatem Raoula podczas napadéw ztego humoru, ale nigdy w
takim stanie.

— Wybor nalezy do ciebie, Alex. Jezeli twdj przyjaciel nie uspokoi si¢ 1 nie zgodzi na rozmowe¢ z
prawnikiem albo z kims, kto po niego przyjedzie, posiedzi troche.

Ujawnienie opinii publicznej; aresztowania Melendeza-Lyncha narazitoby na szwank jego
zawodowga reputacje. Nie znalem zadnej bliskiej mu osoby z wyjatkiem Helen Holroyd, ktora
potrafitaby go zabrac z La Visty.

— Decyduj, Alex, bo muszg wraca¢ — niecierpliwit si¢ Milo. — A gdy zaczne przestuchanie, utkne
w nim na dobre.

— Dobrze, zadzwon do szeryfa. Powiedz, ze przyjade, najszybciej jak bede mogt.
— Alez ty masz dobre serce! Na razie.

Ponownie zatelefonowalem do Helen i1 powiedziatem, Ze osobi$cie dopilnuj¢ uwolnienia
szanownego doktora Melendeza-Lyncha. Podzigkowata mi wylewnie. Wydato mu si¢, ze zaraz si¢
rozptacze, wigc szybko si¢ roztgczylem. Dla jej wlasnego dobra.
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Wijechatem seville’em na autostrade krotko po dwunastej w potudnie. Przez pierwsza polowe
dwugodzinnej jazdy do La Visty pedzilem, przemierzajac przemystowa cze$¢ Kalifornii. Mijatem
stocznie 1 doki, gigantyczne salony samochodowe, brudne warsztaty 1 fabryki zatruwajace powietrze
wyziewami z komindéw, do potowy przestonigte ogromnymi billboardami. Zamkngtem okna,
wtaczytem klimatyzacje 1 kasete z Florg Purim.

W Irvine teren przeobrazit si¢ nagie w nieskonczone obszary zieleni ze spazmatycznie wirujgcymi
zraszaczami, poprzecinane roéwnymi rzedami pomidorow, papryki, truskawek 1 kukurydzy.
Otworzylem okno 1 poczutem won obornika. Po jakim§ czasie autostrada zblizyla si¢ do oceanu i
pola ustapity bogatym przedmiesciom Orange County, ktorych zabudowa stopniowo rzedita az do
drutu kolczastego otaczajacego dziko wygladajacy zagajnik. Ogrodzone terytorium nalezato do rzadu
1 podobno znajdowaty sie tu zaktady testujgce bron nuklearna.

Potem utkngtem w korku, poniewaz patrol graniczny przeprowadzat w Oceanside wyrywkowa
kontrole w poszukiwaniu nielegalnych imigrantow. Funkcjonariusze w szarych mundurach 1
kapeluszach t la mis Yoggie zagladali do kazdego pojazdu. Wigkszosci szybko pozwalali jechac
dalej, lecz kilka poddano doktadnej kontroli. Dziatali metodycznie, z rytualng doktadnos$cia, choc
moim zdaniem zatamowanie fali Latynoséw marzacych o dostatnim zyciu w amerykanskim raju byto
rownie prawdopodobne, jak schwytanie calego deszczu w naparstek.

Kilka kilometrow za blokadg skierowalem si¢ na wschod autostradg stanowa, ktora biegta wsrod
szpaleru fastfoodowych budek 1 benzynowych stacji samoobstugowych; potem zjechatem z autostrady
1 skrecitem w dwupasmowke.

Droga pieta si¢ ku gorom przestonietym mgta. Po dwudziestu minutach od skrzyzowania nigdzie w
zasiggu wzroku nie dostrzegalem innych pojazdow. Mingtem kamieniotom, gdzie maszyny o
wygladzie modliszek drazyly ziemi¢, wydobywajac na powierzchni¢ stosy skal 1 blota, a potem
ranczo oraz tagke z pasgcymi si¢ konmi. Dalej nic juz nie byto.

Z zakurzonych tablic wynikato, ze powstaja tu ,luksusowe osiedla”, jednak poza jedng
niedokonczong budowg — zbiorowiskiem pozbawionych dachow matych doméw wcisnigtych w
prazony stoncem wawo6z — okolica byta kompletnym pustkowiem.

Im wyzej wjezdzatem, tym bujniejsza roslinno$¢ dostrzegatlem wokot siebie. Wjazd do La Visty
poprzedzaty hektary ocienionych eukaliptusami cytrusowych gajow 1 dwa kilometry gaju
awokadowego. Miasteczko lezalo w dolinie u stop gor, otoczone lasem. Latwo mozna je bylo
przeoczyc.

Gltownag ulice stanowita Orange Avenue, ktorej sporg czg$¢ zmieniono w pokryty zwirem plac
zastawiony mtockarniami, kombajnami, traktorami 1 innymi maszynami rolniczymi. Z boku znajdowat
si¢ dlugi, niski, oszklony ginach; zniszczony drewniany szyld nad jego wejSciem oznajmial:
»Sprzedaz, wynajem 1 naprawa wyposazenia farm oraz narz¢dzi recznych z napedem mechanicznym”.



Uliczki osady byly spokojne, poprzecinane uko$nymi liniami parkingowymi. Kilka miejsc
zajmowaly polciezarowki 1 wystuzone sedany. Limit predkosci wynosit tu dwadzie$cia piec
kilometréow na godzing, wigc zwolnitem. Przejechalem obok pasmanterii, supermarketu, gabinetu
kregarza leczacego za osiem dolarow ,bez wcze$niejszych zapisow”, fryzjera oraz pozbawionej
okien tawerny o nazwie U Erny.

Ratusz — dwupietrowy czworobok z r6zowej cegly — stal posrodku miasteczka. Betonowy pasaz
biegnacy wsrod wysokich palm daktylowych posadzonych na tadnie utrzymanym trawniku konczyt si¢
przy otwartych podwojnych mosig¢znych drzwiach. Przed wejsciem na sptowialych od stonca
mosi¢znych masztach powiewaty flagi Stanéw Zjednoczonych 1 Kalifornii.

Zaparkowatem seville’a przed budynkiem, wysiadlem 1 w suchym upalnym powietrzu ruszytem do
drzwi. Obok wejscia na wysoko$ci oczu dostrzegtem plyte z 1947 roku, poswiecong poleglym w 11
wojnie §wiatowe] mieszkancom La Visty. Wszedlem do holu, w ktérym stato jedynie kilka dgbowych
taw z listewkowymi siedzeniami. Rozejrzalem si¢ za recepcjonistka. Ani zywej duszy. W tej samej
chwili ustyszatem odglosy pisania na maszynie 1 skierowalem si¢ ku nim. W pustym korytarzu
dzwieki moich krokéw odbijaty si¢ echem.

W dusznym pokoju wypelionym dgbowymi szatkami na akta sekretarka pisata na maszynie marki
Royal. Zar6wno ona sama, jak 1 maszyna bylty do§¢ wiekowe. Na jednej z szafek szumiat wentylator,
ktory rozwiewat wtosy kobiety.

Odchrzgknatem. Spojrzata na mnie zaskoczona, potem usSmiechneta sie, a ja spytatlem, gdzie moge
znaleZ¢ biuro szeryfa. Skierowata mnie do tylnej klatki schodowej prowadzacej na pietro.

Na szczycie schodow znajdowala si¢ sala rozpraw, ktéra wygladala na nieuzywana od
niepami¢tnych czasoOw. Na zoOttozielonym tynku wymalowano potyskujaca czarng farba stowo
,»Szeryf”. Pod nim zauwazytem strzatke w prawo.

Siedzibe stréza prawa w La Viscie stanowit niewielki ciemny pokd; z dwoma drewnianymi
biurkami, automatyczng centralkg telefoniczng 1 milczacym teleksem. Na jednej ze Scian wisiata mapa
hrabstwa. Wnetrze uzupetniaty listy poszukiwanych 1 dobrze zaopatrzona szatka z bronig. Na srodku
tylnej $ciany znajdowaty si¢ zaryglowane metalowe drzwi z okratowanym okienkiem.

Siedzacy przy jednym z biurek me¢zczyzna w bezowym mundurze wygladal zbyt mtodo na szeryfa
(miat niemowlgco rozowe policzki 1 szczere orzechowe oczy pod brazowa grzywka), lecz byt jedyng
osobg w pokoju. Przyjrzatem si¢ plakietce przypietej do kieszonki na piersi. ,,Zastepca szeryfa, W.
Bragdon”. Policjant czytat dziennik dla farmerow, a kiedy wszedtem, podniost wzrok 1 spojrzat na
mnie w sposob typowy dla policjanta: bacznie, podejrzliwie.

— Jestem doktor Delaware, przyjechalem odebra¢ aresztowanego Melendeza-Lyncha.

W. Bragdon wstal, przypigl kabur¢ i znikngl za metalowymi drzwiami. Wrocit z megzczyzng po
piecdziesiatce, ktory przypominat postac z ptocien Frederica Remingtona.

Byl niski 1 krzywonogi, ale mocno zbudowany. W oczy rzucaly si¢ jego szerokie ramiona i nieco



rozkotysany chod. Nosit zaprasowane w ostry kant spodnie uszyte z identycznego materiatu co
mundur zastgpcy oraz zielong koszule w kratke, zapinang na perlowe guziki. Wielki stetson z
szerokim rondem tkwit na szczycie wrzecionowatej gtowy. Sadzac po wyszczuplajacym kroju koszuli
1 spodni, szeryf byl prawdopodobnie cztowiekiem préznym.

Wiosy pod kapeluszem mial ciemnobrazowe 1 przyciete tuz przy skroniach. Pod wydatnym
zakrzywionym niczym dzidéb nosem mial ggsty, siwy, zakrecony was.

Moja uwage przyciagnely rece mezczyzny — niezwykle grube 1 wielkie. Jedna spoczywata na
kolbie kolta kaliber 45, rewolweru o dtugiej lufie, ktory tkwit w recznie wykonanej kaburze, druga
wyciggnal w mojg strone. UscisngliSmy sobie dionie.

— Witam, doktorze — odezwat si¢ gtebokim aksamitnym gtosem. — Jestem szeryf Raymond Houten.
— Jego uscisk byl zdecydowany, lecz nie przesadnie mocny. Nie szukal sztucznego potwierdzenia
wlasnej sity, z ktorej Swietnie zdawal sobie sprawe. — Prosze wejS¢ dale;.

Za drzwiami z kratg znajdowal si¢ trzymetrowej dlugosci korytarz. Po lewej byly kolejne
zaryglowane metalowe drzwi, po prawej biuro szeryfa — o wysokim suficie, o§wietlone stoncem i
intensywnie cuchngce tytoniem.

Houten usiadt za wiekowym biurkiem 1 wskazal mi fotel z podniszczonej skory. Zdjawszy
kapelusz, rzucit go na stojak stylizowany na tosie rogi.

Wyciagnat paczke chesterfieldow, zaproponowat mi papierosa, a kiedy odmowitem, zapalil,
odchylit si¢ w tyt 1 wyjrzat przez wielkie okno wykuszowe, ktore wychodzito na Orange Avenue.

Jego oczy przez chwile $ledzity przejazd duzej ciezarowki z tadunkiem ptodow rolnych. Zanim si¢
odezwal, poczekat, az huczacy pojazd zniknie z pola widzenia.

— Jest pan psychiatra?

— Psychologiem.

Trzymat papierosa mi¢dzy kciukiem 1 palcem wskazujacym. Zaciggnat sie.

— I przyjechat pan do nas raczej jako przyjaciel doktora Lyncha, nie za$§ z racji swojego zawodu?
Z jego tonu wywnioskowatem, ze bardziej stosowna bytaby ta druga mozliwos¢.

— Zgadza sie.

— Zaraz pana do niego zaprowadzg. Chce jednak najpierw pana przygotowac. Doktor wyglada tak,
jakby przejechat po nim kombajn. Chce podkresli¢, ze to nie nasza wina. Obchodzili$my si¢ z nim jak
z jajkiem.

— Rozumiem. Detektyw Sturgis uprzedzit mnie, ze doktor Melendez-Lynch wszczat bojke z
czlonkami sekty Dotknigcie, ktorzy w obronie wtasnej troche go poturbowali.



Szeryf skrzywit si¢ w usSmiechu.

— Mozna tak to ujgc. Z tego, co styszalem, doktor Lynch jest stawnym cztowiekiem — zauwazyt
sceptycznie.

— Tak, jest ekspertem o migdzynarodowej stawie w sprawach dziecigcych nowotworow.

Houten rzucit kolejne spojrzenie za okno. Na $cianie za biurkiem zauwazytem wiszacy dyplom. Na
jednym ze stanowych college’6w szeryf uzyskat licencjat z kryminologii.

— Rak. — Wymowit to stowo bardzo cicho. — Moja zona miata raka. Dziesi¢¢ lat temu. Zzerat ja
niczym dzikie zwierze, a potem zabit. Lekarze nic nam nie powiedzieli. Do konca ukrywali si¢ za
SWoim zargonem.

Jego uSmiech mnie przerazit.

— A jednak — ciggnal — nie przypominam sobie wsrod nich nikogo takiego jak doktor Lynch.
— Jest jedyny w swoim rodzaju, szeryfie.

— Chyba ma zbyt wielki temperament. Skad pochodzi, z Gwatemali?

— Z Kuby.

— Wszystko jedno. Latynoski temperament!

— Niech mi pan wierzy, ze takie zachowanie jest dla niego zupeinie nietypowe. Z tego, co wiem,
nigdy nie mial ktopotéw z prawem.

— Zgadza si¢, doktorze. Przejrzelismy jego akta w komputerze. Oto jeden z powodow, dla ktérych
chce go potraktowac tagodnie. Zaptaci grzywne 1 go wypuszcze. Jestem wyrozumiaty, cho¢ mogtbym
go przez jaki§ czas przetrzymac. Sporo na niego mam: wkroczenie na teren prywatny, napasc,
zniszczenie mienia, stawianie oporu policji. Nawet nie wspomn¢ o uszkodzeniu bramy, w ktorg
wjechat samochodem. Jednakze sad okregowy nie dziata az do zimy, wigc musielibySmy odstawic
gagatka do San Diego. To zbyt skomplikowane.

— Doceniam panska wyrozumiatos¢ 1 jestem gotow wypisac czek za wyrzadzone szkody.
Pokiwat glowa, wyjat papierosa i podszedt do telefonu.

— Walt, wypisz grzywne dla doktora Lyncha. Dotacz kwote za uszkodzenie bramy... Nie ma
potrzeby, doktor Delaware przyjdzie 1 zaptaci. — Rzucit okiem w moim kierunku. — Przyjmij czek,
facet wyglada na uczciwego. Wyjdzie niezta sumka — o§wiadczyt, gdy odwiesit stuchawke. — Panski
przyjaciel narobit nam sporo klopotow.

— Prawdopodobnie byt w szoku, kiedy dowiedzial si¢ o morderstwie Swope’ow.



— Wszyscy bylismy w szoku, doktorze. W tym miasteczku mieszka tysigc dziewigcset siedem osob,
nie liczac imigrantdéw. Wszyscy sie¢ znajag. Wczoraj na znak zatoby opusciliSmy flage do potowy
masztu. Choroba malego Woody’ego byla prawdziwym ciosem dla nas wszystkich. A teraz co$
takiego...

Stonce przesuneto si¢ 1 zalato swoim blaskiem biuro. Houten spogladat przez zmruzone oczy. Pod
krzaczastymi brwiami pozostaly jedynie szparki.

— Doktor Lynch najwyrazniej wbit sobie do glowy, ze dzieci przebywaja tutaj, w Ustroniu —
powiedziat to takim tonem, jakby mnie sprawdzat. Nie datem si¢ sprowokowac.

— A pan uwaza, ze to wykluczone — odparowatem.

— Oczywiscie, ze tak! Ludzie z Dotknigcia s3... no, sg jacy$ dziwni, ale to nie przestepcy. Kiedy
nasi mieszkancy dowiedzieli sig, kto kupit stary klasztor, zrobita si¢ niezta wrzawa. — USmiechnat si¢
sennie. — Farmerzy bywaja konserwatywni, wigc musiatem ich troch¢ doksztalci¢. Tego dnia, gdy
sekta przybyta do miasta, nasi ludzie po prostu stali, gapili si¢ 1 wskazywali ich palcami. Jakby
przyjechal cyrk. Od razu poszedlem porozmawia¢ z panem Matthiasem. Poprositem go o
wyrozumiatos¢ 1 polecitem, zeby popieral lokalne biznesy 1 od czasu do czasu dal jakis datek na
kosciot.

Ta strategia skojarzyta mi si¢ z opisang przez Setha Fiacre’a.

— Sg tutaj juz trzy lata 1 nigdy nie bylo zadnych probleméw. Ludzie przyzwyczaili si¢ do nich.
Wpadam czasami do klasztoru, aby nasi mieszkancy wiedzieli, ze za jego brama nie sg odprawiane
zadne czary. Przybysze pozostali réwnie dziwni jak pierwszego dnia, ale to wszystko. Dziwacy, lecz
z pewnoscig nie kryminalisci. Gdyby doszto do przestepstwa, wiedziatbym o tym.

— Nie ma najmniejszej nadziei, ze Woody 1 Nona moga gdzie$ tutaj przebywac?
Zapalil kolejnego papierosa 1 zmierzyl mnie chtodnym spojrzeniem.

— Te dzieci dorastaly tutaj. Bawity si¢ na naszych tgkach, biegaty po blotnistych drogach 1 nigdy
nic si¢ imnie stato.

A wystarczyta jedna wycieczka do duzego miasta 1 sytuacja diametralnie si¢ zmienita. Mate
miasteczko jest jak rodzina, doktorze. Nie mordujemy si¢ nawzajem ani nie porywamy sobie dzieci.

Doswiadczenie 1 studia powinny byly go nauczy¢, ze rodzina jest kottem, w ktorym kipi przemoc.
Tak pomyslatem, ale si¢ nie odezwatem.

— Chce panu powiedzie¢ jeszcze jedng rzecz. Proszg¢ mnie doktadnie wystucha¢ i przekaza¢ moje
stowa doktorowi Lynchowi. — Wstat 1 stangl przed oknem. — Oto wielki ekran, na ktorym wyswietla
si¢ program pod tytutem La Vista. Czasem mam do czynienia z mydlang operg, w inne dni z komedia.
Raz na jaki$ czas jest to przygodowy film akcji. Niezaleznie od rodzaju zdarzen, obserwuje je z
uwagg. Kazdego dnia.



— Rozumiem.
— Bylem przekonany, ze mnie pan zrozumie, doktorze. Wziat kapelusz z wieszaka 1 wlozyt go.

— Zobaczmy, co stycha¢ u eksperta o migdzynarodowej stawie.

Rygiel na metalowych drzwiach hatasliwie zareagowal na klucz Houtena. Za drzwiami znajdowaty
si¢ trzy cele w jednym rzedzie. Pomyslatem o modutach sterylnych na oddziale Zachodniego Centrum
Pediatrycznego. W areszcie byto wilgotno i parno. Pozbawiony okien areszt cuchngt odorem ludzkich
ciat 1 samotnoscia.

— Jest w ostatniej celi — wyjasnit Houten. Podazytem za nim, spogladajac na jego wielkie buciory.
Raoul siedziat na metalowej tawce przymocowanej do $ciany i1 tepo wpatrywat sie w podtoge. Cela
byta klitka dwa metry na dwa, a na jej wyposazenie sktadato si¢ przymocowane do $Sciany 16zko z
cienkim poplamionym materacem, sedes bez pokrywy 1 ocynowana umywalka. Sadzac po zapachu,
sptuczka nie byla w najlepszym stanie.

Houten otworzyt krate kluczem i weszlismy.

Wiezien z trudem uniost jedng powieke. W miejscu drugiego oka widniata wielka fioletowa
opuchlizna. Pod lewym uchem zauwazylem skorup¢ zaschnietej krwi. Peknieta warga Raoula miata
kolor surowego steku. W rozpigtej biatej koszuli brakowato wielu guzikéw; dostrzegtem pod nig
wtochatg pier§ z ciemnym siniakiem. Naderwany rekaw wisiat na kilku nitkach. Raoulowi zabrano
pasek, krawat 1 sznuréwki. Z oblepionych btotem butow ze skory aligatora zwisaly jezyki. Ich widok
wydat mi si¢ szczegdlnie Zzatosny.

— Chcielismy doprowadzi¢ go do porzadku — oznajmit Houten, widzagc moje przerazenie — ale
panski przyjaciel zdenerwowat si¢, wigc zostawiliSmy go w spokoju.

Raoul wymamrotal co§ po hiszpansku. Szeryf popatrzyl na mnie z ming rodzica, ktory ma do
czynienia z rozztoszczonym dzieckiem.

— Moze pan juz wyjs¢, doktorze Lynch — powiedziat. — Doktor Delaware odwiezie pana do domu.
Moze pan na wlasny koszt odholowa¢ samochdd do Los Angeles albo zostawi¢ go tutaj do naprawy.
Zack Piersall zna si¢ na zagranicznych autach...

— Nigdzie nie jad¢ — warknat Raoul.
— Doktorze Lynch...

— Nazywam si¢ Melendez-Lynch 1 nie podoba mi si¢ panskie cigglte skracanie mojego nazwiska.
Nie wyjade, poki prawda nie wyjdzie na jaw.

— Doktorze, groza panu spore klopoty. Pozwalam panu wyjecha¢ po zaptaceniu grzywny, poniewaz
tak bedzie lepiej dla nas wszystkich. Wiem, ze znajduje si¢ pan w duzym stresie...



— Prosze nie traktowa¢ mnie protekcjonalnie, szeryfie. 1 niech pan przestanie kry¢ tych
morderczych szarlatanow!

— Raoul... — odezwatem sie.

— Nie, Alex, nic nie rozumiesz. Ci ludzie to imbecyle. Drzewo wiedzy mogtoby wykietkowac¢ na
ich progu, a oni nawet by tego nie spostrzegli.

Szeryf Houten poruszyt szczekami. Najwyrazniej jego cierpliwos¢ powoli si¢ konczyla.
— Chcee, zeby pan opuscit moje miasto — oswiadczyl cicho.

— Nie wyjade stad — upierat si¢ Raoul. Aby zademonstrowa¢ swoja desperacje¢, chwycit obiema
rekami tawke.

— Szeryfie — wtracitem. — Niech pan wyjdzie. Chcg z nim porozmawia¢ na osobnosci.

Houten wzruszyt ramionami. Odszedt, a gdy metalowe drzwi zatrzasnely si¢ za nim, odwrdcitem
si¢ do Raoula.

— Co si¢ z tobg, u diabta, dzieje?!
— Tylko nie praw mi kazan, Alex. — Wstat 1 potrzasnagt mi przed twarza pigscia.

Instynktownie cofngtem si¢ o krok. Popatrzyt na swoja podniesiong reke, opuscit ja 1 wymamrotat
przeprosiny. Chwilg pdzniej uspokoit si¢ 1 ponownie usiadt.

— Do jasnej cholery, co ci¢ opetato?! Chciates w pojedynke dokonaé szarzy? — spytalem go
gniewnie.

— Wiem, ze tam sg — wydyszat. — Za tg bramg. Potrafi¢ ich wyczuc!

— Przerobiles volvo w nacierajacy czotg z powodu przeczu¢? Pamigtam, ze kiedyS nazywales$
intuicj¢ ,,jedng z form typowego dla kretynéw betkotu”.

— Ta sprawa jest zupetnie inna. Przeciez nie pozwolili mi wej$¢. Jawny dowod, ze cos ukrywaja.
Potrzebujesz lepszego?! — Uderzyt pigscig w dion. — W jakis§ sposdb dostane si¢ do srodka i bede tak
dtugo szukat, az znajde dzieci. Jesli trzeba bedzie, rozwalg Ustronie w drzazgi!

— Zachowujesz si¢ jak szaleniec. Co takiego odkryte§ w Swope’ach, ze zmienites$ si¢ w kowboja?

Zakryl twarz rekoma.

Usiadtem obok niego 1 objgtem go ramieniem. Byl mokry od potu.

— Wyjdzmy stad — powiedziatem.



— Alex... — odezwatl si¢ chrapliwie, a ja poczutem jego kwasny oddech. — Onkologia to
specjalizacja dla ludzi, ktorzy potrafia przegrywa¢ z honorem. Nie jest to rownoznaczne z
zaakceptowaniem niepowodzenia, ale nalezy znosi¢ je z godno$cig, tak jak czynig to pacjenci.
Wiedziales, ze bylem najlepszy w swojej grupie na medycynie?

— Nie jestem zaskoczony.

— Mogtem wybra¢ sobie dowolng specjalizacj¢ 1 miejsce pracy. Wybralem onkologie, gdzie
codziennie musimy sobie radzi¢ z niepowodzeniem.

Wstat, podszedt do kraty, przesungt rekoma w gore 1 w dot po chropowatych, pordzewiatych
pretach.

— Z niepowodzeniem — powtorzyt. — Za to zwycig¢stwa sg niezwykle radosne. To tak, jakby si¢
dawato nowe zycie. Czy co$ moze da¢ wigkszg iluzje wszechmocy?

— Czeka cig jeszcze mnostwo zwyciestw — zapewnilem go. — Zresztg sam o tym wiesz najlepie;.
Pamigtasz mowe, ktorg wyglaszale§ przed potencjalnymi sponsorami? Pokaz ze zdjeciami tych
wszystkich wyleczonych dzieci? Moze trzeba poswieci¢ to jedno...

Obrocit si¢ 1 spojrzal mi w oczy.

— Poki bede o niego walczyt, ten chtopiec bgdzie dla mnie zyt. Uwierze w jego $mier¢ dopiero
wowczas, gdy zobacze jego zwloki.

Probowatem co$ powiedzie¢, ale mi przerwat.

— Nie zajatem si¢ tg dziedzing medycyny z powodu jakichs rodzinnych nieszczg$¢... Moja ukochana
kuzynka nie zmarta na biataczke, dziadek nie skonal na raka. Zostalem onkologiem, poniewaz
medycyna jest naukg 1 sztuka walki ze $miercig! A rak to $mier¢. Ten truizm wciggngt mnie od
pierwszego razu, gdy jako student medycyny ogladatem potworne, prymitywne, ztosliwe... tak,
ztosliwe komorki pod mikroskopem. Juz wtedy wiedzialem, ze bede si¢ tym zajmowal przez cate

Zycie.

Krople potu zebraly si¢ na jego wysokim $niadym czole. Oczy o wygladzie ziarenek kawy
btyszczaty i wedrowaty po celi.

— Nie poddam si¢ — oswiadczyt wyzywajaco. — Widzisz, moj przyjacielu, tylko pokonanie §mierci
pozwala cho¢by w przelocie dostrzec niesmiertelnosc.

W Zaden sposéb nie moglem do niego dotrze¢. Catkowicie zawladngta nim donkiszoteria 1
wariacka wizja Swiata. Obsesyjnie 1 ostentacyjnie nie przyjmowal do wiadomosci wielce
prawdopodobnego scenariusza: ze Woody 1 Nona nie zyja, a ich ciata zakopano w jakiej$ kupie gnoju
pod miastem.

— Zostaw t¢ sprawe policji, Raoul. M¢j przyjaciel detektyw obiecat przyjechac¢ jak najszybcie;.
Wszystko sprawdzimy.



— Policja — warknal. — Po gliniarzach nie mozna spodziewac¢ si¢ niczego dobrego. Sami biurokraci
1 karierowicze. Mierne umysty z klapkami na oczach. Podobni do tego ghupiego kowboja. A dlaczego
nie ma ich tutaj w tej chwili... Przeciez dla tego matego chtopca kazdy dzien jest decydujacy. Ale
policjanci w ogoble si¢ tym nie przejmujg! Dla nich nasz Woody Swope jest tylko kolejng ofiarg w
statystyce. Nie dla mnie jednak!

Najwyrazniej zapomniat, gdzie si¢ znajduje. Nie zdawal sobie sprawy z wlasnego okropnego
wygladu.

Zawsze sadzitem, ze nadwrazliwos¢ przewaznie bywa zabdjcza, a zbyt wielka intuicja
zdecydowanie szkodliwa. Najlepiej radzg sobie w zyciu (sg na ten temat cate tomy rozpraw) osoby,
ktore nie przejmujg si¢ rzeczywistoscig. Wzruszajg ramionami 1 idg dale;.

Raoul wydawat mi si¢ cztowiekiem, ktory bedzie szedt przed siebie tak dtugo, dopoki nie padnie.

Moze byl rownie szalony jak Richard Moody, ale na szcze$cie natura obdarzyta go wspanialym
intelektem, dzieki czemu potrafit odpowiednio wykorzysta¢ nadmiar energii. Dla dobra spotecznego.

Coz, zbyt wiele niepowodzen spadto ostatnio na niego. Odrzucenie kuracji przez Swope’6w uznat
za odrzucenie jego samego. Czul si¢ strasznie, a par¢ dni pdzniej spotkal go kolejny cios — rodzice
uprowadzili jego matego pacjenta 1 do dotychczasowych negatywnych emocji doszto upokorzenie 1
utrata kontroli nad sytuacjg. Niestety nie byl to koniec jego nieszcze$¢ — pojawito si¢ widmo §mierci,
co stanowilo ostateczng zniewage.

Te wszystkie wydarzenia razem wzigte doprowadzity go niemal do obtedu.

Nie mogtem go zostawi¢ w takim stanie, lecz rOwnoczesnie nie miatem pojecia, jak mu pomoc.

Zanim ktory$ z nas zdazyt si¢ odezwac, milczenie przerwat odglos zblizajacych sie¢ krokow, a po
chwili do celi zajrzal Houten z kluczami w reku.

— Jestescie gotowi, panowie?

— Nie udato mi si¢ go przekonac, szeryfie — powiedziatem.
Ta wiadomos¢ pogltebita zmarszczki smutku wokoét jego oczu.
— Woli pan posiedzie¢ u nas, doktorze Melendez-Lynch?

— Tak, poczekam, az znajdziecie mojego pacjenta.

— Panskiego pacjenta nie ma na naszym terenie.

— Nie wierze w to.

Szeryf zacisnat usta 1 z rezygnacja pokrecit gtowa.



— Niech pan juz idzie, doktorze Delaware.

Wsunat klucz do zamka, przytrzymatl ledwie uchylong krate, bacznie obserwujgc Raoula.
— Do widzenia, Alex — powiedziat Raoul z ming meczennika.

Houten odezwatl si¢ do niego ostrym tonem:

— Drogi panie, jesli dotad sadzil pan, ze w wiezieniu jest zabawnie, teraz zmieni pan zdanie.
Obiecyje. Tymczasem zatatwie panu adwokata.

— Zdecydowanie odmawiam.

— Zatatwi¢ go panu tak czy owak, doktorze. Wszystko, co si¢ potem panu przydarzy, bedzie
przynajmniej zgodne z prawem.

Odwrocit si¢ na pigcie i ciezkim krokiem odszedt.

Kiedy opuszczatem areszt, po raz ostatni spojrzalem na siedzacego za kratkami Raoula. Czulem si¢
jak zdrajca.



16

Szeryf zadzwonil do kogo$, jednak rozmowy nie styszatem. Dziesie¢ minut poézniej na progu
pojawil si¢ jaki§ mezczyzna w samej koszuli 1 Houten poszedt si¢ z nim przywitac.

— Dzi¢ki, ze przyszedtes tak szybko, Ezra.
— Nie ma sprawy, szeryfie, zawsze do ustug — odpowiedziat przybysz cichym, spokojnym glosem.

Na oko miat pod piecdziesigtke, byt Sredniego wzrostu, szczupty 1 nieco przygarbiony w sposob
typowy dla naukowcdédw. Modelowy przyktad pedanta. Jego mata gtowe pokrywaty rzadkie, proste
szpakowate wtosy starannie zaczesane do tylu. Delikatne uszy niemal nie odstawaly od glowy. Rysy
twarzy miat regularne, lecz trudno go bylo okresli¢ mianem przystojnego. Biata koszula z krotkimi
rekawami prezentowata si¢ nieskazitelnie, mimo panujgcego goraca nie byto na niej sladu zagniecen.
Spodnie koloru khaki wygladaty na swiezo odebrane z pralni. Gos¢ nosit oSmiokatne okulary bez
oprawek, a etui na nie tkwito w kieszonce na piersi.

Pomyslatem, ze chyba nigdy si¢ nie poci. Wstatem. Omiott mnie taksujacym spojrzeniem, ale
uczynil to niezwykle taktownie.

— Ezro — odezwal si¢ Houten — oto doktor Delaware, psycholog z Los Angeles. Przejechat taki
szmat drogi, zeby zabra¢ od nas tego typka, o ktorym ci opowiadatem. Doktorze, to jest Ezra Maimon,
najlepszy prawnik w miescie.

Ezra roze$miatl si¢ cicho.
— Hm... Szeryf postuzyt si¢ swego rodzaju hiperbolg — oswiadczyt 1 wyciagnal szczuptyg twarda
dlon. — Jestem jedynym prawnikiem w La Viscie 1 zazwyczaj mam pod swoja piecza wylacznie

drzewa.

— Ezra posiada jedyny w swoim rodzaju sad owocowy tuz za miastem — wyjasnit Houten. —
Twierdzi, ze przeszedt juz na emeryture, ale od czasu do czasu udaje nam si¢ go namowic, by zajat
si¢ prawem.

— Sprawy spadkowe 1 ustalanie prawa wlasnosci to nic trudnego — zauwazyt Maimon. — Jesli
jednak trzeba bedzie broni¢ przestgpcy, musicie zatrudni¢ fachowca.

— Jasne. — Szeryf podkrecit wasa. — Ale to nie jest sprawa kryminalna. Przynajmniej do tej pory.
Po prostu mamy maty problem... Mowitem ci przez telefon.

Maimon skingt gtow3.
— Podaj mi kilka szczegdtow — powiedzial.

Stuchat w milczeniu 1 beznamigtnie. Jedynie raz czy dwa odwrocit si¢ do mnie 1 uSmiechnat.
Kiedy Houten skonczyl, prawnik zapatrzyl si¢ w sufit, jakby dokonywat w myslach jakichs$ obliczen.



A potem oznajmit:

— Chcialbym sig¢ teraz spotka¢ z moim klientem.

Spedzit w celi pot godziny. Probowalem zabi¢ czas, czytajac magazyn dla patrolujacych autostrady
policjantéw, szybko jednak odkrytem, ze pisemko specjalizuje si¢ w fotoreportazach z miejsc
smiertelnych wypadkow drogowych.

Zdjeciom doszczetnie rozbitych wrakdéw towarzyszyly szczegotowe opisy obrazen ofiar.
Okropnos¢. Nie potrafitem sobie wyobrazi¢, co atrakcyjnego mogly znalez¢ w tych zdjeciach osoby
bedace bardzo czesto (z racji codziennych obowigzkow zawodowych) naocznymi §wiadkami takiej
masakry. Moze magazyn uczyl dystansu do rzeczywistosci. Odtozytem pismo 1 obserwowatem W.
Bragdona, ktory czytat o uprawie roslin, jednoczesnie dtubigc przy paznokciach. W koncu rozlegt si¢
brzeczyk.

— Idz go wyciagna¢, Walt — polecit Houten.

Bragdon mruknat ,,tak jest, szefie”, wyszedl 1 wrécit z Maimonem.

— Sadzg — stwierdzil prawnik — ze chyba udato nam si¢ osiggnag¢ kompromis.
— Stre$§¢ mi waszg rozmowe, Ezro.

W trojke usiedliSmy wokot jednego z biurek.

— Doktor Melendez-Lynch jest bardzo inteligentnym cztowiekiem — zaczat Maimon. — Moze troche
za bardzo upartym, lecz... wedlug mojej opinii, bynajmniej nie ztosliwym.

— Mnie si¢ ten facet wydaje rownie upierdliwy, jak gwdzdz w bucie.

— Jest tylko nieco nadgorliwy w spetnianiu swoich lekarskich obowigzkéw. Jednakze, jak wszyscy
wiemy, Woody Swope jest §miertelnie chory. Doktor Melendez-Lynch uwaza, ze jego kuracja moze
wyleczy¢ dziecko, mato tego... sadzi, ze prébuje ocali¢ chtopcu zycie.

Maimon mowit cicho stanowczym tonem. Mogt wzig¢ strong Houtena, ale wolal zachowac si¢ jak
prawdziwy adwokat. Naprawde bylem pod wrazeniem.

Twarz szeryfa pociemniata z gniewu.

— Tego dziecka tutaj nie ma. Wiesz o tym rownie dobrze, jak ja.
— Mo¢; klient nie uwierzy, dopoki si¢ osobiscie nie przekona.

— Nie ma mowy, aby si¢ zblizyl do Ustronia!

— Zgadzam si¢ z tobg. Lepiej nie kusi¢ losu. Na szczescie doktor Melendez-Lynch zgodzit sie, zeby



przeszukania siedziby Dotkni¢cia dokonatl doktor Delaware. Obiecat zaptaci¢ grzywne 1 wyjechac
bez dalszych awantur.

Rozwigzanie wydawato si¢ niezwykle proste, a jednak ani szeryfowi, ani mnie nie przyszio ono od
gtlowy. Nic dziwnego. Houtenowi wcale nie zalezalo na poprawie sytuacji, po prostu chciat sie
pozby¢ niewygodnego aresztanta. Ja za§ w wyniku takiego zachowania si¢ Raoula przestalem mysle¢
logicznie.

Szeryf przemyslat stowa adwokata.
— Nie moge zmusi¢ Matthiasa do otwarcia bram jego posesji.

— Oczywiscie, ze nie. Ma prawo odmowi¢. A zatem... Jesli si¢ nie zgodzi na nasza wizyte,
zastanowimy si¢ ponownie nad tg sprawa.

Coz za logika. Bytem peten podziwu dla tego cztowieka. Houten zwrocit si¢ do mnie.
— No wigc jak? Zrobi pan to?

— Jasne. Zrobig¢ wszystko, co moze pomdc w tej sytuacji.

Szeryf wszedl do swojego biura i wrocit z informacja, ze Matthias wyrazil zgode na nasza wizyte.
Maimon odbyt kolejng rozmowe z Raoulem, a kiedy dat zna¢, Zze skonczyt, Bragdon go wypuscit. Na
pozegnanie prawnik powiedzial szeryfowi, zeby zadzwonit do niego, jesli jeszcze bedzie potrzebny.
Houten natozyl kapelusz i roztargnionym gestem dotkngt kabury kolta. ZeszliSmy po schodach i
opuscilismy budynek, udajgc si¢ w kierunku bialego chevroleta el camino z gwiazda szeryfa na
drzwiach. Houten zapalit silnik, ktory ryknat niczym wyscigowka. Musiat by¢ podrasowany. Przed
ratuszem szeryf skrecit w prawo.

Pot kilometra za miastem droga si¢ rozgateziata. Houten znowu skierowat si¢ na prawo. Jechat
szybko 1 gltadko, dodajac gazu na zakrgtach. Droga stopniowo si¢ zwezata, widoczno$¢ byta coraz
gorsza z powodu rzucajacych cien przydroznych drzew iglastych. Opony wznosity tumany kurzu.
Nagle na naszej Sciezce pojawit si¢ wielki krolik. Zamart na sekunde, a potem w ostatniej chwili
zdotal umkng¢ na bok.

Szeryf, nie zwalniajac, wyciagnat chesterfielda 1 go zapalil. Przejechal jeszcze trzy kilometry,
zaciagajac si¢ dymem 1 oceniajgc okolice bystrym policyjnym spojrzeniem. Na szczycie wzgdrza
nagle skrecil, przejechat trzydzieSci metrow 1 zatrzymat si¢ przed pomalowang na czarno tukowata
zelazng brama.

Wjazd do Ustronia nie byl oznakowany. Po obu stronach bramy rosty cierniste kopce kaktusow.
Pnacze jaskrawordzowej bugenwilli oplatalo jeden stupek z niewypalonej cegly, natomiast wokot
drugiego rést wysoki krzew rozany usiany szkartatnym kwieciem. Houten wytaczyt silnik 1 zapadta
grobowa cisza. Wszedzie wokot rozciggat si¢ ciemny las.

Szeryf zgasit papierosa, wysiadl z pikapa 1 podszedt do wejscia. Na srodku zelaznej bramy



wisiata wielka ktodka, a kiedy Houten pchnat jedno ze skrzydet, ktodka zakotysata si¢ 1 otworzyta.
— Lubig cisz¢ — wyjasnit. — Do klasztoru pdjdziemy na piechote.

Po bokach $ciezki znajdowaly si¢ gladkie brazowe kamienie i1 skrupulatnie przycigte krzewy.
Sciezka pigta sie do$é ostro. Szlismy raznym krokiem, tempo narzucal méj towarzysz. Raczej
maszerowal, niz szedt. W wojskowym stylu machat rekoma. Zaniepokojone kalifornijskie sojki
wydawaty skrzekliwe glosy. Wielkie wlochate trzmiele bzyczaly nad ptatkami polnych kwiatow.
Powietrze pachniato §wiezg trawg.

Stonce bezlitosnie prazyto na $ciezce. Gardto miatem wyschniete 1 pot sptywat mi po plecach. Na
szeryfie upal nie robit Zadnego wrazenia. Po dziesi¢ciominutowym spacerze znalezliSmy si¢ na koncu
stromej drogi.

— Jestesmy — oswiadczyt Houten.

Zatrzymat si¢, wyciggnal kolejnego papierosa i zapalit go pod ostong ztozonych w miseczke dtoni.
Otartem czoto 1 spojrzatem na lezacg ponizej doling.

Byt to wspaniaty widok.

Ustronie — siedziba sekty — ciggle wygladato jak klasztor dzieki kosciotowi 1 wysokim murom. Za
murami znajdowato si¢ wiele mniejszych budynkéw, ktére tworzyly labirynt dziedzincow. Na
szczycie wiezy koscielnej zauwazytem wielki drewniany krucyfiks z miedzianym ornamentem; na tle
lazurowego nieba ptongl niczym zagiew. Przed frontowymi witrazami znajdowatly si¢ drewniane
balkony. Dachy 1 szczyty muréw pokrywata czerwona dachowka. Tynk muréw miat odcien §wiezej
wanilii, ktory w miejscach o§wietlonych przez stonce przybierat barwe gotebiej bieli. Ktos bardzo
si¢ zatroszczyl o konserwacje wymyslnej sztukaterii na Scianach.

Bystry strumyk okrgzat ogrodzony teren niczym fosa. Ponad nim wznosit si¢ tukowaty wiadukt,
ktory przechodzit w Sciezke z czerwonej cegly. Przy Sciezce stala kamienna altanka opleciona
winoroslg. Cigzkie rubinowe kiscie winogron pigknie potyskiwaly wsrod zielonych lisci.

Przed budynkami rozciggal si¢ trawnik ocieniony przez stare deby karlowate. Powykrzywiane
drzewa wygladaty jak czarownice tanczace wokot ogromnej kamiennej urny z fontanng posrodku.
Dalej ciagnety si¢ pola uprawne. Rozpoznatem kukurydze, ogorki, gaje cytrusowe 1 oliwne,
pastwiska 1 winnice, lecz gatunkoOw roslin uprawnych z pewnoscig byto znacznie wigcej. Na polach
pracowatla grupa biato ubranych ludzi. W oddali — niczym osy — brzgczaty maszyny rolnicze.

— Sielski obrazek — powiedziat Houten, podejmujagc wedrowke.
— Piekny. Zupetnie z innej epoki.
Pokiwat glowa.

— W dziecinstwie czgsto wspinalem si¢ na okoliczne wzgorza 1 podgladatem mnichow.
Niezaleznie od pogody nosili cigzkie bragzowe habity. Nigdy nie rozmawiali z miastowymi 1 w ogole



nie chcieli mie¢ z nimi do czynienia. Bramy klasztoru zawsze pozostawaty zamkniete.
— Pewnie dobrze si¢ tu zyto.
— Niby dlaczego?
Wzruszytem ramionami.
— Rozlegte tereny, swoboda.

— Swoboda? — Na jego twarzy pojawil si¢ peten goryczy usmiech. — Uprawa roli to niewolnicza
praca.

Zacisnat szczeki 1 z nagla zloscig kopnat przydrozny kamien. Uznatem, ze chyba trafitem w czuty
punkt, wiec szybko zmienitem temat.

— Kiedy mnisi si¢ wyprowadzili?
Zanim odpowiedziat, zaciggnat si¢ papierosem.

— Siedem lat temu. Ziemia zmarniata, zamienita si¢ w ugor. Rosty tu tylko jezyny 1 dzikie krzewy.
Kilka korporacji rozwazato zakupienie tego terenu, na przyktad z przeznaczeniem na uzdrowisko dla
kierownictwa, jednak wszystkie wycofaty sie, thumaczac, ze budynki nie sg przystosowane do takiego
celu: pozbawione ogrzewania, mroczne pokoje zawsze przypominalyby cele, a catos¢ wygladataby
za bardzo koscielnie. Uznali, Ze koszt renowacji bylby zbyt wysoki.

— Miejsce to okazato si¢ jednak idealne dla sekty Dotkniecie.
Houten wzruszyt ramionami.

— Kazdy powinien sobie znalez¢ miejsce na tym Swiecie. Frontowe drzwi — lite drewno z
szerokimi okuciami — byty zwienczone u gory tukiem. Weszlismy do korytarza o biatych Scianach 1
podtodze wytozonej kostkg brukowa. Na srodku znajdowaly si¢ azurowe schody prowadzace na trzy
kondygnacje pod szklang koputg. Witrazowe okna rzucaty na podlogg kolorowe plamy. Poczulem
ostry aromat kadzidta. Powietrze bylo zimne, niemal lodowate.

Kobieta po sze$cdziesiatce siedziata przy drewnianym stoliku przed wielkimi drzwiami blizniaczo
podobnymi do frontowych. Ponad nimi znajdowatl si¢ drewniany napis: ,,Sanktuarium”. Wtosy
kobiety byly zwigzane w konski ogon skérzanym paskiem. Miata na sobie workowatg sukni¢ z
surowej biatej bawelny i sandaly. Jej twarz byta sympatyczna, cho¢ nieco wyblakta, pozbawiona
makijazu 1 jakichkolwiek ozdob. Mimo zaawansowanego wieku kobieta skojarzytla mi si¢ z dobrze
wychowang uczennicg. Dtonie potozyta na kolanach i uSmiechata si¢ dobrotliwie.

— Dzien dobry, szeryfie.

— Witaj, Mario. Chciatbym si¢ zobaczy¢ z Matthiasem.



Wstata z wdzigkiem. Suknia siggata jej za kolana.
— Czeka na panow.

Poprowadzita nas dlugim korytarzem ozdobionym jedynie ustawionymi co trzy metry palmami w
donicach. Gdy dotarta do drzwi na koncu korytarza, otworzyla je 1 przytrzymata, dopoki nie
weszlisSmy.

W pomieszczeniu panowal poétmrok. Jego trzy $ciany zajmowatly potki z ksigzkami. Podloge
wytozono rozowymi deskami. Zapach kadzidla byt tu jeszcze silniejszy. Spodziewatem si¢ biurka,

ale w pokoju znajdowaty sie¢ tylko trzy drewniane krzesta, tak ustawione, Zze tworzyly trojkat
rownoramienny. U szczytu trojkata siedziat me¢zczyzna.

Byt wysoki, chudy, z ostrymi rysami. Pod tunikg miat spodnie z tej samej surowej bawelny co
sukienka Marii. Jego stopy byly bose, a para sandatow stata na podtodze przy krzesle. Przycigte
krotko wlosy mezczyzny miaty odcien bursztynu, charakterystyczny dla siwiejgcych oséb, ktore w
dziecinstwie byly jasnymi blondynami. Broda — o ton ciemniejsza, czyli jeszcze bardziej bursztynowa
— siggata mu az do piersi, a on od czasu do czasu gladzit jg niczym ulubionego zwierzaka.

Jego czoto byto wysokie i1 sklepione, tuz pod linig wtoséw dostrzegltem blizne dlugosci kciuka. W
glebokich oczodotach tonety podobne do moich szarobigkitne oczy. Miatem jednak nadzieje, ze w
moich jest wigcej ciepla.

— Proszg, siadajcie — odezwal si¢ guru silnym metalicznym gltosem.
— Matthiasie, prosze pozna¢ doktora Delaware. Doktorze, to jest Szlachetny Matthias.

Co za pretensjonalny tytut! Zerknatem na szeryfa, szukajgc ironicznego usmieszku, ale jego twarz
pozostata §miertelnie powazna.

Przywodca sekty ciagle gtadzit brode¢. Siedziat nieruchomo w pozie odpowiedniej do medytacji.
Najwyrazniej milczenie go nie krgpowato.

— Dzigki za wspotprace — ciggnat Houten. — Mam nadzieje¢, ze szybko zdotamy wyjasni¢ cale to
zamieszanie 1 uwolnimy was od naszej obecnosci.

Guru pokiwat broda.

— Zrobimy wszystko, co moze pomoc.

— Doktor Delaware chciatby zadac ci kilka pytan, a potem przejdziemy si¢ wokot budynkow.
Matthias nie zareagowat. Szeryf odwrocit si¢ do mnie.

— Prosze mowic¢, to pan ma sprawe.

— Panie Matthias... — zaczatem.



— Wystarczy Matthiasie. Staramy si¢ unika¢ tytutow.

— Matthiasie, nie jestem tutaj, aby niepokoic¢ ciebie ani twoich...
Przerwal mi machnigciem reki.

— Jestem w petni sSwiadom celu twojej wizyty. Pytaj, o co chcesz.

— Dzigkuje. Doktor Melendez-Lynch sadzi, ze twoja sekta ma co§ wspolnego z porwaniem
Woody’ego Swope’a ze szpitala i z p6zniejszym zniknieciem catej rodziny.

— Cywilizacyjne szalenstwo — mrukngt guru. — Szalenstwo. — Powtorzyt to stowo, jakby sprawdzat,
czy bedzie si¢ nadawato na mantreg.

— Chetnie wystucham twojej hipotezy na ten temat.
Matthias zrobit gteboki wdech, zamknal oczy, po czym otworzyt je 1 przemowit.

— Nie moge ci pomoc. Swope’owie byli bardzo skrytymi ludZzmi. Podobnie zreszta jak my. Ledwie
ich znali§my. Owszem, dochodzito czasem do krotkich spotkan... Na przyktad, gdy mijaliSmy si¢ na
drodze, wymieniali§my grzeczno$ciowe usmiechy. Kilka razy kupiliSmy od nich nasiona. Pierwszego
roku latem ich dziewczyna pracowata u nas jako pomywaczka.

— Sezonowa praca?

— Wriasnie. Na poczatku nie byliSmy jeszcze samowystarczalni 1 zatrudnialiSmy do pomocy
kilkanascie mtodych o0so6b sposrod lokalnej spolecznosci. Dziewczyna, o ile sobie dobrze
przypominam, ustugiwata w kuchni. Sprzatata, zmywata naczynia, szorowata garnki, przygotowywata
piec do uzytku.

— Jakim byta pracownikiem?
Usmiech pojawil si¢ na jego twarzy z broda przypominajaca wate cukrowa.

— JesteSmy raczej ascetami, jak na wspotczesne standardy. Wigkszosci mtodych ludzi nie
pociggaloby takie zycie.

— Nona byta... to znaczy jest — wtracit szeryf — dziewczyng bardzo zywa.

Podtekst tych stow byt dla mnie jasny — zdaniem Houtena Nona sprawiala problemy.
Przypomniatem sobie opowies¢ Carmichaela o wieczorze kawalerskim. Tak spontaniczna
dziewczyna moglta niezle namiesza¢c w srodowisku, ktore preferowato dyscypling 1 purytanizm,
chocby tylko pozorny. Podejrzewatem, ze prowokowata mezczyzn, cho¢ oczywiscie zaden z nich
otwarcie tego nie przyzna.

— Co jeszcze mogtby pan mi o nich powiedzie¢? Kazdy drobiazg moze pomoc.



Zmierzyl mnie lodowatym spojrzeniem, tak intensywnym, ze odwrocitem oczy.
— Obawiam sie, Ze nic.

Houten poruszyt si¢ niespokojnie na krzesle. Zapewne miat wielka ochote zapali¢. Jego reka
powedrowata do paczki papierosoéw, lecz si¢ zatrzymata.

— Chce zaczerpna¢ §wiezego powietrza — o§wiadczyl nagle 1 wyszedt.
Matthias nie zareagowal, jakby nie zauwazyl jego znikniecia.

— Zatem... nie znale§ dobrze tej rodziny — podjatem. — A jednak dwoje sposrod twoich ludzi
odwiedzito rodzicéw chiopca w szpitalu. Nie podwazamy tego, co powiedziales, lecz prositbym o
szczegotowe wyjasnienie te] wizyty.

Westchnat.

— Mielismy do zatatwienia pewng sprawe w Los Angeles. Do wykonania zadania wyznaczylem
Barona i Delilah. Uznalismy, ze dobrze by bylo ztozy¢ Swope’om wizyte, wigc zawiezli im Swieze
owoce z naszego sadu.

— Ach tak — uSmiechngtem si¢ prowokacyjnie — zapewne do celéw leczniczych.

— Nie. Do zjedzenia dla przyjemnosci.

— Zatem byla to wizyta towarzyska.

— W pewnym sensie.

— To znaczy?

— Nie jestesmy towarzyscy. Nie tracimy czasu na prozne pogawedki. Szpitalne odwiedziny to akt
dobrej woli ze strony moich ludzi, nie zas czgs$¢ jakiegos nikczemnego spisku czy potajemnego planu.
Nikt nie probowal si¢ wtragca¢ w sposob leczenia dziecka. Poprositem Barona i Delilah, aby

przytaczyli si¢ do nas na chwilg, totez bedziesz miat okazj¢ uzyska¢ informacje bezposrednio od
nich.

— Doceniam to.

Na samym srodku blizny na jego czole pulsowata zyta. Patrzyt na mnie z roztargniong ming, ktora
co$ mi przypomniata. Owo skojarzenie nasungto mi kolejne pytanie.

— Woody’ego leczyl doktor August Valcroix. Powiedziat, ze byt u was. Pami¢tasz?
Guru zakrecit na palcu koniuszek brody.

— Kilka razy do roku organizujemy seminaria na temat naturalnego ogrodnictwa 1 medytacji. Nie



pragniemy nikogo nawraca¢. Chcemy raczej oswieca¢. By¢ moze two0j znajomy uczestniczyl w
ktoryms z nich. Nie pamigtam go.

Podatem mu rysopis Valcroix, co jednak w niczym mu nie pomogto.
— W takim razie to wszystko. Doceniam twojg pomoc.

Siedzial bez ruchu. W skapym §wietle pokoju jego zrenice mocno si¢ rozszerzyty. Wida¢ bylo
jedynie cienki pasek bladej teczowki. Prawdziwie hipnotyzujace oczy — podstawowy warunek

charyzmy.
— Jesli masz jeszcze jakies$ pytania, zadaj je.

— Nie mam juz pytan dotyczacych Swope’6w, ale chciatbym ustysze¢ nieco wigcej szczegdtow
dotyczacych waszej filozofii.

Skinat gtowa.

— Jestesmy uchodzcami z poprzedniego zycia. WybraliSmy nowy zywot, ktory ktadzie nacisk na
duchowe oczyszczenie 1 pracowitos¢. Unikamy zatrutego S$rodowiska i staramy si¢ osiggnac
samowystarczalnos¢. Wierzymy, ze przez korzystng zmiang samych siebie pomnazamy pozytywna
energie we wszech§wiecie.

Typowe bzdury. Niczym credo New Age.
— Nie jesteSmy zabojcami — dodatl.
Zanim zdotatem co$ powiedzie¢, do pokoju weszta zapowiedziana para.

Matthias wstal 1 wyszedt, nawet nie kiwngwszy gtowa, ani swoim nowo przybylym wyznawcom,
ani mnie. Mezczyzna 1 kobieta zajeli dwa puste miejsca. Wszystko odbyto si¢ automatycznie — jakby
ci ludzie byli cze§ciami zamiennymi w jakiej$§ gtadko funkcjonujgcej machinie.

Siedzieli z rekoma na kolanach — niczym dwoje przyktadnych uczniow — z nieobecnym usmiechem
0s0b ,,0odrodzonych” lub po lobotomii.

Ich widok nie poprawit mi nastroju, szczegolnie ze rozpoznatem oboje.

Sredniego wzrostu, szczuply mezczyzna, ktory nazywat siebie Baronem, mial — podobnie jak
Matthias — krotko przycigte wiosy i1 zaniedbang brode, ale w jego przypadku efekt byt zdecydowanie
mniej korzystny. Jego wtosy byly jasno-kasztanowe 1 rzadkie, pod kedziorkami baczkow
przeswitywata skora, policzki natomiast pokrywal migkki puch, totez twarz na pierwszy rzut oka
sprawiata wrazenie brudne;j.

Na studiach znatem go jako Barry’ego Graffiusa. Cho¢ starszy ode mnie (teraz miat pewnie nieco
po czterdziestce), byt jedynie o rok wyzej; pdzno zaczat. Zdecydowat si¢ zostaé: psychologiem
dopiero wowczas, gdy sprawdzit juz niemal wszystkie inne mozliwosci.



Pochodzit z bardzo maje¢tnej rodziny, doskonale znanej w przemystowym §wiatku naszego miasta, 1
nalezat do tego typu bogatych dzieciakdéw, ktore nie potrafig znalezé sensu wlasnej egzystencji 1
pograzaja si¢ w beztadnej szamotaninie; brakuje im ambicji 1 bodzcéw do zmiany stylu zycia,
poniewaz nigdy im niczego nie brakowato. Ludzie twierdzili, ze Barry’ego zniszczyty pieniadze, lecz
by¢ moze mowili tak z zawisci. Faktem jest, ze Graffius byt najbardzie; nielubiang osobg na
wydziale.

Zawsze staratem si¢ by¢ wyrozumiaty dla innych, jednak Barrym jednoznacznie pogardzatem. Byt
krzykliwym, ki6tliwym natretem. Staral si¢ na kazdym seminarium zrobi¢ wrazenie na
wyktadowcach, totez zarzucat wszystkich niemajacymi nic wspdlnego z tematem cytatami 1
statystykami. Obrazat innych studentow, tyranizowat potulnych, grat adwokata diabta z nieodmiennie
ztosliwa satysfakcia.

I chwalit si¢ swoim bogactwem.

Wigkszo$¢ z nas musiala si¢ bardzo stara¢, aby zwigza¢ koniec z koncem. Stypendia nie
wystarczaty na studenckie zycie, wigc dorabialismy, gdzie si¢ dato. Graffius za$ ostentacyjnie
zjawiat si¢ na zajeciach w recznie szytych strojach ze skory, skarzyt si¢ na rachunki za naprawe
swojego luksusowego auta 1 lamentowal z powodu wysokich podatkow. Bez przerwy rzucat tez
nazwiskami znanych ludzi i opowiadat o wystawnych hollywoodzkich przyjeciach, mamigc nam oczy
mirazem czarownego $wiata, ktory pozostawal poza naszym zasi¢giem.

Styszalem, ze po ukonczeniu studidow zaczat praktykowa¢ na Bedford Drive — reprezentacyjnej
ulicy bogaczy z Beverly Hills. Podobno zamierzat zbi¢ dzigki koneksjom majatek 1 zostac ,,terapeuta
gwiazd”.

Nietrudno byto zgadna¢, gdzie spotkat Normana Matthewsa.

Graffius réwniez mnie rozpoznal. Zorientowalem si¢ natychmiast, bo gwaltownie zamrugat
wodnistymi brgzowymi oczyma. Kiedy tak na siebie patrzyliSmy, zauwazylem u niego narastajacy
strach. Strach przed zdemaskowaniem.

Jego poprzednia tozsamos$¢ nie byta oczywiscie sekretem. Teraz jednak wyraznie nie chciat miec
do czynienia z ludzmi z przesztosci. Osobom, ktore uwazaja, ze rozpoczety nowe zycie, przesztos¢
kojarzy si¢ czesto z ekshumacjg wlasnych gnijacych zwtok.

Nie nawigzatem do czasow studenckich, bylem jednak ciekaw, czy Graftius wspomni Matthiasowi
0 Znajomosci ze mng.

Jego towarzyszka byta starsza, niezwykle tadna mimo nietwarzowej fryzury — konskiego ogona — 1
braku makijazu, czyli najwyrazniej typowego image’u dla kobiet z Dotknigcia. Delilah miata oblicze
madonny, cer¢ w kolorze koSci stoniowej, kruczoczarne wtosy przetkane siwizng i1 drapiezne
cyganskie oczy. Beverly Lucas nazwala ja ,,goragcym towarem sprzed trzech dekad”, lecz uznatem to
okreslenie za niesprawiedliwe, po kobiecemu zawistne. Moze gdyby znata prawdziwy wiek tej
kobiety, potraktowataby jg mniej krytycznie.



Delilah rzeczywiscie wygladata na dobrze utrzymang pi¢cdziesi¢ciolatke, wiedzialem jednak, ze
ma przynajmniej szes¢dziesiat pigc lat.

Nie nakrgcita zadnego filmu od 1951 roku, czyli od czasu moich narodzin.
Desiree Layne, krolowa niskobudzetowego czarnego kina. Bedac w college’u, obejrzatem wiele
jej filmow, szczegdlnie pamictam te z tygodnia egzaminéw koncowych: Upiorng panne mtodqg, Cien

na moim progu, Dzikie miejsce, Tajemniczego wielbiciela.

W poprzedniej ,,epoce”, to znaczy przed moja przedwczesng emeryturg, bytem zapracowanym
samotnym facetem, ktéry rzadko dysponowat wolnym czasem. Jedng z nielicznych przyjemnosci, na
jakie sobie wowczas pozwalatem, bylo ogladanie w niedzielne popotudnie, wylegujac si¢ w 16zku,
jakiegos filmu Desiree Layne 1 popijanie whisky Chivas.

Glowny aktor si¢ nie liczyl, wazne byly zblizenia tych pieknych, ztowrogich oczu 1
przypominajgcych halki zwiewnych sukien. Jej gtos ochrypty z namigtnosci...

Teraz, gdy siedziata nieruchomo niczym pomnik, bynajmniej nie kojarzyta si¢ z namig¢tnoscia.
Ubrana w biel, nieobecnie uSmiechni¢ta... prezentowata si¢ tak cholernie niewinnie!

Ta siedziba sekty zaczynata mnie przeraza¢. Czutem si¢ tu jak w gabinecie figur woskowych...
— Szlachetny Matthias powiedzial nam, ze masz do nas kilka pytan — zagait Baron.

— Tak. Chciatbym ustysze¢ szczegoty dotyczace waszej wizyty u Swope’ow. Jesli poznamy
wszystkie fakty, moze tatwiej nam bedzie znalez¢ dzieci.

Zgodnie pokiwali gtlowami.

Milczatem, biorgc ich na przetrzymanie. W koncu popatrzyli po sobie 1 pierwsza odezwata si¢
Delilah:

— Chcielismy jedynie pocieszy¢ tych biednych ludzi. Szlachetny Matthias polecit nam dostarczy¢
im owoce: pomarancze, grejpfruty, brzoskwinie, §liwki... Najlepsze, jakie zdotaliSmy znalez¢.
OwinelisSmy je w kolorowy papier 1 wiozyliSmy do koszyka.

Przestata méwi¢ 1 uSmiechneta si¢, jakby jej opowies¢ wszystko wyjasnita.

— Czy Swope’owie dobrze was przyjeli?

Jej oczy si¢ rozszerzyly.

— Och, tak. Pan1i Swope zjadta sliwke odmiany Santa Rosa... Od razu, na miejscu. Powiedziata, ze
jest pyszna.

Podczas szczebiotu Delilah rysy Barona stwardniaty.



— Chcesz wiedzie¢ — wtracil, gdy na moment umilkta — czy prébowalismy odwies¢ ich od leczenia
chtopca, prawda?

Siedzial nieruchomo, lecz w jego glosie wyczuwato si¢ agres;je.
— Matthias zapewnit mnie, ze nie. Czy temat kuracji szpitalnej w ogdle si¢ pojawil?

— Tak — odpart. — Matka skarzyta si¢ na plastikowe pomieszczenie, mdéwita, ze czuje si¢ odcigta od
syna, ze jej rodzina si¢ rozpada...

— Wyjasnita, co ma na mysli?

— Nie. Uznatem, ze chodzito jej o fizyczng roztake... Ze cierpiata, poniewaz personel nie pozwalat
jej dotkng¢ syna bez rekawiczek. A w pomieszczeniu wraz z dzieckiem mogta przebywac tylko jedna
osoba.

Delilah skineta glowa na potwierdzenie.

— To takie sterylnie, lodowate miejsce — dodata. — Zaréwno w sensie fizycznym, jak 1 duchowym.
— Dla podkreslenia swoich stéw lekko wzruszyta ramieniem. Tak, tak, kiedy$ przeciez byta aktorka...

— Swope’owie czuli si¢ jak przedmioty... Lekarze traktowali ich niczym powietrze — dorzucit
Baron. — Szczego6lnie ten Kubanczyk.

— Biedny cztowiek — zauwazyta Delilah. — Widziatam go, jak szedt tamtego ranka, 1 nie mogtam si¢
powstrzyma¢ przed wspotczuciem dla niego. Mezczyzna z taka nadwagg, czerwony jak burak...
Chyba ma wysokie cisnienie krwi.

— Czy Swope’owie skarzyli si¢ na Raoula Melendeza-Lyncha?

Baron zacisnat usta.

— Mowili tylko, ze odnosi si¢ do nich oschle 1 zbywa ich potstdéwkami — odrzekt.

— Czy wspomnieli o doktorze Valcroix?

Aktorka pokrecita przeczaco gtowa.

— Nie rozmawiali§my zbyt wiele — wtracil Baron. — Nasza wizyta byta bardzo krotka.

— Nie mogtam si¢ doczeka¢, kiedy stamtad wyjde — przypomniata sobie Delilah. — Wszystko tam
byto takie... sztuczne.

— ZostawiliSmy owoce 1 pojechalismy z powrotem do domu. — Tym stanowczym stwierdzeniem
Graffius zakonczyt naszg rozmowe.

— To bardzo przykra sprawa — westchneta Delilah.
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Wychodzac, dostrzegtem grupke cztonkow sekty. Siedzieli na trawie w pozycji jogindw —
zamkni¢te oczy, dlonie przycisniete do piersi. Ich twarze potyskiwaly w stoncu. Houten pochylat sie
nad fontanng. Palgc, spogladat od niechcenia w kierunku medytujacych. Gdy mnie zobaczyt, upuscit
niedopatek, przydeptat go, podnidst 1 wrzucit do ceramicznego kosza na Smieci.

— Dowiedziat si¢ pan czegos?

Skrzywilem si¢ z rezygnacjq.

— Tak jak panu mowitem — wskazat glowg ku odzianym na bialo postaciom, ktore teraz cos
wspolnie Spiewaty — sg dziwni, lecz nieszkodliwi.

Przyjrzatem si¢ im. Mimo jasnych strojéw, sandalow 1 dtugich brod przypominali uczestnikow
seminariow korporacyjnych, tych opartych na z gruntu falszywych zatozeniach szkoleniach
organizowanych przez kierownictwa firm w celu podniesienia wydajnosci pracy. Osoby
spogladajace ku niebu byly w Srednim wieku, dobrze odzywione. Odniostem wrazenie, ze w
przesztosci niemal wszyscy zyli komfortowo. Zapewne dysponowali wtadzg 1 majatkiem.

Normana Matthewsa opisano mi wczesniej jako cztowieka bardzo bezwzglednego 1 ambitnego.
Waulkan energii 1 przedsiebiorczosci. Gdy ustyszalem, w jaki sposob stal si¢ ,,S§wietym cztowiekiem”,
pomyslatem cynicznie, Zze moze po prostu zamienit jeden szwindel na inny.

Sekta Dotknigcie stanowita istng kopalni¢ ztota: oferowala rzekomg prostote 1 wi¢z z naturg w
malowniczej okolicy, zdejmowata ze swoich cztonkéw ciezar wszelakiej osobiste]
odpowiedzialnosci, identyfikowata zdrowie 1 zywotno$¢ z prawoscig. Istniato tylko mate ,,ale”:
trzeba bylo zaptaci¢ za te wspaniatosci. Jak taki interes moégh nie wypalic?

Ale przeciez jesli nawet cala ta szopka z New Age byla zwyczajnym oszustwem, nie nalezato
natychmiast podejrzewac porwania 1 morderstwa.

— Rozejrzyjmy si¢ zatem — przerwat moje rozmyslania szeryf — zeby raz na zawsze usung¢ wszelkie
podejrzenia.

Zezwolono nam na swobodne poruszanie si¢ po caltym terenie, mogliSmy nawet otwiera¢ wszelkie
drzwi. Sanktuarium byto wysoko sklepione, majestatyczne, z rzgdami okien w nawie gtownej 1i
biblijnymi malowidlami na suficie. Lawki usunig¢to, na podtodze za$ roztozono maty. Na §rodku
pomieszczenia znajdowat si¢ stol z sosnowych desek. Kobieta w bieli, ktora robita porzadki,
przerwata na krétko swoje zajecie 1 uSmiechneta si¢ do nas po matczynemu.

Sypialnie rzeczywiscie wygladaty jak cele; nie byty wicksze od tej, w ktorej zamknigto Raoula.
Niskie powaty, grube S$ciany, ogrzewane niewielkimi piecykami na drewno, z jednym okienkiem
wielkos$ci ksigzki. Kazdy pokéj umeblowano w identyczny sposob: stalty w nich tozka polowe 1



komody z szufladami. Sypialnia Matthiasa wyr6zniata si¢ jedynie malg biblioteczka. Na podtkach
znalaztem Bibli¢, Koran, dzieta Perla, Junga, Anatomig choroby Cousinsa, Szok przysztosci Tofflera,
Bhagawadgite oraz wiele tekstow na temat naturalnych upraw ogrodowych i ekologii.

Obszedtem kuchnig, w ktorej na wielkich staroswieckich piecach gotowat si¢ w kottach rosot, a z
ceglanych piekarnikow unosit si¢ stodki zapach pieczonego chleba. Obok znajdowata si¢ biblioteka
wspolnoty, ktorej ksiggozbidr dotyczyt gtdwnie zdrowia 1 rolnictwa, a takze sala konferencyjna o
chropowatych ceglanych $Scianach. Wszedzie krecili si¢ ludzie w bieli — rozesmiani, ruchliwi 1
pogodni.

Razem z Houtenem wtdczyliSmy si¢ po polach, obserwujac cztonkow sekty pracujacych przy
winogronach. Jaki$ czarnobrody olbrzym odtozyt nozyce 1 podsunat nam swiezo ucietg kis¢. Owoce
byty wilgotne w dotyku 1 niemal pekaty pod dotknigciem jezyka. Pochwalitem ich smak. Mgzczyzna
radosnie pokiwat gtowg 1 wrocit do pracy.

Bylo juz dobrze po potudniu, ale stonce nadal palito. Nie okrytem niczym glowy, ktora zaczeta
mnie bole¢. Dlatego tez po pobieznym skontrolowaniu wybiegu dla owiec oraz grzadek warzywnych
oswiadczylem szeryfowi, ze mam dos¢.

Zawrocilismy 1 ruszyliSmy ku wiaduktowi. Zastanowitem si¢, co wilasciwie osiggngtem, gdyz
rewizja byla — w najlepszym razie — symboliczna. Nie mialem najmniejszego powodu podejrzewac,
ze dzieci Swope’6w sa tutaj. A nawet jesli przebywaly w Ustroniu, nie potrafitbym ich znaleZ¢.
Siedzibe Dotknigcia otaczaty rozlegle tereny nalezace do sekty, a sporg ich czgs$¢ stanowit las. Poza
tym pod klasztorem mogt si¢ znajdowac labirynt podziemnych korytarzy, tajnych pomieszczen 1
sekretnych przej$¢, ktore potrafitby odkry¢ chyba jedynie archeolog.

Pomyslatem, Zze zmarnowalem dzien. Jesli jednak pomoglem w ten sposéb Raoulowi w
konfrontacji z rzeczywistoscig, warto byto. Chwile pdzniej uprzytomnitem sobie, co oznacza owa
rzeczywisto$¢. Lepiej by byto, gdybym mogt zanegowac oczywiste fakty.

Houten kazal Bragdonowi przynies¢ rzeczy osobiste Raoula, ktore miescity si¢ w wielkiej szarej
kopercie. W koncu zgodzit si¢ tez przyja¢ czek na sze$¢set osiemdziesigt siedem dolarow. Gdy
wypetnial formularz przyjecia grzywny (w trzech egzemplarzach), niespokojnie chodzitem po pokoju.
Chciatem juz wyjecha¢ z miasteczka.

Spojrzatem na mape hrabstwa. Zlokalizowatem La Viste 1 zauwazylem boczng droge wiodacg na
wschdd, ku bezludnym terenom lesnym. Szlak omijal miasteczko. A zatem gdyby kto$ chciat unikng¢
kontaktu z tutejszymi wtadzami, miatby catkiem tatwe zadanie. Wystarczytlo wybra¢ t¢ droge. Po
krotkim wahaniu spytatlem o nig szeryfa.

— Firma, ktéra kupita t¢ ziemi¢, zmusita hrabstwo do zamknigcia owej drogi, poniewaz miaty si¢
tam znajdowac bogate ztoza ropy naftowe;.

— Czy rzeczywiscie okazaly si¢ takie bogate?



— Niestety, nie.

Zastgpca szeryfa wyprowadzit Raoula. Opowiedzialem mu o swojej wizycie w Ustroniu,
oznajmiajac, ze nie dokonatem zadnych odkry¢. Wystuchal mnie z przygngbiong ming, pokiwat
glowa.

Szeryf, zadowolony z bierno$ci aresztanta, podczas dopetniania ostatnich formalnos$ci potraktowat
go z uprzedzajaca uprzejmoscig. Na koniec spytat Raoula, co zamierza zrobi¢ ze swoim volvo. Raoul
wzruszyt ramionami 1 odpart, ze zostawi auto w La Viscie do naprawy, za ktorg oczywiscie zaptaci.

Wyprowadzitem go z pomieszczenia, po czym zeszlisSmy po schodach i opuscilismy budynek.

Mo;j towarzysz przez calg droge do domu milczat jak zaklety. Nie zareagowal nawet wowczas, gdy
pucotowata strazniczka graniczna kazala nam zjecha¢ na bok i1 poprosita o okazanie dowodow
tozsamosci. A przeciez zaledwie dwie godziny temu byl taki agresywny, gotow do walki.
Zastanawiatem si¢, czy pokonat go stres, czy tez moze cykliczne hustawki nastrojow byty dla niego
typowe, a ja ich po prostu nigdy wczesniej nie zauwazylem.

Czutem gtod, ale uznatem, Zze nie mozemy wejS¢ do restauracji, poniewaz Raoul byt brudny,
obdarty. Kupitem dwa hamburgery i1 cole w budce w Santa Ana, po czym zjechalem na pobocze w
poblizu miejskiego parku. JedlisSmy, obserwujac grupe nastolatkow. Dzieci graly w softball, chcac
skonczy¢ mecz przed zmrokiem. Kiedy obrécitem si¢ 1 spojrzalem na Raoula, okazato sie¢, ze $pi.
Bulka lezata na jego kolanach. Wrzucitem ja do Smietnika 1 uruchomitem silnik seville’a. Melendez-
Lynch poruszyt si¢, ale nie obudzit. Kiedy dotartem do autostrady, spokojnie chrapat.

Do Los Angeles przybyliSmy przed dwudziesta pierwsza, kiedy ruch do srodmiescia juz stabnie.
Skrecitem na Los Feliz 1 wowczas Raoul otworzyt oczy.

— (Gdzie mieszkasz?

— Nie, nie, zabierz mnie z powrotem do szpitala.

— Nie powiniene$ tam jecha¢ w takim stanie.

— Musz¢. Helen bedzie czekata.

— Przerazisz ja swoim wygladem. Pojedz najpierw do domu 1 odswiez si¢ troche.
— Mam rzeczy na zmian¢ w biurze. Prosze cie, Alex.

Roztozylem bezradnie rece 1 pojechatem do Zachodniego Centrum Pediatrycznego. Postawilem
samochod na parkingu dla lekarzy, wysiadiem i odprowadzitem Raoula az do drzwi oddziatu.

— Dzigkuje ci1 — powiedzial wyraznie zaktopotany, wpatrujgc si¢ w swoje stopy.

— Uwazaj na siebie.



W drodze powrotnej do samochodu spotkatem Beverly Lucas. Akurat wychodzita. Wygladata na
zmeczong 1 przybita. Wydato mi sig, ze zbyt duza torebka strasznie jej ciazy.

— Alex, dobrze, ze ci¢ widze.

— O co chodzi?

Rozejrzata sig, jakby chciata mie¢ pewnos¢, ze nikt jej nie podstucha.

— Chodzi o Augiego. Zmienit moje zycie w koszmar od chwili, gdy twoj przyjaciel detektyw go
przestuchat. Nazywa mnie parszywg zdrajczynig. Probowat mnie nawet obrazi¢ podczas obchodu, na
szczescie powstrzymal go lekarz dyzurny.

— Co za dran!

Pokrecita gtowa.

— Rozumiem go. Kiedy$ bylismy... blisko. A teraz ja go wydatam 1 m6j donos wyglada na zemste
odrzuconej kochanki.

Objatemja.

— Dobrze postgpitas. Jestem przekonany, ze gdyby$ tylko potrafita spojrze¢ na calg sprawe z
odpowiedniego dystansu, sama bys to zauwazyla. Nie pozwo6l mu sobg pomiatac.

Wzdrygneta sie pod wptywem mojego zdecydowanego tonu.

— Wiem, ze masz racj¢. Teoretycznie. Ale on si¢ zatamat i to mnie boli. Nic nie poradz¢ na swoje
uczucia.

Zaczeta ptakac. Poniewaz w nasza strone szty trzy pielegniarki, skierowatem ja do korytarza
wyjsciowego, a pézniej do schodow prowadzacych na poziom gabinetow lekarskich.

— Co miatas$ na mysli, mowigc, ze Valcroix si¢ zatamal?

— Dziwnie si¢ zachowuje. Cpa i pije bardziej niz zwykle. Robi si¢ okropny. Boje sie, ze go
przylapig. Dzi$ rano wyciagngt mnie z oddzialu 1 poprowadzit do salki konferencyjnej. Zamknat
drzwi na klucz... — Zaklopotana spuscita oczy. — Wyznal mi, ze bylam jego najwspanialszy
dziewczyna, 1 nawet probowal mnie przytuli¢ i pocatowacé. Kiedy go powstrzymatam, wygladat na
zdruzgotanego. Potem zaczat wygtasza¢ jakie$ teksty na temat Melendeza-Lyncha... Ze Raoul niby
wybral go sobie na kozta ofiarnego 1 zamierza wykorzysta¢ sprawg Swope’6w, by rozwigza¢ z nim
umowe¢. Zaczat si¢ Smiac... takim szalenczym, przepetnionym gniewem rechotem. Powiedzial, ze ma
asa w rekawie 1 ze Melendez-Lynch nigdy si¢ go nie pozbedzie.

— Wyjasnit, o co mu chodzi?

— Spytatam go wprost, ale znowu si¢ rozesmial 1 wyszedt. Alex, bardzo si¢ martwig. Wtasnie



zamierzalam pojecha¢ do hotelu, gdzie mieszka Augie, zeby upewni¢ sie, ze nic si¢ mu nie stato.

Usitowatem jg odwies¢ od tego pomystu, ale byta zdecydowana. Miata straszliwe poczucie winy.
I dobre serce, ktore stale ktos wykorzystywat.

Oczekiwala, ze p6jde z nig do hotelu. Chociaz czutem si¢ potwornie zmgczony, zgodzitem si¢ jej
towarzyszy¢, na wypadek gdyby wydarzenia przybraty nieoczekiwany obrot. Gdyby Valcroix
rzeczywiscie mial w rekawie asa 1 zamierzal go wyciagnac.

Hotel dla lekarzy stal po przeciwnej stronie bulwaru. Trzy pietra gotego betonu nad podziemnym
parkingiem. Niektoére z okien ozywialy rosliny doniczkowe lub kwiaty. Staty na parapetach albo
wisialy w uplecionych ze sznurka koszyczkach.

Przy drzwiach dyzurowat starszy czarny straznik. Poniewaz w okolicy zdarzaty si¢ napady, lekarze
zazyczyli sobie ochrony. Straznik uwaznie obejrzat nasze szpitalne legitymacje 1 dopiero wtedy nas
wpuscit.

Apartament Valcroix znajdowat si¢ na drugim pigtrze.
— Jedyne czerwone drzwi — wyjasnita Beverly.

Korytarz 1 wszystkie pozostale drzwi pomalowano na kolor bezowy. Drzwi Valcroix byly
szkartatne 1 wyrdznialy sie¢ na tle reszty niczym krwawa rana.

— Sam je tak ozdobil? — Przesunagtem reka po powierzchni, ktora byta chropowata, upstrzona
pecherzykami zaschnigtej nierowno farby. Drzwi skojarzyly mi si¢ z opowiesciami o narkomanach,
ktorzy przezywaja halucynacje w technikolorze, majac nadzwyczaj wyraziste, surrealistyczne fantazje
seksualne.

— Tak.
Zastukata kilka razy. Kiedy nikt nie odpowiadat, zagryzta usta.
— Moze wyszedt — zasugerowatem.

— Nie. Po dyzurze zawsze siedzi w domu. Co zresztg strasznie mnie wkurzato, gdy bylisSmy razem.
Nigdy nigdzie nie wychodzilismy.

Taktownie nie przypomniatem jej, ze widziata go w restauracji z Nong Swope. Bez watpienia
Valcroix nalezat do ludz, ktorzy nie potrafig nic z siebie dac, za to bez skruputdow czerpig z innych.
Wyjatkowo tatwo zdobywat kolejne kobiety. Jako osoba niewiele oczekujaca od zycia, Beverly byta
dla niego doskonalym wyborem. Az do czasu, kiedy si¢ nig znudzit.

— Martwig sie¢, Alex. Jestem pewna, ze Augie jest w Srodku. Moze zazyt cos 1 przedawkowat.

Probowatem ja uspokoi¢, ale na prézno, w koncu wigc zeszliSmy na parter 1 przekonaliSmy
straznika, zeby otworzyl czerwone drzwi za pomocg zapasowego klucza.



— Nie chce o niczym wiedzie¢, doktorze — baknat, lecz zgodzit si¢ otworzy¢ drzwi apartamentu.

Pomieszczenie przypominato chlew. Brudne ubrania walaly si¢ na zaplamionym dywanie. Na
t6Zku lezata skottowana posciel. Nocny stolik zaymowata wielka popielniczka napetniona po brzegi
petami po skretach z marithuany. W poblizu stala grawerowana maszynka do skrecania papierosow w
ksztatcie kobiecych ndg. Beztadnie rozrzucone ksigzki medyczne i1 komiksy zascielaly potowe
podtogi salonu, a w zatkanym kuchennym zlewie cuchneta metna breja, w ktorej stata sterta brudnych
naczyn. Pod sufitem krazyta mucha.

W mieszkaniu nie byto nikogo.

Beverly krecita si¢ po pokoju 1 w pewnej chwili — zupetnie nieSwiadomie — zaczeta sprzatac.
Straznik popatrzyt na nig pytajaco.

— Chodz — warknatem do niej z gwattownos$cig, ktora nawet mnie samego zaskoczyta. — Nie ma go
tutaj. Wyjdzmy.

Beverly przykryta t6zko, po raz ostatni obrzucita pomieszczenie badawczym spojrzeniem i wyszla.
Przed hotelem spytata, czy nie powinniSmy wezwac policji.

— Z jakiego powodu? — zapytatem ostro. — Poniewaz dorosty mezczyzna opuscit swoj hotelowy
apartament? Wysmialiby nas. Catkiem stusznie zresztg.

Miata ochotg dalej o tym méwié, lecz jej nie pozwolitem. Bytem zmeczony, bolata mnie glowa 1
stawy. Pewnie si¢ przezigbitem. Poza tym limit mojego altruizmu zostat juz znacznie przekroczony.

Przeszlismy przez ulice w milczeniu 1 si¢ pozegnaliSmy.

Gdy wreszcie dotartem do domu, czutem si¢ naprawde parszywie — rozgoraczkowany,
oszotomiony, caly obolaty. Czekata mnie mila niespodzianka: list ekspresowy od Robin
potwierdzajacy jej wyjazd z Tokio za tydzien. Jeden z japonskich dyrektorow mial domek na Kauai 1
zaproponowat, by z niego skorzystata. Robin miata nadziej¢, ze uda mi si¢ przylecie¢ przed nig i
spotkam ja na lotnisku. Dwa tygodnie urlopu, zabawy 1 stonca na wyspie. Zadzwonitem do Western
Union i podyktowatem odpowiedz — jedno stowo: ,, Tak”.

Po goracej kapieli wcale nie poczutem si¢ lepiej. Nie pomogt ani zimny drink, ani autohipnoza.
Zwloklem si¢ po schodach, by nakarmi¢ koi, ale nie mialem sity obserwowac ich dzisiaj. Wrociwszy
do domu, padtem na 16Zko z gazeta 1 reszta poczty. Wiaczytem kasete Leo Kottkego. Niestety czutem
si¢ tak Zle, ze nie potrafitem si¢ skoncentrowac na czytaniu i nawet szczegdlnie nie walczytem z
ogarniajacg mnie sennoscig.
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Gdy si¢ rano obudzitem, czutem si¢ jeszcze gorzej. Wziglem aspiryne, wypitem herbate cytrynowa,
bardzo zatujac, ze nie ma ze mng Robin, ktora by si¢ mng odpowiednio zajeta.

Wiaczylem niezbyt gltosno telewizor i zapadtem w drzemke. Przez caty dzien na przemian budzitem
si¢ 1 zasypiatem. Pod wieczor poczutem si¢ na tyle dobrze, ze zwloklem si¢ z t6zka 1 zjadlem
galaretke owocowa. Jednak nawet te kilka krokéw zmeczyto mnie 1 wkrdtce ponownie zasngtem.

Snito mi si¢, ze dryfuje na arktycznej krze lodowej. Usitowalem znalezé schronienie przed
gwaltownym gradobiciem pod prowizorycznym dachem z cienkiej tektury. Kazdy kolejny atak gradu
mocniej szatkowat karton. Bylem coraz bardziej obnazony i moje przerazenie rosto.

Obudzitem si¢ nagi, drzacy z zimna. Gradobicie trwato rOwniez na jawie. W ciemno$ciach na
zegarku jarzyly sie cyferki 23.26. Niebo za oknem bylo catkowicie czarne. Grad zmienit si¢ w kule.
Seria z karabinu maszynowego zagrzechotala na $cianie mojego domu.

Rzucitem si¢ na podtoge, potozytem ptasko na brzuchu i1 znieruchomiatem, cig¢zko oddychajac.

Nastepna salwa. Werbel pociskdw, brzek thuczonego szkta. Krzyk bolu. Przyprawiajacy o mdtosci
gluchy dzwigk, jakby melon pekal pod mtotem kowalskim. Warkot zapuszczanego silnika. Pisk opon
gwattownie startujgcego samochodu.

Potem cisza.
Doczotgatem si¢ do telefonu. Zadzwonitem na policj¢. Spytatem o Mila. Mial wolne.
— A wigc chcg mowi¢ z Delem Hardym.

Czarny detektyw podniost stuchawke. Opowiedzialem mu o koszmarze, ktory przemienit si¢ w
rzeczywistosc.

Odpart, ze zadzwoni do Mila 1 natychmiast przyjada.
Kilka minut p6zniej catg doling wypeinito zawodzenie syren, przypominajacych rozszalate puzony.
Wiozytem szlafrok 1 wyszedtem na zewnatrz.

Sekwojowe deski na froncie domu byty podziurawione jak durszlak. Znikneta tez szyba z jednego
okna.

Poczutem zapach benzyny.

Na tarasie staty trzy otwarte kanistry. Wcisnigte w otwory szmaty przypominaly wielkie knoty.
Mokre $lady stop prowadzity do krawedzi podestu. Spojrzatem ponad porgcza.



Jaki$ mezczyzna lezal w japonskim ogrodzie. Nieruchomo, twarzg w dot.

Zeskoczytem akurat wtedy, gdy pojawili si¢ dwaj detektywi: czarny i biaty. Poszedtem boso do
ogrodu, w rozpalonych goraczka stopach czujac lodowate zimno. Krzyknglem. Mezczyzna nie
odpowiedziat.

To byt Richard Moody.

Pot jego twarzy znikneto; pozostato z niej jedynie co$, co przypominato krwawy ochtap. Albo —
mowigc bardziej precyzyjnie — rybig karme, poniewaz glowa Moody’ego tkwita zatopiona w moim
stawie 1 koi muskatly ja pyszczkami, wsysajac krwawg wode, rozkoszujac si¢ nowym przysmakiem.

Poczutem mdlosci. Probowatem przegoni¢ ryby, machajac rekoma, lecz odniostem wrecz
przeciwny skutek, bowiem md; widok kojarzyt im si¢ z karmieniem. Rytmicznie otwieraty i zamykaty
pyszczki. Duzy czarno-ztoty karp wyskoczyt z wody, starajac si¢ uszczkna¢ wigkszy kes. Moglbym
przysiac, ze uSmiechnat si¢ do mnie wasatymi wargami.

Kto$ nagle stangl u mojego boku. Az podskoczytem zaskoczony.
— Spokojnie, Alex.
— Milo!

Wygladat, jakby dopiero co wstat z t6zka. Miat jakas wiatroéwke, pod nig zotta koszulke polo
firmy HangTen i dzinsy.

Jego wlosy byty rozczochrane, a zielone oczy btyszczaly w ksigzycowej poswiacie.

— Chodz. — Wziagt mnie za tokie¢. — WejdZzmy na gore. Napijemy si¢ czego$, a potem opowiesz mi
doktadnie, co si¢ zdarzyto.

Kiedy ekipa techniczna zabezpieczata miejsce zbrodni, usiadtem na mojej starej skorzanej sofie 1
napitem si¢ whisky Chivas.

Powoli zaczynatem sobie uswiadamia¢, ze nadal jestem chory, przemarzniety 1 ostabiony. Szkocka
sptyneta ciepto 1 gtadko do zotadka. Naprzeciwko mnie siedzieli Milo 1 Del Hardy. Czarny detektyw
jak zwykle prezentowat si¢ elegancko, w dopasowanym ciemnym garniturze, brzoskwiniowe;j
koszuli, czarnym krawacie 1 wypolerowanych pétbutach. Na nos wtozyt okulary i robit notatki.

— Na pierwszy rzut oka — oznajmit Milo — sprawa wyglada tak: Moody zaplanowatl podpalenie
twojego domu, ktos go sledzit, przytapat na goragcym uczynku i zastrzelil. — Rozmyslat przez moment.
— W tej rodzinie mieliSmy do czynienia z trojkatem, prawda? Jak ci si¢ podoba przyjaciel pani
Moody w roli egzekutora?

— Niespecjalnie, nie wygladal mi na faceta zdolnego do zbrodni.

— Jego nazwisko — zazadal Hardy z gotowym otowkiem.



— Carlton Conley. Pracuje jako stolarz w Aurora Studios. On 1 Moody byli przyjaciotmi, zanim
powstal... trojkat.

Hardy pisat.
— Czy wprowadzit si¢ do zony Moody’ego?

— Tak. Teraz... podobno wraz z nig 1 dzieémi przebywa na poinocy, w poblizu Davis. Za rada
prawnika.

— Nazwisko prawnika?

— Malcolm J. Worthy. Beverly Hills.

— Lepiej do niego zadzwonmy — stwierdzit Milo. — Je$li Moody przygotowat sobie liste wrogdw,
prawnik figuruje na samym jej szczycie. Dowiedzmy si¢ o numer w Davis 1 sprawdzmy, czy co$ tam
si¢ wydarzylo... Zreszta dawng zon¢ zmarlego 1 tak trzeba powiadomi¢. Niech miejscowi ja
poinformuja 1 zwrocg uwage na jej reakcje. Ciekawe, czy bedzie zaskoczona nowing. Zadzwon tez do

sedzi. Czy kto$ jeszcze przychodzi ci do glowy?

— Tak, w sprawe¢ wplatany byt jeszcze jeden psycholog. Doktor Lawrence Daschoff. Mieszka w
Brentwood, ale gabinet ma w Santa Monica. — Znatlem numer gabinetu Larry’ego na pamiec€ i
podatem go policjantom.

— A prawnik Moody’ego? — spytat Del. — Jesli facet uznat, ze adwokat spieprzyt jego sprawe,
mogt wali¢ na oslep.

— To prawda. Nazywa si¢ Durkin. Na imi¢ ma Emil, Elton czy jako$ tak.
Grymas wspomnienia przemknat przez twarz czarnego detektywa.

— Eldridge — burknat gderliwie. — Ten gnojek reprezentowal moja byta zong. Doszczgtnie mnie
ograbit.

— No c6z, w takim razie... — Milo si¢ rozesmiat — bedziesz mial przyjemnos¢ przestuchania go.
Chyba ze wolisz pociesza¢ wdowe.

Hardy mruknat co$ pod nosem, zamknat notes 1 poszedt do kuchni, aby wykonac¢ te telefony.

Jeden z technikow stal w progu, czekajac na Mila. M9j przyjaciel poklepal mnie po ramieniu 1
poszedl z nim porozmawiac¢. Wrocit po paru minutach.

— Zbadali slady opon — oswiadczyl. — Szerokie, auto raczej stare, ale wnoszac z kolein, niezle
podrasowane. Mowi ci to cos?

— Moody jezdzit furgonetks.



— Juz poréwnali jego kota. Nie pasuja.
— Zaden inny samochdd nie przychodzi mi do gtowy.

— W furgonetce znalezli jeszcze sze$¢ kanistrow z benzyng, co potwierdza mojg wersje o liscie
kandydatow do odstrzatu. Tyle Zze nie do konca ma to sens. Moody zamierzal uzy¢ trzech kanistrow
tutaj. Przypus¢my, ze zaplanowat jaki§ wysoce przemyslany rytuat 1 przeznaczyt na jedng osobg po
trzy kanistry. Biorgc pod uwage minimum pi¢c ofiar: ciebie, drugiego psychologa, obu prawnikow 1
sedzie, wychodzi nam pig¢tnascie kanistrow. Sze$¢ zostato, czyli ze zuzyt juz dziewigé¢. Nie liczac
ciebie, trzeba by uzna¢, ze dokonal wczesniej dwoch prob. Jesli zaplanowatl réwniez podpalenie
rodzinnego domu, potrzebowatby dwunastu... 1 musimy pamietac¢, ze dokonat juz trzech prob. Cho¢
liczby si¢ nie zgadzaja, mato prawdopodobne, Zzeby dla ciebie przeznaczyt wiecej benzyny niz dla
kogo$ innego. Reasumujgc, prawdopodobnie nie bytes na jego liScie numerem pierwszym. Dlaczego
zatem strzelec $ledzit go caly czas, obserwowat, jak facet podktada ogien dwa lub trzy razy,
ryzykowatl, ze zostanie zauwazony i dopiero tutaj... powiedzmy, przy trzecim podejs$ciu... wykonat
Swo0ja robote?

Zastanowilem si¢ nad jego pytaniem.

— Tylko jedna rzecz przychodzi mi na mysl — podsungtem. — Ten teren jest doS¢ odosobniony 1
ro$nie tu wiele wysokich drzew, wiec snajperowi tatwo bylto sie ukry¢.

— Moze — odpart sceptycznie. — Przeanalizuyjemy kat ustawienia opon. Hm... ,,Podrasowany
zabdjca”. Dobrze to brzmi.

Przez chwileg gryzt paznokie¢ 1 przypatrywat si¢ mi z powazng ming.
— Masz jakich$§ wrogow, o ktérych nie wiem, kolego?

Poczutem ucisk w zotadku. To, o czym wczesniej myslatem, zostalo teraz wypowiedziane na glos.
Milo podejrzewat, ze bytem potencjalng ofiarg...

— Tylko facetow ze sprawy La Casa de Los Ninos, a ci siedzg za kratkami. Nie styszatem, zeby
ktoregos wypuscili.

— Przy obecnym stanie systemu prawno-wi¢ziennego nigdy nie mozna by¢ pewnym, czy kto$ jest w
pudle, czy tez tazi sobie po ulicy. Sprawdzimy wszystkich. Bedzie to rowniez w moim interesie.

Saczac kawe, pochylit si¢ do przodu.

— Wiem, ze przezyle$ szok, Alex, 1 nie chce ci¢ dodatkowo niepokoi¢, ale musimy teraz o tym
porozmawiaC. Pamig¢tam, ze kiedy zadzwonite§ do mnie w sprawie szczura, spytatem ci¢ o rysopis
Moody’ego. Powiedziates, ze byliScie prawie tego samego wzrostu, wagi 1 karnacji.

Pokiwatem tepo gtowa.

— Przez caly dzien nie ruszatem si¢ z domu, lezatem chory w 16zku. Kto$, kto przyjechat po zmroku,



nie wiedzialby, ze jestem w $rodku. A z daleka tatwo o pomytke.

— Sprawa jest nieprzyjemna, jednakze musimy jg rozwazy¢ — oswiadczyl niemal przepraszajgco
Milo. — W gltebi duszy nie sadze, aby chodzito o La Casa de Los Ninos. A typki, o ktorych otartes si¢
w zwigzku ze Swope’ami?

Btyskawicznie przejrzalem w myslach liste oséb, ktore spotkatem w ciggu ostatnich paru dni.
Valcroix. Matthias 1 cztonkowie sekty Dotkniecie. Houten... Czy el camino szeryfa nie miato
szerokich opon? Maimon. Bragdon. Carmichael. Jan Rambo. Beverly 1 Raoul. Nikt z tej grupki nie
wydawat si¢ nawet w najmniejszym stopniu podejrzany 1 powiedzialem o tym Milowi.

— Z calej paczki najbardziej nie podoba mi si¢ ten kanadyjski dupek — oznajmit.

— Valcroix obrazit si¢ na mnie za przestuchanie. Ale uraza do kogo$ nie réwna si¢ nienawisci, a
ten, kto oddat te strzaly, dziatat z zadzy krwi.

— Mowites, ze Kanadyjczyk ostro ¢pa. A powszechnie wiadomo, ze narkomani miewajg czasem
ataki paranoi.

Przypomniatem sobie, ze Beverly wspomniata o coraz dziwniejszym zachowaniu Valcroix, 1
powtorzytem to Milowi.

— Sam widzisz — mrukngt. — Kokainowe szalenstwo.

— Istnieje oczywiscie taka mozliwo$¢, ale wydaje mi si¢ niezwykle mato prawdopodobna. Nie
bytem dla niego az tak wazny. Poza wszystkim za§ Augie zawsze woli si¢ wycofa¢, niz zadziatac.
Typ pacyfisty z festiwalu w Woodstock.

— Doktadnie taka sama byta ,,rodzina” Mansona. Jakiej marki samochodem jezdzi Valcroix?

— Nie mam pojecia.

— Sprawdzimy w wydziale komunikacji, potem zadamy facetowi kilka pytan. Porozmawiamy takze
z innymi. Mam nadzieje¢, ze sprawa sprowadzi si¢ jednak do Moody’ego. Skoro juz o nim mowa,
chyba tatwo go byto znienawidzi¢, co?

Wstat 1 si¢ przeciagnat.
— Dzigki za wszystko, Milo.
Niedbale machnat r¢ka.

— Jeszcze nic nie zrobilem, wiec nie masz za co dzigkowac. I prawdopodobnie nie bede w stanie
zajmowac si¢ sam twoimi problemami. Muszg wyjechac.

— Dokad?



— Do Waszyngtonu. W sprawie naszego mordercy gwalciciela. Saudyjczycy wynajeli jedng z tych
zrecznych firm public relations. Ladujg miliony w reklamy, ktore pokazujg ich jako sympatycznych,
przyjaznych §wiatu ludzi. Z powodu wyczynow $Smierdzacego ksigcia mogliby straci¢ na opinii.
Mamy wiec naciski z gory, zebySmy wypuscili faceta. Je§li wyjedzie z miasta, uniknie sadu 1
wszelkiego rozglosu. Departament nie chce go wprawdzie zwolni¢ ze wzgledu na ohyde jego
zbrodni, jednak Arabowie si¢ upieraja, a politycy pragng symbolicznego gestu dobrej woli. —
Pokrecit glowa z oburzeniem. — Ktorego$ dnia przyjechato paru facetow w szarych garniturach z
Departamentu Stanu. Wzieli mnie 1 Dela na lunch. Trzy martini 1 superzarcie na koszt podatnikow,
potem towarzyska pogawe¢dka o kryzysie paliwowym. Pozwolitem im gadaé, po czym nagle
podsunatem pod nosy stosik zdje¢ dziewczyny, ktorg zabit ten $mierdziel. Typki z dyplomacji maja
naprawde delikatne organizmy. O mato nie zwymiotowali w doskonate coq au vin. Tego popotudnia
dostatem wezwanie do stolicy, zeby przedyskutowa¢ tam sprawe Araba.

— Chciatbym ci¢ zobaczy¢ z tymi biurokratami. Kiedy lecisz?

— Nie wiem. Moze jutro albo pojutrze. Po raz pierwszy w calym moim ngdznym zyciu lece
pierwsza klasg. — Popatrzyl na mnie z troska. — Przynajmniej Moody zszedt nam z drogi — mruknat.

— Tak — westchnatem. — Zatuje, Zze skonczyt w taki sposob. — Pomyslatem o jego dzieciach.
Zabojstwo ojca z pewnoscig odbije si¢ negatywnie na ich psychice. Gdyby morderca okazal si¢
Conley, dramat bytby jeszcze powazniejszy.

Hardy wrocit z kuchni 1 stre$cit odbyte rozmowy telefoniczne.

— Hm... mogto by¢ gorzej. Potowa domu Durkina stoi w ogniu. On 1 jego zona odniesli poparzenia
drugiego stopnia 1 troche si¢ nawdychali dymu, ale przezyja. Worthy miat alarmy przeciwpozarowe,
ktore wtaczyty sie na czas. Mieszka w Palisades w wielkiej posiadtosci obsadzonej drzewami. Parg

z nich sptong¢to.

A zatem Moody zdazyt juz podtozy¢ ogien w kilku miejscach. Milo popatrzyl na mnie znaczaco.
Hardy méwit dale;.

— Domy sedzi 1 Daschoffa pozostaly nietknigte, totez te kanistry w samochodzie byty
prawdopodobnie przeznaczone dla nich. Wystatem mundurowych, majg sprawdzi¢ jej biuro i jego
gabinet.

Richard Moody zakonczyt swoje nedzne zycie w ogniu zbrodni.

Milo gwizdngl 1 przedstawit Hardy’emu scenariusz pod tytutem: ,,Delaware jako ofiara”, co
bynajmniej nie poprawito mi humoru.

Podzigkowali za kawe 1 wstali. Hardy wyszedt, Milo za$ ociagat si¢ jeszcze przez chwile.

— Mozesz tu zostac, jesli chcesz — powiedzial w koncu — poniewaz technicy wiekszo$¢ pracy
wykonajg na zewnatrz. Jezeli jednak wolisz si¢ gdzie$§ przenies¢, nie ma sprawy.

Moja doling wypetniaty Swiatta radiowozow, kroki ludzi 1 przyttumione rozmowy. Na razie bytlem



bezpieczny, ale przeciez policja nie zostanie tu na zawsze.
— Wyprowadze si¢ na kilka dni.

— Gdybys chceiat si¢ zatrzyma¢ w moim mieszkaniu, oferta jest wcigz aktualna. Rick przez nastgpne
dwa dni bedzie na dyzurze, wigc miatbys ciszg 1 spokoj.

Zastanowilem si¢ przez moment.

— Dzi¢ki, ale naprawde chce poby¢ sam.

Odpartl, ze catkowicie mnie rozumie, wysaczyt resztki kawy 1 podszedt blize;j.

— Widzg ten znajomy blysk w twoich oczach i przyznam, ze to mnie martwi, kolego.

— Nic mi nie jest.

— Jak do tej pory. I cheiatbym, zeby tak zostato.

— Nie masz si¢ o co martwi¢, Milo. Naprawdg.

— Chodzi o chtopca, tak? Nie zrezygnujesz, poki go nie znajdziesz?

Milczatem.

— Postuchaj, Alex, jesli zdarzenia z dzisiejszego wieczoru maja co$ wspolnego ze Swope’ami,
radzg ci... trzymaj si¢ z dala od tej sprawy. Tak bedzie dla ciebie najlepiej. Nie méwie, ze dzieciak
nie jest wazny, ale pomysl o sobie.

Delikatnie poklepatl mnie po uszkodzonej szczece.

— Ostatnim razem miates szczegscie. Nie kus losu.

Zapakowatem torbe na dwa dni 1 przez jaki$ czas krazytem po okolicy, az wybratem hotel Bel-Air
jako dobre miejsce na powrot do zdrowia. I na kryjowke. Znajdowat sie w odlegtosci zaledwie kilku
minut od mojego domu, byt cichy, ogrodzony wysokim otynkowanym murem 1 subtropikalnym
zagajnikiem. Otoczenie — rozowe S$ciany zewngtrzne, zielone wewnetrzne, rozkolysane palmy
kokosowe 1 staw, w ktorym ptywaty flamingi — zawsze kojarzylo mi si¢ ze starym, mitycznym
Hollywoodem, czyli romantyczno$cig, stodka fantazja 1 szczesliwym zakonczeniem. A tego
wszystkiego wyraznie mi brakowato.

Skierowatem si¢ na zachod Bulwarem Zachodzacego Stonca, skre¢cilem na potnoc przy Stone
Canyon Road, przejechatem obok kilku posiadtosci za ogromnymi bramami i dotartem do hotelowego
wejscia. Chyba rzadko kto parkowal tu o pierwszej czterdziesci nad ranem. Ustawitem seville’a
mi¢dzy lamborghini 1 maserati.

Recepcjonista byl wyjatkowo matomoéwny zamyslony Szwed. Nawet nie podnidst na mnie wzroku,



gdy gotdéwka wptacatem zaliczke 1 zameldowatem si¢ jako Carl Jung. Zauwazytem, ze zapisat mnie
jako Karla Younga.

Chtopak hotelowy zaprowadzit mnie do bungalowu, ktory wychodzil na oswietlong sadzawke z
woda w kolorze akwamaryny. Pokoik byt luksusowy 1 przytulny, wyposazony w duze migkkie tozko 1
ciezkie ciemne meble z lat czterdziestych.

Wslizngtem si¢ pod zimng posciel 1 przypomnialem sobie swoj ostatni pobyt tutaj: w lipcu
ubiegtego roku, w dwudzieste 6sme urodziny Robin. Poszlismy na koncert mozartowski do Musie
Center, a potem zjedlisSmy kolacje w Bel-Air.

Jadalnia byla wtedy dyskretnie przyciemniona, a nasz stolik stal obok panoramicznego okna.
Pomiedzy ostrygami 1 cielgcing zauwazyliSmy dystyngowang matron¢ w wieczorowej sukni, ktora
przeszta majestatycznie przez poro$niety palmami dziedziniec.

— Alex — wyszeptata Robin — popatrz... Nie, to niemozliwe...
Nie byto jednak mowy o pomytce. MieliSmy przed sobg Bette Davis. Co za mita niespodzianka!

Mysl o tamtej wspanialej nocy pomogta mi zapomnie¢ o okropnosciach dzisiejszego dnia.

Pospatem do jedenastej, zadzwonitem do recepcji 1 zamowitem §wieze maliny, omlet, buteczki
razowe 1 kawe. Jedzenie podano na chinskiej porcelanie, ze srebrnymi sztuccami. Byto doskonate.
Odsunatem od siebie mysli o Smierci 1 jadlem z apetytem.

Zdrzemnatem si¢ jeszcze troche. O czternastej zadzwonitem do Wydziatu Policji Zachodniego Los
Angeles. Milo wyleciat juz do Waszyngtonu, wiec polaczylem si¢ z Delem Hardym, ktory
poinformowal mnie, ze Conley pozostaje poza wszelkimi podejrzeniami. Podczas zabdjstwa
Moody’ego przebywat na plenerach w Saugus, biorgc udziat w nocnych zdjeciach do nowego serialu
telewizyjnego. Przyjalem t¢ nowing ze spokojem, tak naprawde¢ bowiem ani przez chwilg nie
podejrzewatem go o popetnienie tej wyrachowanej zbrodni. Poza tym bylem niemal catkowicie
przekonany, ze to mnie chcial dosiegna¢ snajper.

O szesnastej poszedlem poptywac, bardziej dla zazycia ruchu niz dla przyjemnosci, potem
wrocilem do swojego pokoju i zadzwonitem po wieczorng gazete 1 grolscha. Chyba pokonatem
przezigbienie. Z butelka piwa w dioni zatongtem w fotelu, pograzajac si¢ w lekturze.

Informacja o $mierci Augusta Valcroix zajmowata pigciocentymetrowy kwadracik na dwudzieste]
Osmej stronie. Moja uwagg natychmiast przyciggnal tytul: ,Lekarz traci zycie w wypadku
samochodowym”. Z krotkiej notki dowiedzialem si¢ jedynie, ze samochod Kanadyjczyka
,zagraniczny kompakt” uderzyl w co$ niedaleko portu Wilmington. Lekarz zgingt na miejscu.
Krewnych w Montrealu juz powiadomiono.

Wilmington znajdowato si¢ w potowie drogi miedzy Los Angeles 1 San Diego, jesli wybierze sie
tras¢ nadbrzezng. Droga biegta wzdluz magazyndéw i stoczni. Zastanowitem sie, co Valcroix robil w



takim miejscu. Kiedy$ odwiedzit juz La Viste. Czyzby przed wypadkiem wracat wtasnie stamtad?

Przypomniatem sobie, jak przechwalat si¢ przed Beverly. Twierdzil, ze ma co$ bardzo istotnego w
zwigzku ze sprawg Swope’Oow. Zaczely mnie dreczy¢ nastepne pytania. Czy zgingl, poniewaz miat
refleks ostabiony zazywaniem narkotykow? A moze sprobowal zagra¢ swojg atutowg kartg 1 z tego
powodu stracit zycie? Czyzby znal mordercéw Swope’6w? A moze wiedziat co§ o miejscu pobytu
ich dzieci?

Rozmyslalem bez konca, az rozbolata mnie glowa. Szukalem rozwigzania po omacku — niczym
slepiec w labiryncie.

Az w pewnym momencie zupetnie nieoczekiwanie zdalem sobie sprawe z tego, co przegapitem.
Wcezesniej ledwie krazytem wokot zagadki. Gdybym przyjrzat sie caltej tej sprawie w odpowiedni,
analityczny sposob, jak przystato na psychologa... na pewno juz dawno odkrytbym brakujace ogniwo.

Znatem si¢ doskonale na sztuce psychoterapii, potrafitem drazy¢ przeszto$¢, aby dzieki niej
rozwikta¢ terazniejszos¢. Praca psychologa przypomina w pewnym sensie strategie detektywa, to
znaczy... psycholog musi potajemnie wkras¢ si¢ w sfere podswiadomosci, by wsrod wielu slepych
uliczek znalez¢ t¢ jedng wtasciwg. A zaczyna od tego, ze skrupulatnie 1 szczegétowo analizuje cata
historie.

Zginety juz cztery osoby. Zadna z nich nie zmarla z przyczyn naturalnych. Ich $§mieré wydawata mi
si¢ dotad zupetnie niezrozumiala, poniewaz nie skupitem si¢ na wczesniejszych wydarzeniach... nie
przemyslatem historii.

Nalezato pilnie naprawi¢ ten btad. Czekalo mnie co§ wigce] niz tylko akademickie ¢wiczenie.
Chodzito bowiem o ludzkie zycie.

Czy dzieci Swope’ow jeszcze zyja? Chwilowo wystarczato mi, ze s3 na to jakie$ szanse. Po raz
setny pomyslatem o chtopcu w plastikowym pomieszczeniu. Bezradny, zdany na kuracje...
Prawdopodobnie mozna go bylo wyleczy¢, cho¢ na razie jego ciato pozostawato siedliskiem
straszliwej choroby. Nosil w sobie bombe zegarowa... Musiatem go odnalez¢, w przeciwnym razie
umrze w strasznych cierpieniach.

Mimo rozdraznienia z powodu wtasnej bezsilnos$ci postanowitem porzuci¢ przesadny altruizm 1
skupi¢ si¢ na przetrwaniu. Milo usilnie naktanial mnie do ostroznosci, pomyslalem jednak, ze
wtasnie pozostanie w jednym miejscu moze si¢ dla mnie okaza¢ najbardziej niebezpieczne.

Kto$ polowat na mnie 1 w koncu dowie sie, ze ustrzelit zamiast mnie kogo$ innego. Wtedy wroci
po swoja ofiare, czyli po mnie. A wczesniej zapewne dobrze si¢ przygotuje, by tym razem nie zepsuc
sprawy. Nie ma mowy, nie bede bezczynnie czekat na morderce niczym skazaniec na egzekucje.

Czekata mnie cigzka praca. Musiatem przeprowadzi¢ pewne badania. I dokona¢ swego rodzaju
ekshumacji.

Kompas wskazywat potudnie.
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Zaufanie komu$ wigze si¢ z ogromnym ryzykiem. Ale bez zaufania niewiele mozna osiggnac.

Nie zastanawialem si¢ juz, czy w ogole podjac to ryzyko. Musiatem tylko zdecydowa¢, komu
zaufac.

Byt oczywiscie Del Hardy, uwazatem jednak, ze policja nie moze mi zbytnio pomodc. Policjantow
interesowaty jedynie fakty. Ja natomiast moglem im zaoferowa¢ wylacznie swoje podejrzenia i
intuicyjny strach. Hardy wystuchatby mnie grzecznie, podzickowalby za wklad w sprawe i
powiedzial, Zebym si¢ nie martwit.

Odpowiedzi, ktorych potrzebowatem, kryly si¢ w La Viscie. Na Smier¢ Swope’6w musiat rzucic¢
swiatlo kto$, kto znatl ich za zycia.

Szeryf Houten z pozoru wydawal si¢ osobg odpowiednig, cho¢ zachowywatl si¢ jak wielka
ropucha rzadzaca matg sadzawka. Podobnie jak inni tego typu ludzie przeceniat swoja role. Z drugiej
strony, rzeczywiscie uosabiat prawo w swojej osadzie 1 wszelkie zbrodnie popelnione na jej terenie
odbierat zapewne jako osobista zniewage. Przypomnialem sobie, jak si¢ rozzloscit, gdy
zasugerowatem, ze Woody 1 Nona przebywaja gdzie§ w miescie. Takie rzeczy po prostu nie mogly
si¢ zdarzy¢ w La Viscie!

Tego rodzaju paternalistyczne podejscie zaowocowato koegzystencjg osady z sekta Dotknigcie.
Dla o0sOb pozytywnie nastawionych taki stosunek oznaczal tolerancj¢, dla malkontentow —
hermetyczny ciemnogrod.

Nie, w zadnym razie nie mogtem si¢ zwrdci¢ do Houtena po pomoc. Sadzitem, ze niezaleznie od
sytuacji niezbyt chetnie wystucha pytan zadawanych przez kogo$ z zewnatrz, a incydent z Raoulem
tylko potwierdzil moje podejrzenia. Zreszta, ekscesy Melendeza-Lyncha wyzwolity w szeryfie
pragnienie obrony wtasnej pozycji. A poniewaz miasto bylo w jakim$ sensie od niego uzaleznione,
nie mogltem tak po prostu wej$¢ miedzy mieszkancow 1 pogawedzi¢ z nimi. Przez moment sytuacja
wydawata mi si¢ beznadziejna, a La Vista skojarzyta mi si¢ z zamknigtym pudetkiem. Potem jednak
przyszedl mi na mysl Ezra Maimon.

Wedlug mojej opinii byl cztowiekiem uczciwym 1 niezaleznym. Swoim zachowaniem zrobit na
mnie bardzo dobre wrazenie. Ledwie si¢ pojawil, natychmiast wszystko uporzadkowat.
Reprezentowanie interesOw czlowieka z zewnatrz przeciw interesom Houtena wymagato pewnej
odwagi. Maimon potraktowal swoje zadanie nadzwyczaj powaznie 1 bardzo dobrze je wykonat. Byl
Smiaty, przebojowy 1 inteligentny.

Poza tym — co rownie wazne — nikogo innego nie miatem.
Zdobytem w informacji numer 1 zadzwonitem do niego.

Odebrat telefon osobiscie.



— Rzadkie owoce 1 nasiona. Uprawa 1 sprzedaz — odezwatl si¢ tym samym spokojnym gltosem, ktory
zapamigtatem.

— Dzien dobry, panie Maimon, méw1 Alex Delaware. Spotkalismy si¢ u szeryfa.

— Witam, doktorze Delaware. Jak si¢ miewa doktor Melendez-Lynch?

— Nie widziatem go od tamtego dnia. Gdy si¢ zegnaliSmy, byt dos¢ przygnebiony.

— No tak. Sprawy przybraty tragiczny obrot!

— Whasnie dlatego do pana dzwonig.

— Tak?

Opowiedziatem mu o Smierci Valcroix, o zamachu na moje zycie 1 moim przekonaniu, ze sytuacji
nie da si¢ rozwigzac bez przyjrzenia si¢ rodzinie Swope’ow. Zakonczylem monolog, wprost btagajac

g0 0 pomoc.

Przez chwile po drugiej stronie panowato milczenie. Wiedzialem, ze prawnik si¢ zastanawia,
podobnie dlugo rozmyslat bowiem po przedstawieniu sprawy Raoula przez Houtena. Niemal
styszalem, jak w jego gtowie pracujg trybiki.

— Jest pan osobi$cie zainteresowany rozwigzaniem tych zbrodni — ocenit w koncu.

— Rzeczywiscie. Chodzi jednak o cos wigcej. Woody’ego Swope’a mozna wyleczy¢. Chtopiec nie
musi umrze¢. Jesli nadal zyje, chce go odnalez¢ 1 podda¢ kuracji.

Znowu zastanawial si¢ przez chwilg.

— Nie jestem pewny, czy wiem co$, CO panu pomoze.
— Ani ja. Ale warto sprobowac.

— Dobrze, zatem porozmawiajmy.

Serdecznie mu podzickowalem. ZgodziliSmy sie, ze spotkanie w La Viscie jest wykluczone. Dla
naszego dobra.

— Zwykle jadam kolacje przy Oceanside w restauracji U Anity — powiedzial. — Jestem
wegetarianinem, a tam maja swietne dania bezmigsne. Moze mi pan potowarzyszy¢ dzi§ wieczorem?

Zdazy pan dojecha¢ do dwudziestej pierwszej?

Byta teraz siedemnasta czterdziesci. Biorac pod uwagg nawet najgorsze korki na drodze,
powinienem dotrze¢ przed czasem.

— Przyjadg.



— Dobrze, zatem wyjasni¢ panu, jak znalez¢ lokal. Udzielilt mi wskazowek doktadnie takich, jakich
oczekiwalem: prostych, jednoznacznych i precyzyjnych.

W recepcji Bel-Air zaptacitem za nastgpne dwie noce, wrocitem do swojego pokoju 1
zadzwonitem do Mala Worthy’ego. Nie byto go w biurze, ale sekretarka sama podata mi jego numer
domowy.

Podniést stuchawke po pierwszym dzwonku. Sadzac po glosie, byt bardzo zmeczony.
— Alex, przez caty dzien prébowalem cie ztapac.

— Ukrywam sig.

— Ukrywasz? Dlaczego? Przeciez Moody nie zyje.

— To dtuga historia. Postuchaj, Mal, dzwonig¢ z kilku powodow. Po pierwsze, jak dzieci przyjely
informacj¢ o $mierci ojca?

— Wilasnie w tej sprawie chcialem z tobg pomowi¢. Musze si¢ ciebie poradzi¢. To cholernie
ktopotliwa sytuacja! Darlene w ogbdle nie miata ochoty mowi¢ dzieciom o $mierci ich ojca, ale
przekonalem ja, ze powinna. Podczas naszej pdzniejszej rozmowy powiedziata mi, ze April bardzo
ptakata, ciggle zadawata pytania 1 nie puszczala jej spddnicy. Natomiast Ricky milczat 1 mimo pytan
matki nie odezwat si¢. Zamknat si¢ w sobie, poszedt do swojego pokoju i1 nie chciat z niego wyjs¢.
Darlene miala wiele pytan, na ktore staralem si¢ odpowiada¢ w miare swoich mozliwosci, nie
jestem wszakze psychologiem. Powiedz mi, czy dzieci zachowaty sig... normalnie?

— Nie chodzi o normalno$¢ badz nienormalnos¢ ich zachowan. Zrozum, ze te dzieci przezywaja
wielki dramat. Wigkszo$¢ ludzi nie ma takich problemoéw przez cate zycie. Gdy rozmawiatem z nimi
w twoim biurze, wyczutem, Zze potrzebujg pomocy, 1 powiedzialem ci o tym. Teraz ta pomoc jest
absolutnie konieczna. Dopilnuj, Zzeby ja dostaty. Miej oko na Ricky’ego. Bardzo si¢ identyfikowat ze
swoim ojcem. W przypadku chtopca nie mozna nawet wykluczy¢ proby samobodjczej. Albo
podpalenia. Jesli w domu jest bron, niech Darlene natychmiast si¢ jej pozbedzie. Kaz jej bacznie
obserwowac syna. Niech go trzyma z dala od zapatek, nozy, lin, pigutek. Przynajmniej do czasu, az
skieryje go na terapi¢. Potem musi wypelnia¢ polecenia terapeuty. A jesli Ricky zacznie wyrazac
swoj gniew, nie wolno jej go kara¢ ani ttamsi¢ w Zzaden sposob. Nawet jesli zachowanie chtopca
stanie si¢... niewlasciwe.

— Przekazg jej twoje zalecenia. Mam prosbe. Zobacz si¢ z nim natychmiast, gdy wrocg do Los
Angeles.

— Nie mogg, Mal. Za bardzo si¢ zaangazowatem w te sprawe. — Podalem mu nazwiska dwoch
innych psychologow.

— W porzadku — mruknat niechetnie. — Powiem jej, zeby zadzwonita do jednego z nich — przerwal.
— Wiesz, wygladam przez okno. Teren wokol mnie wyglada jak palenisko gigantycznego grilla.
Strazacy spryskali go czyms, co miato zlikwidowac paskudny zapach, ale nadal $§mierdzi. Ciagle si¢



zastanawiam, czy cala historia mogta si¢ skonczy¢ inacze;.

— Nie wiem. Moody od poczatku byt zdecydowany na przemoc. Tak zostal wychowany. Pamigtasz
akta? Jego ojciec byt cztowiekiem wybuchowym, zmart w wyniku bijatyki.

— Historia lubi si¢ powtarzac.

— Zatatwcie malemu terapig, a moze tym razem historia si¢ nie powtorzy.

Pobielone sciany lokaliku Anity byty oswietlone przez zaréwki koloru lawendy 1 przyozdobione
sztucznie postarzong cegly. Wchodzito si¢ pod tukiem z drewnianej kratownicy. Kartowate drzewka
cytrynowe siggaly kraty, a owoce jarzyty si¢ turkusowo w sztucznym §wietle.

Restauracja byta potozona w srodku dzielnicy przemystowej. Z trzech stron otaczatly j3 biurowce o
oknach z ciemnego szkla, z czwartej — olbrzymi parking. Trele nocnych ptakéw mieszaty si¢ z
odleglym szumem autostrady.

Wewnatrz byto chtodno 1 ponuro. Do moich uszu dobiegly ciche tony barokowej muzyki granej na
klawesynie. Powietrze przepajat aromat zi6t 1 przypraw: kminku, majeranku, szafranu, bazylii... Trzy
czwarte stolikow bylo zajete. Wiekszos¢ gosci stanowili mtodzi, modnie ubrani, majetni ludzie.
Mowili przyciszonymi gtosami.

Korpulentna blondyna w ludowej bluzce 1 haftowanej spodnicy wskazata mi stolik Maimona.
Wstat szarmancko 1 usiadt dopiero wtedy, kiedy ja zajagtem miejsce.

— Dobry wieczor, doktorze.

Byt ubrany tak jak ostatnio — w nieskazitelng bialg koszule 1 wyprasowane spodnie koloru khaki.
Poprawit okulary, ktére zsungty mu si¢ na nos.

— Dobry wieczor. Bardzo dzigkuje, ze znalazt pan dla mnie czas.
USmiechnat sig.
— Przedstawit pan swojg sprawe niezwykle jasno.

W tym momencie do naszego stolika podeszta kelnerka — smukta dziewczyna o dtugich ciemnych
wtosach 1 twarzy modelek Modiglianiego.

— Przyrzadzaja tu znakomitego wellingtona z soczewicy — powiedziat Maimon.
— Doskonale. — Przyznam, ze zupelnie nie miatem apetytu.

Zamoéwit dla nas obu. Kelnerka wrocita z zimng wodg w krysztalowych pucharach, kromkami
migkkiego razowego chleba i dwoma matymi tubkami warzywnego pasztetu, ktory smakowat jak
mi¢so 1 byl bardzo dobry. W kazdym pucharze ptywat cienki niczym papier plasterek cytryny.



Prawnik posmarowat chleb pasztetem, ugryzt kes i1 zaczat go zu¢ powoli, z rozmystem. Gdy
przetknat, spytal:

— Jak mogg panu pomoc, doktorze?

— Probuje zrozumie¢ Swope’o6w. Dowiedziec sig¢, jacy byli przed choroba Woody’ego.
— Nie znatem ich zbyt dobrze. Wydawali si¢ dos¢ skryci.

— Stale to styszg.

— Nie jestem zaskoczony. — Saczyl wodg. — Przeprowadzitem si¢ do La Visty dziesie¢ lat temu.
Wraz z zong. ByliSmy bezdzietni. Po jej $mierci przeszedlem na emeryture, porzucitem praktyke
prawniczg 1 zalozylem sad, bowiem ogrodnictwo byto moja pierwszg mitoscig. Osiedliwszy si¢ tutaj,
zaczalem od nawigzywania kontaktow z innymi miejscowymi ogrodnikami. Przewaznie przyjmowali
mnie serdecznie. Ogrodnicy 1 sadownicy to z reguly bardzo sympatyczni ludzie. Nasz rozwoj zalezy
od dobrej wspotpracy. Czesto si¢ zdarza, ze ktos, kto zdobyt nasiona jakich§ niezwyktych gatunkow,
rozdaje je innym. Taka szczodros$¢ lezy w interesie nas wszystkich. Owoce, ktorych nikt nie kupuyje,
w koncu znikng, tak jak wiele starych amerykanskich odmian jablek 1 gruszek. Natomiast owoce
chetnie jadane na pewno przetrwajg. Oczekiwatem — ciggnat — ze Garland Swope powita mnie
ciepto, poniewaz byt moim sgsiadem. Alez bytlem naiwny. Odwiedzitem go pewnego dnia. Stal przy
swoje] bramie 1 nie zamierzat mnie zaprosi¢ do srodka. Odpowiadal na moje pytania niechgtnie,
niemal wrogo. Rzecz jasna, wycofatem si¢. Nie tylko z powodu jego nieuprzejmego zachowania, lecz
takze dlatego, ze wyraznie nie chcial si¢ chwali¢ swoimi osiggnigciami.

Kelnerka przyniosta jedzenie. Okazato si¢ zaskakujgco dobre. Soczewica owinig¢ta w ciasto miata
niezwykty smak. Maimon zjadt trochg, potem odtozyt widelec 1 kontynuowat:

— Pospiesznie odszedtem 1 nigdy juz nie probowalem si¢ do niego zblizy¢, chociaz nasze
posiadtosci dzieli odlegto§¢ okoto kilometra. Inni tutejsi ogrodnicy byli znacznie bardziej
zainteresowani wspolpraca 1 wkrotce zapomniatem o Swope’ach. Mniej wigcej rok pozniej bratem
udziat w zjezdzie na Florydzie poswieconym uprawie subtropikalnych owocow malajskich.
Spotkatem tam ludzi, ktorzy znali Garlanda Swope’a 1 wyjasnili mi jego zachowanie. Podobno tylko
nazywat siebie ogrodnikiem. To znaczy... byl nawet do$¢ znany w swoim czasie, lecz od lat nic nie
zrobit. Za bramg jego posiadtosci nie ma juz sadu. Zostat tylko stary dom 1 hektary piachu.

— Z czego wigc utrzymywala si¢ jego rodzina?

— Ze spadku. Ojciec Garlanda byt senatorem stanowym, posiadat wielkie ranczo 1 cate kilometry
ziemi na wybrzezu. Cze$¢ sprzedat rzadowi, cze$¢ rozmaitym inwestorom. Wiele przepadlo z
powodu kiepskich inwestycji, lecz najwyrazniej pozostalo dos¢, by zapewni¢ Garlandowi 1 jego
rodzinie zycie na odpowiednim poziomie.

Popatrzyt na mnie z ciekawoscia.

— Czy co$ z mojej opowiesci moze panu pomoc?



— Nie wiem. Dlaczego Swope porzucit ogrodnictwo?

— 7le zainwestowal. Styszat pan o czerymoi?

— Jest ulica o takiej nazwie w Hollywood. To pewnie jaki$ owoc.
Whytart usta.

— Ma pan racje. To owoc. Mark Twain nazywatl go ,,smakowito$cig nad smakowito§ciami”.
Osoby, ktore go kosztowaty, zazwyczaj zgadzajg si¢ z nim w calej rozciggtosci. Jest subtropikalny w
swej naturze, pochodzi z chilijskich Andow. Z wygladu nieco przypomina karczoch lub wielka
zielong truskawke. Skorke ma niejadalng, migzsz bialy 1 migkki jak krem, upstrzony szeregiem
wielkich twardych nasion. Ogrodnicy Zartuja, ze te nasiona umies$cili w owocu bogowie, dzieki
czemu ludzie nie jedzg ich zbyt pos$piesznie. Niektoérzy jadaja go tyzeczka. Smak ma fantastyczny,
doktorze. Stodki, intensywny, z lekkim posmakiem zmieszanych ze sobg brzoskwini, gruszki, ananasa,
banana 1 cytrusow... Jest jedyny w swoim rodzaju. To cudowny owoc. Wedtug moich rozméwcow z
Florydy Garland Swope mial obsesj¢ na jego punkcie. Uwazal go za owoc przysztosci 1 byt
przekonany, ze kiedy Amerykanie go skosztujg, natychmiast go zapragng. Marzyl, ze zrobi dla
czerymoi to samo, co Sanford Dole zrobit dla ananasa. Sytuacja zaszta nawet tak daleko, ze swojemu
pierwszemu dziecku dal imi¢ od lacinskiej nazwy owocu. Pelna nazwa botaniczna brzmi Annona
cherimola.

— Czy to marzenie byto realne?

— W teorii. Drzewko jest bowiem wybredne. Wymaga umiarkowanego klimatu 1 statej wilgotnosci,
cho¢ potrafi si¢ przystosowac do subtropikalnego pasa biegngcego wzdtuz wybrzeza Kalifornii od
granicy meksykanskiej przez Ventura County na péinoc. Moze rosng¢ wszedzie tam, gdzie awokado.
Niestety, istnieja komplikacje, do ktorych dojde... Tak czy owak, Garland kupil na kredyt ziemig. O
ironio, duza czgS$¢ tego terenu pierwotnie nalezata do jego ojca. Potem wyprawit si¢ do Ameryki
Potudniowej 1 przywi6zt kilka mtodych drzewek. Rozkrzewil sadzonki 1 stworzyt sad. Musi ming¢
dobrych kilka lat, zanim drzewka zaczng owocowa¢. W koncu jednak Swope mial najwigkszy sad
czerymojowy w catym stanie. W tym czasie podrézowal na pdinoc i potudnie, reklamowat owoce,
opowiadajgc producentom o cudach, ktore wkrotce wypetnig ich gaje. Kampania musiata by¢ iscie
tytaniczna, poniewaz Amerykanie nie jedzg zbyt duzo owocdéw 1 traktujg je nieufnie. Pomidor
uwazaliSmy kiedys$ za trujgcy, baktazan obarczali§my wing za sprowadzanie na ludzi szalenstwa. To
tylko dwa przyktady... Istniejg setki jadalnych roslin, ktore dobrze si¢ rozwijaja w naszym klimacie,
lecz je 1gnoryjemy. Garland jednakze byl wytrwaty, co mu si¢ optacito. Otrzymat sporo zamowien 1
zaliczek na swoje plony. Gdyby czerymoja si¢ przyjela, zmonopolizowatby rynek i zostatby
bogaczem. Po jakim§ czasie zapewne musiatby podja¢ wspodlprace z jakas centralg ogrodnicza w
celu dystrybucji na wieksza skale. Po prawie dziesieciu latach zebral pierwsze plony. Proszg mi
wierzy¢, ze byto to prawdziwe osiggniecie. W rodzimym $rodowisku czerymoj¢ zapylaja tamtejsze
pszczoty. Tutaj proces ten wymaga starannego zapylania r¢cznego. Pytek kwiatowy z precikow
jednego kwiatu trzeba przenies¢ na stupki innego. Pora dnia jest takze istotna, poniewaz ro$lina
podlega cyklom urodzajnosci. Garland zajmowat si¢ swoimi drzewkami prawie tak troskliwie jak
wtasnymi dzie¢mi.



Maimon zdjat okulary 1 przetart je. Oczy miat ciemne 1 dziwnie nieruchome.

— Dwa tygodnie przed terminem zbierania owocow lodowaty prad powietrzny przyniost z Meksyku
zabojczy przymrozek. Karaiby przezywaty wowczas seri¢ tropikalnych burz 1 przymrozek byl tak
zwanym efektem wtornym. Wigkszos¢ drzewek wygineta z dnia na dzien, te zas, ktore przetrwaty,
stracity owoce. Garland starat si¢ za wszelka ceng ratowac¢ ukochane rosliny. Sprowadzil do pomocy
wielu ludzi, ktérych pozniej spotkatem na Florydzie. Opisali mi tamte dni ze szczegdtami: Garland 1
Emma biegali po gajach z dymigcymi rondelkami i kocami. Starali si¢ otula¢ drzewa, ogrzewac
glebe, robi¢ wszystko, by ocali¢ sad. Ich corka, jeszcze mata dziewczynka, obserwowata ich 1
ptakata. Walczyli przez trzy dni, ale sytuacja byta naprawd¢ beznadziejna. Garland jako ostatni
przyjal do wiadomosci te straszliwg prawde. — Pokrecit glowa ze smutkiem. — Lata pracy zostaly
zmarnowane w ciggu siedemdziesieciu godzin. P6zniej Swope zrezygnowatl z ogrodnictwa 1 zmienit
si¢ w kompletnego odludka.

Klasyczna tragedia — marzenia pokrzyzowane przez los. Katusze bezradnos$ci. Ostateczna rozpacz.
Zaczatem rozumiec¢, co oznaczata dla nich diagnoza Woody’ ego.

Rak u dziecka zawsze jest potworny. Dla kazdego rodzica oznacza Sciskajace serce poczucie
bezradnosci. Ale Garland 1 Emma Swope’owie przezyli wyjatkowy wstrzas. Niemozno$¢ uratowania
dziecka przypomniata im wczedniejsza tragedie. Pewnie nie mogli znie$¢ tej mysli...

— Czy wszyscy o tym wiedzieli? — spytatem.
— Kazdy, kto przez jaki$ czas mieszkal w tamtej okolicy.
— A Matthias 1 sekta Dotknigcie?

— Na to pytanie nie jestem w stanie panu odpowiedzie¢, bo po prostu nie wiem. Przyjechali tutaj
kilka lat temu. Mogli, ale nie musieli si¢ dowiedzie¢ o tragedii Garlanda. Ludzie juz teraz o tym nie
mowig.

Usmiechnat si¢ do kelnerki 1 zamowit dzbanek herbaty ziotowej. Przyniosta j3 wraz z dwiema
filizankami, po czym je napetnita.

Wypil tyk, odstawit filizanke 1 popatrzyl na mnie przez unoszaca si¢ pare.
— Pan ciagle podejrzewa cztonkoéw sekty — zauwazyt.

— Sam nie wiem — przyznatem. — Nie mam ku temu zadnych konkretnych powodoéw, ale... w tych
ludziach jest co$ zatrwazajacego.

— Jakas$ sztuczno$¢?
— Wiasnie. To wszystko jest takie zaprogramowane, wyrezyserowane. Istna idylla.

— Zgadzam si¢ z panem, doktorze. Kiedy ustyszalem, ze Norman Matthews zostat duchowym



przywodcg, parskngtem §miechem.
— Znat go pan?

— Tylko ze styszenia. Kazdy prawnik o nim styszat. Matthias byl doktadnie taki, jak ludzie
wyobrazaja sobie prawnika z Beverly Hills. Bystry, krzykliwy, agresywny, bezlitosny. Zupetnie nie
przypominal cztowieka, ktorym jest teraz.

— Wczoraj kto§ do mnie strzelat. Wyobraza pan sobie kogos z sekty w roli snajpera?
Zastanowil si¢ nad odpowiedzia.

— Z tego, co wiadomo, przemoc jest im absolutnie obca. Je§li mi pan powie, ze Matthews jest
oszustem, uwierze. Ale morderstwo... Hm... — Popatrzyl z powatpiewaniem.

Zmienitem temat.
— Jakiego rodzaju stosunki panowaty migdzy sekta Dotknigcie 1 Swope’ami?

— Zadne. Tak sadze. Garland byt samotnikiem. Nigdy nie jezdzit do miasta. Od czasu do czasu
widywalem Emme albo ich cérke na zakupach.

— Matthias powiedziat mi, ze Nona pracowata dla jego sekty ktdrego$ lata.
— Rzeczywiscie. Zapomniatem o tym. — Odwrdcit sie 1 siegnat po stoiczek z miodem.

— Panie Maimon, prosze wybaczy¢, ale nie wydaje mi si¢ pan osobg, ktéra cokolwiek tatwo
zapomina. Kiedy Matthias wspomniat o Nonie, szeryf tez wpadl w konsternacje... doktadnie tak jak
pan teraz. Powiedzial tylko, ze byta niesfornym dzieckiem, najwyrazniej chcac ucig¢ dyskusje na ten
temat. Do tej pory bardzo mi pan pomogt, prosz¢ si¢ wiec nie wycofywac.

Maimon ponownie wtozyt okulary, pogtadzit brode, podniost filizanke z herbata.

— Doktorze — o$wiadczyl z powagg — widzg, Ze jest pan uczciwym cziowiekiem, 1 naprawde
pragne panu pomoc. Musze wszakze wpierw wyjasni¢ panu swojg sytuacje. Mieszkam w La Viscie
od dziesieciu lat, ciagle jednak uwazam sie za przybysza. Jestem sefardyjskim Zydem, pochodze z
rodu wielkiego uczonego Maimonidesa. Moich przodkéw wygnano z Hiszpanii w 1492 roku, wraz ze
wszystkimi innymi Zydami. Osiedlili sie w Holandii, a gdy i z tamtego kraju zostali wypedzeni,
rozjechali si¢ po Swiecie. Trafili do Anglii, Palestyny, Australii, Ameryki. Pigcset lat tutaczki
sprawia, iz trudno uwierzy¢, ze istnieje cokolwiek trwatego. Dwa lata temu do stanowego senatu z
tego rejonu wybrano jakiego$ cztonka Ku-Klux-Klanu. Oczywiscie doszlo do oszustwa, zatait on
bowiem fakt przynalezno$ci do tego stowarzyszenia. Tyle Ze... nie mozna tego wyboru uwazaé za
przypadkowy, gdyz znato go wiele 0séb. Ow cztowiek nie utrzymat si¢ dtugo na stotku, lecz krotko
po jego odejsciu doszto do incydentdéw z ptongcymi krzyzami, pojawily si¢ broszurki o wymowie
antysemickiej, rasistowskie napisy na $cianach. Wybuchaly tez zamieszki na granicy z Meksykiem.
Nie moéwie panu tego, zeby podkresli¢, iz uwazam La Viste za wylegarni¢ rasizmu. Przeciwnie,
odkrytem, Ze mieszkancy osady sg bardzo tolerancyjni. W koncu na wlasne oczy widziatem, jak tatwo



zaakceptowali na swoim terenie sekte Dotknigecie. Wiem jednak, ze ludzie szybko zmieniajg swoje
poglady... Moi przodkowie w jednym tygodniu byli nadwornymi medykami hiszpanskiej rodziny
krolewskiej, by w nastepnym sta¢ si¢ uciekinierami.

— Zapewniam pana, ze potrafie dotrzymaé tajemnicy — oznajmitem. — Zachowam dla siebie
wszystko, co mi pan powie, chyba Zze ujawnienie tych informacji moze ocali¢ czyjes zycie.

Ponownie pograzyt si¢ w myslach. Jego twarz znieruchomiata. Na moment zamknat oczy.

— Hm, byto z nig troche ktopotow — odezwat si¢ w koncu. — Doktadnie nie wiem, jakiego rodzaju,
nie mowito si¢ o tym publicznie. Chociaz... znajac t¢ dziewczyne, musiaty by¢ zapewne natury
erotycznej.

— Dlaczego?

— Mowiono, ze byla rozwigzta. Nie zbieram plotek, ale w matym miescie cztowiek styszy rozne
rzeczy. Nona od dziecka miata w sobie co$ prowokujacego. Juz w wieku dwunastu czy trzynastu lat,
gdy przechodzita przez miasto, wszyscy megzczyzni odwracali za nig glowy. Jakby wydzielata...
jakie$ erotyczne fluidy. Czgsto o niej rozmyslatem. Wychowata si¢ przeciez w rodzinie odludkow,
1zolujacej si¢ od reszty mieszkancow. Odnositem wrazenie, ze w jaki§ sposob przejeta seksualng
energi¢ od pozostalych cztonkow rodziny 1 miata jej w sobie tak wiele, ze nie wiedziata, co z nig
zrobic.

— Wie pan, co si¢ zdarzylo w Ustroniu? — spytalem, chociaz po opowiesci Douga Carmichaela
mialem juz pewnag hipoteze.

— Nie, styszalem tylko, ze Matthias nagle ja zwolnil, a ludzie w miescie przez par¢ tygodni
chichotali 1 szeptali o tym.

— Pozniej sekta Dotknigcie juz nigdy nie zatrudniata mtodziezy z La Visty, prawda?
— Zgadza sie.

Kelnerka przyniosta rachunek. Wyjatem karte kredytowg. Maimon z kurtuazjg podzigkowat mi 1
zamowit drugi dzbanek herbaty.

— Jaka byta jako mata dziewczynka? — spytatem.

— Pamigtam, Zze byta bardzo tadnym dzieckiem... Jej rude wtosy zawsze przyciaggaly uwage. llekroc¢
przechodzita tedy, bardzo serdecznie si¢ ze mng witata. Sadze, ze problemy zaczegty si¢ dopiero
wtedy, gdy skonczyta dwanascie lat.

— Jakiego rodzaju problemy?
— Juz panu méwitem. Rozwigztos¢. Zaczeta zadawacé si¢ ze starszymi od siebie chlopcami...

Takimi, ktorzy jezdzili szybkimi samochodami i motocyklami. Przypuszczam, ze wymkneta sie
rodzicom spod kontroli, odestali j3 bowiem do szkoly z internatem. Doskonale pamigtam 6w ranek,



kiedy wyjezdzata, bo Garlandowi zepsut si¢ samochod. Odwozit corke na stacje kolejowa 1 jego auto
rozkraczyto si¢ na $rodku drogi, zaledwie kilka metrow od mojego sadu. Zaproponowalem, ze ich
podwioze, ale oczywiscie odmowit. Kazat jej usig§¢ na walizce 1 czekaé, a sam poszedl po
furgonetke. Nona wygladata jak smutne mate dziecko, chociaz miata juz wtedy przynajmniej
czternascie lat. Pomyslalem wowczas, ze chyba odebrano jej wszelka rados¢ zycia.

— Jak dtugo przebywata poza La Vistg?

— Rok. Wrocita jako zupetnie inna osoba. Byta spokojniejsza, przygaszona, jakby pokorniejsza.
Nadal jednak nad wiek rozwinieta seksualnie. W taki prowokujacy sposob.

— Co pan ma na mysli?
Zarumienit si¢ 1 wypit letnig herbate.

— Pewnego dnia zjawita si¢ w moim sadzie w szortach 1 krociutkim podkoszulku. Powiedziata, ze
styszala o mojej nowej odmianie bananow 1 chciala je zobaczy¢. Rzeczywiscie przywioziem z
Florydy sporo donic z kartowatym cavendishem. Roslinki zrodzity cudowne owoce, ktore
wystawilem dumnie na miejskim rynku. Zastanawiatem si¢, dlaczego nagle zainteresowatla sig
ogrodnictwem, 1 pokazatem jej owoce. Przyjrzala im si¢ pobieznie 1 uSmiechneta si¢... bardzo
zmystowo. Potem pochylita si¢, odstaniajac sporg czg$¢ swoich piersi, wzigta banana 1 zaczeta go
jes¢, hm... w taki lubiezny sposdb... — zajaknat si¢. — Prosze mu wybaczy¢, doktorze. Mam
szescdziesiat trzy lata, jestem cztowiekiem starej daty i nie potrafi¢ traktowac erotyki tak swobodnie,
jak to si¢ ostatnio dzieje.

— Wyglada pan znacznie mtodzie;.

— Dobre geny. — USmiechnat si¢. — Tak czy owak, ta sprawa nalezy juz do historii. Nona data
niezly popis, jedzac banana, uSmiechneta si¢ do mmie 1 o$wiadczyta, Zze jest pyszny. Oblizata
lubieznie palce, po czym wybiegta na droge. Spotkanie to wytracito mnie z rownowagi, poniewaz
niby ze mng flirtowata, a jednak w jej oczach dostrzegtem nienawi$¢. Dziwng mieszaning seksu 1
wrogosci. Trudno to wyjasni¢. — Przez chwile pil herbate, potem spytat: — Czy ktoras z tych
informacji przyda si¢ panu?

Zanim zdazytem odpowiedzie¢, wrécita kelnerka z rachunkiem. Maimon uparl si¢, ze zostawi
napiwek.

Wyszlismy na parking. Noc byla chiodna, pachngca. Prawnik szedl sprezystym krokiem
dwudziestolatka.

Jego pojazd byt duzym pikapem marki Chevrolet. Na zwyktych oponach.

— Moze ma pan ochote — spytat Maimon, wyjmujac kluczyki — obejrze¢ mé; sad? Pokaze panu, co
udato mi si¢ wyhodowac.

Wyraznie miatl ochote na towarzystwo. Prawdopodobnie od dawna nie rozmawiat z nikim tak
SZCZerze.



— Bardzo chetnie. Ale... jesli zobaczg pana ze mna, nie be¢dzie pan miat klopotow?
Usmiechnat sie 1 pokrecit gtowg.

— Doktorze, podobno zyjemy w wolnym kraju. Zreszts... mieszkam w odlegtosci kilku kilometrow
na potudniowy wschod od miasta, na podgorzu, gdzie znajduje si¢ wiekszos¢ duzych sadow. Pojedzie
pan za mn3, a na wypadek, gdybysmy si¢ rozdzielili, podam panu doktadne wskazowki. Przejedziemy
pod autostrada, skrecimy w réwnolegla do niej nieoznakowang droge... Zwolni¢ przedtem, Zzeby pan
jej nie przeoczyt. Przed gorami zjedziemy na starg drogg publiczng. Jest zbyt waska dla samochodoéw
dostawczych 1 co jaki§ czas zalewaja jg deszcze, jednak o tej porze roku stanowi dogodny skrot.

Nagle zrozumiatem, ze kieruje mnie na drogg, ktorg zauwazylem na mapie szeryfa. Zapamigtatem,
ze omija ona miasto. Kiedy spytalem o nig Houtena, mrukngl, Zze zostala zamknieta przez
przedsiebiorstwo naftowe. Czyzby ktamat?



20

Skret okazatl si¢ catkiem niespodziewany. Ten w Zaden sposob nieoznakowany szlak rzeczywiscie
trudno byto uzna¢ za droge. Byt raczej waska, blotnistg Sciezka, jedng z wielu miedz, przecinajgcych
rozlegta rowninge pol uprawnych. Cztowiek nieobeznany z terenem tatwo by go przegapit. Maimon
jechal jednak powoli, ja zas podazalem za jego tylnymi Swiattami przez o$wietlone ksiezycem
truskawkowe pola. Wkrotce odglosy autostrady zostaly daleko za nami. Cicha noc potyskiwata
¢mami, ktore wzlatywaly ku gwiazdom, pedzac szalenczo i1 beznadziejnie ku cieptu odlegtych

galaktyk.

Nad nami wznosity si¢ gory — surowe, olbrzymie, ocienione masy. Pikap Maimona przechylit si¢
niebezpiecznie podczas wjazdu na wzniesienie. Trzymatem si¢ o pare dtugosci samochodu za nim,
pograzajac si¢ w ciemnosc¢ tak gesta, ze niemal namacalng.

Wspinalismy si¢ tak przez kilka kilometréw, az w koncu dotarli§my na ptaskowyz. Droga skrecita
ostro w prawo. Po lewej znajdowatl si¢ szeroki kanion otoczony ptotem. Nagle wyrosty obok nas
wieze w ksztatcie piramid, szkieletowe, nieruchome. Opuszczone pola naftowe. Maimon wspinat si¢
wyzej, oddalajac si¢ od nich.

Przez kilka kilometrow =z obu stron nieprzerwanie ciagnety si¢ plantacje drzew o
charakterystycznych, zabkowanych lisciach, ktore btyszczaty na tle aksamitnego nieba. Sadzac po
aromacie wypetniajacym powietrze, byty to cytrusy. Potem minglisSmy cigg farm, niezbyt okazatych
domostw usytuowanych na matych dziatkach ocienionych przez jawory i deby. Swiecito sie tylko w
nielicznych oknach.

Maimon zasygnalizowat skret na sze$§¢dziesigt metrow przed zjazdem w lewo, wprost w otwartg
brame. Przeczytalem napis: ,,Rzadkie owoce 1 nasiona. Sp. z 0. 0.” Prawnik zatrzymat si¢ przed
dwupietrowym drewnianym domem z szeroka werandg, na ktorej obok dwoch krzesel siedzial
labrador. Podbiegt do swojego pana, radosnie si¢ z nim witajgc. Zupelnie nie byt zainteresowany
moja obecnoscig. Gdy Maimon go pogtaskat, labrador wrocit na legowisko na werandzie.

Na tylnej $cianie domu wisiata elektryczna skrzynka rozdzielcza. Maimon otworzyt ja, przekrecit
wilacznik 1 §wiatla zaczely si¢ zapalac seriami — niczym wyrezyserowana iluminacja.

Swiat, ktory rozpostart sie przed moimi oczyma, byt tak ozdobny i zelony jak malowidta
Rousseau. Arcydzieto pod tytutem: ,,Wariacje na temat zieleni”.

Wszedzie wokot rosty drzewa 1 inne krzewy. Wiele z nich kwitto, wszystkie za$ uginaly si¢ pod
listowiem. Wigksze rosty w kontenerach, kilka ukorzenito si¢ juz w zyznej ciemnej glebie. Mniejsze
rosliny 1 sadzonki staty w doniczkach z torfem na stolach ostonietych kloszami z drucianej siatki.
Poza tym w posiadtosci Maimona znajdowaty si¢ trzy oranzerie pod szklem.

Prawnik oprowadzit mnie po terenie. Rozpoznawatem wigkszos¢ gatunkow. Widziatem niezwykte
szczepy brzoskwin, nektarynek, moreli, sliwek, cieptolubnych jabtek i1 gruszek. Pod ptotem staty
donice z drzewkami figowymi. Maimon zerwal dwie figi, podal mi jedna, drugg zas wsunat sobie do



ust. Nigdy nie przepadatem za surowymi figami, ale ta naprawde mi smakowala.
— Wspaniata — powiedziatem. — Smakuje jak suszona.
Wyraznie si¢ ucieszyt.
— Odmiana Celeste. Wedtug mnie najsmaczniejsza, chociaz niektorzy wolg Pasquale.

WedrowaliSmy po sadzie 1 Maimon z nieukrywang duma pokazywal mi swoje najlepsze
krzyzowki, czasami zatrzymujac si¢, by zerwac jaki§ owoc 1 da¢ mi do skosztowania. Jego owoce
wcale nie przypominaty tych, ktore znajdowatem na sklepowych potkach — byty wigksze, bardziej
soczyste 1 aromatyczne. Nawet kolor miaty intensywniejszy.

W koncu dotarlismy do okazow egzotycznych. Wiele z nich urzekato podobnymi do orchidei
kwiatami, w pieknych odcieniach zotci, rozu, szkartatu 1 fiotkowego rézu. Przy kazdej grupce roslin
stal drewniany znak wbity w ziemi¢. Na tablicach umieszczono kolorowe fotografie owocu, kwiatu 1
liscia. Pod gtowng ilustracja widnialy nazwy: botaniczna 1 pospolita, starannie wykaligrafowane, a
ponizej zwigzane z dang odmiang szczegdty geograficzne, ogrodnicze 1 kulinarne.

Niektore gatunki kiedys juz spotkatem. Rozpoznatem liczi, niezwykle odmiany mango 1 papai,
niespliki japonskie, guajawy 1 passiflory. Jednak o istnieniu wielu innych nawet nie miatem poje¢cia.
Byty wsrdd nich sapoty, sgczynce, wisnie acerola, jujuby, jabotykaba, tamaryndy, pomidory drzewne.

Czg$¢ sadu zajmowaty pngcza winogron, kiwi, malin w kolorach od czarnego do ztotego. W innym
miejscu, porosnietym rzadkimi cytrusami, zobaczylem pomelo z gatunku Chandler, trzy razy wigksze
od grejpfruta 1 podobno stodkie jak cukier, krwistoczerwone pomarancze moro, sanguinelli 1 tarocco
o migzszu 1 soku barwy burgunda, olbrzymie mandarynki, limekwaty, stodkie limony 1 cytryny z
gatunku Palec Buddy, przypominajace oSmiopalczaste ludzkie dionie.

Oranzerie zawieraly szczepy najdelikatniejszych roslinek w kolekcji. Maimon otrzymywat je od
mtodych podroznikow, ktorzy wyprawiali si¢ w odlegle regiony §wiata w poszukiwaniu nowych
gatunkoéw flory. Przez odpowiednig regulacje Swiatta, ciepta 1 wilgotnosct stworzyl mikroklimat,
ktory zapewnial mu sukces. Ozywit si¢, opisuyjac swoja prace, zarzucal mnie specjalistycznymi
terminami, ktére cierpliwie thtumaczyl.

Polowe ostatniej oranzerii zajmowaly sterty starannie opisanych pudelek. Na stole lezata
pieczatka, nozyczki, tasma 1 grube koperty.

— Nasiona — wyjas$nit. — Podstawa dziatalnosci mojej firmy. Rozsylam je po calym swiecie.
Przytrzymal otwarte drzwi, a p6zniej zaprowadzil mnie do kepy matych drzewek.

— Rodzina flaszowcowatych, czyli annonaceae. — Rozsungl liscie pierwszego drzewka 1 odstonit
przede mng wielki zottozielony owoc pokryty kolcami. — Annona muricata, czyli kwasny flaszowiec
migkkociernisty, zwany réwniez guanabang. Te czerwone to Annona reticulata, odmiana Lindstroms.
O, to drzewko zaowocuje dopiero w sierpniu, stodki flaszowiec tuskowaty, Annona squamosa,
zwana tez cukrowym jabtkiem. Tu mamy inny flaszowiec, odmiang brazylijska, bez nasion. A tamte —



wskazat na drzewka ze zwisajacymi ku ziemi eliptycznymi liS¢émi — noszag miano flaszowca
peruwianskiego, czyli wlasnie czerymoi. Akurat teraz owocuje kilka odmian: Booth, Bonita, Pierce,
Biata, Deliciosa.

Wyciggnatem reke 1 dotknagtem liscia. Spod mial meszkowaty. Poczulem zapach podobny do
pomaranczy.

— Cudowny aromat, prawda? — Nadal odgarniat gal¢zie. — O, tak wyglada ten owoc.

Nie przypominal obiektu marzen. Byt wielki, kulisty, w ksztatcie serca, bladozielony, usiany
wypuktosciami, ktore przywodzity na mysl zielong szyszke sosnowa. Dotknagtem go ostroznie.

— Wejdzmy do srodka. Rozetne jeden z dojrzatych.

Kuchnia Maimona byta duza, stara i wyjatkowo czysta. Lodowka, biaty emaliowany zlew, a na
podtodze linoleum wypastowane do potysku. Srodek pomieszczenia zajmowat stot i krzesta z drzewa
klonowego. Usiadlem na jednym z nich. Wielki labrador zdazyt juz wczesniej wejs¢ do srodka 1
lezal, pochrapujac, przy piecu.

Maimon otworzyt lodowke, wyjal owoc czerymoi 1 potozyt go na stole wraz z dwiema miskami,
tyzeczkami 1 nozem. Dojrzaly owoc byl pokryty bragzowymi cetkami i miekki w dotyku. Prawnik
przekroil go na dwie rowne czgsci 1 wlozyt potowki do misek, skorkg do dotu. Migzsz byt koloru
kremowego 1 miat konsystencje Swiezo zastygnietego budyniu.

— Deser — oswiadczyt Maimon i1 nabrat go na tyzeczke. Poszedtem za jego przyktadem. tyzeczka
weszta w owoc, tatwo zatopita si¢ w nim. Wyjatem porcj¢ owocowego kremu 1 wlozylem do ust.

Smak byl wprost niewiarygodny, przypominat wiele innych owocow, rownocze$nie jednak
pozostawal niepowtarzalny: stodki, potem cierpki, znow stodki. Zmienial si¢ niepostrzezenie na
jezyku, a jednak — niczym najprzedniejsze bakalie — nie przestawat zaskakiwac tagodnoscia,
wyrafinowaniem i1 aromatem. Owoc naszpikowany byt nasionami — fasolkowatymi i1 twardymi jak
drewno — ale dostarczat takiej rozkoszy podniebieniu, Ze ta jego niedogodnos¢ wydawata si¢ niemal
zupetnie nieistotna.

Jedlismy w milczeniu. Delektowalem si¢ smakiem czerymoi i cho¢ wiedzialem, ze ztamata serca
Swope’om, mys] ta wcale nie psuta mi przyjemnosci jedzenia. W koncu z owocu pozostata jedynie
pusta zielona skorupka.

Maimon jadt powoli 1 skonczyt chwile po mnie.
— Wyborny — ocenitem, kiedy odtozyt tyzeczke. — Gdzie mozna je kupic?

— Ogolnie rzecz biorac, w dwoch miejscach. Na latynoskich rynkach sg stosunkowo tanie, lecz tam
dostanie pan egzemplarze mate 1 w gorszym gatunku. Jesli zas uda si¢ pan do delikateséw, zaptaci
pan pietnascie dolarow za dwa spore owoce owinigte w fantazyjng bibulke.

— A zatem hoduje si¢ je na wigkszg skale?



— Tak, ale tylko w Ameryce Potudniowej 1 Hiszpanii. U nas zajmuje si¢ tym zaledwie pare osob,
gtownie na péinocy, w okolicy Carpenterii. Tamtejszego klimatu nie sposob nazwac tropikiem, gdyz
jest na to zbyt chtodny... ale jednoczes$nie bardziej umiarkowany niz tutejszy.

— Zadnych przymrozkow?
— Do tej pory si¢ nie zdarzyty.
— Pi¢tnascie dolaréw... — powiedzialem gto$no.

— Tak. Czerymoja nigdy nie bedzie naprawde popularna... Ma zbyt wiele nasion, jest za bardzo
galaretowata. No 1 ludzie nie lubig jada¢ owocow tyzeczka. Poza tym na razie nie udato si¢ wynalez¢
sposobu mechanicznego zapylania, wiec uzyskanie owocoOw jest drogie 1 bardzo pracochtonne.
Niemniej jednak, ten rarytas ma swoich zwolennikéw. Tak czy owak, popyt przekracza podaz. Gdyby
nie psikus losu, Garland zapewne zdobytby dzigki niemu majatek.

Rece miatem lepkie od owocu, wiec wstalem 1 poszediem je umy¢ w kuchni. Gdy wrécitem do
stotu, pies lasit si¢ u stop Maimona, ktory gladzit jego sier§¢. Labrador miat zamknigte oczy 1
mruczal cicho, wyrazajac zadowolenie w typowo psi sposob.

Paradoksalnie, sielskos¢ tej sceny zwiekszyta moj niepokdj. Miatem do siebie zal, ze tak dtugo
zabawilem w sadowniczym raju prawnika, skoro powinienem zrobi¢ tyle innych rzeczy.

— Chcialbym rzuci¢ okiem na farmg¢ Swope’6éw. Czy mijaliSmy ja po drodze do panskiej
posiadtosci?

— Nie. Swope’owie mieszkajg... to znaczy mieszkali jeszcze wyzej. Wtasciwie nie ma tam juz
farmy, znajdzie pan tylko dziatke ze starym domem. Jest zbyt mata, by mozna ja byto korzystnie
sprzeda¢. Niektorzy z pracuyjgcych w miescie ludzi wolg mieszka¢ tutaj. Majg troche wigce]
przestrzeni 1 szans¢ dodatkowego zarobku na uprawach sezonowych. Hodujg na przyktad dynie na
Halloween albo melony na rynek azjatycki.

Przypomniatem, jak Houten zdenerwowal sie, kiedy spytatem, czy pracowal na farmie.
Wspomniatem o tym Maimonowi.

— Ray mial kiedy$ dziatke w poblizu. Uprawiat drzewka iglaste, ktdre sprzedawal handlarzom
przed Swietami Bozego Narodzenia — powiedzial niechetnie.

— Kiedys?

— Po Smierci corki sprzedat posiadtos¢ pewnej mtodej parze 1 wprowadzit si¢ do wynajetego
domu oddalonego zaledwie o przecznic¢ od ratusza.

Przyszta mi do gtowy mysl, ze moze szeryf sktamat, poniewaz chcial mnie zniechgci¢ do weszenia
w okolicy. Postanowitem dowiedzie¢ si¢ wigcej o cztowieku, ktory uosabiat prawo w La Viscie.

— Powiedzial, Ze jego zona umarta na raka. Co si¢ przydarzyto corce?



Prawnik uniost brwi 1 przestat glaska¢ labradora. Pies poruszyt si¢ 1 zaskomlat cicho.

— Popelnita samobdjstwo. Cztery czy pie¢ lat temu. Powiesita si¢ na starym debie na terenie
posiadtosci.

Odniostem wrazenie, ze o Smierci dziewczyny mowi bez wielkich emocji. Podzielitem si¢ z nim
swoim spostrzezeniem.

— Hm... To byta tragedia — odpart — lecz rzeczywiscie mato kogo tak naprawdg¢ zaskoczyla. Zawsze
uwazalem Marl¢ za trudne dziecko. Nietadna, ze sporg nadwaga, niesmiala, bez przyjaciol. Stale
tkwita z nosem w ksigzce. Ilekro¢ zajrzalem jej przez ramieg, czytata jakas bajke. Nigdy nie
widzialem na jej twarzy uSmiechu.

— Ile miata lat, kiedy to si¢ stato?
— Okoto pietnastu.

A zatem, gdyby zyta, miataby mniej; wiecej tyle samo lat, co Nona Swope. Dwie dziewczyny,
rowiesniczki... Mieszkaty blisko siebie. Spytatem Maimona, czy si¢ przyjaznily.

— Nie sadze. Wiem, ze w dziecinstwie czasem si¢ ze sobg bawity, lecz gdy podrosty, wszystko si¢
zmienito. Marla byta typem samotnika, Nona za§ zadawata si¢ z rozwydrzonymi chtopakami. Trudno
o bardziej r6znigce si¢ od siebie istoty.

Przestal glaska¢ psa. Wstat, posprzatat ze stotu i zabrat si¢ do mycia naczyn.

— Smier¢ Marli catkowicie odmienita Raya — powiedzial. Zakrecit wode i wziat $cierke do
naczyn. — A miasto zmienito si¢ wraz z nim. Przed jej $miercig byt cztowiekiem niezwykle
towarzyskim. Lubit wypi¢, positowac si¢ w barze na reke, opowiadac stone dowcipy. Od chwili,
kiedy odcieto zwtoki corki od drzewa, zamknal si¢ w sobie. Nie chcial, zeby go pocieszano.
Poczatkowo ludzie sadzili, ze to typowa po stracie bliskiej osoby depresja, z ktorej sie¢ w koncu
otrzas$nie. Niestety, on jest w niej stale pograzony. — Maimon wytarl miske az do potysku. — Od tej
pory La Vista zrobita si¢ jakby pose¢pniejsza. Mieszkancy czekajg, kiedy Ray pozwoli im si¢
usmiechnac.

Ten opis doskonale pasowal do znanego mi syndromu masowej anhedonii, czyli powszechnego
odrzucenia przyjemnosci. Zastanowitem si¢, czy aby nie tu nalezy szuka¢ klucza do tolerancji
Houtena wobec ostentacyjnej abnegacji, z jaka obnosili si¢ cztonkowie sekty Dotknigcie.

Maimon skonczyt wyciera¢ naczynia.
Wstatem.
— Bardzo dzigkuje¢ — powiedziatem — Ze poswigcit mi pan tyle czasu. Stworzyl pan tutaj istny ra;.

Wyciagnatem reke. Uscisnat jg 1 si¢ usmiechnat.



— Rozmowa z panem, doktorze, sprawita mi ogromng przyjemnos¢. Jest pan doskonatym
stuchaczem. Pojedzie pan teraz do posiadtosci Garlanda?

— Tak. Chcg si¢ troche rozejrze¢. Wskaze mi pan trase?

— Prosze pojecha¢ dalej droga, ktoéra przyjechaliSmy. Minie pan sad awokadowy. Nalezy do
konsorcjum lekarzy z La Jolla, ktoérzy dzigki tej ziemi korzystaja z ulg podatkowych. Potem przejedzie
pan przez most nad wyschnigtym korytem rzeki. Pot kilometra dalej posiadtos¢ Swope’ 6w pojawi si¢
po lewej stronie.

Powtoérnie mu podzigkowatem, kiedy odprowadzit mnie do drzwi.
— Przejezdzatem tamtedy kilka dni temu — dorzucit. — Na bramie wisiata ktodka.
— Zaden problem, wspinaczka to moje hobby.

— Nie watpi¢. Pamieta pan, co mowitem o niechgci Garlanda do obcych? Zatozyt na szczycie ptotu
zwoje drutu kolczastego.

— No to jak si¢ tam dostac?

— Z tylu domu mam szope z narzedziami — powiedzial po chwili zastanowienia. — Znajdzie pan tam
cos$ odpowiedniego.

Odwrdcit sie ode mnie. Bez pozegnania wyszedlem z domu.

Narzedzia Maimona byly dobrze zakonserwowane, owini¢te w pokrowce. Wybratem ciezkie
szczypce do przecinania drutu oraz tom 1 zaniostem je do seville’a. Potozytem narzedzia 1 latarke
wyjeta ze schowka na podtodze samochodu, uruchomitem silnik 1 ruszytem przed siebie.

Zerknaglem do tylu na jasno oswietlony sad. Ciagle czulem na jezyku smak czerymoi. Kiedy
odjezdzatem, $wiatta na posiadtosci zgasty.
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Zebratem juz sporo informacji o Swope’ach, 1 to z réznych zrédet, jednak dopiero podczas jazdy
zaczatem porzadkowac¢ swoja wiedze o tej nieszczesnej rodzinie w jeden logiczny obraz.

Wszyscy tutaj uwazali Garlanda za nieprzewidywalnego, podatnego na emocje, a rOwnoczesnie
skrytego, wrecz wrogiego wobec innych. Beverly 1 Raoul okreslili go jednak jako cztowieka
zadufanego w sobie i do przesady gadatliwego. Nie wydal im si¢ ani matomowny, ani nietowarzyski.

Emma — wedtug powszechnej opinii — wygladata na kobiete caltkowicie zalezng od meza, niemal
pozbawiong wtasnej osobowosci. Jedynie Augie Valcroix dostrzegt w niej osobe silng 1 nawet nie
wykluczat mozliwosci, ze wlasnie ona byla inicjatorka porwania.

Na temat Nony chyba wszyscy mieli identyczne zdanie. Byla gwaltowna, prowokacyjnie kobieca 1
Zbuntowana.

A Woody? Stodki maty chtopiec. Jakkolwiek na niego spojrze¢, byt niewinng ofiarg. Czy tylko si¢
tudzitem, wierzac, ze nadal zyje? Czyzbym po prostu nie chcial zaakceptowac oczywistej prawdy?

A Matthias i sekta Dotkniecie? Zywilem wobec nich intuicyjna niecheé, lecz nie miatem zadnego
dowodu na poparcie swoich podejrzen. Odwiedzit ich Valcroix. Czy ztozyl im rzeczywiscie tylko
jedng wizyte? Wiele razy widziatem, jak zachowywat si¢ w sposob przywodzacy na mysl medytacje
sekty. Teraz nie zyt. Co 1aczyto ze sobg te sprawy, jesli w ogodle istniat jaki§ zwigzek?

Uderzyt mnie tez inny szczegot. Matthias twierdzit, Zze sekta kilka razy nabyta nasiona od Swope’a.
A przeciez Ezra Maimon zaprzeczyl, by Garland Swope je sprzedawat. Podobno za bramg jego
posiadtosci znajdowat si¢ jedynie stary dom1 puste pole. Dlaczego wiec guru Dotknigcia ktamat?

Wiele pytan, na ktore nie znalem odpowiedzi.

Miatem do czynienia z famiglowka, ktorej fragmenty byly niewtasciwie pouktadane. Niezaleznie
od tego, jak bardzo si¢ staratem, moj wysitek nie przynosit efektu.

Przejechatem most nad wyschnieta rzeka 1 zwolnitem. Blotnista drozka prowadzita do
zardzewiate] zelaznej bramy posiadtosci Swope’6w. Brama byla niewiele wyzsza ode mnie, ale
rzeczywiscie jej szczyt wienczyl zwdj drutu kolczastego. Maimon si¢ nie mylit: na bramie wisiat
tancuch z ktodka.

Podjechalem bardzo blisko do wielkiego eukaliptusa, zaparkowatem seville’a, wyjatem z
bagaznika narzedzia oraz latarke.

Ktodka wygladata na zupetnie nowa. Prawdopodobnie zatozyt ja Houten. Lancuch wykonano z
pokrytej plastikiem stali. Przez moment opieral si¢ moim szczypcom, potem nagle pekt niczym zbyt
dhugo gotowana kietbasa. Otworzylem brame, przeslizngtem si¢ przez nig, zamknatem za sobg 1 jako$
potaczylem przeciete ogniwa, by zamaskowa¢ wtamanie.



Podjazd byt wysypany zwirem i pod moimi nogami wydawat odglosy przypominajace chrupanie
ptatkéw $niadaniowych. Latarka o$wietlita dwupietrowy drewniany dom. Na pierwszy rzut oka
wydal mi si¢ podobny do siedziby Maimona, z bliska zauwazytem jednak, ze budynek osiadl z jedne;j
strony, a drewno w wielu miejscach popgkato lub rozszczepito si¢. Papa na dachu w wielu miejscach
Swiecita tysing 1 zzieleniata, okna zwisaly z zawiasow. Postawitem noge na pierwszym stopniu
schodow prowadzacych na werande 1 poczutem, ze zmurszate deski uginajg si¢ pod moim ci¢zarem.

Zahukata sowa. Ustyszatem szum skrzydel, podniostem tom i zamachngtem si¢ na nadlatujgcego
ptaka. Sowa uciekta w panice. Rozlegt si¢ przejmujacy pisk, potem zapadta cisza.

Frontowe drzwi byly zamknigte na klucz. Rozwazytem rozne sposoby sforsowania zamka, lecz
natychmiast odsungtem tego rodzaju mysli, poczutem si¢ bowiem jak zwykly wtamywacz. Patrzac na
zniszczony, zagrzybiony dom, przypomnialem sobie los jego mieszkancow. Wyrzadzanie dalszych
szkod wydawato mi si¢ niepotrzebnym aktem wandalizmu. Postanowitem sprawdzi¢ tylne drzwi.

Potknatem si¢ na luznej desce, z trudem odzyskujac rownowage. Zaledwie zrobitem kilka krokow,
kiedy ustyszatem jaki§ dzwiek. Jakby rytmiczne kapanie wody.

Skrzynka rozdzielcza znajdowata si¢ w identycznym punkcie $ciany jak u Maimona. Byla jednakze
zardzewiata 1 musialem uzy¢ tomu, by ja podwazy¢ 1 otworzy¢. Wyprobowatem trzy przyciski — ale
bez efektu. Dopiero czwarty wlaczyt Swiatla.

Dostrzegltem oranzeri¢. Wszedtem do nie;.

Dtugie solidne drewniane stoly biegly wzdhuz calej szklarni. Zarowki, ktore wiaczylem, byly
przy¢mione, bi¢kitnawe. Rzucaty ksiezycowg poswiate na wielkie donice. Pod sufitem dostrzegtem
urzadzenie stuzace do otwierania dachu.

Szybko znalaztem Zzrédto kapania. Nad moja glowa znajdowat si¢ system nawadniajacy ze
staroswieckimi mechanicznymi regulatorami czasowymi.

Maimon mylit si¢, twierdzac, ze za bramg Swope’6w nie znajduje si¢ nic poza pustym polem. W
oranzerii byto mnéstwo roslin, tyle ze nie kwiatow ani nie drzew.

Sad sefardyjskiego prawnika nazwatem rajem. Swiatek, do ktérego trafitem obecnie,
jednoznacznie przywodzit na mysl piekto.

Garland Swope wyhodowat jakie$§ botaniczne potwornosci.

Wokot siebie dostrzegltem setki r6z, ktore w zadnym razie nie nadawaty si¢ do bukietow. Ich
kwiaty byly pomarszczone, wyschnigte, Smiertelnie szare. Kazdy miat poszarpane krawedzie, byt
nieregularny 1 pokryty warstwg czego$, co wygladato jak wilgotne futro. Inne chetpity sig
kilkucentymetrowymi kolcami, ktore zmienialy todyge w $mierciono$ng bron. Poczulem cierpki,
cieptawy, zjetczalty zapach.

Obok r6z rosto wiele roslin migsozernych. Muchotowki, dzbaneczniki 1 inne, ktorych nie
potrafilem zidentyfikowac. Nigdy nie widziatem tak wielkich roslin z tych gatunkow. Mialy otwarte



zielone paszcze, z wici saczyt sie sok. Na stole lezat zardzewiaty kuchenny n6z 1 kawal wolowiny
pocietej w malenkie kosteczki. Kazda czgsteczka upstrzona byla setkami larw much. Jedna z
migsolubnych roslin pochylita paszczg tak nisko, ze do jej $miercionos$nej stodkie; wydzieliny
przylepito si¢ kilka biatych larw. W poblizu zauwazylem wiecej przysmakoéw dla migsozercow —
puszke po kawie petng po brzegi zasuszonych chrzaszczy 1 much. Nagle wydobyt si¢ spomigdzy nich
zywy insekt ze szczypcami na glowie 1 nabrzmialym brzuchem. Popatrzyt na mnie, zabrzeczatl i
odfrungt. Kiedy wyleciat przez drzwi, podbiegtem do nich 1 zatrzasnagtem je. Szklana szyba az
zawibrowala.

Przez caly czas styszalem rownomierne odglosy kapania z rurek nad gtowga. Aparatura dziatata bez
zastrzezen, utrzymujac piekietko Swope’ow przy... zyciu.

Bylo mi stabo 1 kolana si¢ pode mng uginaty, szedtem jednak dalej. Odkrytem hodowle oleandréw,
ktorych liscie starto na proszek i1 zmagazynowano w stojach. Wlasciciel tej paskudnej krainy
wyraznie testowat zabdjczy granulat, bowiem wokot lezalty wychudzone, martwe polne myszy.
Prawdopodobnie bardzo cierpiaty przed $miercia, bo ich tapki zastygly w niemej prosbie o pomoc.
Truchtami zwierzatek Garland nawozit muchomory. Kazdy rzadek trujacych grzyboéw zaopatrzony byt
w etykietke. Amanita muscaria. Boletus miniato-olivaceus. Helvella esculenta.

Rosliny w nastgpnej czgsci oranzerii wygladaty Swiezo i tadnie, lecz byly réwnie $§mierciono$ne:
szczwot plamisty, czyli cykuta, naparstnica, lulek czarny, wilcza jagoda. Bluszczowata pigknos¢
nazywatla si¢ sumak jadowity.

Zauwazytem takze drzewka owocowe. Kwaskowato pachngce pomarancze 1 cytryny, zbyt mocno
przyciete 1 powykrzywiane. Jablonka obcigzona groteskowo zdeformowanymi guzami udajacymi
owoce. Krzew granatu olizgly i §luzowato galaretowaty. Sliwki w kolorze cielistym, stanowiace
siedlisko catych kolonii ktebigcych si¢ robakow. Sterty owocow gnijgce na ziemi.

Krazytem po tej wstretnej, odpychajacej fabryce koszmaréw. Potem nagle moje oko przyciagneto
co$ 1nnego.

Tuz przy zewnetrznej $cianie oranzerii w recznie malowanej glinianej donicy rosto pojedyncze
drzewo. Dobrze uksztattowane, zdrowe 1 normalne. A poniewaz donica stata na podwyzszeniu ponad
zablocong podtogg oranzerii, wygladato jak obiekt kultu.

Cudowne, pickne drzewo o eliptycznych lisciach 1 owocach przypominajacych zielone szyszki
sosnowe.

Kiedy wyszedlem na zewnatrz, odetchnglem z ulgg §wiezym powietrzem. Za oranzerig ciagnat sie
ugor, konczacy si¢ przy ciemnej scianie lasu. Dobre miejsce na kryjowke. Szedlem wsrod sekwoi 1
jodet, oswietlajac sobie teren latarkg. Le$ne podioze byto migkkie jak gabka. Przede mng czmychaty
mate zwierzeta. Po dwudziestu minutach poszukiwan nie odkrytem ani §ladu ludzkiej obecnosci.

Wrécitem do domu 1 wylgczylem oS$wietlenie oranzerii. Klodka na tylnych drzwiach
przymocowana byta do lichej sztaby, ktora ustgpita po jednym solidnym uderzeniu fomem.



Wszedlem do pograzonego w ciemnos$ciach domu przez pomieszczenie gospodarcze, ktore
prowadzito do wielkiej zimnej kuchni. Elektrycznos¢ na pewno juz odcigto, a oranzeria musiata by¢
zasilana z osobnego generatora. Widziatlem cokolwiek wytacznie dzigki swiathu latarki.

Pokoje na dole byty skapo umeblowane, Sciany w wielu miejscach straszyly liszajami plesni, nie
zauwazytem tez zadnych obrazoéw ani fotografii. Podtogg salonu pokrywat owalny dywanik, tuz za
nim stata sofa i dwa aluminiowe sktadane krzesta. Jadalni¢ zamieniono w magazyn starych gazet 1
wigzek drewna opatowego. Za zastony stuzyty kapy z t6zka.

Na gorze znajdowaty si¢ trzy sypialnie z chybotliwymi szatkami 1 Zelaznymi t6zkami. Pokoj
Woody’ego wygladat do$¢ przytulnie: przy t6zku stato pudetko z zabawkami, na $cianach wisiaty
obrazki z bohaterami komiksow, a nad zagtowkiem wielki plakat klubu San Diego Padres.

Toaletka Nony byla gesto zastawiona perfumami w krysztatowych flakonikach z rozpylaczami,
buteleczkami odzywek i1 balsamow. Wsrdéd ubran w szafie najwigcej byto dzinséw 1 kusych
podkoszulkéw. Znajdowato si¢ tez tutaj krétkie krolicze futerko w stylu dziwki z hollywoodzkich ulic
1 dwie falbaniaste suknie wyjsciowe: czerwona 1 biata. Szuflady wypelnialy stosy ponczoch i
bielizny pachnacej perfumowanymi saszetkami. Jednakze — podobnie jak pomieszczenia na dole —
pok6] Nony byt kompletnie pozbawiony jakichkolwiek cech indywidualnych, zupetnie nijaki.
Zadnych pamietnikow, dziennikéw, listow milosnych czy pamiatek. W dolnej szufladzie komody
znalaztem zmigty kawatek lintowanej kartki z notesu. Byla pozotkta ze starosci 1 pokryta — niczym
wyznaczona przez nauczyciela kara — setkami wersji tego samego zdania: ,,Pieprzy¢ Madronas™.

Sypialnia Garlanda 1 Emmy wychodzita na oranzeri¢. Czy malzonkowie po przebudzeniu
spogladali w kierunku piekielnego swiatka zmutowanych roslin? Czy podniecata ich mysl o wtasnych
,,dokonaniach”?

W pokoju staty dwa pojedyncze to6zka oddzielone od siebie nocng szafka. Reszte¢ podtogi
zajmowaty kartonowe pudia. Niektore byty wypelnione butami, inne recznikami 1 bielizng, w kilku
natomiast znalaztem jedynie kolejne kartony. Otworzylem szaf¢. Garderoba rodzicow byta
skromniejsza niz ich corki, workowata, sprzed kilku dziesiecioleci, zazwycza; w odcieniach szarych
lub bragzowych.

U gory szafy dostrzeglem drzwi na zawiasach. Za zbutwialym dlugim ptaszczem odkrytem stolek.
Wszedlem nan 1 mocno pchnatem drzwi. Otworzyly si¢ z pneumatycznym sykiem, a z otworu
automatycznie wysuneta si¢ drabinka. Wyprobowatem ja, uznalem, ze wytrzyma moj cigzar, 1
wspigtem sig¢.

Strych zajmowal cala powierzchni¢ domu, co najmniej dwiescie metréw kwadratowych.
Zamieniono go w biblioteke.

Sklejkowe potki na ksigzki zajmowaty wszystkie cztery $ciany, z takich samych ptyt zbito biurko,
przed ktorym stato metalowe sktadane krzesto. Podloga zasypana byta trocinami. Szukatem innego
wejscia na strych, ale niczego takiego nie byto. Malenkie okna, wielko$ci lufcika, zabito listewkami.
Pomyslatem wiec, ze wszystkie potki biblioteki zbudowano tutaj; wsuwano deski przez drzwi w
suficie i zbijano na strychu.



Przesungtem latarka po tomach, ktore zapetniaty potki. Z wyjatkiem rocznikéw ,,Reader’s Digest”
sprzed trzydziestu lat 1 gablotki zapchanej egzemplarzami ,,National Geographic” znalaztem tu
jedynie publikacje dotyczace biologii, ogrodnictwa 1 dziedzin pokrewnych. Setki broszurek Stacji
Rolniczej Uniwersytetu Kalifornijskiego (filia w Riverside) oraz biuletynow informacyjnych rzadu
federalnego. Sterty katalogow wysytkowych oferujagcych nasiona. Komplet tomow wielkiej,
oprawionej w skor¢ Encyklopedii owocow, wydanej w Anglit w 1879 roku 1 recznie ilustrowane;j
kolorowymi litografiami. Dziesigtki rozpraw uniwersyteckich na temat patologii roslin, biologii
gleby, lesnictwa, inzynierii genetycznej. Przewodnik turysty pieszego po parkach Kalifornii z
indeksem drzew. Dzieta Johna Audubona, ktdry opisat ptaki Ameryki Péinocnej. Kopie patentow
przyznawanych wynalazcom narzedzi rolniczych.

Cztery poOtki stojace; najblize; biurka biblioteczki byly doktadnie zapetnione niebieskimi
segregatorami oznaczonymi etykietkami z liczbami rzymskimi. Wyjatem pierwszy.

Na oktadce przeczytatem: ,,Rok 1965”. Wewnatrz znajdowaly si¢ osiemdziesigt trzy kartki z
odrecznie pisanym tekstem. Litery trudno bylo odszyfrowac: $ciesnione, pochylone, o nieréwnej
intensywnosci koloru. Trzymalem latarke w jednej rgce, drugg zas przewracalem strony 1 w koncu
uswiadomitem sobie, co mam przed sobg.

Rozdziat pierwszy stanowit streszczenie planu Garlanda Swope’a, jak zosta¢ krolem czerymoi.
Dostownie uzyt tego okreslenia, mato tego... nagryzmolil nawet miniaturowe korony na marginesach
ksigzki. Sporo miejsca poswigcit wlasciwosciom owocu 1 jego wartosci odzywczej. Fragment ten
konczyt si¢ listg przymiotnikow, ktorych zamierzal uzywa¢ w rozmowach z potencjalnymi kupcami
czerymoi. Soczysta. Pikantna. Smakowita. Od$§wiezajgca. Niebianska. Nadnaturalna. Owoc z innego
Swiata.

Reszta pierwszego tomu i dziewie¢ nastgpnych sktadalo si¢ na opisy w tym samym stylu. Przez
dziesig¢ lat Swope napisatl osiemset dwadziescia siedem stron tekstu pochwalnego na temat
czerymoi. Rejestrowat w nim proces dojrzewania kazdego drzewka ze swojego mtodego gaju i
planowat, jak kontrolowac¢ rynek ,,Bogactwo? Stawa? Co jest najwazniejsze?”

W jedng z ksigzek wszyt projekt broszurki reklamowej, stanowigcej wielki pean ku czci czerymoi,
zilustrowane] kolorowymi fotografiami. Na jednym ze zdje¢ Swope stal z koszem egzotycznych
owocow. Jako mtody cztowiek przypominal Clarka Gable’a, byt wysoki, silny, miat ciemne falujace
wtosy 1 niewielki wasik. Podpis glosil, ze jest §wiatowej stawy ogrodnikiem, odkrywca rzadkich
roslin, dazacym do rozwigzania problemu glodu na §wiecie.

Czytatem dalej. Przed moimi oczyma pojawity si¢ szczegotowe opisy eksperymentow zwigzanych
z krzyzowaniem odmian czerymoi 1 innych przedstawicieli gatunku annonaccae. Swope starannie
rejestrowal wszelkie ich wlasciwosci klimatyczne 1 biochemiczne. W koncu zrezygnowal z tych
badan, piszac: ,,Zadna hybryda nie zbliza sie do doskonatosci, ktéra jest annona cherimoya”.

Optymizm Swope’a znacznie ostabl w tomie dziesigtym, gdzie znalaztem migdzy innymi wycinki
prasowe informujace o niezwyklym przymrozku, ktory zdziesigtkowat czerymojowy sad. Przejrzatlem
wyciete z gazet San Diego opisy szkod, jakie rozmaitym uprawom poczynity lodowate wiatry, a takze
przewidywania dotyczace zwyzek cen zywnosci. W dzienniku La Visty ,,Clarion” wydrukowano



zatobny w wymowie artykul na temat tragedii Swope’6w. Nastepne dwadzieScia stron wypetniaty
chaotyczne, niecenzuralne bazgroly otdowkiem. Swope pisat z takg sila, ze miejscami poprzecinal
papier.

Potem pojawily si¢ informacje zwigzane z nowym eksperymentem.

Odwracajac kolejne stronice, odkrylem fascynacje Garlanda Swope’a. Dotyczyta deformacji,
poronien, smiertelnosci. Pojawily si¢ notatki na temat mutacji 1 nie do konca przemyslane hipotezy
dotyczace jej ekologicznej wartosci. W potowie tomu jedenastego Swope znalazt odpowiedz na
swoje pytania: ,,Mutacje przeciwnych sobie gatunkow w pelni swiadczg o nienawisct Stworcy do
calego $wiata”.

To, co Swope pisal, stawalo si¢ coraz mniej spojne. Czasami litery byty tak Scisniete, ze az
nieczytelne, lecz wiekszos¢ tekstu zrozumiatem. Mialem przed soba podsumowanie wynikow
eksperymentow z truciznami, przeprowadzonych na myszach, gotebiach 1 wroblach, dane na temat
selekcji zdeformowanych owocow w celu podtrzymania genetycznej mutacji, opisy wybierania
egzemplarzy wadliwych z normalnej hodowli 1 pielegnowania ich. Garland Swope doktadnie opisat
caty powolny, wymagajacy cierpliwosci 1 metodycznosci proces, ktory doprowadzit do koszmaru,
ktorego bytem §wiadkiem w oranzerii.

Nagle zauwazytem, ze w zwichrowanym umysle Swope’a dokonal si¢ nastepny zwrot. W
pierwszym rozdziale tomu dwunastego porzucit chorobliwe obsesje 1 wrocit do pracy nad
annonaceae, skupiajgc si¢ na gatunku, o ktorym Maimon nie wspomniat: annona zingiber.
Przeprowadzit seri¢ eksperymentow zwigzanych z zapylaniem i starannie je odnotowal, wymieniajgc
date 1 doktadng pore kazdego z nich. Wkrotce jednak prawdopodobnie przerwal owe badania, w
segregatorze pojawily si¢ bowiem relacje z pracy nad trujgcymi muchomorami, naparstnicami i
diffenbachiami. Swope potozyt nacisk na neurotoksyczne wlasciwosci tych ostatnich 1 nawet dodat
przypis z ich pospolitg nazwg ,,otepiajgca trzcina”, ktora jakoby pochodzi od trujgcego soku roslin
powodujgcego paraliz strun gtosowych.

Te ciggle zmiany zainteresowan Swope’a z mutacji na nowe annonaceae 1 z powrotem zajmowaty
takze Srodek trzynastego tomu 1 tom pi¢tnasty.

W tomie czternastym notatki ponownie przybraly optymistyczny ton. Swope cieszyt si¢, ze stworzyt
,howg odmian¢”. P6zniej — roOwnie nagle, jak si¢ pojawita — annona zingiber znikneta. Swope
odrzucit ja, poniewaz uznat, ze ,,cho¢ wykazuje niezty potencjat ogrodniczy, brakuje jej dalszej
uzytecznosci”. Poczutem si¢ zmeczony, wiec tylko pobieznie przejrzatem kolejne sto stron tego
szalenstwa 1 odtozylem segregatory.

Biblioteka zawierala oczywiscie rowniez wiele ksigzek na temat rzadkich owocow. Wsrod
woluminow dostrzeglem wiele unikatowych, azjatyckich wydan. Przewertowatem wszystkie, lecz nie
zdotatem znaleZ¢ najmniejszej nawet wzmianki o annonaceae zingiber. Zaintrygowany, przez chwile
przeszukiwatem pozostale potki, az zdjatem stosowne dzieto — grube, zniszczone tomisko
zatytwtowane: Taksonomia botaniczna.

Odpowiedz znajdowata si¢ na koncu ksigzki. Mineto kilka minut, zanim pojatem petne znaczenie



przeczytanych wtasnie stow, az odkrylem niewypowiedziany, lecz bolesnie logiczny wniosek.

Niemal zesztywniatem z napigcia, pot sptywal mi po plecach, serce fomotato, oddech byt coraz
szybszy. To pomieszczenie to prawdziwe siedlisko zta. Musiatem z niego natychmiast wyjs¢!

Pospiesznie zebralem niebieskie segregatory 1 umiescitem w kartonowym pudle, ktore wraz z
moimi narz¢dziami zniostem po drabinie do sypialni. PéZniej szalenczo, chwiejgc si¢ na nogach,

zbiegltem na oslep po schodach. Kilkoma krokami przemierzytem lodowaty salon.

Troche szamotatem si¢ z zamkiem przy frontowych drzwiach, zanim wreszcie zdotalem je
otworzyC. Statem na zbutwiatym ganku, poki nie odzyskatem oddechu.

Powitata mnie cisza, potworna w swym milczeniu. Nigdy nie czutem si¢ tak przerazliwie samotny.

Uciektem, nie odwracajac si¢ za siebie.
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Wczesniej — podobnie jak wigkszo$¢ osob — odrzucitem podejrzenia Raoula, jakoby Woody’ego
Swope’a uprowadzili cztonkowie sekty Dotkniecie. Teraz nie bytem juz tego taki pewien.

W ogrodach Ustronia nie dostrzegtem zadnych odbiegajacych od normy roslin, zatem Matthias
oktamat mnie, méwiac, ze kupowat nasiona od Swope’6w. Z pozoru ktamstwo wydawato si¢ mato
znaczace 1 bezcelowe. Wiedzialem jednakze, ze ludzie ktamig czesto po to, by odciagnaé czyjas
uwage od innych spraw. Moze guru wymyslit powod spotkan przedstawicieli jego sekty z
malzenstwem Swope’ 6w, gdyz pragnat ukry¢ taczacy ich gtebszy zwigzek?

Rozmyslalem nad tym oszustwem. Rozwazatem tez szczegoty swojej pierwszej wizyty w Ustroniu,
ktora — z perspektywy czasu — wydata mi si¢ podejrzanie dobrze wyrezyserowana. Uznatem, Ze
Matthias zbyt tatwo przystat na moje odwiedziny w siedzibie sekty, a w trakcie rozmowy byl za
bardzo ulegly 1 sktonny do wspotpracy. Jak na tak hermetyczng sekte, Dotkniecie 1 jego przywodca
okazali si¢ wyjatkowo chetni do wspotpracy, skoro zezwolili catkowicie obcej osobie, czyli mnie,
szwendac si¢ po catym terenie.

Czy oznaczato to, ze sekta nie ma nic do ukrycia? A moze raczej tak dobrze ukryli swoj sekret, ze
jego odkrycie uwazali za niemozliwe?

Pomyslatem o Woodym. Moze mimo wszystko chiopiec nadal zyl? Jednak... jak dtugo pozyje?
Zzerata go choroba 1 w kazdej chwili mogto sta¢ si¢ to najgorsze.

Tak czy owak, jesli Matthias rzeczywiscie ukryt chlopca gdzie§ na swoim terenie, szansg na
odnalezienie dziecka byta tylko mniej oficjalna wizyta.

Pamigtalem drogeg, ktéra Houten jechat do Ustronia. Skrecit w prawo na rozwidleniu tuz za
rogatkami La Visty. Poniewaz nie chciatem, by ktokolwiek mnie zobaczyl, musialem wybra¢ inny
szlak. Skupitem si¢, przypominajgc sobie mape hrabstwa. O ile si¢ nie mylitem, jechatem teraz
sciezkg prostopadta do tamtej drogi. Przyspieszylem, jadac ze zgaszonymi Swiatlami, 1 wkrotce
znalaztem si¢ nieopodal bramy dawnego klasztoru.

Ukrytem seville’a pod wysokimi drzewami 1 ruszylem do wejscia. Nozyce do cigcia drutu miatem
za pasem, latarke w kieszeni kurtki, fom — w rekawie. Podczas burzy z piorunami nie miatbym szans.

Moja nadzieja na to, ze uda mi si¢ wejs¢ ukradkiem, rozwiata si¢ na widok cztonka sekty
patrolujacego teren za bramg. Jego biata szata wyraznie byla widoczna w ciemnosciach; luzny stroj
falowal, gdy me¢zczyzna chodzit w te 1 z powrotem. U pasa miat zawieszong skorzang saszetke.

Zrozumiatem, ze zaszedlem juz za daleko 1 nie moge zawrdci¢. Nie miatem wyboru. Ostroznie
ruszylem przed siebie. Po blizszych ogledzinach stwierdzitem, ze straznikiem jest braciszek Baron,
dawniejszy Barry Graffius. Bardzo mnie to ucieszylo. Nie mam gwaltownego usposobienia i
zaczynalem juz odczuwa¢ wyrzuty sumienia na mysl, ze musz¢ uzy¢ sity. Jednakze Graffius w pelni
zastuzyt sobie na lanie.



Podkradtem si¢. Przez galezie krzakow widziatem, jak Baron kontynuuje swoja wedrowke. W
pewnym momencie zatrzymat si¢, zmuszajagc mnie do dziatania. Wydalem z siebie cichy syk. Baron
drgnat, odwrdcit si¢, szukajac zrodta dzwieku. Pozniej podszedt do bramy i wyjrzal za nig, weszac
niczym pies gonczy.

Wstrzymatem oddech, a on podjat przerwany spacer. Po chwili zrobit kolejng przerwe, tym razem
obliczong na zidentyfikowanie niepokojacego dzwigku... Znowu syknatem.

Baron siggnat pod bluze 1 wyjal pistolet. Zrobit krok do przodu i wycelowat bron w moim
kierunku.

Poczekatem, az zastygt w miejscu, 1 ponownie syknglem. Tym razem zaklgl glosno 1 przycisnat
brzuch do Zelaznych sztab bramy. Dostrzegtem jego oczy — wytrzeszczone w nerwowej niepewnosci.
Wciaz mierzyt z pistoletu.

Kiedy lufa odsun¢ta si¢ ode mnie, dopadtem bramy, wsunagtem r¢ke, ztapatem za bron 1 szarpnagtem
ku sobie. Pociggnatem tak mocno, ze Baron krzyknat z bolu 1 wypuscit pistolet. Uderzylem go pigscia
w splot stoneczny, a kiedy jeknal, zastosowatem sztuczke, ktorej nauczylem si¢ od Jaroslava.
Ztapalem przeciwnika za szyje, odszukatem wilasciwe miejsce 1 ucisnglem aorte, odcinajgc na
moment doptyw krwi.

Po chwili Baron zrobit si¢ bezwtadny 1 zemdlat. Ostroznie opuscitem go na ziemi¢. Przetoczytem
go na bok 1 otworzylem saszetke. Wytowitem z niej torebke od§wiezajacych cukierkdéw migtowych,
woreczek pestek stonecznikowych i kotko z kluczami.

Zabratem klucze 1 otworzylem nimi brame¢. Schowatem narzedzia 1 pistolet, wszedtem do $rodka, a
nastepnie zamkngtem brame na klucz.

Zdjecie ubrania z Barona okazalo si¢ trudniejsze, niz sadzitem. Wykorzystatem cze$ci jego
garderoby do zwigzania mu rak 1 nog. Kiedy skonczylem, cigzko dyszatem z wysitku. Upewniwszy
si¢, ze mOj wiezien moze oddychac przez nos, zakneblowatem mu usta jego wtasng skarpets.

Wiedziatem, ze wkrotce odzyska przytomno$¢. Poniewaz nie chciatem, by zostal odkryty,
chwycitem go pod ramiona, zaciggnatem miedzy sukulenty 1 potozylem migdzy dwiema sekwojami.

Zebrawszy narzedzia 1 bron, rozpoczalem wedréwke do Ustronia.

Blado-bursztynowe $wiatto potyskiwato nad drzwiami $wiatyni, natomiast krucyfiks ponad
dzwonnicg wydawat si¢ ptong¢. Teren patrolowato dwoch mezczyzn z sekty. Przed wejSciem
pojawiali si¢ co dziesig¢ minut.

Zmarnowatem troche czasu, przechodzac przez wiadukt, poniewaz — zeby mnie nie zauwazyli —
czesto kucatem lub krytem si¢ za jego kolumnami. W §cianie po prawej stronie gtdéwnego budynku
znajdowata si¢ potkolista brama. W odpowiedniej chwili podbieglem do niej. Nie byta zamknieta na
klucz, wigc szybko si¢ przez nig przedostatem.

Znalazlem si¢ na jednym z wielu dziedzincdw, ktore zauwazylem podczas mojej pierwszej wizyty



— trawiastym prostokacie obrzezonym z trzech stron zywoplotem, z czwartej natomiast koscielnym
murem. Na drugim koncu trawnika stat kamienny zegar stoneczny.

Okna kos$ciota zakryto zastonami, ale z jednego padato trochg Swiatta na trawe. Postanowitem
przez nie zajrze¢, lecz okno znajdowalo si¢ zbyt wysoko, a na otynkowanych S$cianach nie
dostrzegtem wystepow, na ktorych mogtbym oprze¢ stopy.

Szukatem jakiego§ podwyzszenia, ale zauwazytem jedynie zegar stoneczny. Byl z litego kamienia 1
wydat mi si¢ zbyt cigzki do podniesienia. W dodatku jego podstawe obrosty korzenie. Kotyszac nim
w tyl 1 w przdd, zdotatem go jednak jakos oderwac od ziemi. Z wysitkiem podtoczylem go do okna,
wspigtem si¢ na niego i1 zajrzatem przez szpar¢ w brokatowej zastonie.

Ogromne zwieficzone koputa pomieszczenie bylo jasno o$wietlone. Sciany zdobily biblijne
malowidla — tak jaskrawe, ze az trywialne. Posrodku sali na grubym migkkim materacu siedziat po
turecku nagi Matthias. Miat biale cialo 1 byl chudy jak fakir. Pod §cianami lezaty inne materace.
Siedzieli na nich w kucki czlonkowie sekty, catkowicie ubrani, me¢zczyzni po lewej, kobiety po
prawej stronie.

Sosnowy stot, ktory widzialem w srodku pomieszczenia podczas swojej pierwszej wizyty,
znajdowat si¢ teraz za guru. Stat przy nim czarnobrody wielkolud, ktorego spotkatlem w winnicy. Na
stole dostrzeglem szereg czerwonych porcelanowych misek. Bylem ciekaw ich zawartosci.

Matthias medytowat.

Trzodka czekata cierpliwie w milczeniu, az ich przywodca wrdci ze swojego wewngtrznego
Swiata. Na razie oczy mial zamkniete, dtonie mocno Scisnigte. W miare¢ jak si¢ kotysat 1 mruczal,
penis zaczal mu twardnie¢ 1 wznosi¢ si¢. Pozostali patrzyli na nabrzmiewajacy organ niczym na
swietos¢. Przy pelnym wzwodzie guru otworzyl oczy 1 wstal.

Gtadzac cztonek, wtadczo przyjrzat si¢ swoim wyznawcom. Miatl bardzo zadowolong ming.
— Niech si¢ zacznie Dotknigcie! — zagrzmial niskim metalicznym gtosem.

W tym momencie podniosta si¢ jakas kobieta. Byla niska korpulentng blondynka po czterdziestce.
Z wdzigkiem podeszta do stotu. Czarnobrody wsungt ztotg stomke w jedng z mis. Kobieta schylita
si¢, wlozyta stomke do nosa 1 wciggneta przez nig proszek.

Kokaina musiala by¢ wysokiej jakosci, szybko bowiem zadzialata. Kobieta usmiechneta sig,
zachichotata 1 wykonata kilka tanecznych obrotow.

— Magdalene! — przywotat ja do porzadku Matthias. Podeszta do niego, zdjeta ubranie i stan¢ta
naga przed swoim mistrzem. Cialo miata rézowe 1 pulchne, posladki jasne, upstrzone piegami.
Uklekta 1 wzigta cztonek mezczyzny do ust. Lizata go 1 lekko gryzta. Jej piersi podskakiwaty przy
kazdym ruchu. Matthiasowi zadrzaty nogi, a z rozkoszy az zacisnat zgby. Przez kilka minut kobieta
kontynuowata ,,postuge” (podczas gdy inni to obserwowali), az w koncu przywoddca odsungl jej
gtowe 1 kazal odejs¢.



Wstata, przeszta na lewa strong 1 stangta przed mezczyznami z opuszczonymi wzdluz bioder
rekoma. Wygladata na catkowicie spokojng.

Guru wymowit nastgpne imie.
— Luther.

Niski mezczyzna, tysy 1 zgarbiony, z gestg siwg broda, wstat 1 si¢ rozebrat. Po komendzie podszedt
do stotu 1 przyjat od wielkoluda rytualny niuch kokainy. Kolejne polecenie przywodcy sprowadzito
brodacza 1 korpulentng blondynke na $rodek sali. Kobieta opadta na kolana, przez chwilg intensywnie
podniecata mezczyzne, pozniej utozyta si¢ na plecach, natomiast jej partner legt na niej. Rozpoczeli
szalencza kopulacje.

Nastepna kobieta poszta po narkotyk, po czym uklekneta przed guru. Byta wysoka, chuda, o
latynoskich rysach. Do pary trafit jej si¢ mocno zbudowany rumiany okularnik, ktory wygladat na
dawnego ksi¢gowego. Miat niezwykle maty penis i1 kanciasta kobieta niemal pochtaniata go w
catosci, gdy energicznie starala si¢ go pobudzi¢. Wkrotce tych dwoje przylaczyto sie do pierwszej
pary w horyzontalnym tancu na podtodze kosciota.

Trzecig kobietg byta Delilah. Jej ciato okazato si¢ nadzwyczaj mtodziencze, gibkie 1 jedrne.
Matthias zatrzymat jg przy sobie dtuzej niz jej dwie poprzedniczki 1 cztery nastepne kobiety razem
wzigte. Wszystkie stuzyly mu niczym trutnie krolowej pszczot. W koncu zwalniat je 1 przydzielal im
partnerow.

W ciagu dwudziestu minut kazda osoba w pomieszczeniu otrzymata porcje kokainy z wielkiej
misy. Ludzie wracali po drugg 1 trzeciga dawke, zawsze na polecenie Matthiasa. Gdy zawarto$¢
pierwszej miski si¢ wyczerpata, wielkolud po prostu wsunat stomke w druga.

Na miekkich matach wita si¢ masa cial. Orgia byta w pewnym sensie catkowicie aseksualna,
zdecydowanie brakowalo jej spontanicznosci, wydawata si¢ bezmyslnie rytualna, skodyfikowana,
wyrezyserowana 1 zalezna od kapryséw jednego megalomana. Na kiwnigcie glowy swojego guru
cztonkowie sekty ktadli si¢ na ziemi 1 kopulowali. Na zmarszczenie jego brwi wszyscy podnosili si¢
1 jeczeli. Nie moglem si¢ powstrzymac przed natretnym wspomnieniem — przypomniaty mi si¢ larwy
myszkujgce na slepo w migsie na stole oranzerii Garlanda Swope’a.

Wsrod wyznawcedw podniost sie ryk. Matthias mial wytrysk. Kobiety natychmiast podbiegly 1
zaczety zlizywaé jego sperme. Przywddca lezat zaspokojony na plecach, lecz pod wplywem
kobiecych zabiegow jego cztonek ponownie stwardniat. Pomyslatem, ze teraz orgia rozpocznie si¢ od
nowa.

Widzialem wystarczajaco duzo. Zeskoczylem z zegara stonecznego 1 ruszytem cicho do bramy. Z
prawej strony zblizalo si¢ dwoch wartownikéw. Obaj mieli rude brody, grozne miny 1 maszerowali
rownomiernym, defiladowym krokiem. Cofngtem si¢ w cien 1 poczekatem, az przejda. Gdy w koncu
skrecili za rogiem, przebiegtem dziedziniec 1 popedzitem do wzmocnionych stalowymi sztabami
drzwi. Pociggnatem je, uchylitem trochg 1 zajrzatem do Srodka. Wejscie nie byto strzezone. Zza
drzwi sanktuarium dotarty do mnie dzwigki sttumionych szeptow i rytmicznego uderzania ciata o



cialo.

Po lewej stronie miatem S$lepy korytarzyk z biurem Matthiasa, pobiegtem wig¢c na prawo, z
pospiechu potykajac si¢ o doniczke z palmg. Korytarz byt pusty, jasny. Poczutem si¢ bezbronny,
wystawiony na niebezpieczenstwo niczym ¢ma na lodowce. Jesli mnie odkryja, zging; widzialem
przeciez kokainowg meling. Nie miatem pojecia, ile czasu jeszcze potrwa orgia ani kiedy
wartownicy majg zmiang. Musiatem si¢ $pieszyc.

Przetrzasngtem pralni¢, kuchni¢, biblioteke¢ wspolnoty, poszukujac ukrytych tuneli, fatszywych
scian, sekretnych schodow. Bez skutku.

Za pomocg uniwersalnego klucza, ktory znalaztem na kotku przy Graffiusie, przeprowadzatem
rewizje wszystkich pomieszczen. W pewnym momencie, gdy dostrzeglem ruch pod poscielg na
jednym z tozek, przez chwile pomyslatem, ze moje poszukiwania dobiegly konca. Niestety okazato
si¢, ze byl to dorosty mezczyzna, owtosiony, ttusty, o plamiastej twarzy, z czerwonym nosem i
otwartymi ustami. Jeden z czlonkéw sekty byl przezigbiony i1 zostal sobie pospac. Mezczyzna
poruszyt si¢ pod wpltywem §wiatta mojej latarki, pierdnat 1 przewrécit sie na drugi bok. Wyszedtem
cicho.

Nastepny pokdj nalezat do Delilah. Aktorka zatrzymata niektore ze starych recenzji 1 wycinkow
prasowych na dnie szuflady wypelnionej gladka bawetniang bielizng. Poza tym jej sypialnia byla

rownie nijaka jak pomieszczenia innych przedstawicieli Dotknigcia.

Chodzitem od pokoju do pokoju. Sprawdzilem jeszcze wiele pomieszczen, zanim doszedlem do
tego, ktore zapamigtatlem jako pokd; Matthiasa.

Do zamka nie pasowat zaden z wiszacych na kotku kluczy. Uzytem tomu. Zasuwa nie poddawata
si¢ 1 musiatem wytama¢ drzwi.

Pomyslatem, ze kto$ przechodzacy obok mogtby zauwazy¢ poczynione przeze mnie szkody. Szybko
wsliznglem si¢ do $rodka, spiety, zdenerwowany.

Pomieszczenie roznito si¢ od innych jedynie matg biblioteczka.

Niski sufit. Sciany i podtoga z kamienia. Twarde waskie t0zko przykryte zwyklym szarym kocem.
Skromne mieszkanko cztowieka, ktory porzucit rozkosze cielesne dla przyjemnosci duchowych.
Ascetyczne... I przerazliwie falszywe.

Matthiasa z pewno$cig nie mozna bylo nazwaé czlowiekiem uduchowionym. To okreslenie
zupetnie do niego nie pasowato. Zaledwie kilka minut temu obserwowatem, jak bezczescit kosciot,
otumaniony koka, zimny niczym Lucyfer. Nagle wydato mi sie, ze ksigzki z jego pdlek gapig si¢ na
mnie kpigco. Madre cenne ksigzki poswigcone religii, filozofii, etyce, moralnosci.

Dzieki ksigzkom juz raz dzi§ odkrylem niezwykle sekrety. By¢ moze powtornie utatwig mi
odkrycie tajemnic.



Z wsciektoscig oprozniatlem potki. Badatem kazdy tom, otwieratem, potrzasatem, szukalem
falszywych grzbietow 1 notatek na marginesach, sprawdzatem grubos$¢ stronic.

Nie znalaztem niczego. Ksigzki wygladaly jak nowe, okladki miaty sztywne, stronice swieze,
niepoplamione.

Ani jedna nie zostata przeczytana.

Pusta biblioteczka zachwiata si¢ 1 przesuneta na podstawie. Chwycitem ja, zanim upadta. I wtedy
co$ zauwazytem.

Czg$¢ podtogi pod nig byta wyraznie jasniejsza od reszty. Uklekngtem, oswietlitem latarky 1
obmacatem krawedzie. Wycigte w kamieniu. Pchngtem. Prostokat lekko si¢ poruszyt.

Musiatem nieco poeksperymentowac, aby znalez¢ wtasciwy punkt oparcia. Stangtem na jednym
rogu prostokata 1 plyta uniosta si¢ na tyle, ze zdotalem wsung¢ tom w szparg. Odsungtem ptyte na
bok.

Otwor mial okoto piecdziesigciu centymetrow dlugosci, trzydziesci szerokosci, metr dwadziescia
gtebokosci 1 byl obetonowany. Zbyt maty, by zmiesci¢ tam ciato. Jednakze... wystarczajaco obszerny
na tajny schowek.

Znalaztem w nim mnostwo obcigzajacych sekte dowodow. Podwdjne plastikowe torebki
wypetnione proszkami w odcieniach wanilii ($Sniezna kokaina) i jasnej czekolady; te drugg substancje
rozpoznatem jako meksykanska heroing. Metalowa kasa ogniotrwata petna lepkiej, ciemnej
substancji — czyste opium. Wiele kilogramow haszyszu w owinietych folig kostkach.

A na samym dnie schowka lezata szara teczka.

Otworzylem ja, przeczytalem to, co zawierata, 1 wsungtem sobie pod koszulg. Wytaczytem latarke,
otworzytem drzwi, wyjrzalem na korytarz. Ustyszatem glosy. Na koncu korytarza znajdowaty sie
drzwi. Popedzitem do nich, najszybciej jak moglem, 1 wybiegtem na zewnatrz. Od gwaltownego
wysitku czutem ktucie w piersiach.

Czlonkowie sekty opuszczali sanktuarium. Wigkszo$¢ nadal byta naga. Niedostrzezony przez
nikogo pobiegltem do fontanny i1 ukrylem si¢ pod dgbami. Matthias wyszedt otoczony przez kobiety.
Jedna wycierata mu czoto. Druga, Maria — starsza kobieta o dobrotliwej twarzy, ktorg spotkaliSmy
przy wejsciu w dzien mojej pierwsze] wizyty — masowata mu szyje 1 piescita jego penis. Guru,
wyraznie nie zwracajgac uwagi na te postugi, poprowadzit ludzi na trawnik i1 kazal im tam usigs¢.
Dzielito mnie od nich najwyzej dziesie¢ metrow.

Przywddca sekty spojrzat na gwiazdy. Potem zamknat oczy 1 zaczal cos nuci¢. Pozostali szybko si¢
do niego przylaczyli. Byty to dzwigki bez zadnej melodii, i1$cie poganskie wycie. Kiedy osiagneli
crescendo, pedem ruszytem do wiaduktu 1 przebiegtem go, kierujac si¢ wprost do bramy.

Graffius lezat kilka metréw od miejsca, gdzie go potozylem. Zapewne od dlugiego czasu wit si¢
niczym robak, starajac si¢ uwolni¢ z wiezéw. Kiedy stwierdzitem, ze oddycha swobodnie, opuscitem



to miejsce.
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Co prawda nie znalaztem tego, czego szukatem, ale dzigki dziennikowi Garlanda Swope’a 1
kopercie zabranej z pokoju Matthiasa miatem sporo dowoddéw 1 informacji. Bez watpienia
naruszylem prawo, wlamujac si¢ do ich domoéw, lecz zdobyte materiaty mogly bardzo dopomoc w
sledztwie.

Bylo tuz po drugiej w nocy, kiedy usiadtem za kierownicg seville’a. Nadmiar adrenaliny sprawit,
ze zmysty mialem nadmiernie wyostrzone. Uruchomitem silnik i w mys$lach opracowalem plan
dziatania. Zdecydowatem, ze dojad¢ do Oceanside, znajde telefon i porozmawiam z Milem albo,
jesli przebywa jeszcze w Waszyngtonie, z Delem Hardym. Ktory§ z nich zawiadomi odpowiedni
wydziat i policja jeszcze przed switem przystapi do akcji.

Uznatem, Ze teraz powinienem unika¢ ludzi z La Visty. Ruszylem w ciemno$¢, skrecajac w
kierunku drogi publicznej. Mingtem posiadto§¢ Swope’6w, sad Maimona, gospodarstwa 1 gaje
cytrusowe. Gdy dotartem do ptaskowyzu, dostrzegtem jaki§ samochod.

Wiasciwie najpierw go ustyszalem, bowiem reflektory, podobnie jak moj seville, miat wytgczone.
Ksiezyc wszakze $wiecil tak jasno, ze z daleka rozpoznalem marke. P6zny model corvetty, ciemny
lakier, mozliwe, ze catkowicie czarny. Podrasowany silnik. Tylny spoiler. Btyszczace felgi.

Zareagowatem jednak dopiero wtedy, gdy zauwazytem szerokie opony.

Corvetta skrecita w lewo. Ruszytem za nig, pozostajac dostatecznie daleko, by jej kierowca mnie
nie ustyszal, lecz starajac si¢ nie straci¢ z oczu ciemnego nadwozia. Osoba siedzaca za kotkiem
musiata $wietnie zna¢ drogg, pedzita bowiem niczym nastoletni amator przejazdzek kradzionymi
samochodami, prawie nie hamujgc na zakretach 1 przyspieszajac na prostej z rykiem, ktory sugerowat
docisnigcie pedatu gazu do dechy.

Droga skrecita w bloto. Corvetta radzita tu sobie tak dobrze jak samochod terenowy. Seville
zaczat sie $lizga¢, lecz postanowitem nie odpusci¢. Samochdd przede mng zwolnil nieco przy
zamknietym wjezdzie na pola naftowe, pdzniej skrecil ostro 1 pojechat wzdhuz ptaskiego kanionu.
Tutaj jeszcze przyspieszyt 1 pedzit dalej, trzymajac si¢ blisko ptotu, na ktory rzucal nikly cien.

Opuszczone pola naftowe ciggnety sie przez kilka kilometrow. Zdewastowany teren przypominat
powierzchni¢ ksiezyca. Wypelnione brejg kratery dziurawity ziemi¢. W haldach blotniste] ziemi
tkwily wraki traktorow 1 furgonetek. Nagle wystrzelity w gore rzedy uspionych na zawsze szybow
wiertniczych — ich kratowane wieze na tle nocnego nieba przypominaty wiezowce.

Corvetta to pojawiala si¢, to znikata mi z oczu. W ptocie o rombowym wzorze dostrzegtem dziurg
wielkos$ci samochodu. Jak gdyby ogrodzenie zostatlo rozcigte gigantycznymi nozycami. Slady opon
zlobity bloto.

Przejechatem, zatrzymatem si¢ za pordzewialym dzwigiem, wysiadlem i rozejrzalem si¢ dookota.



Opony corvetty zostawity szeroki $lad niczym czolg, znaczac tras¢ w korytarzu beczek na rope,
ustawionych jedna na drugiej. Smierdziato smotg i spalong guma.

Korytarz konczyt si¢ na polanie. Na Srodku otwartej przestrzeni ujrzatem starg przyczepe
ustawiong na klockach. W okienku zastonigtym firankami wida¢ byto swiatto. Drzwi wykonano z
ozdobnej sklejki. Kilka krokow dalej stato 1$nigce czarne auto.

Otworzyty si¢ drzwiczki samochodu. Cofngtem si¢ 1 przycisngtem ptasko do beczek. Z corvetty
wysiadt mezczyzna o muskularnych ramionach. Niost bez wysitku cztery wielkie torby z zakupami,
Na kciuku zawiesit kluczyki od samochodu. Zblizyl si¢ do przyczepy, zastukal raz, trzy razy, potem
jeszcze raz 1 wszedt do $rodka.

Przebywal w przyczepie przez pdt godziny, po czym opuscit jg z toporkiem w reku. Potozyt go z
przodu corvetty na fotelu pasazera, obszedl samochod 1 usiadl za kierownica.

Po jego odjezdzie odczekatem jeszcze dziesie¢ minut, pézniej podszedtem do drzwi 1 zastukatem
w podpatrzony sposob — raz, trzy razy, znowu raz. Cisza. Powtorzylem wiec seri¢ stuknie¢. Drzwi si¢
otworzyty. Ujrzatem przed sobg szeroko rozstawione ciemne oczy.

— Wracasz tak predko... — Zaskoczona probowata zatrzasng¢ mi drzwi przed nosem, lecz wsungtem
w szpary stope 1 pchnagtem je mocno. Kiedy wszedtem do srodka, dziewczyna si¢ cofneta. — To pan?!
— Miala dzikie oczy 1 byta naprawde¢ pickna. Wiosy ognistego koloru zwigzata 1 upieta w kok, ale
kilka luznych kosmykow opadio na dtugg, smukla niczym u gazeli szyje. Dwie cienkie obregcze
przebijaty kazde ucho. Byla w szortach i biatej bluzeczce, siggajacej jedynie do talii. Brzuch miata
opalony 1 ptaski, nogi gladkie 1 dtugie, stopy — gote. Paznokcie rak 1 nog pokrywat zgnitozielony
lakier.

Przyczepa byla podzielona na pokoiki. Wraz z Nong staliSmy w matej, zalatujacej plesnig kuchni o
70ltych Scianach. Jedna z toreb na zakupy zostata juz oprézniona. Pozostate trzy staty na kontuarze.

Dziewczyna szybko odwrocit sie¢ do suszarki do naczyn, skad wzieta n6z do chleba o plastikowe;j
raczce.

— Niech pan stad wyjdzie albo pana dzgne. Przysi¢gam!
— Od16z n6z, Nono — powiedziatem tagodnie. — Nie zamierzam ci zrobi¢ krzywdy.

— Cholera! To samo mowig wszyscy. — Trzymata n6z w obu rekach. Zagbkowane ostrze zatoczyto
tuk. — Wynos sie pan!

— Wiem, co ci zrobili inni. Prosze, wysluchaj mnie. Zastygla, zaintrygowana. Przez moment
sadzitem nawet, ze udato mu si¢ jg uspokoié. Zblizytem si¢ o krok. Nagle twarz dziewczyny
wykrzywila si¢ wsciekle.

Nona gleboko zaczerpngta powietrza 1 natarta na mnie z wysoko podniesionym nozem.

Odskoczylem. Noz przeszyt powietrze doktadnie w miejscu, gdzie przed chwilg znajdowata si¢
moja klatka piersiowa. Nona zachwiata si¢ na nogach. Chwycitem ja za nadgarstek, $cisngtem i



potrzasnatem.

N6z upadt, uderzajac gtucho o brudne linoleum. Dziewczyna natarta ponownie, tym razem usitujgc
wydrapa¢ mi oczy dlugimi zielonymi paznokciami. Ztapatem jga za obie rece. Byta delikatnie
Zzbudowana, pod skorg wyczutem drobne kosci, jednak gniew dodawat jej sit. Kopata, wykrecata sig
1 plula, a w pewnej chwili zdotata mi rozry¢ paznokciami policzek. Po tej strome, gdzie miatem
uszkodzong szczeke. Poczutem taskotanie cieptej struzki krwi sptywajacej po twarzy, potem ostry
bol. Podtoge upstrzyty burgundowe plamy.

Unieruchomitem Nonie rgce przy pasie. Zesztywniata 1 popatrzyla na mnie z panikg zranionego
zwierzecia. Nagle szarpngta sie do przodu. Odskoczylem w tyt, chcac unikna¢ ugryzienia. Ku mojemu

zdziwieniu wysuneta jezyk 1 zlizata kropelke krwi. Przesuneta koniuszkiem po swoich wargach,
barwiac je na r6zowo. USmiechnela si¢ z przymusem.

— Zrobie wszystko — powiedziata chrapliwie, odsuwajac si¢ troche. — Niezle obciggam. Albo
niech pan robi ze mng, co chce, pod warunkiem ze wyjdzie pan natychmiast potem.

— Nie po to przyszediem.

— Nie ma pan pojg¢cia, co pan traci. Potrafi¢ sprawic, ze poczuje si¢ pan jak w raju. — Odniostem
wrazenie, ze gram w tanim filmie erotycznym, dziewczyna jednak najwidoczniej potraktowata swoja
role powaznie, gdyz zblizata si¢ do mnie, zachecajaco poruszajac biodrami. Polizata moj policzek 1
ostentacyjnie potkneta krew.

— Przestan — warknagtem i odsunatem sie.

— Och, daj spokoj. Chodz. — Kokietowala mnie 1 kusita, ocierajac si¢ o mnie. — Kawat chtopa z
ciebie. Masz tadne niebieskie oczy 1 pigkne, geste, ciemne loki. Zatoze sie, ze twoj cztonek jest
rowniez pigkny, co?

— Dos¢, Nono!

Wydeta usteczka 1 ciaggle si¢ do mnie tulita. Jej skora pachniata tanig wodag toaletowa.

— Nie gniewaj si¢ na mnie, btekitnooki. Nie jest Zle by¢ duzym, zdrowym facetem z wielkim
twardym czltonkiem. Czuje¢ go teraz. O tak, tutaj. Och, alez jest duzy! Bardzo chciatabym si¢ nim
pobawi¢. Wtozy¢ go do ust. Potkng¢ go. Wyssac cie. — Zatrzepotata rzgsami. — Zdejme ubranie 1

bedziesz moglt sie ze mng zabawi¢, a ja tymczasem bede ci¢ piescic.

Ponownie sprobowata mnie poliza¢ po twarzy. Uwolnitem jedng r¢ke 1 wymierzylem jej mocny
policzek.

Oszotomiona zatoczyta si¢ do tylu 1 wpatrzyla we mnie z zaskoczeniem matej dziewczynki.
— Nono, jestes istotg ludzka — powiedziatem jej — a nie ochtapem migsa.

— Jestem dziwka! — wrzasneta 1 zaczela szarpa¢ swoje dtugie rude wlosy, rozpuszczajac kok.



— Nona...
Uniosta rece, jakby chciata wbi¢ paznokcie we wtasng §liczng twarz.

Chwycitem jg 1 mocno przytrzymatem. Walczyta ze mng 1 obrzucata mnie przeklenstwami, potem
wybuchneta ptaczem. Szlochajac na moim ramieniu, ostabta 1 zwiotczata. Kiedy zabrakio jej tez,
osuneta si¢ na moja piers, oniemiata, bezwtadna.

Zaniostem ja na krzesto, usadzitem, wytartem jej twarz chusteczka, a drugg przycisngtem do
swojego policzka. Rana prawie juz nie krwawila. Znalaztem néz 1 wrzucitem go do zlewu.

Dziewczyna gapita si¢ w stolik. Uniostem dlonig jej podbrodek. Atramentowe oczy byty szkliste,
rozedrgane.

— (Gdzie jest Woody?

— Tam z tytu — odparta gluchym gtosem. — Spi.

— Pokaz mi go.

Wstata niepewnie. Przyczepe przedzielata podarta plastikowa zastona prysznicowa.

Tylne pomieszczenie byto duszne i mroczne, umeblowane rupieciami z wyprzedazy. Sciany zostaty
obite tapeta imitujacg deski brzozowe. Kalendarz jakiej$ stacji benzynowej zwisat krzywo z wbitego
w sufit gwozdzia. Na radio-budziku stojgcym na blacie plastikowego stolika §wiecity si¢ cyferki. Na

podlodze lezat stos magazynow dla nastolatkéw. Btekitng pluszowg sofe roztozono, tworzac
krolewskich rozmiardw toze.

Woody spat pod zmieta kolorowa bawetniang poscielg, jego miedziane loki rozsypaty si¢ na
poduszce. Na przylegtej do tozka nocnej szafce lezaly komiksy, plastikowy samochodzik,
nadgryzione jabtko 1 butelka pastylek. Witamin.

Oddech chtopca byt regularny, lecz ciezki, wargi spuchni¢te 1 suche. Dotknatem jego policzka.

— Ma wysoka temperatur¢ — o§wiadczytem Nonie.

— Minie mu — odrzekta obronnym tonem. — Daj¢ mu na goraczke witamine C.

— Pomogta?

Odwrdcita wzrok i pokrecita glowa.

— Chtopak musi wroci¢ do szpitala, Nono.

— Nie! — Pochylita si¢ 1 pocatlowata Woody’ego, ktory usmiechnat si¢ przez sen.

— Mam zamiar zadzwoni¢ po ambulans.



— Tu nie ma telefonu — obwiescita z triumfem. — Wyjdz stad i znajdz go sobie. Pojedziemy, gdy
WTOCISZ.

— Chtopiec jest bardzo chory — wyjasniatem cierpliwie. — Kazda godzina zwtoki dziala na jego
niekorzys¢. Pojedziemy razem moim samochodem. Przygotu) wasze rzeczy.

— Skrzywdzg go tam! — krzykneta. — Tak samo jak przedtem. Wkituwali mu przeciez igty w kosci! I
wpakowali go do tego plastikowego wiezienia!

— Postuchaj mnie, Nono. Woody jest chory na raka! Bez leczenia umrze.

Odwrocita sie.

— Nie wierze w to.

— Lepiej uwierz. Bo tak wtasnie wyglada prawda.

— Skad ta pewnos¢? Poniewaz ten latynoski doktor tak powiedzial? W niczym nie r6zni si¢ od
innych. Nie mozna mu ufa¢. Czemu to ma by¢ rak? Przeciez Woody nigdy nie palil papierosow 1 nie

grzeszyt! Jest tylko matym dzieckiem.

— Dzieci rowniez choruyjg na nowotwory. Kazdego roku tysigce ich zapada na te straszliwa
chorobe. Nikt nie zna powodu, lecz tak juz, niestety, jest. Prawie wszystkim tym dzieciom mozna
przedtuzy¢ zycie, a niektore nawet catkowicie wyleczy¢. Woody do nich nalezy. Daj mu szanse.

Zmarszczyta brwi.
— Ale w tamtym szpitalu go truja.

— Aby wyleczy¢ tak straszliwg chorobe, lekarze musza uzywac silnych lekéw. Nie twierdze, ze
kuracja nie jest bolesna, jednak tylko dzieki niej mozna uratowac chtopcu zycie.

— Wiasnie to kazat ci powiedzie¢ tamten Latynos?

— Nie. Mowig ci prawde. Zreszta nie musicie wraca¢ do doktora Melendeza-Lyncha. Znajdziemy
innego specjaliste. W San Diego.

Chlopiec krzyknat przez sen. Nona podbiegta do niego, przez chwilg cicho nucita kotysanke bez
stow 1 gladzita go po wlosach. Woody ucicht.

Nona kotysata go w ramionach. Jej pigkna twarz drzata. Dziewczyna byta najwyrazniej o krok od
zatamania nerwowego. Znowu zaczeta ptakac.

— Jesli pojedziemy do szpitala, zabiorg mi go. A tutaj moge si¢ nim opiekowac.

— Nono — szepnglem wspotczujacym tonem — niektorych rzeczy nawet matka nie potrafi dac
swojemu dziecku.



Dziewczyna na chwilg zamarta, potem znowu zaczeta go kotysac.

— Dzi§ wieczorem bytem w domu twoich rodzicéw. Obejrzatem oranzeri¢ 1 przeczytatem notatki
twojego ojca.

Zastygla, wyraznie wstrzasnieta. Prawdopodobnie po raz pierwszy ustyszala o istnieniu
dziennikow.

— Wiem, przez co przesztas. Twoja tragedia zaczeta si¢ po zagltadzie czerymoi. Twdj ojciec byt z
pewnos$cig zawsze cztowiekiem niezrownowazonym, lecz niepowodzenie 1 poczucie bezradno$ci
zmienilty go w potwora. Sprobowat odzyska¢ kontrole nad swoim zyciem, udajac Boga. Usitowat
stworzy¢ wlasny swiat.

Zesztywniata, odsuneta si¢ od chtopca, polozyta delikatnie jego gtdwke na poduszce 1 wyszla z
pokoju. Podazylem za nig do kuchni, nie spuszczajac wzroku z noza w zlewie. Nona stangta na
palcach, zdjeta z gornej potki kredensu butelke whisky Southern Comfort, nalata sobie potowe kubka
od kawy, oparta si¢ o lad¢ 1 wypita. Najwyrazniej nie byla przyzwyczajona do picia mocnych
trunkow, poniewaz skrzywita si¢ 1 rozkaszlata.

Poklepatem ja po plecach i pomoglem usig$¢ na krzesle. Wzigta ze sobg butelke. Usiadlem
naprzeciwko 1 poczekatem, az Nona przestanie kasta¢. Gdy si¢ uspokoita, kontynuowatem:

— Najpierw ojciec przeprowadzil seri¢ eksperymentdow zwigzanych ze skomplikowanym
szczepieniem roslin. Robit dziwaczne rzeczy, lecz nie popetnial Zadnych przestepstw. Poki nie
zauwazyl, ze dorostas.

Napelnita ponownie kubek, odrzucita gtowe w tyt 1 wlata sobie ptyn do gardta. Udawata twarda
osobg, ktorg wcale nie byta.

Kiedys$ nie musiata by¢ twarda. Maimon zapamigtat ja jako tadng, rudowlosg dziewczynke, stale
usmiechni¢ty 1 przyjaznie nastawiong do ludzi. Powiedziat, ze zmienita si¢ mniej wigcej wtedy, kiedy
ukonczyta dwanascie lat. Nie wiedziat dlaczego.

Ja jednak wiedziatem.

Nona osiggneta dojrzato$¢ piciowa na trzy miesigce przed swoimi dwunastymi urodzinami.
Garland Swope zarejestrowat ten dzien jako wtasne odkrycie: ,,Eureka! — napisal — Annona zakwitta.
Brakuje jej moze intelektualnej gle¢bi, ale jakaz fizyczna perfekcja! Towar pierwszej jakosci...”

Byl szczerze zafascynowany transformacjami jej ciala i opisywal je w terminach botanicznych.
Obserwowat rozw6j corki 1 powoli w jego szalonym umysle skrystalizowat si¢ ohydny pomyst.

Swope miat umyst analityczny niczym doktor Mengele. Zaplanowal uwiedzenie z precyzja
eksperymentu naukowego.

Pierwszym krokiem miata by¢ dehumanizacja ofiary. Aby usprawiedliwi¢ gwatt, przeklasyfikowat
dziewczyne — najpierw przestat myslec o niej jak o corce, potem jak o cztowieku. Stata si¢ po prostu



egzemplarzem nowego egzotycznego gatunku. Annona zingiber. Annona ruda. Stupek do zapylenia.

Nastepnie szalony mozg Swope’a doprowadzit do semantycznego wypaczenia samego gwaltu.
Codziennych wycieczek do lasu za oranzerig me¢zczyzna nie nazywat kazirodztwem, ale tylko nowym,
intrygujacym projektem. Dopetnieniem badan nad chowem wsobnym.

Codziennie czekat podniecony na powr6t Nony ze szkoty, potem bral ja za rgke 1 prowadzit w
ciemno$¢. W odpowiednim miejscu rozktadat koc na ziemi zasypanej migkkimi sosnowymi igtami i
wszelkimi sposobami usitowat przetamac niechg¢ dziewczynki. Przez cate pot roku zmuszat corke do
stymulacji oralnej swojego penisa, po tym okresie zgwalcit ja, wchodzac tylko czesciowo w jej
mtode ciato, nasieniem za$§ obdarzyt ziemie.

Wieczory poswiecat na rejestracje danych. Wspinat si¢ na strych 1 — nie szczgdzac szczegotow —
opisywal w notesie kazdy stosunek. Byl rownie dokladny jak podczas wczesniejszych
eksperymentow.

7 dziennikow wynikato, ze drobiazgowo informowat Zon¢ o postepie badan. Poczatkowo stabo
protestowata, potem przestata 1 biernie pozwalata m¢zowi na wszystko. Spetniata kazdy jego rozkaz.

Zaptodnienie dziewczynki nie byto przypadkowe. Przeciwnie, stanowito ostateczny cel Swope’a,
skalkulowany 1 przemyslany. Byt cierpliwy 1 metodyczny, totez poczekat, az corka nieco podrosnie
(czyli ukonczy czternascie lat) 1 dopiero woéwcezas uczynit jg ciezarng. Chcial zoptymalizowac
zdrowie ptodu. Wykreslat nawet cykl menstruacyjny corki, aby ustali¢ dzien owulacji.
Powstrzymywat si¢ od obcowania z nig przez wiele dni, dzigki czemu zamierzal zwigkszy¢ 1los¢
spermy.

Dokonat pierwszej proby. Przyjemnos$¢ sprawito mu przerwanie btony dziewiczej dziewczynki,
pOZniej ucieszyt si¢ z jej rosngcego brzucha. W swoim mniemaniu stworzyt nowg odmiang!

Powiedziatem jej, co wiem, ubierajac histori¢ w lagodne stowa. Mialem nadziej¢, ze Nona
dostrzeze moje wspodtczucie 1 osiggniemy porozumienie. Stuchata mnie jednak z obojetnym wyrazem
twarzy 1 tak dtugo popijata southern comfort, az opadty jej powieki.

— On pastwit si¢ nad tobg, Nono. Wykorzystat ci¢, a gdy przestat potrzebowac, odrzucit.
Ledwie dostrzegalnie kiwneta glowa.

— Musiatas by¢ bardzo przerazona. W tak mtodym wieku w cigzy... A potem wystat ci¢ daleko
stad, bys urodzita w sekrecie dziecko.

— Banda lesbijek — wybetkotata.
— Zakon Madronas? Nalata sobie kolejny kubek.
— Tak, kurwa. Bylam u Las Pieprzonas Madronas. W domu dla pieprzonych ziych matych

dziewczynek. W pieprzonym Meksyku. — Na chwil¢ opadta jej glowa, lecz otrzasneta sie 1 siegneta
po butelke. — Wielkie, tluste, pieprzone, oschie lesby zarzadzaty tym miejscem. Wiecznie



wrzeszczaty, dokuczaty nam 1 pomiataty nami. Nazywaty nas zwyklymi $mieciami. Dziwkami.

Maimon dobrze zapamigtal poranek, kiedy opuszczata miasto. Opisat mi ja, jak czekata z walizka
na Srodku drogi. Przestraszona mata dziewczynka, ktorej odebrano wszelka rados¢ zycia. I wygnano z
miasta, by odpokutowata za grzechy kogos$ innego.

Maimon zauwazyt tez, ze wrocita odmieniona. Cichsza, przybita, jakby pokonana. I zepsuta.
Odezwala sig¢, betkoczac pijacko:

— Bardzo mnie bolato, gdy rodzitam mojego synka. Krzyczatam, a zakonnice zatykaty mi usta.
Wydawato mi si¢, ze zaraz si¢ rozpadne. Kiedy porod sie¢ skonczyl, nawet nie pozwolili mi
potrzyma¢ Woody’ego. Natychmiast zabrali go ode mnie. To bylo moje dziecko, a oni mi je odebrali!
Zebratam sily, usiadtam 1 spojrzatam na niego. Myslatam, ze serce mi peknie. Chtopczyk mial rude
wtoski, doktadnie takie same jak ja. — Pokrecita glowa, przybita wspomnieniem. — Sadzitam, Zze po
powrocie do domu pozwolg mi go zatrzymac¢. Ale ojciec si¢ nie zgodzit. Powiedziat, Zze jestem
niczym, zerem... Tylko naczyniem. Naczynie! Eleganckie okreslenie dla cipy. Takiej, co to nadaje si¢
jedynie do pieprzenia. Powiedzial mi, ze nie jestem prawdziwg mamg. Moja matka juz sobie
zagarneta moje dziecko. Ja bylam wylacznie naczyniem. Gowniar¢ wykorzystano 1 wyrzucono na
smietnik. Teraz dorosli mieli przeja¢ kontrole.

Opuscita gtlowe na stét 1 zakwilita niczym bezbronne kocig.

Pogtaskalem ja po karku 1 wyglositem kilka pocieszajacych formutek. Nawet w tym stanie
zareagowala odruchowo na meski dotyk — podniosta ku mnie pigkng twarz, btysneta uwodzicielskim
usmiechem 1 pochylita si¢ do przodu, ukazujac sporg czgs¢ piersi w dekolcie koszulki.

Pokrecitem gtowa, a wtedy Nona odwrocita si¢ zawstydzona.

Miatem dla niej tak wiele wspotczucia, ze ta empatia wrecz sprawiala mi fizyczny bol. Znatem
wiele stow o dziataniu terapeutycznym, uznatem jednak, ze nadeszta pora, by namowi¢ dziewczyng
do wspolpracy. Lezacy w pokoiku obok chiopiec potrzebowatl natychmiastowej pomocy.
Przygotowatem si¢ na zabranie go z przyczepy wbrew woli mtodej matki, nie chciatem jednakze by¢
sprawca kolejnego porwania. Dla dobra ich obojga.

— To nie ty zabratas Woody’ego ze szpitala, prawda? Tak bardzo go kochasz, ze na pewno nie
narazitabys go na niebezpieczenstwo.

— Oczywiscie, ze nie ja — odparta ze tzami w oczach. — Oni to zrobili. Poniewaz nie chcieli, zebym
byta dla niego mama. Przez tyle lat pozwalalam soba pomiata¢. Traktowali mnie jak $miecia.
Schodzitam im z drogi, podczas gdy oni wychowywali go po swojemu. Nie zdradzitam mu prawdy,
bo batam sig¢, ze zwariuje, ze nie poradzi sobie z tym. Przez to milczenie kazdego dnia umieratam od
nowa. — Podniosta smuktg dion 1 przylozyta do serca, drugg chwycita kubek, ktéry osuszyta jednym
haustem. — Kiedy zachorowal, poczutam si¢ tak, jakby wypruwano ze mmnie wnetrznosSci.
Postanowitam odzyska¢ prawo do swojego dziecka. Dlugo si¢ nad tym zastanawiatam, gdy
przesiadywatam z Woodym w plastikowym pomieszczeniu i obserwowatam, jak $pi. Moje



malenstwo. W koncu si¢ zdecydowatam. Pewnej nocy w motelu oswiadczytam, ze mam dos¢ ich
klamstw. Ze od tej pory sama sie bede opiekowaé moim dzieckiem... Oni, a zwlaszcza on... $miat sie
ze mnie. Drwit ze mnie i méwit, Ze do niczego sie nie nadaje. Ze jestem tylko pieprzonym naczyniem!
Ze powinnam zniknaé, gdyz tak bedzie najlepiej dla nas wszystkich. Tym razem jednak nie datam sie
pokonaé¢. Wygarnetam im wszystko. Wolatam, ze sg Zli. Ze sa grzesznikami. Ze ten rak... ta choroba...
jest karag za ich czyny. Powiedzialam, Zze to wtasnie oni do niczego si¢ nie nadajg. | ze zamierzam
wszystkim powiedzie¢ prawdg. Lekarzom, pielggniarkom. Kiedy ludzie si¢ dowiedza, wyrzucg ich ze
szpitala 1 oddadza dziecko mnie, prawowite] matce.

Jej dtonie otaczajace kubek zadrzaly gwattownie. Podszedtem, stangtem za nig i przytrzymatem jej
rece w swoich.

— Miatam do tego prawo! — krzykneta, gwaltownie odwréciwszy ku mnie gtowe. Blagata mnie
wzrokiem o potwierdzenie. Przytaknaglem, a wtedy osuneta si¢ na mojg piers.

Podczas szpitalnej wizyty Barona 1 Delilah Emma Swope narzekata, ze kuracja
przeciwnowotworowa podzielita jej rodzing. Cztonkowie sekty zinterpretowali jej stowa po
swojemu. Mysleli, ze kobieta niepokoi si¢ z powodu fizycznej roztgki wymuszonej przez modut
sterylny. Teraz wiedziatem, ze matka Nony martwita si¢ o daleko powazniejszg sprawe¢ — trapita ja
grozba calkowitego zerwania wszelkich rodzinnych wi¢zi, réwnie nieodwracalnego jak odcigcie

glowy przez gilotyne.

By¢ moze Emma Swope uzmystowila sobie wowczas, ze sytuacja nieuchronnie wymyka si¢ spod
kontroli. A jednak wraz z mezem zdecydowali si¢ na desperackie posuni¢cie — aby opdznié
zdemaskowanie potwornego sekretu, zdecydowali si¢ porwac dziecko 1 znikng¢...

— Wykradli go za moimi plecami — kontynuowata dziewczyna. Sciskata mi dtonie, wbijajac w nie
zielone paznokcie. Jej cialem ponownie wstrzasatl gniew. Cienka warstewka potu okalala pigkne
pelne usta. — Jak pieprzeni ztodzieje!

Ona przebrata si¢ za technika z pracowni rentgenowskiej. Wtozyta maske 1 kitel, ktore skradli z
kosza w pralni. Zwiezli Woody’ego do piwnicy stuzbowg winda 1 wyszli z nim bocznym wyj$ciem.
Ztodzieje! Gdy wrdcitam do motelu, zastatam tam calg trojke. Moj synek lezal w tozku... taki maty,
bezradny. Starzy pakowali si¢ 1 cieszyli, bo tak tatwo im poszto. Matki nikt nie rozpoznat za maska,
poniewaz nikt nie spojrzat jej w oczy. Smiali si¢, ze udato im si¢ oszukaé szpital. A on stale gadat o
smogu 1 brudzie Los Angeles. Probowal w ten sposob usprawiedliwi¢ swoj paskudny czyn.

Kiedy przerwata, uznalem, ze powinienem przej$¢ do dziatania. Nie mogtem juz dtuzej czekac.
Musiatem umiejetnie przekona¢ Nong, zeby wraz z synkiem dobrowolnie pojechata ze mng do

szpitala.

Zanim jednakze zdazylem cokolwiek powiedzie¢, drzwi przyczepy otworzyty si¢ z hukiem.
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Doug Carmichael zgarbit si¢ w progu niczym komandos w kiepskim filmie wojennym.
Dostrzeglem, ze w jednej rece trzyma strzelbg, w drugiej za$ obosieczny toporek. Miat na sobie
obciste biale kapielowki 1 czarny siatkowy podkoszulek, ktory podkreslat muskulaturg. Jego nogi
byty silne 1 zylaste, poro$niete krgconymi jasnymi wilosami, kolana — typowe dla surfingowca:
zdeformowane 1 brylowate. Gumowe plazowe sandaly na stopach. Jasnoruda, starannie przycigta
broda, cieniowane wlosy precyzyjnie wymodelowane przy uzyciu suszarki.

Owego popotudnia w Venice, gdy zobaczylem go po raz pierwszy, jego oczy przypominaly
bezdenne czarne dziury.

To byly oczy szalenca, ktory badawczo rozejrzal si¢ po przyczepie, przenoszac wzrok od butelki
southern comfort na senng dziewczyn¢ 1 na mnie.

— Powinienem ci¢ od razu zabi¢, facet! Za to, ze dajesz jej trucizne.
— Niczego jej nie datem. Sama wzig¢ta.

— Zamknij si¢, draniu!

Nona probowata si¢ wyprostowac, lecz tylko zakotysata si¢ pijacko.
Doug wycelowal we mnie strzelbg.

— Siadaj na podtodze. Oprzyj plecy o $ciang, rece wyciggnij przed siebie. Dobra! I nie ruszaj sie,
bo bede cie musiat skrzywdzi¢. — A potem rzekt do Nony: — Chodz tu, siostrzyczko.

Podeszta 1 oparta si¢ o niego. Objal ja czule rgka, w ktorej trzymat toporek.
— Nie zrobit ci krzywdy, malutka?

Whpatrzyta sie¢ we mnie. Wiedziala, ze zalezy od niej mdj los, wiec dobrze rozwazyta swoja
odpowiedz. A potem pokrecita przeczaco gtowa.

— Nie, wszystko w porzadku. Tylko rozmawialismy. Ten pan chce zabra¢ Woody’ego do szpitala.
— Akurat — zadrwit Carmichael. — To jedna wielka klika. Dajg ludziom trucizng 1 tylko ttukg kaseg.
Podniosta na niego wzrok.

— No, nie wiem, Doug, matemu nie spada gorgczka.

— Datas mu witaming C?

— Tak jak kazates.



— A jabtko?

— Nie zjadlby go. Przeciez $pi.

— Sprobyj jeszcze raz. Jesli nie lubi jablek, moze daj mu gruszki lub §liwki. I pomarancze. —
Pochylit glowe nad reklamdéwka na ladzie. — Te owoce sg bardzo zdrowe. Swiezo zerwane,

catkowicie naturalne, bez zadnych chemikaliow. Daj mu kilka razem z dodatkowg dawka witaminy C.
Temperatura na pewno w koncu spadnie.

— Zycie chtopca jest zagrozone — wtracitem. — Maty potrzebuje czego$ wiecej niz witamin.
— Kazatem ci zamkna¢ morde! Chcesz, zebym ci¢ wykonczyt?

— Nie sadzg, zeby ten pan chcial nas skrzywdzi¢ — odparta Nona.

Carmichael u§miechnat si¢ do niej z pewng protekcjonalnoscia.

— Wro¢ do matego, siostrzyczko. Postaraj si¢ go nakarmic.

Zaczeta co§ mowic, ale mezczyzna uciszyt ja, uspokajajaco kiwajac glowa. Postusznie znikngta za
zastona.

Kiedy zostali$my sami, kopniakiem zamknal drzwi przyczepy, podszedt blizej 1 stangt naprzeciwko
mnie, plecami do lady. Spojrzatem w bliZniacze lufy strzelby — §mierciono$nej 6semki.

— Bede musial cie¢ zabi¢ — oSwiadczyt cicho, po czym wzruszyl przepraszajagco ramionami. — Nie
mam nic do ciebie, ale jestesmy rodzing, a ty stanowisz zagrozenie.

Wiedziatlem, ze w tym momencie najghupsza reakcja bytoby kwestionowanie jego stow. Czutem
jednakze, ze zupetnie nie potrafie przewidzie¢ zachowania tego paranoika, ktory wycelowat strzelbe
miedzy moje oczy.

— Jeste$my rodzing! I nie potrzebujemy testu krwi, aby to udowodnic¢.

— Oczywiscie, ze nie — wybetkotatem niewyraznie. Ze strachu zesztywniaty mi wargi. — Liczy si¢
wigz emocjonalna.

Whpatrzyt si¢ we mnie twardo, sprawdzajac, czy czasem sobie z niego nie kpi¢. Zmienitem si¢ w
uosobienie szczerosci 1 zastygltem z tg ming.

Carmichael zamachat lekko toporkiem. Ostrze otarto si¢ o podtoge.

— Doktadnie tak. Najwazniejsze sg uczucia. A nasze uczucia zrodzity si¢ w bolu. We troje musimy
stawi¢ czoto okrutnemu $wiatu. Nasza rodzina jest tym, czym powinna by¢ kazda rodzina,
sanktuarium chronigcym przed panujagcym na zewnatrz szalenstwem. Jest wspaniata, drogocenna.
Dlatego musze jg chronic€.



Nie mialem planu ucieczki. Nie widziatem Zadnej szansy na ratunek, chcac jednak zyska¢ na
czasie, zachecitem go do dalszego mowienia.

— Rozumiem. Jeste$ zatem glowgq rodziny. Btekitne oczy zaptongty niczym acetylenowe palniki.

— Dopiero ja stworzytem t¢ rodzing. Tamci dwoje byli ztymi ludZzmi, rodzicami jedynie z nazwy.
Naduzyli swoich praw. Prébowali zniszczy¢ rodzing od §rodka.

— Wiem, Doug. Bytem w ich domu dzi§ wieczorem. Widzialem oranzeri¢ 1 przeczytalem niektore
dzienniki Garlanda Swope’a.

Wyraz jego twarzy stal si¢ nagle przerazajacy. Uniost reke 1 uderzyt toporkiem w lade, gruchoczac
plastik. Przyczepa az si¢ zatrzesta. Carmichael wykonat ten ruch bez najmniejszego wysitku, a reka ze
strzelbg nawet mu nie drgneta. Za zastonka ustyszatem jakie$§ poruszenie, lecz Nona si¢ nie pojawila.

— Zamierzalem zdemolowac¢ te¢ przekleta bude dzisiejszego wieczoru — szepngt, wymachujac
niedbale toporkiem. — Roztrzaskatbym kazda pieprzong szybe. Rozwalilbym caty dom deska po
desce. Potem spalitbym go az do fundamentéw. Jednak... kiedy dotartem do niego, zauwazylem, ze
kto$ majstrowat przy zamku, wigc wrécitem. Na szczescie!

Weciagnat glteboko powietrze 1 wypuscil je gtosno. Tak oddychaja cigzarowcy 1 kulturysci przed
decydujaca probg. Carmichael intensywnie si¢ pocit 1 byt ogromnie pobudzony. Zmusilem si¢ do
tego, zeby zachowac¢ spokdj. Musiatem mie¢ jasny umyst, aby znalez¢ jakie§ wyjscie z tej matni.
Uznatem, Ze najlepiej zajac jego uwage zbrodnig popetniong na Swope’ach. Byle zapomniat o mnie.

— Paskudne miejsce — zauwazytem. — Az trudno uwierzy¢, ze ludzie potrafig by¢ tacy Zli.

— Mnie to nie dziwi. Miatem to na co dzien. Identycznie jak siostrzyczka. M9j stary catymi latami
mnie oszukiwal, bit 1 powtarzat, ze jestem zwyklym kawatkiem gowna. A ta suka, ktora mienita si¢
moja matka, tylko stala obok 1 obserwowata. Ja 1 Nona wychowywalisSmy si¢ moze w nieco innych
salach kinowych, ale film byt ten sam.

Stuchajac, jak Carmichael opowiada o swoim przykrym dziecinstwie, zrozumialem podtoze
wszystkich jego probleméw, ekshibicjonizmu, nienawisci 1 strachu. Emanowaty z niego, gdy méwit o
swoim ojcu.

— Nona i ja byliémy sobie przeznaczeni — o$wiadczyl bardzo z siebie zadowolony. — Zadne z nas
samo nie zdotatoby si¢ wydoby¢ z tego bagna, w jakim zyliSmy. Ale dzigki jakiemus cudowi
poznalismy si¢. I staliSmy si¢ rodzing.

— Jak dhugo juz nig jeste$cie? — spytatem.

— Od wielu lat. Kiedys$ przyjezdzalem tu na lato 1 tyralem na tym polu. Praca fizyczna przy
odwiertach. Stary dran mial ogromne plany wobec tego miejsca. Jego firma, Carmichael Oil,
pragneta rozry¢ t¢ ziemig, rozparcelowac ja 1 wycisnag¢ z niej kazda thusta krople. Niestety gleba
okazata si¢ sucha jak cycek martwej baby.



Rozesmiat si¢ 1 trzasngl toporkiem o podtogg.

— Nienawidzitem tej roboty. Byla brudna, ponizajgca 1 nudna jak flaki z olejem, lecz md; stary
zmuszal mnie do niej. Co roku! Gdy zblizalo si¢ lato, jechalem tu niczym skazaniec, ktory nie zna
jeszcze wyroku, ale podejrzewa dozywocie. Korzystalem z kazdej wolnej chwili 1 chodzitem na
przechadzki po bocznych drézkach, gdzie oddychalem wreszcie czystym powietrzem. Rozmyslatem
nad sposobem ucieczki od tego zycia. Pewnego dnia podczas wedrowki spotkalem w lesie None.
Miata wtedy szesnascie lat 1 byla najpigkniejszg istota, jaka kiedykolwiek widziatem. Siedziata na
pniaku 1 ptakata. Gdy mnie zobaczyta, przerazita si¢ ogromnie, ale udato mi si¢ jg uspokoi¢. Zamiast
ucieka¢ lub rozmawiac... zaczeta... — Jego przystojna twarz pociemniata od gniewu 1 wykrzywita si¢
karykaturalnie. — Nie, nie mysl sobie za wiele. Nigdy jej nie tknglem. A ta historia, ktorg
opowiedzialem tobie 1 glintarzowi o obcigganiu na autostradzie, to lipa. Kompletna bzdura!
Probowatem was zwiesc.

Skingtem gtowga. Kolejne usprawiedliwienie dla chorych fantazji. Myslenie zyczeniowe. Pragnat
Nony, cho¢ nie chcial si¢ do tego przyznaé. Szczegdlnie teraz, gdy uwazat ja za przybrang siostre.
Mialem nadzieje¢, ze nadal bedzie utrzymywat w ryzach swoje pozadanie.

— Dzigki temu, ze potraktowatem jg inaczej niz pozostali mezczyzni, zrodzito si¢ miedzy nami
szczegolne uczucie. Zamiast jg wykorzystywac, shuchatem jej. Stuchatem o jej bolu 1 cierpieniu.
Podzielitem si¢ z nig wiasnymi klopotami. Cale lato spotykalismy si¢ 1 gawedzilismy. I cate nastepne
lato. W kolejnych latach juz wiosng zaczynatem si¢ cieszy¢ na mysl o pracy przy odwiertach.
Poznawalismy si¢ krok po kroku 1 odkrywalismy, ze przeszliSmy przez to samo. Szybko
uprzytomnili§my sobie, jacy jesteSmy do siebie podobni, niczym dwie potowki jednej osoby. Meski 1
zenski sktadnik, tworzace razem jedng catos¢. Brat 1 siostra, a nawet co§ wigcej. Rozumie pan?

Poniewaz nie chciatem, by przerwal opowies¢, powiedzialem:
— Stworzyliscie wspolng tozsamos$¢. Bliznigta czasem tak robig.

— Oto6z to. Bylo cudownie. Niestety potem stary dran zamkngt odwierty. Mimo to nadal
przyjezdzatem do La Visty.

Na weekendy. A podczas wakacji na dtuzej. Przyzwyczailem si¢ do tego miejsca i statem si¢ jego
nocnym straznikiem. Gotowatem dla Nony, jg tez tego nauczylem. Nauczylem prowadzi¢ auto.
Toczylismy dtugie nocne rozmowy. Stale rozmawialiSmy. O marzeniach, oboje chcieli$my pozabijaé
naszych rodzicow. Odcig¢ nasze korzenie. Zacza¢ wszystko od nowa, stworzy¢ nowg rodzing.
Urzadzali$my pikniki w lesie. Chcialem zabiera¢ na spacery takze Woody’ego, ktdrego uwazatem za
czlonka naszej nowej rodziny. Niestety potwory nie spuszczaly go z oczu. Nona wiele mowita o
chtopcu. Zamierzata zazagda¢ praw do niego. Popieratem jg w tym, opowiadalem jej o wolnosci 1
prawach cztowieka. SnuliSmy plany na nastgpne lato. We troje zamierzalisSmy uciec na jakas wyspg.
Moze do Australii. Zaczatem zbiera¢ foldery, w ktorych wyszukiwatem najlepsze miejsca do
zamieszkania. Potem... maty zachorowal. Nona zadzwonita do mnie natychmiast po przyjezdzie do
Los Angeles. Prosita, zebym pomoégl jej zdoby¢ prace hostessy w jakims teleturnieju, nie miatem
jednak az takich znajomos$ci. Poniewaz pracowatem wtedy przy skeczach dla agencji Adam 1 Ewa,
sktonitem Rambo, Zeby zrobita z nas pare. Wraz z Nong natychmiast okazaliSmy si¢ idealnymi



partnerami. Rozumielismy si¢ bez stéw. Czulem si¢ tak, jakbym pracowat ze swoim sobowtorem.
Dostawali§my spore napiwki, a ja oddawatem jej swoje pienigdze. ChcieliSmy co$ zaoszczedzic.
Potem pewnej nocy Nona zatelefonowata do mnie spanikowana. Powiedziata, ze postawita si¢
rodzicom, a wowczas oni zdecydowali si¢ porwac¢ chlopca. Od poczatku nie podobat mi si¢ pomyst
umieszczenia dzieciaka w tym szpitalu, teraz jednak przestraszytem si¢, ze Swope’owie zamierzaja
uciec przez potudniowg granice 1 zabra¢ Woody’ego w jakiej$ miejsce, gdzie jego prawowita matka
nigdy go nie znajdzie. Popedzitem do motelu. Akurat zbierali si¢ do wyjazdu. Garland stat w
drzwiach, gdy je otworzylem. Nie spotkalem go wczesniej, lecz dobrze wiedzialem, jaki z niego
gnojek. Zaczat na mnie wrzeszcze¢, wiec walnaglem go w twarz, a pdzniej skopatem. Kobieta
przybiegta z krzykiem, wigc jg roOwniez trzasnglem. W bok glowy. Po chwili oboje lezeli bez
przytomnosci. Chtopiec byt troche oszotomiony, mamrotat co$ przez sen. Nona dostala nagle szatu 1
zaczeta demolowacé pokoj. Uspokoitem ja 1 kazatem poczeka¢ w srodku, sam za§ w tym czasie
zatadowatem oboje do corvetty. Kobiete wpakowatem na tyl, jego za§ usadzilem na przednim
siedzeniu. Zawioztem nieprzytomnych na plaze w Playa Del Rey, a kiedy przelatywat mi nad gtowa
samolot, wykonczytem t¢ par¢ drani. Potem zaciggnatem ciata do pewnego znanego miejsca w
kanionie Benedict 1 tam porzucitem. Zastuzyli sobie na Smierc¢.

Zakrecit w powietrzu toporkiem 1 przygryzt stomkowy was.

— Policja znalazta w kanionie szczatki jeszcze jednego ciata — powiedzialem. — Kobiecego. —
Niezadane pytanie zawisto w powietrzu.

Wyszczerzyt zeby w uSmiechu.

— Wiem, o czym pan mysli, ale myli si¢ pan. Marzyto mi si¢ wykonczenie wtasnej matki, lecz
niestety, pare lat temu przydarzyt jej sie wylew 1 umarta w 16zku. Wkurzytem sie, poniewaz od lat
planowalem zemste. Mam tez plan dla mojego starego, ktory pewnego dnia zrealizuje. Mamusce,
niestety, udato si¢ uciec, lecz 1 tak wyzytem si¢ po swojemu. Miatem szczgsScie. Podczas ostatniego
wystepu w Lancelocie podeszto do mnie stare babsko z pierwszego rzedu, wepchneto mi banknot
dziesigciodolarowy za skarpetke 1 polizatlo mnie po kostkach. Okazata si¢ lekarka. Radiologiem.
Rozwiodta si¢ przed kilkoma miesigcami 1 wyszta z domu spegdzi¢ szalong noc. Zjawita si¢ w mojej
garderobie, napalona jak kotka w rui, 1 zaczeta mnie obtapial. Byla namolna, napawata mnie
obrzydzeniem i chciatem jg wykopac. Kiedy jednak zapalitem §wiatto, zobaczylem, ze wyglada jak
blizniaczka tej starej suki, mojej matki. Miala identyczng pomarszczong facjate, zadarty nochal 1
maniery bogatej kurwy. Usmiechnglem si¢ wiec 1 powiedziatem: ,,Chodz, kochanie”. Pozwolitem jej
na wszystko od razu, w garderobie. Drzwi nie byly zamkniete na klucz, kazdy mogt wejs¢. Babsko nie
dbato o to, po prostu podciggneto kiecke 1 dosiadto mnie. Pozniej pojechalismy do jej mieszkania,
apartamentu na najwyzszym pig¢trze w Marinie. Dosiadta mnie jeszcze raz, po czym zasnela, a wtedy
ja udusitem. — Jego oczy rozszerzyly si¢ niewinnie. — Sama si¢ pchata. Kto§ musiat jej pomoc. W ten
sposob zrealizowatem dawny plan.

Opart toporek o piec, siegngt do reklaméwki z zakupami 1 wolng r¢ka wyjal z niej ogromng
brzoskwinig.

— Chce pan?



— Nie, dziekuje.

— Zawieraja wapno, potas. Sporo witaminy A i C. Swietne na ostatni positek.
Pokrecitem odmownie glowa.

— Jak pan sobie chce. — Ugryzt brzoskwinie¢ 1 zlizat sok z koncéw wasa.

— Nie stanowi¢ dla was zagrozenia — stwierdzitlem, starannie dobierajgc stowa. — Chce tylko
pomodc panskiemu matemu braciszkowi.

— Jak? Pompujac w jego ciato te pieprzone trucizny? Poczytalem sobie o tym gownie, ktére chceieli
mu podacé. Wiasnie to paskudztwo powoduyje raka!

— Nie twierdze, ze leki sg nieszkodliwe. To bardzo silne $rodki... trucizny, doktadnie tak jak
mowisz. Ale nowotwor trzeba czyms zabic.

— Nie przekonasz mnie tymi bzdurami, cztowieku. — Zacisnagl szczgki, az mu zadrgata brodka. —
Nona opowiedziata mi o tamtejszych doktorach. Skad mam wiedzie¢, ze pan jest inny?

Skonczyt brzoskwinie 1 wrzucit pestke do zlewu. Wyciagnat z torby §liwke 1 jg takze spataszowat.

— Chodzmy — powiedziatl ztowrdzbnie 1 podnidst toporek. — Niech pan si¢ zbiera. Zakonczmy te
sprawe. Mam nadziej¢, ze dla panskiego dobra zabij¢ pana pierwszym strzalem. Nawet si¢ pan nie
zorientuje, ze strzelitem. Teraz pocierpi pan troche, czekajac na to, co nieuniknione...
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Ruszytem do drzwi. Lufa strzelby dZgata mnie w plecy.

— Otworz je pan powoli — poinstruowal mnie Carmichael. — Trzymaj rece na glowie 1 patrz prosto
przed siebie.

Postuchatem go, cho¢ cate moje ciato drzato. Ustyszatem szelest zastony.

— Nie musisz go krzywdzi¢, Doug — powiedziata Nona.

— Wracaj do srodka, siostro. Pozwol, ze sam to zatatwig.

— A jesli on ma racj¢? Woody jest strasznie rozpalony...

— Moéwitem, ze poradze sobie z tg sprawg! — warknat, nagle tracac cierpliwos¢.
Nie widziatem reakcji Nony, lecz Doug wyraznie ztagodniat.

— Przykro mi, siostrzyczko. Sytuacja jest paskudna 1 wszyscy jestesmy zdenerwowani. Kiedy z nim
skoncze, usigdziemy sobie spokojnie 1 zazyjemy witaming B12. Pokazg ci, jak uspokoi¢ matego. Za
dwa tygodnie nic mu nie bedzie, a wtedy wyjedziemy. Za miesigc o tej porze bede go uczyt strzelaé
do fal.

— Doug, ja... — zaczeta. Mialem nadzieje¢, ze dalej bedzie mnie bronita. Gdyby skupil na Nonie
swoja uwage, moglbym zaryzykowaé ucieczke. Niestety dziewczyna przerwata w podl zdania.
Ustyszatem ciche kroki, potem szelest zasuwanej zastonki.

— Ruszaj — rzucit do mnie Carmichael. Rozgniewata go sama mys$l o buncie 1 wyladowal swoja
wscieklos¢, wciskajae mi zimng stal pod nerke.

Pchnatem drzwi 1 wyszedtem w ciemno$¢. Wiszacy w powietrzu chemiczny smrdéd wydat mi si¢
silniejszy, a niegos$cinna pos¢pnos¢ kanionu — wyrazniejsza. Gigantyczne pordzewiale wraki
nieuzywanych od dawna maszyn staty na catym spustoszonym terenie — bierne 1 milczace. Nikt nie
chciatby umiera¢ w tak parszywym miejscu.

Carmichael dzgal mnie i1 popedzat. SzliSmy stumetrowym korytarzem utworzonym przez stosy
beczek. Popatrywatem na boki, szukajac drogi ucieczki, lecz czarne cylindry tworzylty bezlito$nie
jednolitg barykade.

Kilkanascie metréow przed wyjsciem na otwartg przestrzeli Carmichael zaczal proponowac¢ mi
rozmaite rozwigzania:

— Moge cie zabi¢, gdy bedziesz stat, kleczat albo lezal na ziemi, czyli tak, jak to zrobilem ze
Swope’ami. Chyba Ze si¢ boisz, to biegnij. Zastrzelg ci¢ podczas proby ucieczki. Rozruszasz si¢
troche przy okazji 1 nawet nie zauwazysz, ze co$ si¢ stato. A poniewaz nie powiem, na ile krokoéw ci



pozwole, przez chwile mozesz mysle¢, ze uda ci si¢ zwiaé. Albo Zze uprawiasz jogging. Kiedy
biegam, poprawia mi si¢ humor. Moze 1 tobie si¢ poprawi. Uzyje ci¢zkiej amunicji, dzigki temu
niczego nie poczujesz, jeden strzat 1 bedzie po wszystkim.

Kolana ugiety si¢ pode mna.

— No dalej, stary — mruknat. — Nie rozklejaj si¢. Odejdz z klasa.

— Nic nie zyskasz, zabijajac mnie. Zresztg policja wie, ze tu jestem. Jesli nie wroce o okreslonej
godzinie, zaroi si¢ w tym miejscu od mundurowych.

— Nie martw si¢. Gdy tylko pozbede si¢ twojego ciata, natychmiast stad wiejemy.
— W tym stanie chtopiec nie moze podrozowac. Zabijesz go.

Szturchngl mnie bolesnie lufg strzelby.

— Nie potrzebuje¢ twoich rad. Sam potrafi¢ o siebie zadbac.

KroczyliSmy w milczeniu, az dotarliSmy do wylotu korytarza z beczek.

— Wigc jak cheesz umrze¢? — zapytal. — Na stojaco czy w biegu?

Miatem przed sobg sto metrow plaskiej puste; ziemi. Otaczata nas ciemnos$¢, ale 1 tak bylbym
tatwym celem do ustrzelenia. Dalej znajdowaty si¢ haldy ztomu — szyny, blachy, zwoje drutu... A
takze dzwig, za ktorym ukrylem seville’a. Kiepskie kryjowki, lecz kluczac tam, zyskatbym czas na
wymyslenie jakiego$ planu...

— Nie spiesz si¢ — o§wiadczyt wielkodusznie Carmichael, sycac si¢ poczuciem wiadzy absolutne;.

Przez caly czas gral okrutnego, zimnego morderce, ktory catkowicie panuje nad sytuacja,
zauwazytem jednak, ze w gruncie rzeczy jest rownie wrazliwy na wstrzasy jak flakon nitrogliceryny.
Wystarczy jedno nieprzemyslane stowo, jeden ruch i natychmiast wybuchnie. Wiedzialem, co musze¢
zrobi¢ — odwroci¢ jego uwage, wprawi¢ go w chwilowa chocby konsternacje, zmyli¢ jego
czuyno$c... a nastgpnie da¢ noge. Albo zaatakowac. Toczylem gre na Smier¢ 1 zycie, zdajac sobie
sprawe z tego, ze jesli Carmichael dostanie szatu, moze mimowolnie pociggna¢ za spust. Tyle ze...
Nie mialem w obecnej sytuacji wiele do stracenia, a juz na pewno nie zamierzatem dac si¢ zabi¢ jak
bezwolne ciele prowadzone na rzez.

— Na co si¢ decydujesz? — spytat.
— Taki wybér to idiotyzm, Doug. Swietnie o tym wiesz.
— Co takiego?!

— Tak, a w dodatku zachowuyjesz si¢ jak gtupi gowniarz.



Ruszyt ku mnie z rykiem. Odrzucit na bok strzelbg, chwycit mnie za przdd koszuli 1 szarpnat.
Uniost toporek nad moja glowa 1 zamart w tej pozie.

— Rusz sig, a posiekam ci¢ na drobne kawateczki. — Sapat z gniewu, jego twarz blyszczata od potu.
Z wielkiego cielska emanowat zapach dzikiego zwierzecia.

Z catej sity kopnalem go w krocze. Zaskowyczat z bolu i1 puscit mnie. Wylagdowatem na ziemi,
ranigc sobie kolana 1 dionie. Gdy staratem si¢ podnies¢, nadepnatem stopg na co$ okragtego. Wielka
metalowa sprezyna. Potoczyta sie na bok, a ja upadtem ptasko na plecy.

Carmichael zaszarzowat, dyszac glosno. Ostrze wysoko podniesionego toporka blysngto w
poswiacie ksiezycowej. Na tle czarnego nieba wydawato si¢ ogromne, nierzeczywiste.

Szarpnatem si¢ w bok.

— Masz niewyparzong gebe, facet — wykrztusit. — Zadnej klasy, zadnego stylu. Dalem ci okazje na
pickng smier¢. Chcialem ci¢ dobrze potraktowac, ale ty nie wiesz, co to szacunek. Wigc teraz bedzie
ci¢ bolalo. Mam zamiar zabi¢ ci¢ tym. — Dla podkreslenia swoich stow zamachat toporkiem. —
Powoli. Potn¢ cig¢ jak sztuke mig¢sa, metodycznie i powoli. W koncu zaczniesz btaga¢ o kulke.

Jakas$ posta¢ wyszta zza beczek.
— Odt6z to, Doug.

Na polanie pojawit si¢ szeryf Houten — spokojny, pewny siebie. Polyskujacy kolt kaliber 45
wygladat jak niklowana sztuczna rgka wyciagnigta do uscisku.

— Odtoz to — powtorzyt 1 wycelowat pistolet w piers Carmichaela.
— Daj spoko6j, Ray — odpart tamten. — Skonczmy, co zaczelisSmy.

— Nie w ten sposob.

— To jedyny sposob.

Szeryf pokrecit glowa.

— Dopiero co odebratem telefon od niejakiego Sturgisa z wydziatu zabojstw w Los Angeles.
Wypytywat o doktora. Podobno kto§ chcial go zabi¢ ubieglej nocy 1 przypadkiem zastrzelit
niewlasciwego faceta. Nastgpnego dnia doktor znikngt. Wszyscy go szukajg. Pomyslalem, ze moze
jest tutaj.

— Probuyje rozbi¢ mojg rodzing, Ray. Sam mnie przed nim ostrzegates.

— Jeste$ podenerwowany, chtopcze, 1 gadasz glupoty. Mowitem ci tylko, ze pytal o te droge, wiec
miate§ sobie znalez¢ inng kryjéwke. Nie namawialem ci¢ do zabicia tego cziowieka. No, rzuc¢
toporek 1 porozmawiajmy spokojnie.



Szeryf, ciaggle trzymajac pistolet, spojrzat na mnie z gory.
— Nie rozumiem, po co pan tu weszyl, doktorze.

— Uznatem, Ze lepiej dziata¢, niz stanowi¢ dla kogo$ nieruchomy cel. A w przyczepie czeka maty
chtopiec, ktory musi trafi¢ do szpitala.

Niespodziewanie Houten z w$ciektoscig pokrecit gtowa.

— Chiopiec 1 tak umrze.

— Nieprawda, szeryfie. Mozna go wyleczyc¢.

— To samo powiedzieli mi o moje; zonie, wigc pozwolitem im jg pocig¢ 1 nafaszerowac
truciznami. Na darmo. Gdyby niczego nie stosowali, rak zjadtby jg doktadnie w tym samym tempie. —

Spojrzat na Carmichaela. — Az do tej pory wspieratem ci¢, Doug, niestety sprawy zaszly za daleko.
Od16z toporek.

Obaj przez chwile mierzyli si¢ wzrokiem. Skorzystalem z okazji 1 odtoczylem si¢ na bok.
Carmichael dostrzegt moj ruch 1 zamachnat si¢ toporkiem.

W tym momencie wypalila czterdziestkapigtka. Carmichael odskoczyl w tyl, krzyczac z bolu.
Przycisngt reke do boku, przez jego palce przesaczata si¢ krew. W drugiej jednak nadal Sciskat
toporek. Coz za niewiarygodna determinacja!

— Ray... zranite§ mnie — wymamrotal z niedowierzaniem.
— Tylko ci¢ drasngtem — odpart szeryf. — Przezyjesz. A teraz rzu¢ to cholerne narzgdzie.

Wstatem 1 ruszylem powoli ku porzuconej strzelbie. Trzymalem si¢ poza zasiggiem reki
wymachujacego toporkiem Carmichaela.

Drzwi do przyczepy otworzyly si¢ nagle, zimne biate §wiattlo padlo na Sciezkg. Ze Srodka
wybiegta Nona.

— Wez strzelbe, siostrzyczko! — krzyknat do niej Carmichael. Rzucilt to polecenie spomiedzy
zaci$nigtych az do boélu szczek. Reka z toporkiem si¢ trzgsta. Druga, przycisnigta do boku dton
potyskiwala czerwienig od nadgarstka do czubkow palcow. Lepka krew $ciekata na ziemie.

Nona zatrzymata si¢ i szeroko otwartymi oczyma patrzyta na btoto przy stopach Carmichaela, ktore
powoli zmieniato si¢ w karmazynowy kwiat.

— Zabile$ go! — wrzasneta, podbiegta do Houtena 1 zaczeta go oktadac¢ na oslep pigsciami. Szeryf
odpychat ja jedng reka, w drugiej nadal trzymajac pistolet wymierzony w rannego mezczyzng. W

koncu pchnat jg tak, ze si¢ zatoczyta, stracita rGwnowage 1 upadta.

Zblizytem si¢ o krok do strzelby. Nona si¢ podniosta.



— Spro$ny stary skurwielu! — krzyknegta do Houtena. — Miate§ nam pomoc, a ty go zastrzelites! —
Szeryf patrzyl na nig obojetnie. Nagle rzucita si¢ do stop Carmichaela. — Nie umieraj, Doug. Prosze,
tak bardzo ci¢ potrzebujg.

— Wez strzelbe! — zawotal Carmichael.

Pokiwata glowa 1 poszta w strone broni. Byta blizej niz ja, totez pomyslatem, Zze nie mam juz na co
czeka¢. Rzucitem si¢ naprzdd 1 pierwszy dopadtem strzelby.

Carmichael dostrzegt mnie katem oka, odwroécit si¢ gwattownie 1 ciachnat toporkiem, celujgc w
moja reke. W ostatniej chwili szarpnatem ja w tyt. Jeknat z bolu, z jego rany obficie pociekta krew.
Mimo to znowu si¢ na mnie zamachnat, chybiajgc zaledwie o centymetry.

Houten przykucnat, chwycit w obie rece czterdziestkepiatke 1 strzelit mu z goéry w tyl glowy. Kula
wyszta przez gardlo. Carmichael ztapat si¢ kurczowo za szyje, usitowal zaczerpng¢ powietrza,
zagulgotat 1 upadt.

Nona porwala strzelbe 1 z wprawg oparlta ja na biodrze. Pdzniej przyjrzata si¢ lezagcemu na ziemi
ciatu. Konczyny Carmichaela dygotaly w agonii. Nona obserwowata je w milczeniu, az
znieruchomiaty. Jej luzne wlosy poruszaty si¢ na nocnym wietrze, oczy miata przerazone 1 wilgotne.

Przystojna twarz surfingowca zastygla w rigor mortis. Nona przesungta wzrok na mnie,
wycelowata we mnie bron, potem pokrecita gtowa 1 zgarbita sie, celujac w szeryfa.

— Jestes$ taki sam jak wszyscy. — Spluneta na niego. Zanim zdotal si¢ odezwac, zaczeta Spiewnym
glosem przemawiac¢ do zwtok.

— Jest taki sam jak reszta, Doug. Pomagal nam nie dlatego, ze jest dobrym cztowiekiem. Wcale nie
byt po naszej stronie, tak jak sgdzite§. Pomagatl nam ze strachu. Jest pieprzonym tchorzem i bat sie, ze
wydam jego plugawe sekrety.

— Zamknij si¢, dziewczyno — ostrzegt j3 szeryf.
Zignorowata go.

— Pieprzyl mnie, Doug, tak samo jak wszyscy inni oblesni, Zli starzy ludzie ze swoimi
obrzydliwymi kutasami 1 obwistymi jajami. Zaczeli, gdy bytam jeszcze mala dziewczynka. I ten
potwor tez mnie ujezdzal. Prawowite rami¢ sprawiedliwosci zadrwita. — Ofiarowatam mu probke
rozkoszy, a on przyjat moja uprzejmos¢ za dobrg monetg. Ciggle mu byto mato. Musiat mie¢ mnie
codziennie. U niego w domu. W stuzbowym pikapie. Zabieralt mnie, gdy wracalam do domu ze
szkotly, 1 zawozit na wzgorza. Tam to robilismy. Co teraz myslisz, Doug, o swoim starym przyjacielu?

Houten krzyczat do Nony, zeby si¢ zamkneta, jednak jego gtosowi brakowato dawnej pewnosci
siebie. Szeryf wygladal na zatamanego, wypalonego 1, cho¢ trzymal w dioniach bron, bezradnego.

Nona nadal przemawiata do zwtok, tkajac.



— Byles taki dobry i ufny, Doug... Myslate$, ze Ray jest twoim przyjacielem, ze pomaga nam si¢
ukry¢, poniewaz nie lubi lekarzy... Poniewaz nas rozumie... Niestety, wcale tak nie bylo. Wydalby
nas bez namyshu, lecz zagrozitam, ze wowczas rozpowiem wszystkim, jak mnie pieprzyt. Jak mnie
uczynit cigzarng.

Houten zerknal na swojego kolta. Przez glowg przemkneta mu straszliwa mysl, ktdéra na szczescie
szybko odrzucit.

— Nono, nie chcesz chyba...

— Nie, nie. Ray sadzi, ze jest ojcem Woody’ego, bo tak mu mowitam przez te wszystkie lata. —
Poglaskata strzelbe¢ 1 zachichotala. — Zreszta, moze jednak nim jest.. A moze nie. Nigdy nie
dowiedzielisSmy si¢ tego, gdyz nigdy nie wykonali§my zadnych testow krwi, prawda, Ray?

— Jeste$ szalona — warkngt. — Za takie gadanie zamkng ci¢ w zaktadzie dla psychicznych. To
wariatka — rzucit w moja stron¢. — Rozumie pan to chyba, prawda?

— Doprawdy? — Potozyla palec na cynglu 1 uSmiechneta si¢. — Pewnie wiesz wszystko o
szalenstwie. Wiesz wszystko o szalonych, matych dziewczynkach. Na przyktad byta taka mata, gruba,
szalona Marla. Stale siedziata sama, kotysata si¢ idiotycznie 1 pisata durne, zwariowane wiersze.
Mowita do siebie, sikata w gacie 1 zachowywala si¢ jak dziecko. Twoja corka naprawde byta
walnieta, co, Ray? Gruba, brzydka 1 brakowato jej piatej klepki.

— Zamknij gebe...

— Sam si¢ zamknij, stary capie! — wrzasneta. — Kim, do diabla, jestes, by mi rozkazywac?
Pieprzyles mnie codziennie, a ja bez skargi znositam twoje wstretne cielsko. Wlewates we mnie litry
swojej ohydnej spermy 1 zaptodnites mnie. — UsSmiechneta si¢ niesamowitym usmiechem. — Moze tak,
a moze nie. W kazdym razie powiedzialam o tym twojej szalonej Marli. Szkoda, Zze nie widziate$
spojrzenia tych §winskich matych §lepkow. Opowiedziatam jej calg histori¢ ze szczegdiami.
Powtarzatam, ze ogromnie ci si¢ ze mng podobato 1 stale zebrate§ o wigcej. Tak, tak, szeryfie! Chyba
wytrgcitam z rownowagi t¢ nieszczesng istote, gdyz nastepnego dnia wzieta ling 1...

Houten krzyknat 1 rzucit si¢ na nig.
Rozesmiala si¢ 1 strzelita mu w glowe.

Opadt na ziemi¢ niczym przekluty balon. Nona stangta nad nim 1 jeszcze raz pociagneta za spust.
Przetadowata bron i postata mu jeszcze jedng kulke.

Nie stawiala najmniejszego oporu, gdy odebralem jej bron. Potozyla mi glowe na ramieniu i
postata cudowny usmiech.

Zabralem ja ze sobg 1 ruszylem na poszukiwanie samochodu szeryfa. Znalaztem go bez trudu.
Houten zaparkowal auto tuz za dziurg w plocie. Nie spuszczajac oka z Nony, wlaczylem radio 1
wezwalem policje.
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W po6zne, spokojne niedzielne popotudnie stalem na trawniku naprzeciwko wejscia do Ustronia 1
czekalem na Matthiasa. Przez ostatnie trzydziesci szeS¢ godzin wial bez przerwy piekielnie goracy
wiatr 1 mimo zblizajgcego si¢ zachodu stonca upat nie stabl. Wszystko mnie swedziato. Spocony,
zme¢czony, zbyt ciepto ubrany w dzinsy, bawetniang koszule 1 skorzang kurtke, szukalem cienia pod
starymi dgbami otaczajgcymi fontanne.

Guru wyszedt z gtownego budynku otoczony orszakiem swoich wyznawcow, zerknagt w moim
kierunku 1 kazal im si¢ rozejs¢. Skierowali si¢ na pobliski wzgorek, usiedli 1 zaczgli medytowac.

Matthias szedt do mnie powoli, w zadumie. Patrzyl w dot, jakby szukat czegos w trawie.

Wreszcie staneliSmy twarza w twarz. Bez slowa powitania usiadtl na ziemi w pozycji kwiatu
lotosu 1 pogtadzit brode.

— Nie widze kieszeni w pana stroju — zauwazylem. — Ani niczego innego, gdzie mogtby pan
schowac plik banknotow. Mam nadzieje, ze fakt ten nie oznacza, iz zamierza pan zlekcewazy¢ moja

najzupetniej powazng oferte.

Patrzyl przed siebie, ignorujac mnie. Tolerowalem ten stan rzeczy przez chwile, poczym datem mu
do zrozumienia, ze tracg cierpliwos¢.

— Niech pan skonczy z ta blazenada, Matthias, 1 przestanie udawac¢ swigtego czlowieka. Pora
pogawedzi€ o interesach.

Na czole guru usiadta mucha, potem przeszta zwinnie wzdluz krawedzi glebokiej blizny.
Najwyrazniej obecnos¢ owada wcale mu nie przeszkadzata.

— Proszeg przedstawi¢ swoja sprawe — powiedziat w koncu cicho.

— Sadzitem, ze wyrazitem si¢ do$¢ jasno przez telefon. Zerwal koniczyne 1 pokregcit nig w
smuktych palcach.

— Rzeczywiscie, co nieco mi pan wyjawil. Przyznat si¢ pan do wkroczenia na nasz teren, do
napasci na brata Barona 1 do wlamania. Niejasne dla mnie pozostajg powody, dla ktorych pan... dla
ktorych mielibySmy prowadzi¢ wspolne interesy.

— A jednak jest pan tutaj.
Usmiechnat sie.
— Szczyce si¢ posiadaniem otwartego umystu.

— Prosze¢ postucha¢. Mam za sobg kilka meczacych, paskudnych dni 1 stracitem cierpliwos¢.
Powiedzialem juz swoje. Chce pan doktadniej rozwazy¢ moja propozycje, prosze bardzo. Poczekam
na panska decyzje. Tylko prosze codziennie doda¢ do wyznaczonej przeze mnie kwoty odsetki w



postaci drobnego tysigczka.
— Niech pan siada — polecit.

Usiadtem naprzeciwko niego po turecku. Ziemia byla gorgca niczym gofrownica. Swedzenie na
mojej piersi 1 brzuchu si¢ wzmogto. W oddali kiwali si¢ cztonkowie sekty.

Matthias zdjat reke z brody 1 z roztargnieniem pogtadzit trawe.
— Przez telefon moéwit pan o znacznej kwocie — zauwazyt.

— Tak. Sto piecdziesiat tysiecy dolarow. Trzy raty po piecdziesiat tysiecy. Pierwsza dzi$, nastepne
co pot roku.

Bardzo si¢ starat wyglada¢ na rozbawionego.
— Dlaczeg6z, u diabta, mialbym panu zaptacic tyle pieniedzy?

— Poniewaz dla pana taka sumka prawie nic nie znaczy, je$li nocne orgie, ktdérych bylem
swiadkiem kilka dni temu, nalezg do waszych typowych rozrywek, a tak wtasnie mysle, pan i panskie
zombie zuzywacie tygodniowo sporo nieztego towaru.

— Sugeruje pan, z¢ w naszych rytuatach uzywamy niedozwolonych §rodkéw, jak na przyktad
narkotyki? — spytal szyderczo.

— Bez watpienia usuwacie wszelkie slady, towar magazynujecie w przemyslnych kryjowkach i nie
lekacie si¢ policyjnej rewizji. Jak miato to miejsce podczas mojej pierwszej wizyty w klasztorze.
Posiadam jednakze polaroidy z przyjecia, ktdre zrobityby furore jako geriatryczne porno. Wszystkie
te zwiotczate ciata kotlujace siec na matach... Misy koki i stomki do nosa. Ze nawet nie wspomne o
kilku wyraznych zdjeciach przedstawiajgcych skrytke pod panska biblioteczka.

— Fotografie pelnoletnich osob dobrowolnie uprawiajacych seks — wyrecytowat, przybierajac
nagle prawniczy ton. — Na stole misy wypetnione jaka$ substancjg. Plastikowe torebki. Nie ma pan za
wiele. Panskie rewelacje raczej nie sg warte stu pigcdziesi¢ciu tysiecy.

— A 1ile pan zaptaci, by unikna¢ kary za morderstwo? Jego oczy zwezily sie, twarz stala sie¢
drapiezna, wilcza.

Matthias probowatl traktowac¢ mnie z gory, lecz nie bardzo mu si¢ to udawato. Swedzenie stato sig
prawie nie do zniesienia, lecz zapomniatlem o nim w tym momencie.

— Prosze kontynuowac — rzucit lodowato.

— Zrobitem trzy kopie znalezionego u pana tekstu, dodatem do kazdej strone interpretacji i
zlozylem dokumenty w trzech bezpiecznych miejscach. Wraz ze zdjeciami 1 instrukcjami dla
prawnikéw, na wypadek mojej przedwczesnej $mierci. Zanim skopiowatem informacje, bardzo
uwaznie je przeczytatem. Doprawdy fascynujgca sprawa!



Wygladat na catkowicie opanowanego, lecz wiedziatem, ze jest zdenerwowany. Zdradzita go
prawa reka: kosciste biale palce wbity si¢ nagle w ziemi¢ 1 wydarty z niej kepe trawy.

— Aluzje do niczego nas nie doprowadza — wyszeptal ochryple. — Jesli ma pan co$ do
powiedzenia, prosze mowic otwarcie.

— W porzadku — odpartem. — Cofnijmy si¢ nieco w czasie. Jakie§ dwadziescia lat z oktadem. Na
dtugo, zanim postanowil pan zosta¢ guru. Siedzi pan sobie w biurze na Camden Drive w Beverly
Hills, gdy zjawia si¢ szara myszka, drobna kobietka o imieniu Emma. Przyjechala do pana z
prowincjonalnego miasteczka La Vista. Placi panu sto dolarow za porad¢ prawniczg. Sporo
pienigdzy w tamtych czasach. W zamian prosi o dyskrecj¢. Historia Emmy jest przerazliwie smutna,
chociaz bez watpienia pan uwaza jg za co$ w rodzaju trzeciorzednego melodramatu. Kobieta zyjaca
w matzenstwie bez mitosci szukata pocieszenia w ramionach innego mezczyzny. Mezczyzny, ktory
pokazat jej inny §wiat 1 dostarczyl doznan, o istnieniu ktorych wczesniej nawet nie zdawata sobie
sprawy. Romans byl cudowny i stanowit dla Emmy prawdziwa ucieczke przed przygnebiajaca
rzeczywistoscig. Wszystko uktadato si¢ wspaniale, poki kobieta nie zaszta z kochankiem w cigze.
Przerazona ukrywata ten fakt tak dtugo, jak si¢ dato, a kiedy brzuch stat si¢ widoczny, oswiadczyta
mezowi, ze dziecko jest jego. Zdradzony matzonek ogromnie si¢ ucieszyt, niemal nosit jg na rekach, a
kiedy uroczyscie otworzyl szampana, jego Zona niemal umarta z poczucia winy. Zastanawiata si¢ nad
aborcja, lecz za bardzo si¢ bata. Modlita si¢ o poronienie, ale ptdd rozwijat si¢ prawidtowo. Gdy ja
pan spytat, czy powiedziata kochankowi o ich wspdlnym problemie, Emma zaprzeczyla, wyraznie
przestraszona samg mysla. Jej wybranek byt filarem miejscowej spotecznosci, zastepca szeryfa,
cztowiekiem odpowiedzialnym za przestrzeganie prawa... W dodatku byt Zonaty 1 jego Zona rowniez
spodziewata si¢ dziecka. Panska klientka nie chciata niszczy¢ szczeScia dwoch rodzin. Poza tym
kochanek od jakiegos czasu zaczat jej unikaé, utwierdzajac ja w podejrzeniach, ze w ich zwigzku od
poczatku szukat jedynie rozkoszy cielesnych. Czy Emma poczuta si¢ opuszczona? Nie. Uwazata, ze
zgrzeszyta 1 ze teraz ptaci za swoj btad. Z kazdym miesigcem cigzy coraz bardziej tez doskwierato jej
brzemie sekretu. Zyta w klamstwie przez osiem i pot miesiaca, az w koncu nie mogta juz dtuzej go
znie$¢. Pewnego dnia, gdy maz wyjechal z miasta, wsiadta w autobus 1 pojechata na potnoc, do
Beverly Hills. Do pana. Trafita do panskiego 1$nigcego biura zaledwie kilka dni przed porodem.
Byta zagubiona, spanikowana. Przez wiele bezsennych nocy rozwazata swojg sytuacje i w koncu
podjeta decyzje. Chciata odejs¢ od Garlanda. Pragneta rozwodu. Miat by¢ szybki, bez zadnych
wyjasnien. Potem zamierzata opus$ci¢ miasto, urodzi¢ dziecko w samotnos$ci, moze w Meksyku...
Oddataby je do adopcji 1 zaczeta nowe zycie z dala od miejsca, w ktorym grzeszyta. Przeczytala o
panu w jakim$ kolorowym magazynie, na stronach plotek z Hollywood, i uznala pana za
najwtasciwszego cztowieka do tej roboty. Wystuchat jej pan z uwagg 1 natychmiast pojat, ze szybki
rozwod jest wykluczony. Sprawa $mierdziata, cho¢ oczywiscie panu akurat ten jej aspekt absolutnie
nie przeszkadzat. Im paskudniejsze sekrety, tym lepiej mozna na nich zarobic. Tyle Ze... Emma Swope
nie pasowala do typu klientek, w ktorych pan gustowal. Nijaka, bezbarwna 1 straszliwie
malomiasteczkowa. A co najwazniejsze, nie pachniata pienigdzmi. Przyjat pan od niej sto dolaréw i
sptawit ja, moéwiac, ze lepiej zrobi, kontaktujac si¢ z lokalnym prawnikiem. Wyszta od pana z
zaczerwienionymi od ptaczu oczyma 1 cigzkim sercem, pan za$ zapisal jej dane, schowal raport do
szuflady na akta 1 zapomniat o catej sprawie. Wiele lat pdzniej dostat pan postrzat w glowe 1
postanowit zakonczy¢ karier¢ prawnicza. Przez lata pracy poznal pan mndstwo prawdziwych
bogaczy, a wrod nich, co normalne w Los Angeles, narkotykowych bossow. Nie wiem, kto pierwszy



wpadt na pomyst wystania pana jako rezydenta megadolarowego interesu kokainowo-heroinowego,
kto$ z nich czy pan sam, tak czy owak, zdecydowat si¢ pan na t¢ wyprawe. Nielegalno$¢ owej fuchy
bardzo pana podniecila, poniewaz postrzegat pan siebie jako ofiarg, osobg zdradzong przez system,
ktoremu wiernie pan dotad stuzyt. Pieniadze 1 wladza réwniez byly nie do pogardzenia. Aby
przedsiewziecie si¢ udato, potrzebowal pan kryjowki w poblizu meksykanskiej granicy. Solidnej
kryjowki 1 legalnej przykrywki. Panscy nowi partnerzy zaproponowali jedng z matych rolniczych
osad potozonych na potudnie od San Diego. La Vista. Styszeli o starym klasztorze na sprzedaz. Teren
znajdowat si¢ tuz za rogatkami miasta, byl odludny 1 bezpiecznie potozony. Przez jakis czas sami
rozwazali jego zakup, potrzebowali jednak jakiego$ pretekstu, by powstrzymaé tubylcow przed
weszeniem. Pan spojrzatl na mape i nagle doznal ol$nienia. Kulka nie zniszczyla panskiej doskonate;j
prawniczej pami¢ci. Przejrzal pan stare akta... Jak mi idzie do tej pory?

— Prosze kontynuowac. — Dion mial mokrg 1 zielong od mig¢toszenia trawy.

— Zrobit pan maty wywiad srodowiskowy i odkryt, Ze Emma Swope nigdy nie wynajeta innego
prawnika. Jej wizyta u pana okazata si¢ jedyng proba pokierowania wtasnym losem, po ktorej
kobieta wrocita do swojej codziennej egzystencji. Ponownie podjeta prace maszynistki i zyta ze
swoim sekretem. Urodzita pigkng rudowtosa dziewczynke, ktora wyrosta na zbuntowana nastolatke.
Kochanek Emmy réwniez nadal mieszkal w okolicy. Ciagle byt strézem prawa. Zostal szeryfem.
Teraz on rzadzit w La Viscie. Byl cztowiekiem powszechnie szanowanym i tak wplywowym, ze jego
zdanie mieszkancy miasteczka traktowali jak stowa wyroczni. Wiedzial pan, ze ze swoimi
informacjami ma go pan w kieszeni 1 szeryf na pewno nie odmowi panu pomocy.

Ostatnie pozory spokoju zniknety z pociaglej zaro$nietej twarzy. Guru dotknat brody i usmarowat
ja na zielono, potem polizat traw¢ pod dolng wargg 1 splunat.

— Banalni ludzie ze swoimi $mierdzagcymi, malymi intrygami — odburknat. — Ludzg si¢ przez cate
zycie, ze 1ch egzystencja ma jakikolwiek sens.

— Wystat mu pan kopie listu, ktoéry u pana znalaztem, po czym zaprosit szeryfa na rozmowe¢ do
Beverly Hills. Bez watpienia obawiat si¢ pan, ze Houten pana zignoruje albo kaze i$¢ do diabta. Co
takiego mogloby mu grozi¢? Niewielki, jak na standardy naszego miasta, skandal? Wczesna
emerytura?

A jednak facet zjawit si¢ w panskim biurze juz nastepnego dnia, prawda?
Matthias rozesmiat si¢ gtosno. Nie byt to przyjemny dzwigk.

— Jasne, juz o Swicie — odrzekt, kiwajac glowg. — Przyjechal w tym swoim §miesznym stroju
kowboja. Staral si¢ wygladac¢ jak macho, ale trzast si¢ jak osika. Kretyn.

Guru sekty Dotknigcie rozkoszowat si¢ wspomnieniem z okrutnym btyskiem w oku.

— Natychmiast pan sobie u§wiadomit — kontynuowatem — ze trafit pan w czuty punkt. Szczegotow
domyslit si¢ pan wprawdzie dopiero nastepnego lata, gdy Nona Swope zaczeta dla was pracowac,
ale nie musiat pan zna¢ do konca powodoéw czyjegos strachu, by na nim zarobic.



— Houten to kmiotek. — Matthias wydat pogardliwie wargi. — Frajer, na ktorego wystarczyt byle
blef.

— Tamto lato — przerwatem mu — bylo zapewne bardzo interesujace. Swiezo stworzona przez pana
wspolnota spoteczna o mato si¢ nie rozpadta. I to przez kogo? Przez szesnastolatke.

— To byta mata nimfomanka — powiedzial drwigco. — Lubowata si¢ w starszych facetach. Ciggneta
za mimi jak pies gonczy. Odkad si¢ pojawita, stale styszatem plotki, a pewnego dnia nakrytem jag w
spizami z pewnym sze$¢dziesi¢ciolatkiem. Wyciggnatem jg za uszy 1 zadzwonilem do Houtena.
Przyjechal. Patrzyli na siebie w taki sposob, ze od razu odkrytem, dlaczego moje intencje go
zdenerwowaly. Facet nieSwiadomie pieprzyt wtasng corke. Tamtego dnia zrozumiatem, ze mam go w
kieszeni. Na zawsze! Od tamtej pory byt catkowicie na moje ustugi.

— Bez watpienia bardzo si¢ przydawal.

— Nadzwyczaj. — USmiechnat si¢. — Przed wyborami, kiedy bardziej kontrolowano granicg, szeryt
Houten pojechat z nami do Meksyku 1 pomogt przewiez¢ tadunek. Nie ma to jak policyjna eskorta.

— Tak, to cholernie dobry uktad — przyznatlem. — Z pewnos$cig warto go pielggnowac.

Zmienitem pozycje. Stopa mi zdretwiata 1 przez chwile potrzgsatem nig, aby przywroci¢ krazenie
krwi.

— Wszystko, co do tej pory od pana ustyszalem, to czyste domysty — stwierdzil chtodno. — Zadnych
konkretow, za ktdre warto zaptaci¢ cho¢ dolara.

— Spokojnie, to tylko preludium. Porozmawiajmy teraz o doktorze Auguscie Valcroix.
Niedopasowany do wspodiczesnosci hipis z lat szeS¢dziesigtych. Nie jestem pewny, jak sie
spotkaliscie, ale prawdopodobnie nasz drogi lekarz handlowatl prochami w Kanadzie 1 juz tam poznat
niektorych sposrdéd panskich wspolnikow. Tak czy owak, zostal jednym z waszych dileréw i
rozprowadzal narkotyki migdzy innymi w szpitalu. Czy istnieje lepsza przykrywka niz prawdziwy
tytut doktora medycyny? Podejrzewam, ze otrzymywal od was towar na dwa sposoby. Czasami
przyjezdzat tutaj pod pozorem uczestnictwa w seminarium i1 zabieral paczuszki osobiscie. Innym
razem pan mu je wysytal. Wtasnie z nim spotkali si¢ Graffius 1 Delilah podczas swojej wizyty w Los
Angeles owego dnia, gdy odwiedzili Swope’ow. Kontrolna wizyta po narkotykowym transferze. I
oczywiscie, wbrew podejrzeniom Raoula Melendeza-Lyncha, wcale nie zachgcali Swope’ow do
zakonczenia leczenia Woody’ego, a tym bardziej nie mieli nic wspolnego z uprowadzeniem dziecka.
Nastgpna sprawa. Valcroix, cho¢ narkoman 1 flejtuch, potrafit swoich pacjentéw 1 ich rodziny sktoni¢
do zwierzen. Wykorzystywat ten talent do uwodzenia kobiet, a czasem takie informacje przydawaty
si¢ podczas kuracji. Nawigzal dobre stosunki z Emma Swope... Jako jedyny nie nazwat jej nijaka,
bezwolng. Mato tego, wydata mu si¢ wrecz silng osobowoscig. Poniewaz wiedziat o niej co$, czego
nikt inny nawet si¢ nie domyslat. Wykrycie raka u dziecka czesto staje si¢ przyczyng rozbicia rodziny.
Niekiedy zachowanie rodzicow zmienia si¢ wprost nie do poznania... Widziatem takie transformacje
wiele razy. W przypadku Swope’ 6w stres byl znacznie silniejszy. Z Garlanda uczynit pompatycznego
btazna, Emma natomiast z kazdym dniem coraz glebiej pograzata si¢ w myslach o przesztosci. Bez
watpienia Valcroix namowit ja na szczerg rozmowe w chwili szczegdlnej stabosci. Choroba synka



zwielokrotnita jej poczucie winy, a lekarz wydat jej si¢ mily 1 przepelniony wspodtczuciem, wiec
otworzyta si¢ przed nim 1 wylata swoje zale. Kto§ inny uznatby opowies¢ Emmy za podobng do
wielu innych smutnych historii 1 zachowatby ja dla siebie, jednak dla Valcroix zdobyte informacje
miaty daleko idace implikacje. Prawdopodobnie od dawna przygladat si¢ Houtenowi i1 zastanawiat,
dlaczego szeryf tak chetnie wykonuje panskie polecenia. Teraz juz wiedziat. Miat w nosie moralnos¢,
a tajemnica lekarska nic dla niego nie znaczyla. Kiedy jego zawodowa przyszios¢ stangta pod
znakiem zapytania, przyjechat tu, na potudnie, podzielil si¢ z panem swoja wiedza 1 zazadat
wiekszego procentu od zyskow. Udat pan zgode na nowy uktad, po czym podal mu narkotyki. Kiedy
Valcroix zasngt, kazat pan jednemu ze swoich wyznawcoéw wywiezé go w kierunku Los Angeles.
Drugi czlowiek jechat za nimi. W dokach Wilmington wspolnie upozorowali §miertelny wypadek.
Upewnili si¢, ze Kanadyjczyk nie Zyje, 1 odjechali. Technika jest do$¢ prosta, trzeba tylko deska
zablokowac pedat gazu...

— Co$ w tym rodzaju. — Matthias si¢ uSmiechngt. — UzyliSmy gatezi drzewa. Jabtonki. Materiatu
catkowicie naturalnego. Valcroix uderzyl w Sciane przy predkosci osiemdziesigciu kilometréw na
godzine. Barry powiedzial, ze facet przypominal omlet pomidorowy. — Polizat was 1 postal mi
twarde znaczace spojrzenie. — To byta zachtanna chciwa §winia.

— Nie dam si¢ zastraszy¢ — zapewnitem go. — Sto piec¢dziesiat tysiecy. Ani centa mniej.
Guru westchnat.

— Sto piecdziesiat tysiecy to spora sumka, ale jako$ bym ja przebolat — o§wiadczyt. — Kto mnie
jednakze zapewni, Zze nie wrdci pan po wigcej? Sprawdzilem pana, Delaware. Byt pan kiedy$
nieztym specjalista w swojej dziedzinie 1 $wietnie pan zarabiat. Teraz pracuje pan jedynie
dorywczo, lecz lubi pan wystawne zycie. Ten fakt mocno mnie martwi. Nie ma nic gorszego niz
wielka przepas¢ migdzy ,.chcie¢” 1 ,mie¢”. Nowy samochod, kilka luksusowych wypadow
wakacyjnych, drogie mieszkanko w Mammoth 1 nagle pienigdze si¢ konczg. Minie trochg czasu, a
pojawi si¢ pan ponownie z kolejnymi zagdaniami. Jestem co do tego przekonany.

— Nie jestem zachtanny, Matthias. Gdyby mnie pan doktadniej sprawdzit, dowiedziatby si¢ pan, ze
poczynitem kilka korzystnych inwestycji, ktore nadal przynosza mi niezty dochdéd. Mam trzydziesci
pieé lat i nie narzekam na brak funduszy, niech mi pan wierzy. Zyje sobie wygodnie bez panskiej
forsy 1 mogloby to trwa¢ w nieskonczonos¢. Podoba mi si¢ wszakze pomyst oskubania takiego jak

pan speca od pomnazania gotowki. Traktuje¢ ten interes jako jednorazowy fuks. Gdy ostatnia
piecdziesigtka znajdzie si¢ w moich rekach, nigdy wigcej juz mnie pan nie zobaczy.

Zamyslit sig.

— Moze dwie setki w kokainie?

— Nie ma mowy. Nigdy nie tykam tego paskudztwa. Musi by¢ gotowka.
Wydat wargi 1 zmarszczyt brwi.

— Alez z pana nieustepliwy dran, doktorku. Ma pan instynkt zabojcy. Podziwiam ludzi z takim



charakterem. Przyznam, ze Barry mylil si¢ co do pana. Méwil, Ze jest pan uczciwy, szczery i
chorobliwie zadufany w sobie. W rzeczywistosci niezly z pana szakal.

— Graftius zawsze byt kiepskim psychologiem. Nigdy nie rozumiat ludzi.

— Tak jak 1 pan. — Wstat nagle 1 dat znak zgromadzonym na wzgoérzu cztonkom sekty. Podniesli si¢
powoli 1 majestatycznie ruszyli ku nam. Tyraliera odzianych w biel Zzoinierzy.

Zerwalem si¢ na rowne nogi.

— Popelnia pan btad, Matthews. Przedsiewzigtem srodki ostroznosci na taka ewentualnos$¢. Jesli
nie wroce do Los Angeles przed 6sma, akta zostang ujawnione.

— Dupek z pana — warknat. — Kiedy bylem prawnikiem, zjadatem takich frajerow na $niadanie.
Przezuwatem ich 1 wypluwatem. Najtatwiej byto sterroryzowa¢ wszelkiej masci psychiatrow i
psychologow. Podczas pewnego procesu jeden z nich w trakcie zeznan posikat si¢ przeze mnie w
gacie ze strachu. A miat tytut profesora. Panska dziecinna proba szantazu jest zatosna. W kilka minut
poznam miejsca ztozenia kopii dokumentow. Barry ma ochote osobiscie pokierowaé przestuchaniem.
Uwazam ten pomyst za wspanialy, jego pragnienie zemsty wydaje mi si¢ niezwykle silne. To
paskudny, maty gnojek, ktéry swietnie si¢ nadaje do tej roboty. Rozmowa z nim moze si¢ okaza¢ dla
pana bardzo, bardzo przykra, Delaware. A kiedy juz wyciggniemy z pana odpowiednie informacje,
zatatwimy pana. Nastepny nieszczesliwy wypadek.

Czlonkowie sekty zblizyli si¢ do nas. Wygladali jak bezlitosne automaty.
— Niech pan ich odwota, Matthews. W ten sposob jeszcze bardziej si¢ pan pograza.

Mezczyzni 1 kobiety otoczyli nas kregiem. Mieli obojetne twarze. Zaci$ni¢te drapieznie usta. Puste
oczy. Puste umysty...

Ich przywodca odwrdcit si¢ do mnie plecami.
— A jesli 1stniejg inne kopie? Takie, o ktorych panu nie powiedziatem?
— Zegnaj, doktorku — rzucit mi pogardliwie.

Jego wyznawcy rozstapili si¢, aby go przepusci¢, a potem natychmiast zwarli szeregi. Dostrzegltem
Graffiusa. Drzat z niecierpliwosci. Strumyczek $liny $ciekal na jego dolng wargg. Kiedy nasze oczy
si¢ spotkaty, uSmiechnat si¢ nienawistnie.

— Bierzcie go — rozkazat.

Czarnobrody wielkolud zrobil krok do przodu i ztapat mnie za rami¢. Inny osilek o szeroko
rozstawionych zebach chwycil za drugie. Na dany przez Barona znak pociggneli mnie ku gtownemu
budynkowi. Za nimi podazyli inni, zawodzacy piesn pogrzebowg bez stow.

Graffius podbiegt 1 uderzyl mnie z pogardg w twarz. Rechoczac radosnie, opowiedziat mi o



przyjeciu, ktore zaplanowali na mojg czesc.

— Mam nowy, dopiero testowany halucynogen, przy ktérym LSD wydaje si¢ aspiryng dla dzieci.
Wstrzele ci go prosto w zyle z dodatkiem metedryny. Poczujesz si¢ jak w piekle 1 z kazdg kolejng
minutg bedziesz si¢ zapadat w nie glebie;.

Zamierzal ciggna¢ dalej te przemowe rodem z tandetnego kryminatu, gdy nagle rozlegt sie terkot
pistoletow maszynowych, wdzierajacy si¢ w cisz¢ niczym symfonia gigantycznych ropuch, a po
chwili pojedyncze gtosne eksplozje.

— Co za cholera?! — zawotat Graffius.

Procesja si¢ zatrzymata.

Od tego momentu wszystkie zdarzenia rozegraty si¢ tak szybko jak na przyspieszonym filmie.

Na niebie pojawily si¢ wirujace oslepiajace Swiatta przeszywajace mrok. Nad naszymi glowami
krazylty dwa helikoptery. Z jednego z nich zahuczat wzmocniony przez megafon glos:

— Mowi agent Siegel z Federalnego Urzedu do Walki z Handlem Narkotykami. Macie uwolni¢
doktora Delaware’a 1 potozy¢ si¢ twarza do ziemi.

Powtorzono to trzykrotnie.

Graffius zaczal co$ krzycze¢, natomiast inni cztonkowie sekty stali niczym wryci w ziemi¢. Gapili
si¢ w niebo zaskoczeni. Przypominali ludzi pierwotnych, ktérym objawit si¢ nowy bog.

Helikoptery zaczety opadac coraz nizej. Drzewa giety si¢ od podmuchu wirnikow.

Agent Siegel raz za razem powtarzat polecenie, jednak ludzie z sekty nie zastosowali si¢ do niego
—raczej z powodu szoku niz Swiadomego niepostuszenstwa.

Jeden z helikopterow wycelowat intensywny snop o$lepiajacego S$wiatta w grupe. Kiedy
mezczyzni 1 kobiety ostaniali oczy, komandosi rozpoczeli natarcie.

Dziesiatki uzbrojonych megzczyzn w kuloodpornych kamizelkach 1 hetmach wyrosto jak spod ziemi.

Jedna grupa wytonita si¢ niespodziewanie spod wiaduktu. Kilka sekund pozniej zza gldéwnego
budynku wynurzyta si¢ druga — komandosi prowadzili stadko zakutych w kajdanki wyznawcow
Matthiasa. Trzecia grupa przybylta od strony pdl i rozpoczeta szturm na kosciot.

Usitowatem si¢ uwolni¢, lecz czarnobrody 1 ten drugi trzymali mnie w katatonicznym uscisku.
Graffius wskazywal na mnie 1 mamrotal co§ bez sensu niczym malpa na amfetaminie. Podbiegt,
wygrazajgc mi pigscig. Kopnalem go 1 trafitem w kolano. Wrzasnat i1 przez chwile skakat przede mnag
na jednej nodze w tancu btagajacego o deszcz Indianina. Ci, ktérzy mnie trzymali, popatrzyli po
sobie, niepewni, jak zareagowac. Kilka sekund pdzniej decyzja i tak nie nalezata juz do nich.



Bylismy otoczeni. Komandosi z wiaduktu uformowali koncentryczny pierscien wokot kregu
cztonkow sekty. Zauwazytem teraz, ze sg wsrdd nich funkcjonariusze Urzedu do Walki z Handlem
Narkotykami, agenci FBI, przedstawiciele policji stanowej, szeryfowie hrabstwa 1 przynajmniej
jeden detektyw z policji Los Angeles, ktorego rozpoznatem.

Latynoski oficer z wasikiem t la Zapata beznamig¢tnie rozkazat wszystkim potozy¢ si¢ na ziemi.
Tym razem postuchali natychmiast. Dwa wielkoludy uwolnilty moje rece, jakby kto$ odtaczyt ich od
zasilania. Odsungtem si¢ 1 obserwowatem akcje.

Komandosi kazali cztonkom sekty roztozy¢ nogi 1 zrewidowali ich; po dwdch zotnierzy na kazdego
pojmanego. Po obszukaniu zaktadali im kajdanki, wyprowadzali z grupy jednego po drugim, niczym
paciorki zdejmowane ze sznurka, odczytywali im ich prawa 1 pod bronig odstawiali do czekajacych
nieopodal furgonetek.

Poza Graftiusem, ktory kopat 1 krzyczat, me¢zczyzni 1 kobiety z sekty Dotknigcie nie stawiali oporu.
Odretwiali ze strachu 1 kompletnie zdezorientowani, biernie poddawali si¢ policyjnej procedurze 1,
powldczac nogami, szli w beznadziejnej procesji oSwietlanej reflektorami przez krazagce w gorze
helikoptery.

Ciezkie drzwi gtownego budynku otworzyty sie 1 wyszta z nich kolejna grupka w towarzystwie
komandosow. Ostatni pojawit si¢ Matthias w otoczeniu agentow. Guru kroczyt na sztywnych nogach 1
cos$ perorowat. Patrzac z oddali, odnositem wrazenie, ze wygtasza koncowa mowe obroncza, lecz
jego stowa catkowicie zagtuszat hatas helikopterdw. I tak zresztg nikt go zapewne nie stuchat.

Gdy wokot mnie troche sie uspokoito, znowu uswiadomitem sobie, jak mi gorgco. Zdjatem kurtke,
odrzucitem jg na bok i1 zaczatem rozpina¢ koszule. Podeszli do mnie Milo wraz z m¢zczyzng, ktorego
szczupta twarz o wyostrzonych rysach nosita §lady kilkugodzinnego ciemnego zarostu. Towarzysz
mojego przyjaciela mial na sobie szary garnitur, biatg koszul¢ 1 ciemny krawat pod operacyjng kurtka
z odblaskowym nadrukiem 1 maszerowal wojskowym krokiem. Nazywal si¢ Severing Fleming i
kierowat calg akcjg z ramienia Urzedu do Walki z Handlem Narkotykami.

— Doskonata robota, Alex. — Milo poklepal mnie po plecach.

— Pomoge panu, doktorze — powiedziat agent Fleming 1 zabrat si¢ do odrywania od mojej piersi
taSmy z mikrofonem marki Nagra. — Mam nadziej¢, ze nie cierpiat pan zbytnio.

— Swedziato jak cholera.

— Pewnie ma pan wrazliwg skorg.

— Tak, to w ogole bardzo wrazliwy facet, Sev.
Fleming si¢ u§miechnat.

— No to wszystko w porzadku — powiedziat Fleming, chowajac mikrofon do pokrowca. — Odstuch
w furgonetce byt doskonaty, mamy nagranie. Przystuchiwata mu si¢ wraz z nami prawniczka z
Departamentu Sprawiedliwosci. Jest zdania, ze zdobyte informacje zupelnie wystarczg. Jeszcze raz



dzieki, doktorze. Do zobaczenia, Milo.
Uscisngt nam dionie, niedbale zasalutowat 1 odszedt, tulac mikrofon niczym noworodka.

— No ¢6z — zauwazyt Milo. — Nieustannie ujawniasz nowe talenty. Hollywood niedtugo zacznie
wali¢ do twoich drzwi.

— Zgadza si¢ — odpartem, pocierajac piers. — Zadzwon do mojego agenta 1 zorganizuj spotkanie w
Polo Lounge.

Rozesmiatl si¢ 1 zdjal policyjng kurtke.
— Czuje si¢ w niej jak facet z reklamy opon Michelina.
— Chcialbys by¢ taki tadny.

Ruszylismy razem ku wiaduktowi. Niebo zdazyto juz §ciemnie¢ 1 ucichng¢. Za bramg z warkotem
ruszaty radiowozy. WeszliSmy na most i przeszliSmy po zimnych kamieniach. Milo siegnat w gore,
zerwal winogrono z pnacza porastajacego kamienng altanke.

— Odwalites kawat doskonatej roboty, Alex — stwierdzit. — W koncu capneli go za narkotyki.
Najwazniejsze jednak, zeby bekngt za morderstwo. Gdy dodam do tego rozwigzanie sprawy pana
Lepkie Gacie, musze stwierdzi¢, ze mamy za sobg niezty tydzien.

— Swietnie — o$wiadczytem znuzonym tonem.

— Wszystko w porzadku, stary?

— Nic mi nie bedzie, nie martw sig.

— Wcigz myslisz o chtopcu, prawda?

Zatrzymatem si¢ 1 spojrzalem mu w oczy.

— Musisz od razu wraca¢ do Los Angeles? — spytatem.
Objal mnie, usmiechnat si¢ 1 pokrecit przeczaco glowa.

— Powrdét oznacza zanurzenie si¢ w papierkowej robocie. A raporty nie zajac, nie uciekng.
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Z pewnej odlegtosci zagladatem przez plastikowg $ciane.

Woody lezat na t6zku nieruchomy, lecz byt przytomny. Jego mtoda mama siedziata obok. W
skafandrze, rgkawiczkach 1 masce byla trudna do rozpoznania. Jej ciemne oczy wedrowaty po
pomieszczeniu, zatrzymaty si¢ przez moment na twarzy synka, pozniej na wtasnych dioniach, w
ktorych trzymata ksigzke. Dziecko usitowato sie¢ podniesé¢, powiedziato co$ do Nony, ta za§ pokiwata
glowa, wzieta kubek 1 przystawita mu do ust. Picie szybko wyczerpato chtopca 1 opadt na poduszke.

— Mity dzieciak — zauwazyt Milo. — Jakie ma szanse wedtug lekarzy?

— Jest powaznie przezigbiony. W kroplowce dostaje jednak antybiotyki, ktore powinny zwalczy¢
infekcje. Jesli chodzi o nowotwor... Niestety powiekszyl si¢ 1 zaczyna uciska¢ przepong. To
niedobrze, bardzo niedobrze, ale na szczgscie nie znaleziono przerzutow 1 nie ma nowych zmian
patologicznych. Jutro rozpocznie si¢ chemioterapia. Ogdlnie rzecz biorgc, prognozy sg nadal dobre.

Milo pokiwal gtowa 1 poszedt do pokoju pielggniarek.

Woody zasnat. Matka pocatowata go w czoto, okryta koldra i ponownie wzieta do reki ksigzke.
Przekartkowata kilka stron, po czym odtozyta ja 1 zaczeta sprzata¢ w pokoiku. Gdy skonczyta,
wrocita do 167ka 1 usiadta. Potozyta rece na udach 1 zastygta w bezruchu. Czekata.

Z pokoju pielegniarek wyszto dwoje funkcjonariuszy wymiaru sprawiedliwosci, zajmujacych sie
egzekucja wyrokéw sadowych. Mezczyzna byl brzuchaczem w §rednim wieku, kobieta za$ drobng
farbowang blondynkg. Mezczyzna rzucit okiem na zegarek 1 oznajmit: ,,Juz czas”. Jego partnerka
podeszta do modutu 1 zastukata w $ciang.

Nona natychmiast j3 dostrzegta.
— Pora i$¢ — powiedziata kobieta.

Dziewczyna zawahata sig¢, pochylita nad $pigcym chtopcem 1 pocatowata go mocno. Woody
zamruczat co$ cicho przez sen i przewrocit si¢ na brzuch. Ten ruch sprawit, ze zakotysala si¢ butelka
od kroplowki. Nona przytrzymata ja, a potem pogltadzita synka po wtosach.

— Chodz, kochanie — ponaglila jg kobieta.

Nona niezdarnie wyszta z modutu. Zdjeta maske 1 rekawiczki, rozpigta sterylny skafander. Gdy
kosmiczny strdj opadt jej az do kostek, pojawit si¢ pod nim kombinezon z numerem na plecach i
napisem ,,Wigzienie hrabstwa San Diego”. Miedziane wtosy Nony byty $ciggniete w konski ogon, z
jej uszu znikngty zlote kota, twarz wydawala si¢ szczuplejsza 1 starsza, kosci policzkowe
wydatniejsze, oczy bardziej zapadnigte. Wigzienna blado$¢ zmatowita jej skoére. Dziewczyna nadal
byta pigkna, lecz jakby przygasta. Skojarzyta mi si¢ ze zwiednieta rdza.



Skuli ja 1 poprowadzili do drzwi. Spojrzata na mnie. Odnioslem wrazenie, Zze jej oczy
zwilgotniaty. Jednakze chwile p6zniej przybrata twardg ming, podniosta dumnie gtlowe 1 wyszta.
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Znalazlem Raoula w jego laboratorium. Gapit si¢ na ekran komputera, na ktorym widniaty kolumny
wielomianéw w wielobarwnej tabelce. P6zniej mrukngt co$ po hiszpansku, przejrzat wydrukowang
strong 1 zaczal szybko pisa¢ nowy ciag liczb. Duszne laboratorium wypetniaty cierpkie wyziewy. W
tle brzgczata jaka$ aparatura.

Przysungtem sobie stolek do biurka, usiadtem obok Raoula 1 przywitatem sig.

W odpowiedzi skrzywil jedynie twarz w nieokreSlonym grymasie 1 nadal pracowal przy
komputerze. Since na jego twarzy rozjasnity si¢ juz w purpurowo-zielone smugi.

— Wigc wiesz wszystko — odezwat sie.
— Tak. Powiedziata mi.
Pisat dalej, uderzajac mocno w klawiature.

— Okazalem si¢ czlowiekiem rownie niemoralnym jak Valcroix. Udowodnita mi to Nona, gdy
pojawila si¢ tutaj, krecgc tytkiem w obcistej sukience.

Przyszedtem do laboratorium z zamiarem pocieszenia go. Przygotowalem w tym celu calg
przemowe. Zamierzatem powiedzie€, ze zycie zmienito Nonge w erotyczng bron, w instrument
zemsty... ze mezczyzni tak dtugo ja wykorzystywali 1 demoralizowali, az seks 1 nienawis¢ staly sie
dla niej czym$ nierozerwalnie ze soba zwigzanym... ze uzywata swoich wdzigkow przeciwko
facetom, tak jak uzywa si¢ termolokacyjnych pociskow samonaprowadzajacych si¢ na cel. Pragngtem
zapewni¢ Raoula, ze miewla$ciwie ocenit caly sprawg, co jednakze nie neguje jak najbardziej
stusznych intencji, jakimi sie potem kierowat. Ze ma do wykonania jeszcze mnostwo roboty. Ze czas
uleczy rany...

Uprzytomnitem sobie jednak, 1z wszelkie tego typu argumenty zabrzmiatyby banalnie. Melendez-
Lynch byt dumnym mezczyzng, ktory na moich oczach sam si¢ ponizyt. Widziatem go brudnego,
obszarpanego, na wpot oszalatego w $mierdzacej celi, obsesyjnie pochlonigtego pragnieniem
odnalezienia pacjenta. Zmusito go do tego poczucie winy, fatszywe przekonanie, ze jego grzech —
dziesi¢¢ zaslepionych przez zadz¢ minut z klgczaca przed nim Nong Swope — przyczynit si¢ do
porwania chtopca ze szpitala 1 tym samym przerwania niezbednej do uratowania jego zycia kuracji.

Zrozumiatem, ze przychodzac do niego, popelnitem btad. Laczaca nas wcze$niej przyjazn
bezpowrotnie znikneta, a wraz z tym utracitem mozliwo$¢ pocieszenia go, uspokojenia.

Jesli istniato dla niego ocalenie, musiat je znalez¢ sam.

Potozytem wigc tylko reke na jego ramieniu, zyczac mu wszystkiego dobrego. Wzruszyt ramionami
1 zagapit si¢ w ekran.



Zostawitem go ze wzrokiem wbitym w stos danych. Gdy wychodzitem, przeklinat glosno, bo co$
nie zgadzato mu si¢ w obliczeniach.

Jechalem powoli Bulwarem Zachodzacego Slonca na wschod 1 rozmyslalem o sekretach
rodzinnych relacji. Milo powiedziat mi kiedys, ze rodzinne sprzeczki to najtrudniejsze sprawy dla
gliniarza, bo tatwo dochodzi w nich do przemocy. Spory szmat zycia strawitem na rekonstruowaniu
rozpadajacych si¢ rodzin, zdeformowanych zwigzkéw, =zaleczaniu ropiejacych wrogosct 1
wydobywaniu na §wiatto dzienne uczu¢ zapomnianych z powodu codziennych konfliktow.

Najprosciej byto machnaé¢ reka i uwierzyé, Ze nie da sie naprawié zla. Ze wiezy krwi zadusity
duszg.

Wiedziatem, ze policjanci widzg znieksztatcong rzeczywistos¢, wykoslawia im jg codzienna walka
ze zlem, natomiast rzeczywistoS$¢ psychoterapeuty wypacza zbyt czgsty kontakt z szalenstwem.

Chociaz... Istniejg przeciez rodziny, ktorym udato si¢ wspolne zycie, ktore si¢ kochajg 1 wspieraja.
Istniejg miejsca, gdzie dusza moze znalez¢ schronienie. Trzeba mie¢ nadziejg.

Wkrotce polece na tropikalng wyspe, by spedzi¢ kilka dni z pewng pigkng kobieta. Musze z nig o
tym porozmawiac. Otwarcie.



